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Milczenie.

CZESC DRUGA, WEASCIWA: GRAMATYCZNA,
FILOZOFICZNA | EGZEGETYCZNA. 1.

iech pp. gramatycy zechcg wy-
ttomaczy¢ wszystkim lingwi-
stom Europy i Ameryki, tu-
dziez wszystkim osobom umie-
jetnym: JAK TO SIE ZROBI-
L0, ZE CALA JEDNA CZESC
MOWY JEST OPUSZCZONA
WE WSZYSTKICH GRAMA-
TYKACH WSZYSTKICH JE-
ZYKOW?

Czy nie byloby to z przyczyny, iz nienazbyt
czesto onez gramatyki dajg DEFINICYE CZESCI
MOWY?..

Nic tego nie wiem... Sam za$, o ile dane mi
jest zna¢, glosze, iz cata jedna MOWY CZESC jest
z dotychczasowych gramatyk wypuszczong. | to ta,
na ktérej buduje sie i osklepia frazes — i nietylko na-
wet jeden frazes, lecz i nastepnego logiczne zagajenie,
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i trzeciego, i czwartego watek etc... CzeScig tg mo-
wy jest: PRZEMILCZENIE... Montesquieu nie po-
wiada nic nieznanego, skoro moéwi, iz daleko wiecej
od mowienia wyrazi¢ moze i wyraza nieraz MILCZE-
NIE. Lecz, otdz to jedno tylko gdyby jego byto atry-
butem i $wiadectwem, juzci, ze TO, CO OD MOWIE-
NIA WIECEJ WYRAZIC MOZE, musiatoby by¢ MO-
WIENIA CZESCIA. Pretensya zdaje sie by¢ dosy¢
ustuszniong!..

Milczenie wiec, a mowigc w zastosowaniu prak-
tycznem: PRZEMILCZENIE, jest niezawodnie czeScig
mowy. Prawda nazbyt duza, azeby jej nie przeczu-
wali pp. gramatycy, i azeby nie podejrzewali, ze jest
jeszcze co$ SEMIPSYCHOLOGICZNEGO do objecia;
ale poczeli sobie oni w tym wzgledzie najniezgrabniej
i prawie zabawnie, bo uczynili CZESCIA MOWY
WYKRZYKNIK! Za$ wykrzyknik nietylko policza¢
trudno do zasadniczych gramatyki posiadtosci, z przy-
czyny, ze jest on pozasktadniowym, bo caty sie na
wyrzutniach i niegramatycznosciach buduje; ale i z tej,
ze, wihasciwie mowigc, tylko tam brzmi wykrzyknik,
gdzie nie jest deklamacyjnie zastrzezonym i nakre$lo-
nym, lecz gdzie sam z ustroju stdw gwattem sie wyry-
wa... Sg wprawdzie osoby, ktore dwa i trzy wykrzy-
kniki w jeden punkt ktada, ale to wcale rzeczy nie po-
maga, ani nic w niej nie wzmacnia.

Co wiecej, wykrzyknik nietylko powodowac nie
zwykt nastepstw budowania wypowiedzen, lecz wia-
$nie, ze je zatrzaskuje i urywa. Nie mozna wiec by-
to niewlasciwszego zrobi¢ wyboru.
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Inaczej zupetnie jest z PRZEMILCZENIEM, ktore
(wedtug mojego twierdzenia) bedac zywotng czeScig
mowy daje sie naprzéd w kazdem zdaniu wyczytac,
a potem jest logicznym nastepnego zdania powodem
| watkiem. Tak, iz to, co DRUGIE z porzadku zdanie
gtosi i wypowiada, byto tylko co PIERWSZEGO zda-
nia niewygtoszonem przemilczeniem, a to co trzecie
mowi zdanie, lezy w drugiego przemilczeniu, a co
czwarte, w trzeciego... itak, az do dna tresci, ktora
tym dopiero sposobem jest rzeczywiscie wyczerpang
na mocy logiki w takowym procesie dotykalnie obja-
wiajgcej sie.

Pp. gramatycy zaprzata¢ sie zwykli jaka$ abstrak-
cyjna mowa, ktorej niema. Mowa, DLA TEGO, ZE
JEST MOWA,, musiby¢ nieodzownie DRAMATYCZ-
NA! | jakze bylaby inaczej mowg? — MONOLOG
nawet jest rozmowg ze sobg albo z duchem rzeczy.
Zdania tak abstrakcyjnie bladego, ktoreby wcale nie
przynosito ze sobg PRZEMILCZENIA, prawie niepo-
dobna jest wymysle¢! | gdyby sie takowe ztozy¢ uda-
to, to musiatoby ono by¢ nienalezagcem do ogo6tu zadnej
zywotnej mowy.

Skoro mowisz:

JAKZE MI SIE MIEWASZ, PRZYJACIELU? “

Przemilczane w tem jest:

— Dos¢ dawno Cie nie spotkatem lub nie widzia-
tem, azeby tem zywiej zapytat—,jakze mi si¢ miewasz,
przyjacielu?"—A to przemilczenie wstepne bedzie za-
raz wygtosem zdania nastepnego, i tak dalej.

,Jakze mi sie miewasz, przyjacielu? albowiem
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dos¢ dawno nie widziatem Ciebie, azeby tem zywiej
o to pytac.”

Podobniez, i w nastepnem zdaniu:

— NIE NALEZY BYC O WIELE JASNIEISZYM
O PRZEDMIOTU — przemilczane jest:

— przedmiot kazdy ma sobie odpowiedni stopien
Swiatla, pod ktérego wpltywem najstosowniej przedsta-
wia sie — a przeto

.NIE NALEZY BYC O WIELE JASNIEJSZYM
OD PRZEDMIOTU" i t. p...—Czyli, toz samo wybrzmi
przy nastepnem rozwinieciu rzeczy i przy stopniowej
przemianie przemilczen na wygtosy:

— Nie nalezy by¢ o wiele jasniejszym od przed-
miotu, kazdy albowiem ma sobie odpowiedni $wiatta
stopien, pod ktérego wptywem sie najstuszniej przed-
stawia, i t. p.

Z tej to pochodzi wiasnie przyczyny, co Mon-
tesquieu za innymi powiada o0 WYRAZENIA MOCY
WEASCIWEJ PRZEMILCZENIU. | te to wigec moc
juzci ze posiada¢ musi przemilczenie, skoro (jak okaza-
lisSmy wyzej) radykalny ma zwigzek tak z kazdem poje-
dynczo zdaniem, jak i z catoscig budownictwa mowy.
Czyli, ze, nie bedac pierwej do tyta istotng czescig mo-
wy, jakzeby coskolwiekbadZ uwyraznic¢ byto w mozno-
sci?..
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GRAMATYCZNE i LOGICZNE nasze w tym
przedmiocie poglady, cokolwiek moze skapo, lecz sto-
sownie do objetosci niniejszego pisma, na tychto
skreslonych powyzej zamykajac,—przejdzmy do egze-
getycznej i filozoficznej tegoz obrazu czesci.



ilozoficzne Pythagorasa MIL-
CZENIE (ktérego znaczenia
dotad nie wyjasnita zadna egze-
geza) przychodzi nam tu opo-
wiedzie¢ i sprawozda¢ na mo-
cy osobistych naszych poszu-
kiwan. Niekoniecznie dla te-
go, azebysmy to MILCZENIE
mieli za Pythagorasa i jego
zwolennikéw pomyst i wyna-
lazek, tylko z tej przyczyny, ze do nas doszia wiado-
mos$¢ o niem przez te droge, bo my przez historye
Pythagorejczykdéw o tej praktyce dowiedzieliSmy sie.
Rzecz za$ sama ani nawet egipska, nietylko grecka
I Pythagorejska nie jest, lecz z najstarszych azyackich
religijno-filozoficznych teoryj i praktyk ptynie, a do-
piero zaczerpnat jej byt Pythagoras w Babylonie za cza-
su swej i wedréwki i niewoli.
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Lecz czy nawet dzi$, przy zupetnem rozbatamuce-
niu czytelnictwa, moze znalez¢ sie taki lekkomysiny
czytelnik, ktory, przed oczyma majac, ze ltalskiej
szkoty Mistrz zadat byt od poczynajacych uczniow
DWA, TRZY, PIEC i SIEDM lat milczenia, nie zasta-
nowitby sie na chwilke, iz tenze nie moégt przeciez
z onymi jak oficer z zotnierzami postepowac, samym
rozkazem nagim rzadzac sie, ale, ze musiat on zalece-
nie takowe, a nienajponetniejsze, jakiem$ ustusznie-
niem zadatkowac.¥  Wypoczeta od zewnetrznych na-
duzyé i w normalny wprowadzona stosunek harmonia
pomiedzy uchem ZEWNETRZNEM a WEWNETRZ-
NEM, pomiedzy PATRZENIEM OPTYCZNEM a WI-
DZENIEM—niemniej DOTYKANIEM, niemniej SMA-
KIEM. ... stowem, odbudowanie catej postawy zmysto-
wej cztowieka, diugim spokojem milczacej ciszy pozy-
skane, nie wiem nawet, czyli by¢by mogto wystarczaja-
cg zapowiedzia... Mysle, ze nie!l.. mysle, ze egzegeza
tej ciemnej tresci, takie tylko dajaca ttbmaczenie, bytaby
przestajaca fatwo na nabytkach nieco podrzednych.
Tam — to jest, pomiedzy Mistrza wnioskiem a przyste-
pujacego don wola—szto o co$ petniejszego od dyscy-
pliny rad, o co$ tak bezposrednio zywego, iz tern sa-

*)  Glosi sie wprawdzie, iz Pythagoras wzgledem
uczniéw swoich uzywat SEOWA-WLADZY Mistrzow-
skiego, co $rod Kkilkuset os6b razem zyjacych mogto
miewacC swoje administracyjne zastosowanie. — Lecz tego
inaczej u ,,PRZYJACIELA MADROSCI" bra¢ nie mozna.
Mowa za$ jest o0 PRZYSTEPUJACYCH do Pythagorej-
skiej inicyacyi, nie o spétzamieszkatych. C. N.
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mem zakla¢ dawato sie czastke zycia cztowieka rozum-
nego i ongz umartwic¢. O co za$ szto tam?., podobno,
iz mnie zakrytem nie jest, albowiem do$¢ uwaznie po-
szukiwatem tego—Ilecz, azeby tak niematg sprawe bez-
piecznie wypowiedzie¢, nalezy mi siebie poniekad az do
swojego osobistego przekonania filozoficznego pierw
urzetelnic.

— To jest: iz NIE MYSLE WCALE, AZEBY
WYSTARCZYLO CZLOWIEKOWI, GDYBY WIE-
DZIAL WSZYSTKO! MYSLE OWSZEM, — ZE
CZLOWIEK POTRZEBOWALBY ZAWSZE WIE-
CEJ... — (Jakto? WIECEJ NIZ WSZYSTKO?!..) —
CZLOWIEK POTRZEBOWALBY (MOWIE) WIE-
DZIEC, KAZDEJ PORY, DOBY, | CHWILI, | OKO-
LICZNOSCI, WSZYSTKO TO, CO W TYCH RA-
ZACH | WZGLEDACH WIEDZIEC ON, JAKO ON,
POWINIEN, | JAKO SPOLECZENSTWA LUDZKIE-
GO CZLONEK.

— To za$ wydawa mi sie byé WIECEJ NIZ
WSZYSTKO, albowiem to¢ jest wszystko, wiecej zna-
jomoscig i samejze niewiedzy i jej pomiaru.

Za dostojniejsza rzecz uwazajgc otwarty w filo-
zofii btgd, niz trujgcg umysty nierzetelno$¢, wypowia-
dam zdanie moje prostotliwie. Za$ to podzielone (lubo
i wyjasnione przeze mnie) pojecie bylo wiasnie ze poje-
ciem onej heroicznej filozofii, o ktérej Mysteryach gdy
sie tu rozpoczeto mowi¢, wypadto nam przypadkiem
nie utai¢ wyznania osobistego. Obraz albowiem takowy
poszukiwanej dawno madrosci, moze datby sie i dzi$
tem ustusznié, iz, jezeli widzimy, ze przy spoiczesnie
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panujacym podziele na umiejetnosci ten albo dw spe-
cyalny pracownik stawa sie z czasem jakoby doskona-
ta machiny czescig lub wytwornem narzedziem, tedy,
dlaczegozby tejze samej wprawy nie nabierat i 0gding
tre$¢ prawdy praktykujgcy umyst catego cztowieka we-
dle machiny ogoélniejszej?.. Mysle owszem, iz tam na-
sza podzielona na specyalnosci wiedza i dziatalnos$¢
koniecznie bedzie musiata dojs¢, gdy tak, jak CZAST-
KOWOSC SPECYALISCI, uwlaszczyé sobie biegle
potrafi NIECZASTKOWOSC...

Dostgpienie przeto, zblizenie sie¢ albo zblizanie do
kanonu wiedzy, okreslonego i uczytelnionego powyzej,
byto zapowiedzig obiecalng przyjacielowi-wiedzy, przed-
siebiorgcemu MILCZENIA PRAKTYKE, ktorg zalecano
i praktykowano dawno w pierwszych i nieledwie ze
najstarszych azyackich szkotach proroczych.¥ EZE-
CHIEL tegoz samego dotknat byt, i tak samo w Baby-
lonie jak Pythagoras. Co do swojej idei, budowata sie
rzecz ta na pojeciu PARABOLI w najgtebszem i naj-
szerszem onej znaczeniu; za$, co do praktyki, szio
0 osobiste zestosowanie ustatkowanego swojego mysl-
nego organizmu do ustroju nieustannego w harmo-
niach stworzenia MONOLOGU WIECZNEGO, i to
na takie zblizenia lub oddalenia, do jakowych ta albo
owa 0sobisto$¢ rzetelnie sie mogta byta doprowadzic...
Wyttdmaczmy sie wiecej szczegdtowo:

*)  Podobno dopiero za panowania Oziasa stanowi
sie epoka istotnej jawnosci proroctw przez odezwy zupet-
nie publiczne i przez pismo. Uprzednia zatem epoka nie
taka samg musiata by¢. C. N.
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Pochopnie, lubo nienajrozwazniej, méwi sie, ze:
~PARABOLA NIE DOWODZI NICZEGO..." Juzci
tak jest, bo paraboli zadaniem nie jest DOWIESC, ale
UOCZYWISTNIC — jedna zatem parabola OCZY-
WISTNI, lecz wszystkie razem uwazane parabole nie-
tylko ze DOWODZA, ale dowodzg tak bardzo
ogromnej rzeczy, iz strach Swiety bierze pomyslec¢
o tern!.. Dowodzg one albowiem analogicznego sto-
sunku pomiedzy prawami rozwoju rzeczy S$wiata tego
a prawami rozwoju ducha... Ztad to i logicznie po-
dejrzewany MONOLOG NIEUSTANNIE SIE PA-
RABOLIZUJACY juzci, ze, jednem ze zrédlisk zywych
prawdy bedac, udziela¢ sie miat i mdgt na takowe od-
dalenia albo zblizenia, do jakich kto osobistym wiasne-
go milczenia monologiem rzetelnie sie doprowadzic¢
starat i potrafit. Dochodziliz tam MONOLOGISCI
MILCZENIA?—ijuzci ze dochodzili, skoro dobrze
przed Pythagorasem, i nawet duzo pozniej, niektorzy
wecale do uzywalnosci moéwionego stowa nie powraca-
li, daleko wiecej (stosownego czasu) wypowiadajgc
przez lada drobny potoczny gest — przez upuszczenie
lub podjecie kamyczka z ziemi, uszczknigcie listka,
dotkniecie jednym palcem rzeczy jakiej$ pobliskiej.
Widoczna w tem, jak dalece zyczyli byli sobie na
parabolizujgcym sie jakoby bezwzglednie duchu opie-
ra¢, mimo steru pojedynczej cztowieczej mysli. To tak
i tu ttdbmaczy sie i ona pozorna ciemno$¢ wyrazen,
I tajemnica rzeczy, i Pythagorasowi przyznawane atry-
bucye fantastyczne — czy to styszenia harmonii $wia-
tow przez RYTM obrotu ich, czy to rozumienia sie ze
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zwierzety i pojecia piesni stworzenia bezmownego...
Wyhbtyski te geniuszu i te cudownosci mogli biografo-
wie anti - Chrystusowi przeciwstawiac i przeciwstawiali
zywym jeszcze bardzo wspomnieniom, na wschodzie,
osoby, czynoéw i wedrowek Zbawiciela- $wiata; lecz,
koncem koncow, trzeba przeciez je byto z jakowego$
mozliwego dykcyonarza wyciggnaC, ktéry wzgledne
swoje istnienie musiat byt mie¢. Monologisci - milcze-
nia, mniej zapamietali, pdézniejsi i ktérzy przy zadaniu
ducha ogo6lnem uprawiali zarébwno wylgczne gatezie
wiedzy (a przeto moze lepiej obejmowali ogdt, iz zara-
zem i onegoz szczeg6t uznawali), dochodzili byli do
tejze samej furyi profetyckiej, lecz jedynie w wielkich
zdarzeniach wyjatkowych. Za czaséw bardzo wszech-
stronnej krytyki i zapewne niematego Swiatta (bo za
czasu SOKRATESA), kiedy jednakowoz lud athenski
znalazt sie byt pod wptywem jednego z tych gwatto-
wnych zawichrzen sensu publicznego, ktore z wielkim
I chetpigcym sie zapatem ojczyzne JAK NAJPROST-
SZA DROGA DO ZATRATY PROWADZA,... kiedy
(historyczniej mowiac) szto o wydanie i prowadzenie
zgubnej wojny na morzu i na ladzie przeciw Syrakuzie
i Sycylii, a szat byt tak za wojng, iz mato kto na umiar-
kowansze zdania Swiatlejszych ogladat sie, — cztowiek
umiejetny i trzezwy mysla, astronom i matematyk ME-
TON (reformator greckiego kalendarza i ktéry pierwszy
0 LICZBIE-ZLOTEJ pomyslit) nie zabierat gtosu $rod
zgromadzen, lecz podniost sie milczac, a ujgwszy pocho-
dnie rozgorzata WEASNY DOM SWOJ PODPALIL..!
Przemowa zadna w najwymowniej patryotycznych
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ustach nie mogta byfa ani lepiej sytuacyi politycznej
Athen skresli¢, ani jasniej rezultatbw zamierzanej sza-
lenie wyprawy wojennej ludowi przedstawi¢ !.. A lubo
naturalng jest rzecza, iz natychmiast wielu uwazato
astronoma za WARYATA, tak samo, jak niemato uwa-
zato byto dawniej Ezechiela za OBLAKANEGO, nie-
mniej przeto i jednego i drugiego prorokowanie do-
szto jednakze do nas. Do tejze samej nalezy sie tra-
dycyi 6w, lubo niezmiernie pdzniejszy, prorok, ktory,
napotkawszy jadacego do Rzymu Pawia (Swietego),
zdjat ze siebie pas i spetat sie sam, dajac przez to wi-
dzie¢, jakie w Rzymie przyjecie na Apostota oczekuje.
Szkoly tejze samej moznaby sie i dzi$, lubo w bardzo
grubych juz ksztattach, dopatrzeé, skoroby sie uwaznie
i gteboko pomiedzy spotczesnymi Cyganami poszuka-
fo; ¥ — za$ podobno, ze w Persyi estetyczne tradycye
w tej mierze dochowaty sie jeszcze i sg wyrazane przez
poszukujacych ILE TYLKO MOZNA NAJMNIEJSZEJ]
LICZBY StOW do powiedzenia jakiej tresci. LAKO-
NIZM albowiem, i nawet MONUMENTALNY rzym-
ski styl, nie zkadinad biorg swoja poczatek i wypromie-
Ja sig.

*) Cyganie bardzo sie kryjg ze swemi rzeczywiscie sta-
rozytnemi tradycyami, a te w zrubasznionych wielce for-
mach i szczupto u nich znajdujg sie; lecz gdy z jednej
wsi byli gwattownie wyganiani i gdy ogniska zalano im,
stara, drzaca cyganka powrGcita, wzieta zimny jeden we-
gielek i schowata go w swoje napier$ne odzienie. Kmiec

sedziwy, to widzac, rzekt: — ,,t_rzeba niezbyt twardo ludzi
tych wydala¢, bo moga by¢ POZARY w okolicy...“ C. N.
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Egzegezy pod tym wzgledem czynione, jakie po-
siadamy do dzi$, sa gorzej niz niegodne przedmiotu.
My tu jednakze ogranicza¢ sie powinnismy, nietylko
na samg odpowiednio$¢ proporcyj tego szczuptego
fascykutu pamietajac, lecz, wspominajac sobie zarazem
i naszego zacnego, a nawet umiejetnego przyjaciela,
ktoremu jednakze, po wieloletnim pobycie w jednej
z najgtosniejszych stolic cywilizacyi, tyle zaledwo star-
czyto byto chwil swobodnych, ile ich potrzeba, azeby
cho¢ zewnetrznie gmach Biblioteki obej$¢ i budowni-
cze wartosci jego oceni¢ lub podziwie. Pamigtny to,
zaiste, acz malenki wypadek! albowiem najniewinnigj
uparabolizowat mi byt istotne publicznosci spbtczesnej
obcowanie ze sferg wyrobéw umystowych, i upomniat,
do ila nierozwlektym by¢ wypada... NIE-ROMAN-
SISCIEL..

Tego tez dnia, a juz wieczora, skoro raz w szczu-
ptym parku zaczeto sie bylo przechadzke, wyprowadzi-
fa nas ona daleko poza miejsce dla Biblioteki okoliczne,
i znalezliSmy sie na wyniostosci, pod ktérej piersig sze-
roka przeptywato lub wrzato cale ogromnego miasta zy-
cie. Imponujgcym bywa, bo upajajagcym, 6w gwar
szeroki, Kktory, urabiajac sie ze wszech wydzwiekow
wszystkich dziatalnosci i energij, Spiewa sam sobie nie-
ustannie: — , TAKICH TO, JAKJA, PIEC, SZESC
NA SWIECIE DZIS... TO CALA CYWILIZACYA
JEGO, | WARTOSC, | SILA

Jestci podobno tak, zaiste, ze kilka ogromnych
i nieustannych gwarow Kkilku stolic stanowi o zywotno-
$ci historycznej i moralnej naszego Swiata; lecz, gdyby
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sie na te huczagce morza dziatalnosci i energij rzucito
naraz z gory onemi wielkiemi liniami, ktorych zarysem
i proporcya zwykt byt Ajschylos postacie dwie urabiac
z narodow i kroci, jakiezby tu, z tego, naprzykiad,
szerokiego ttumu i gwaru zgarnety sie ksztatty umy-
stowe? | tak sprawiedliwie otrzymane, jako je Ajschy-
los otrzymywal, to jest, azeby posta¢, milionem bedac,
milion 6w wypowiadata $cisle, nic poza sobg nie roniac,
lub moze tyle zaledwo, ile na upostaciowanie odpo-
wiedniego choéru jej potrzeba...
Sprobujmy!..



uzci, ten ogromny gwar i thum
zgarnatby sie naprzéd w umy-
stowg posta¢ jedna, ktéra nic
innego, nic wtdrego, nic go-
dnego wzgledu nie zna, nie do-
puszcza i nie poczuwa oprocz
SWOJEGO WLASNEGO |
SWOJEJ PASYI INTERESU.
Kry¢ tego ani mozna, ani go-
dzi sie — tak jest. Postac ta
znamienita ogarnetaby i wyrazita wiekszo$¢ masy wzno-
szgcej i zywigcej 6w kolosalny gwar stoteczny. Posta¢
umystowa, ktéra pod jakimkolwiek tonem i forma po-
rusza swe ptuca i wargi, nic oprocz interesu swojej pa-
syi nie wygtasza, nie uwzglednia i nie dopuszcza. —
Czy ten gtos jest przemowsq parlamentarng, czy filozo-
ficzng apostrofg, czy niewinng romansu forme przybie-
rze, wstuchaj sie wen giebiej i spokojniej, a nie napo-
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tkasz nic innego, oprécz monologu pasyi swojej i swe-
go tylko interesu. O ile tym dwém odbrzmie¢ moze
w czemkolwiek kto$ inny, czyja inna sprawa, lub in-
teres, albo mysl, o tyle onemi zajmie sie jeszcze 6w
osobisty monolog, ale zajmie tylko o tyle, i przeto, we
wszystkosci rzecz swa jedynie wazac, NIE WYCHODZI
on nigdy ze swego PUNKTU WYJSCIAL..

A nie wychodzac nigdy ze swojego PUNKTU
WYJSCIA, juzci ze jest zawsze na miejscu. Tak, iz
ztludzeniem tylko optycznem powinienby by¢ ruch tej
postaci... A nie obejmujac z calej wszystkosci nic,
procz tego tylko, co do niej sie odnie$¢ moze, juzci ze
NIC taka dazno$¢ umystowa nie Swiadczy i nie wypo-
wiada dla prawdy bezwzglednej — ani jednego sto-
wa nie dodawa do wielkiego bezinteresu wiedzy
I uczucia; tak, iz ztudzeniem akustycznem powinienby
by¢ we wiekszej swej potowie kolosalny 6w gwar sto-
teczny, z ktérego catoksztatt JEDEN wiasnie podjgwszy,
rozejrzeliSmy umystowy jego charakter.

DRUGIM za$ ksztattem z potowy drugiej thumu
I gwaru stotecznego, ogarnietym w niemniej kolosalng
posta¢, bytby znowu umyst poszukujacy jedynie, aze-
by by¢ upodobanym wzgledem mody czasu swojego
i azeby podoba¢ sie... Ten, nim otwiera usta, juz od-
czytat pierw twe mniemania i dopowiada tylko do nich
zdania swoje, poczucia swe do cudzych uktada, mysli
swoje z domyslonemi w drugich myslami wiaze, —
a jezeli pierwszy nigdy swojego PUNKTU WYJSCIA
nie opuszcza, to ten drugi nigdy go i wcale nie miat.
Pierwszy jest rozwijajgcym sie nieustannie PERSONA-
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LIZMEM, — drugi bezSwiadomg albo przemystowg
ASSYMI1LACYA. — | oto sg dwie postawy wielkie, ca-
ty 6w ogromny gwar stoteczny, gwar, nie bez przy-
czyn przypisujacy sobie site cywilizacyjna, wyrazajace.
Zaiste, nienazbyt wysoko potrzeba sie wznies¢, azeby,
nie ustyszawszy tam ani jednego stowa podniesionego
I wygtoszonego dla prawdy bezwzglednej i dla bezin-
teresu uczucia, pomyslec stusznie: — jakze wielkiem
jest albo bywa MILCZENIEM ten, lubo taki ogromny,
gwar i zamet!?..



CZESC TRZECIA. 1.

dyby literatury ludéw nie by-
ty zadnemi ogo6tami mysine-
mi, intuitywnie zadatkowa-
nemi, lecz zeby sie one przez
stopniowany dorobek zyski-
wato w miare wzrostu i wydoj-
v rzewania cztowieczenstwa, te-
dy dzieta pierwsze musiatyby
|SC|W|mKKTFW by¢ pokarmem dziecinnym,
j i dopiero o wiele pOzniejsze

v --------------------------- meskim. Tedy gtebokie hy-
mny, tedy moralne powazne zdania, w rym ujmowane,
nie bylyby na zaczatku literatur, ani sama nawet pote-
zna epopei istota tak wczesnie rodzitaby sie. — Tym-
czasem, nawet NAJROZSADNIEJSZY z medrcow sta-
rozytnych Kung-fu-tseu (Confucius) wiasnie ze swoja,
prawie juz ministeryalng proze czerpie z hymnow
i piesni poczatkowych, i wkasnie ze z epoki onej, w kto-
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rej cztowiek winienby byt zajmowacé sie bawidtami dzie-
cinnemi. — Rubaszniej wyrazajagc sie (bo spdtczesni
chca tej jasnosci stylu, ktéra jest RUBASZNOSCIA),
moznaby rzec, iz powinnyby by¢ na poczatku literatur
KSIAZKI DLA DZIECI, gdy tymczasem jest przeci-
wnie: utwory albowiem nacechowane solennoscia
i uczuciem wielkosci sg otwierajgcemi rzecz umystows.

Majg one, lub miewajg, co$ naiwnego, lecz nie po-
czatkujgcego dziecinnie, tylko jakoby co$ dziedziczace-
go z charakterem synowstwa-boskiego.

NIEOBECNOSC PROZY jest pierwszym wiel-
kim pojawem na zaczatku wszystkich literatur. Czio-
wiek, od pierwszego na $wiat kroku, wchodzi jako zu-
petna posta¢ umystowa: JEST POETA! | innego my
umystowego cztowieka nie znamy udowodnie na po-
czatku dziejow, jedno POETE!

Trzymajac sie przekonania, ze wielkie, charaktery-
styczne zarysy i linie, gdy sie ze znajomoscig rzeczy i su-
miennoscia je wykresla, daleko sg i trudniejszemi, i wie-
cej kosztujgcemi pracy i czasu, i korzystniejszemi dla
czytelnika, niz drobiazgowa jaka egzegeza bardzo wat-
pliwych, nigdy niewystarczajacych, a ciggle zbytecznych
fragmentow,— zamiast prézno zaprzatac sie, czy rzeczy-
wiscie Orfeja dzietami sg utamki, ktdére moze LINUS,
MUZAJOS EUMOLPOS albo AMFION byt utworzy#?.,
wiasciwiej godzi sie nam Swiatto rzuci¢ na niejasna sprawe
chronologii wzgledem zywiotéw. Mowimy np: HEZYOD
| HOMER, ale zywiot, ktéry przedstawia i urabia HE-
ZYOD, jest 0 bardzo i bardzo wiele od zywiotu, ktérym
tchnie Homer, starszym, tak, iz obok siebie dwdch tych
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poetow stawigc, jednego po drugim trza pojmowac.
Jakkolwiekbadz, psalmistowski Hezyoda zywiot poetyc-
ki moze jeszcze nietylko bardzo pdznego (poréwnaw-
czo) PINDARA dac, ale nawet az WIELKA OBRZE-
DOWA PIESN HORACEGO ! — Skoro zas$ zywiot pa-
re epok przetrwac podofa, usungwszy sie z pierwszo-
rzednosci i stosowne sobie temperamenta ras jakich
objgwszy, trudno przeto pogodzi¢ nastepstwa zy-
wiotéw z chronologicznemi warunkami i wzgledami.
Nie potmytyczny ORFEJ, AMFION etc..., nie sam
teologiczny Hezyod, ale THALES GORTYNSKI (nie
filozof Thales z Miletu) powinienby ong poetycka epo-
ke pierwszg umystowej cztowieka dziatalnosci w Eu
ropie przedstawiac. THALES Z GORTYNU albo-
wiem byt jeszcze zaréwno: MUZYKIEM, PRAWO-
DAWCA i lirycznym POETA!... | AMFION i ORFEJ
w tychze pojednaniu atrybutow czerpali natchnienie,
lecz drugiemu meczenska $mier¢ przerwata byta wcze-
$nie rozwdj zadania. Orfej jest rozszarpanym dla-
tego, iz S$wiatu poOtnocnemu przyniost ewangelie
INDYWIDUALNEJ MILOSCI KOBIETY, czyli pro-
mien mysli i zycia bardzo pézno przez ludzi pozna-
wany, jezeli nawet u daleko czytelniejszych SEMI-
TOW dopiero PIESN NAD PIESNIAMI (Salomono-
wg zwana) ewangelie te podejmuje. Pierwej, zeni sie
bardzo stosownie przez zaufanego postanica lub wier-
nego stuge, albowiem idzie nie o wiecej, jedno, aby
osoba miata te gtadkos$é, ktérg powoduje zdrowie,
tudziez, aby z zacnego byta rodu, z cnotg dziewiczg
i z wygladang bardzo ptodnoscig macierzynska. Rze-
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czy te doSwiadczony a serdecznie zyczliwy stuzacy
gdy mégt sam ocenié, nic nie pozostawato do zycze-
nia. Takowego wszakze pojecia 0 malzenstwie osta-
teczno$cig krancowag musiato by¢ i bywato przynaj-
mniej raz-do-roczne pomieszanie wszystkich matzen-
skich atrybucyj w czasie nocnego obrzedu rozpustne-
go. Poki albowiem indywidualna kobiety mito$¢ nie-
znang i nieuznawang byta, pozostawata tylko przyro-
dzona piciowa ogdlno$¢. Ten to prad pojecia i ener-
gii rozszarpat Orfeja...

Powracamy do wyzej powiedzianego okreslenia,
iz pierwotny umystowy cztowiek jest POETA. Zal
nam wielki, ze ciemne i mato rozwiktane sg wiadomo-
§ci o trwaniu zywiotow, ich sukcesyach i procesyach,
i 0. warunkach chronologii wzgledem tak roznostatych
zjawisk. Zyczyliby$my sobie albowiem — to samo, co
okazaliSmy i wylozyli w czeSci gramatycznej, prze-
prowadzi¢ jednym i réwnym krokiem w niniejszg
cze$¢ historycznie-literacka, okazujgc dowodnie, ze
tak samo, jak we sktadniowem budowaniu sie zdan:
pierwsze zdanie osadza sie na PRZEMILCZENIU,
ktore nastepnego logicznie zdania stawa sie WYGLO-
SEM, a przynosi ze sobg drugie przemilczenie dla
nastreczenia wygtosu trzeciemu zdaniu i tak dalej...
tak samo (mowie) i we wielkich, umystowych wyro-
bach wiekdw i epok, to, co byto PRZEMILCZENIEM
catego umystowego ogotu jednej epoki, stawa sie wy-
gtosem literatury epoki drugiej, nastepnego wieku,
a co ta przemilcza, wygtosi trzecia, swoje zno-
wu dla nastepnej PRZEMILCZENIE ze soba wno-



i8z CHIMERA

szac. Prawo przeto malenkie, ktdére odkryliSmy i po-
dawamy, jest zastugujgcem na uwage, albowiem oka-
zuje sie by¢ catem i na rozmaitych polach zaréwno
Zywem. Onego pierwo-umystowego-CZEOWIEKA-
POETY dzietami pierwszemi s3 DUMANIA, INWO-
KACYE— ten wyraz ,,MUZO!” jest tylko ostatnig
kartkg wielkiego psatterza, ktdra sie dochowata przez
swoje ze wstepem do dziet drugiej epoki zjednocze-
nie. Inwokacye takowe, Boskiego wygladajace spra-
wowania, braty udziat we wszelkiej dziatalnosci i psat-
terz niematy stanowity... Niczego albowiem bez-
posrednio dziatalno$¢ cziowieka nie poczynata by-
fa

»Zeus zawsze i zewszad najpierwszy jest,

»| ostatnim i Srodkujacym — on, z ptomiennym

,Piorunem, powstat i zen jest wszystko:

,Podstawg on ziemi, on nieba jasnego 0sig,

,On Monarchg zupetnym, bo Niszczycielem

[i Stworca!”
(Wedtug tradycyj Orfeickich).

W powyzszej INWOKACYI—i o ile ona calg jedng
epoke duman wyraza—zapytujemy przeto (wedtug na-
Szego prawa), co stanowi przemilczenie? co tam nie-
wypowiedzianem bedac, ma przez to samo da¢ epoce
nastepnej WYGLOS i postawe?...

Juzci widoczna jest, ze w Inwokacyi powyzszej —
I 0 ile ona wyraza calg jedng epoke — PRZEMILCZA-
NYM JEST CZLOWIEK, albowiem Zeus ze wszech
miar i wzgledow wyreczyt wszystko. Czitowiek, praca
jego, walki, cierpienia, i doswiadczenie, i rozwinieta
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w nim sifa zaradczosci, to wszystko jest przemilcza-
nem i daje dla nastepnej epoki wyrobu umystowego
zgotowane miejsce na EPOPEJE...

Dlatego tez ostatnia Inwokacya z EPOKI INWO-
KACYJNYCH-PSALMOW, lecz PIERWSZA Z EPO-
KI NASTEPNEJ, brzmie¢ bedzie:

,CZELOWIEKA (teraz), o! Muzo, wypowiedz, kt6-
»rego zmyst musiat sie ubogacié, gdy, po zburzeniu
»Swietego miasta Troi, biadzac, poznawat on ludzi,
,»obyczaje i narody. — Czlowieka, ktory cierpiat w ser-
»,CU swojem... i narazat sie na morzu, i nie dla siebie
»ylko, lecz azeby i towarzystwo ocalic. A pociechy
»,nawet i tej, ze zbawienia bliskich, nie miat, gdyz dla
»gtupoty wiasnej poginelil...””--------mmmmmmmmmeeoo

Po LEGENDOWEJ, po CUDOWNEJ pierwszej
INWOKACYJNEJ EPOCE, widzimy zatem, jak sie ja-
wi i wygtasza EPOPEJA przez samo przemilczenie —
lecz ten znowu S$liczny catoksztatt epopei c6z on dalej
(zawsze wedtug naszego matego prawa) PRZEMIL-
CZA? i co zatem przemilczenie owo, w tonie epopei
niesione, da¢ ma jako zasadniczy wygtos trzeciej epo-
ce? Stowem jednem: czem ta trzecia epoka bedzie?—
Juzci ze bohaterowie Epopei swojemi olympijskiemi kro-
kami przekraczajg wtasciwg PROZE HISTORYCZNA,
interesa panstw i narodow, tudziez warunki polityczne
i finansowe etc... a przeto owa wiasnie PROZA HISTO-
RYCZNA jest przemilczeniem, na jakiem piekna i buj-
na postaC Epopei wiasnie ze dlatego sie wznosi, iz do
onej poziomej tresci historycznej nie zniza sie. Epo-

>+
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peja zatem koniecznie przemilcza istotng historyczng
proze, a zatem (stosownie do naszego prawa) po epo-
ce Epopei, czyli skoro ta juz sie zbierze w catosc,
i utwierdzi pismem, i nieco ksigzkg zacznie by¢, naste-
puje przemilczane w Epopei tonie dzieto HISTORYI.

LEGENDA (cudowna), EPOPEJA, HISTORYA—
oto co juz widzimy z rozwoju mysli cztowieczej i z na-
stepstwa przepowiedzianego epok.

HISTORYA wszelako, mimo zestepujacego na
szeroki poziom zywiotu swojego, czyliz takze miataby
sie jeszcze na PRZEMILCZENIU uzasadniac i takowe
na wygtos dla nastepnej epoki przynosi¢? Juzci ze
tak, i to nawet dosadniej nizli gdzieindziej, bo bywaty
nawet umys$ine zatajemnienia intryg, ktore we sto lat
dopiero poézniej uczytelniaty sie!l... Historya przemil-
cza TO, na co wystarczajacy wyraz jeden znalez¢ tru-
dno, ale co ze stosownemi komentarzami nazwa¢ godzi
sie... ANEGDOTA,.— Tam sg tajemnice PSYCHOLO-
Gll DZIEJOW, BIOGRAFII, niezmiernie wazne czesto-
tliwie, lecz za male i za mnogie dla historyi, ktéra tez
je przemilcza. One wszakze na dnie anegdoty czekajg
fatalnej godziny swojej, albowiem po epoce tej, ktérg
ANEGDOTA zowiemy, jest REWOLUCYAL.. | oto,
jezeli nasza prawda-milczenia nie jest btedem, tedy
umystowego tok rozwoju dawa nastepujgce peryody:
LEGENDE — EPOPEJE — HISTORYE — ANEGDO-
TE — REWOLUCYE. Tego ostatniego wyrazu nie na-
lezy tu bra¢ z zadng wylgcznoscia. Tem bardziej,
iz ogromne réznice pomiarow wielkosci spraw zacho-
dzi¢ muszg z biegiem czasow.
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7. administracyjng jakkolwiek wyrazno$cig nie-
mozna ze wszech miar linii kres$li¢ na mocy na-
szego PUNKTU-WYJSCIA, jednakowoz oko ja-
sne pozna, Ze pojawiska w literaturach wszystkich
spotykane temi samemi sg peryodami. RZYMIAN
powszechnie krzywdza, narzucajgc im pie¢ wiekdw
literackiego niemowlectwa, a nawet i kiedy pra-
wo DWUNASTU TABLIC jako najstarszg rzecz
cytujg. Tak sie wcale nie godzi: tylko my nie-
zupetnie jasno wiemy, jakie to bylo umystowe zy-
cie pod blizszym wptywem tych Sybilinskich ksiag,
ktore zbyt tatwo opuszczamy ze wzgledu. Co wiecej,
ze i prawo DWUNASTU TABLIC nie jest bez posred-
nictwa DECEMWIROW upowszechnione. VIRGIL1US
jest niezmiernie ogledny i sumienny w tem wszyst-
kiem, co sakramentalnego z obyczajéw starych pod-
nosi; otdz, to uwyraznienie, jakie on dla wierszy Sybi-
linskich dodaje, ze UMYSLNIE BYLY RZECZY NIEPI-
SANE, lecz przez oralne staranie wybranych mezow
w zyciu utrzymywane, aby TEM WIERNIEJ PRZE-
CHOWYWALY SIE | UDZIELALY, daje zaiste do
myslenia, iz cala ta epoka, za literacko gtuchg i jatowa
uwazana, niekoniecznie takowg mogta by¢. Spotcze-
$ni literaci ze zbyt wielkg fatwoscig uwazajg NIE-
OBECNOSC ATRAMENTU ZA .NIEOBECNOSC
WSZELKIEGO UMYSELOWEGO ROZWINIECIA...
Epoka uprzednia wzgledem tryumfalnej epoki literatu-
ry rzymskiej, wedtug zdania wielu poprostu przejetej
od Grekdw, nie byla wcale taka jatowa, pusta i gtucha.
Mysle owszem, iz dlatego tak szybko doszto sie do
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stopnia arcydzielnego we wiekszosci kart Eneidy, iz to
wszystko pierw bylo w KRONIKARSKICH RAPSO-
DACH, a dlatego wszystko$¢ Georgik jest tak niezrow-
nanem arcydzietem, iz uprzedzity je niemate o ROL-
NICTWIE zapiski i dzieta! Podobniez jest z kazdym
innym zywiotem, albowiem okres, jakkolwiek nieroz-
gtosny, ale ktéry moze mie¢ SYBILINSKIE RZECZY
I kolegium do onych przechowania, tudziez DWANA-
SCIE TABLIC i kolegium je strzegace, a nade-
wszystko zupetnie nowy i tworczo sobie udziatany typ
w tak zwanych ,,SOTURACH” (pOzniejszych SATY-
RACH), okres, mowie, taki nietyle zapewne jest bez-
literackim, ile my bywamy bezrozwazni, skoro lekko
0 nim mowimy. Nadto, SOTURY, czyli SATYRY,
wchodzg wedtug zarysu naszego w epoke ANEGDO-
TY, czyli w zaranie REWOLUCYJNEGO obrotu catej
umystowej Kkarty.

Gdyby perturbacye w tej naszej smetnej historyi
nie byty tak czeste i szerokie, tudziez, gdyby zywioty
etnologiczne nie przezywaty nieraz epok i przeto nie
nadwerezaty porzadku chronologicznego (o0 czem sie
juz wyzej nadmieniato), tedy z naszym zarysem zy-
wotnych praw MILCZENIA (w mowie ludzkiej
I w dziejach) moznaby wszystkie wieki, jeden po dru-
gim, obejrze¢, jak one mysli swoje podawaty sobie
w przemilczaniu gtebokiem. | nietylko WIEKI!... bo
biegty ascetycznie umyst moze TYGODNIE i DNIE
zycia umialby zobaczy€, jak zasuwajg sie w siebie
| z siebie podawajg na temze samem prawie — PRZE-
MILCZENIA...
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Na c6z za$ uchylam nieco tej zastony?... Oto na
to, iz w nasze umystowe sprawy jeszcze z samymze
drukiem weszto wiele spétdziatan i przysSpieszen me-
chanicznych, chemicznych, elektrycznych... Musi prze-
to SZTUKA CZYTANIA, jezeli nie przescigngé, to
wyroéwnac¢ szybkosciom i promienno$ciom gromu, i na
samem zwierciadlanem lubowaniu sie drukiem nie po-
przesta¢! Literatury takze podobno beda musiaty nie-
tylko sie zajmowac $licznoscig i obfitoscig jakiego buj-
nego swego kwiatu, lecz i uwazaniem catych siebie,
jako zywotng funkcye petnigcych i obowigzanych.
Oto dlatego uchyla sie nieco zastony tej...

Cypryan Norwid.



W giebi.

V.

Wodnik, o ktérym powiedziano: rozsadny, wynurza sie z gtebi ciem-

nej.

MLODZIENIEC.
Jak btoto nazwaé?

ROZSADNY.
Nietrzeba nazwy!

MLEODZIENIEC.

A jak powiedzie¢, iz... dusi mig?

ROZSADNY.

Widze: gadutg, moj drogi, jestes!
Gadulstwo — grzech !
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MLEODZIENIEC.
Hej! nie sadzitem, iz grzech to bedzie
powiadac: btoto! na bloto patrzac,
powiadac: cierpie, gdy smutno jest...
Hej! ja krancowy i dziwno mi...

KILKA GLOSOW PODWODNYCH.
Oj! smutno jest!..

Naraz na powierzchnie wyptywa kilkanascioro wodnikéw i wodnic.

CHOR.

Smutek, smutek, wokoét, wszedzie:
zewnatrz oczom jako mgta,

a na wnetrzu sercom naszym
gtazem wielkim smutek ciezy,
rdza wyjada zywot silny,

toczy w sercach bujny siew!..

Byt ped, byt ruch, byt krzyk: by zy¢!
upadto ziarno w #an...

Lecz smutek zzat, nim dojrzat kios;
ostata préznia snu. —

O! jakze pusci stoimy w smetku!
Podobne lisciom sg dusze mdte,

drgaja w nas dusze jak lis¢, co drzy...
O! jakze marni w tej prézni bedziem! 1
Strachem sie trzestem na kazdy wiew,
wyziebli czujem juz tylko chiéd...

O ! jakze smutni jestesmy, smutni...

MEODZIENIEC.
Plesniejem w gtebi!
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MATKA.
Moje maluskie dzieciatko byto,
przychodzac na $wiat, urody gtadkiej,
az brat nas dziw!
Dzisiaj naprozno ochraniam dionig,

juz pokalane jest ciatko biedne:
osiada plesn!

DZIECKO, zatosnie.
Poscieraj, matko, te plamki ze mnie!

MATKA.
Ach! Boze wielki!

DZIECKO.
Dlaczego nie chcesz?

MATKA.
Nie moge, juz...

DZIECKO.
To boli, matko!..

MATKA.

Ach!., we mnie boél!

Bierze dziecko w objecia:

Jeszcze dziecigtko me nie przywykio,
a wiec sie skarzy, iz plamki sa...
Przywykniesz, synku !

DZIECKO.

Ja nie chce!l.. Brzydkie, a rosng wcigz!..

A gryzag!.. Nie chce!

CHIMERA
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MATKA.

Wzarty sie bardzo w ramionka twoje....
Poczekaj; zetre!.. Ach! prozny trud!..
Jeno kotysa¢ mi ciebie wolno,
jeno ci $piewaé zatosnie, sennie:
$pij! synku, $pij!
Ukoisz bol, utulisz gniew,
przestaniesz pietno czug...
Nie bedzie plesn jak rana zia,
zwyczajna tobie bedzie rzecz...
Spij, synku, $pij!
SLEPIEC.

Przywykng¢? bajki! Od kiedym zyw,
jeno przez wode na Swiat patrzatem,
jeno w tej mrocznej bytem wilgoci,
jenom tu oczy swe ciggle miat...

A — nie przywykiem!

Zta witgo€ plesnig w zrenice weszia,
i plesn wyzarta mi oczy zwolna,

i slepym dzis...

ROZSADNY.

Hi! bytbys$ Slepy i w innem miejscu!
SLEPIEC.

Och! nie! o! nie!

Czuje, ge chocby na chwile jedna...
wierze, iz chocby... och! tylko raz...
spojrzato stonce na oczy puste

i osuszylo Stepoty tzy..:

jabym — odzyskat...

Bo stuchaj: wierze, iz storica moc
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takg potege przynosi blasku,
ze umie doty... po oczach wdowie,
puste, zatosne otwory Slepe,
napetni¢ znow...

CHOR.

Przyjdz, swiatto, k'nam!
Stesknieni bardzo wydajem okrzyk
smutny i straszny jak bezmiar nedzy:
przyjdz, Swiatto, k’'nam.

JEDEN Z WODNIKOW.
Przybadz wyziebte rozegrza¢ cztonki —

DRUGI.
Osuszyc... w plesni gnijacy kark...

TRZECI.
Mrok nas pognebit —
CZWARTY.
I chtéd udreczyt.
PIATY
Cierpimy wielce!..
CHOR.

Przyjdz, Swiatto, k'nam !
Tium wodnikéw powieksza sie ciggle: widaé meza i zong, nadpty-
wajacych z dwdch stron przeciwnych.
ROZSADNY.

Po co daremne przyzywac blaski?
Dla ludzi stonce stworzone... blyszczy,
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nam zbedne jest!

Mysmy od ludzi inaksi, inni,

mys$my topielce z przepasci wad...
ZONA, cicho.

O!jak to smutnel..

ROZSADNY.
Nie tak okropne! przesada — grzech!!
Umiarkowani, przyswiadczcie mi!
UMIARKOWANY.
Zaiste, prawda!
ROZSADNY.
Wotany promien, jezeli przyjdzie,
naprozno przyjdzie, bo po co nam?
OIl! bez pozytku na oko padnie,
ot! sie bezsilny zesliznie wnet!
CHOR.
A wiec nadarmo krzyczymy: stonca!
Topielce wieczne w przepasci fal...
MATKA.

BOl sie rozdzwonit w tym jeku stow;
niosg go wodne szlochania senne,
przepasci —jek.. .

ZONA.
Hen! idzie wzwyz!
STARY.

Styszycie ! w gorze... ten gtos idacy ...
mija sie z innym, co ptynie k’nam.
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UMIARKOWANY.
Nie styszym nic.
STARY.

Mija sig, méwig! Od géry w dot
leci szept wody niegtosny jeszcze,
kto$ pruje ton...

SLEPIEC.
Hal! tak!., ja stysza. —
ZONA.
Kto$ idzie w giab'...
STARY.
To... moze... syn moj!
ROZSADNY.
Céz zndw? co ? zkad?
STARY.

Powiadam: syn moj powraca wreszciel..
powiadam! serce nie myli sig!..
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Ciz i Wedrowiec, ktory spuszcza sie od gory.

WEDROWIEC.
Witajcie w giebi!
CHOR.
Witamy — w nedzy!
WEDROWIEC.

Oto... skarze sie bolesnie,
ze nie moge by¢ pod storicem,
ze nie moge bycl..

Wracites, synku!

WEDROWIEC.
Wrécitem!., tak!..
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STASCi.

Dni mych kochanie, nadziejo stodka!
Widze, cie jeszcze, zndw dziecko mam !

WEDROWIEC.

Wyptynatem raz pod stornce,
wyptyngtem — tytko raz!

CHOR.

Ach! tesknites niepomierniel..
Ogtadates — tytko raz!..

WEDROWIEC.

Diugo ... tesknota dreczony wietka,
ptakatem sercem, iz... ciemno jest!
Mitody wiek mijat w takowej mece...
Wreszcie nie mogac katuszy zdzierzeé,
ruszytem w gore nad glebie snu...
W obawie szedtem!

Plynatem, peten wietkiego strachu,
bowiem mi byta przytomna wcigz
wiara, iz... widzie¢ niewolno nam,
ze z przyrodzenia jestesSmy S$tepi,
nieszczesni — ciemni na storfica blask...
Ach! w trwodze-m byH!

Wyptyngtem!.. Z niebios nagte
uderzyta mie potega,

grom i cud!

Zstepowata na ma gltowe
jakas... dziwem - dziwna moc...
I objeta glowe moja,

i objeta serce we mnie,

btaskiem weszta w myst bolaca,
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zamienita w szczescie bol!

I napeinita mie az do giebi
radoscig stodka na zycia czar...
i czutem szczedliw, ze jestem, jestem!..
To bylo — Swiatto!
CHOR.

To bylo Swiatto!

WEDROWIEC.
Widziatem stonce, o bracia moi!

CHOR.
Widziates$ storice na oczy wilasne?

WEDROWIEC.

Poznatem, bracia, iz wzrok nam dano
ludzkiemu réwny w godnosci sit,

ze nie kaleki bywamy z rodu,

ze i my zdolni to stofice witac,

ze i my zdolni to storice czci¢!

CHOR, wybucha radosnie.

Mamy oczy nieslepe!

ZONA.
Wiec i my ludziom potrochu bliscy,
podobni im?

CHOR.

Nie wodniki -topielce, nie jesteSmy topielce,
urodzeni na ciemno$¢, wyznaczeni na ciemnosg,
urodzeni na tzy!
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MAZ.

Podobni ludziom... Zatem nieprézno
to ramie moje tak silne jest...

ZONA.
Wyciggnij przed sie ramiona oba...

MAZ.
Wyciggam, patrze...

Po chwili:

Och! czuje wreszcie, jak sita wre.
Boze, md6j Boze! tozbym potrafit
osiggna¢ niemi i wielki czynl..

ZONA.
I nie bylby$ w niemocy.

MAZ.
I nie bylbym kaleka!

ZONA.
1 wstaniesz — piekny!

MAZ.
I wstange — zdrow!

Po chwili:
To zdrowie bedzie.

ZONA.

To bedzie — szczescie!l

Z onego zdrowia jak kwiat wystrzeli
szczescie... nareszcie obojgu nam!

CHIMERA
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CHOR.
Rozradowates$ sie niepomiernie,
a ogladates... ach! tylko raz!

WEDROWIEC.
Plynatem sam!..

Opadly sity, ostabta moc!

Jakze smutno i$¢ do giebi
na dno metnych, ciemnych waod...
O!jak smutno ¢!
CHOR.
Ogladates stonce... chwile!
a powracasz w wieczno$¢ mgty!
WEDROWIEC.

Nie chcg oczy me powracac
w ten podwodny, brzydki $wiat!

Nie chce ciebie, o, piastunko!
wodo-matko, daruj mi!
wypus¢ z obje¢ niekochanych,
twe objecia meke czynia,
w szepcie tkanie brzmi!

O! juz nie moge powraca¢ w przepasc,
bo Swiatto znam!
CHOR.
Co chcesz uczyni¢?
WEDROWIEC.
Wyptyrimy wszyscy!
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CHOR.
Do stonca... wszyscy?
Razem, razem w droge jasna,
niosgc oczy blasku gtodne,
niosac oczy swe rozwarte,

czekajgce na promienie,
wytesknione, kedy Swit...

Och! w uniesieniu wotamy S$piewni:
moze nie Slepcy jesteSmy w nedzy,
moze nam stonce oswietli skron!

Zapat urasta: drzy, kipi, wre!
Ale droga daleka.

Ale droga okropna.
Chor roztamuje sie nagle na glosy pojedyncze, moéwiace:
GLOS PIERWSZY.

A i8¢ trzeba przez ciemnos¢!

DRUGI.
A i8¢ trzeba w niepewnosc!

TRZECI.
Mozem tedy nie dotrzec...

CZWARTY.

Zmyli¢ mozem i zbkadzic...

PIATY.
Ach! zging¢ mozem!
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CHOR, zlewa sie znowu w jedno.

Daleko jest, a szczupto... sit!
Zapat opada nam w piersi biednej,
zgast zapat nasz!..

Darmol! juz chyba nie wyjrzym z toni,
topielcy smetni po wiekéw wiek!
Daremnie — chciec!
WEDROWIEC.
Mogliscie jednym odwagi rzutem,
wielkim, ogromnym, wynijs¢ pod storice,
spojrze¢ mu w twarz!
Ale wyscie — nie chcieli!
STARY, z niepokojem.
Co czyni¢ myslisz?
WEDROWIEC.
Ja ide — umrzec!
Odptywa cicho.
STARY, z rozpacza.
Synu! méj synu!
ZONA.

Nie wstrzymasz, starcze!

STARY.
Pus¢ mie! Stoj, synu! o! synu mgj!

Pospiesza za nim.
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VI.

Chwila milczenia. Woda szumi zatosnie.
MAZ, poigiosem.
Hal! stato sie!
ZONA.
Zal mi! zal serce przenika gorzki...

MLODY, z nagtym wybuchem rozpaczy.

Czemuz ja stoje, i drze, i czekam?
Zgrzeszytem, bracia, zem nie szedt wraz!..
Lecz ide, ide...

STARY, powraca.
juz syn mo6j umart. —

CHOR, zatosnie.
Achl., stato sie!
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STARY.

W przepas¢ powrdcit, przepasci nie chciat,
nie mogt tu zyc¢!

1 zabita go ciezarem

beztitosna ton! —

Na dno upadf, zy¢ nie pragnat;

mroku nie chcial, mrok go zabit;
rozmiazdzyta piersi groza

beztitosna ton!

Po dnie btotnistem ja zwolna chodze,
pomatu nogi zgrzybiate sune,

z ciezkoscig gtowe od piersi dzwigam

i juz nie chowam gdzie$ w sercu — tez...
Bo przebolatem bolesci wszystkie

i jestem — prozen wszelkiego czucia,

nad wszelki — bol!

Odchodzi w giab’.
MLODY, 7z rozpacza

Ide! Zgrzeszylem! kajam sie wielce!
Kto ze mng, bracia? kto w gore pdjdzie?
kto pojdzie wzwyz?

CHOR.
Boze!., droga niepewna!
GLOS PIERWSZY.
A iSC trzeba przez meke!

DRUGI.

A i8¢ trzeba przez trud!

20}
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MLODY.
Znow tedy — sam?

Zegnaj, domu moj zatosny,
co nie bytes mi przytutkiem,
jeno byles—jako srom!
Oto, stojgc w tobie, patrze:
wkoto mrok!

Oto pragnac tak oddechu,
jeno wode wciggam w piersi,
jeno trace dech!

Gdybyz woda czysta byta,
gdyby jasng mieé!..

Lecz nie! osad... po niej... brudny!

Czuje straszny osad w gardie,
btoto... mu#t!

Zegnajcie! blota w oddechu nie chce;
ide pod storice — powietrze pic!

Odptywa w gore.
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ZONA.

O! i poszedt znébw samotny...
MAZ.
Widzisz: droga straszna jest...

ZONA.

Widze: zdrowie przyj$¢ nie moze...

MAZ.
Jabym plynat, ale zwaz...

ZONA.
Widze! widze: co$ by¢ miato;
prysto, zgasto, niema nic!

MAZ.
Jabym plynat, ale tylko...

VII.

205
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ZONA.
Nie zakwitniesz ty, o, szczesScie!
niemasz zdrowia tobie w podkiad!
niema nic!

SLEPIEC.
Ej!., polecial! czy obaczy?

ROZSADNY.
Nie doleci; twierdze wam!

SLEPIEC.

Podnosze za nim swe oczy puste:

nie dojrze nawet, gdzie jego Slad.
UMIARKOWANY.

Zginie! oto koniec pewny !
ROZSADNY.

Bo krancowy byt

MATKA.
Jeszcze kleska, jeszcze zgon'!

Bierze dziecko w objecia:

Trza dziesigtko swe usypiac!
Trza nauczyC sie kotysac
gltosem sennym — w ciagty sen!
Spij, syneczku, $pij, matenki!
Nie budZz oczat — do widzenia,
nie budz mysli — do katuszy,
nie budz w sobie serca, $pij!

Bo gdybys, wstawszy, zapragnat stonca...
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i tyby$ poszedt... hen! w maki drogg. m
Spij, synku moj!
CHOR.
Smutno, smutno w sen zapadac!
TQWh..
A\... mogliscie — zy¢!
CHOR.

Trzaby wielkiego odwagi rzutu... —
Nie mozem!.. Ach!

ZONA.
Wozdety sig glgbie westchnienia echem. —

Drzy echo, drzy!..

A za chwilg opadnie,

a za chwilg zagasnie!

i oto gtos wasz, i oto — czyn!
SLEPIEC.

Inszy gtos stysza: plusk idzie nagty...

ZONA.
Prawda! i zda sig, ze fali ptacz!

MATKA.
Niepokoj serce ogarnia we mnie.

ZONA.
To badzie klaska —

MATKA.
Ptacz fali ros$nie —
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ZONA.
Zatobny ro$nie —
MATKA.
Rozbrzmiewa wkrag.
SLEPIEC.
Kto$ leci — w otchtan!
CHOR.

To on! to on!

CHIMERA

W gorze, ponad glowami wszystkich, ukazuje sie ciato miodzienca le

cace szybko. | wnet tez na dno upada.

MATKA.
Boze mo&j mocny !
ZONA.
Ratujmy go!
MAZ.
Ratowa¢ — w Smierci ?
CHOR.

Ach! stato sie!
GLOS PIERWSZY.

Oto poszedt przez ciemnos¢!

DRUGI.

Oto poszedt w niepewnosc !

Zamieszanie ogolne.
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TRZECI.
Zmylit droge i zblgdzit. —
CZWARTY.
Nie dosiegnat i zginat!
CHOR.
Bo oto — $mierc!
SLEPIEC.

Gdzie on? gdzie on ? powiedzcie !

MATKA.

A ot, tu lezy opodal
biedaczek, bezwiladny, cichy!
A ot, tu... upadt i spoczat,
nie wstanie juz!

SLEPIEC.

Czy go tam oni obsiedli?
kraczacy: zgon!

MATKA.
Ano sie tlocza zatosnie,
wokoto, wkotko !

SLEPIEC.
Na zer! na zer!..

MATKA.
Co moéwisz, Slepy?

SLEPIEC.

Zerowaé beda!..

Wokot na dziobach rozniosg mysli.

209
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rozniosg zdarte na strzepy serce,
nazwg je: grzech!

Ponad trupem miodzienca skupiajg sie rzeczywiscie wodniki wszyst-
kie, zbierajg w zatobny chor.

ZONA.

Nieszczesny miody !
UMIARKOWANY.
Sam sobie winien!
ROZSADNY.

Krancowy byH

CHOR.
Ach! zgingle$ bez pozytku!
Pocoz byto stonca chcied!

ZONA.
On tutaj... cierpiat!

UMIARKOWANY.
Przesadag grzeszyH!

ROZSADNY.
Krancowy byH!
SLEPIEC.

Stysze—rpogrzeb mu sprawili:
kraczg chérem wzwyz i wkrag,
zeru chca!

A od onej krukéw piesni

wios na glowe jezy sie...

Oto koniec zy¢ pragnacym,
bratni zer!
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MAZ.
Zginagt daremnie!
ROZSADNY.
Zawinit ciezko!
GLOS PIERWSZY.
Trza bylo mitczec!

DRUGI.
Trza byto cierpiec.
TRZECI.
Trza byto zniesc!
ROZSADNY.

On sie miotat i szarpat!

UMIARKOWANY.
On sie szarpat i rwal.
ROZSADNY.
Przesadg grzeszyt!

GLOS PIERWSZY.
Zawinit sobie!

DRUGI.
I nam! i nam!

SLEPIEC, pélgtosem.
Zwat blotem — bitoto!
ROZSADNY.
I w tern jest grzech!
UMIARKOWANY.
Bo miary nie znat...

211
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CHOR.

Chciat rzeczom imie nadawac cate,
nietylko poH!

GLOS PIERWSZY.
Nie umiat milczec!
DRUGI.
Nie umiat cierpiec!
TRZECI.
Nie umiat znies¢!
CHOR, zlewa sie w jedno.

Krancowy byH

Jadwiga Marcinowska.
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o niefortunnych prébach harmo-
nii mitosnej, nastaty proby har-
monii w zabawie. — Skuszona
plasem Swiatet, muzyki i ciat ra-
dosnych, wchodzitam odpowie-
dnio ucharakteryzowana w ich
gwarne roje. — Unikatam zwier-
ciadet, w ktérych szydzit ze mnie
hieroglif posepnej twarzy,—i, by
stepi¢ zimng ostro$¢ wszystko-
wiedztwa, bratam w siebie mi-
kroby szalu i trunki haszyszowe. — Ptomien wybuchat
w mej Krwi, nogi moje, rece i usta miaty skrzydta, wrza-
ta we mnie rados¢ stopienia sie w jedno ze zbiorowem
ciatem zycia. Gwattowny puls wiasnych zyt bratam za
tetno ttumu... Lecz niebawem o mej odrebnosci, nawet
w zabawie, — 0 wiszagcem nade mng fatum samotnosci du-



214 CHIMERA

chowej przekonywaty mnie nanowo zjawiska dziwne, zna-
mienne. — Byly to:

albo nagte zrywanie sie w tym tlumie zywiotowej
NIENAWISCI DLA ODMIENCA, gtuche wrzenie podej-
rzen wokoto mej Swigtecznej maski, — gniew zniewagi, ze
o$mielam sie ich parodyowa¢. — Oczy moje widziaty im
zbyt wiele, stowa smakowaty jak zatrute daktyle, ruchy
zdradzaly lekcewazenie, ktérego nie znosili, — cala moja
osoba, zywe cho¢ mimowolne zaprzeczenie ich jestestw,
wzbudzata w nich zamet wewnetrzny, co$ naksztalt wsty-
du, i zto$¢ zaciskajaca zjadliwie waskie usta,

albo tak samo bezpos$rednie zrywanie si¢ SZALU. —
Byt we mnie zaczyn burzy i rozpasania, ktéry zarazat
chwilowym obtedem mych towarzyszy zabawy, i oddawat
ich pod wladze mej suggestyi, jak tuman biednych lisci
wichrowi gorgcemu. — Wokoto mnie, podniecenie prze-
chodzito we wscieklizne, wesotos¢ w dzikie i okrutne roz-
pasanie, marzenie w maligne, uczta w orgie, zaloty w pie-
kielny odmet zadz i zawisci, szermierka stbw w wojne du-
chéw, w mocowanie si¢ jakie$ bratobdjcze. — Nie umiatam
sie'bawi¢ — umiatam tylko rozjuszaé sfory dzikich bestyj.—
Nie umiatam uzywa¢ — umiatam tylko tworzy¢ i niszczyc.

Swiat spokojny i umiarkowany, po chwili zdumiewa-
jacego poddania, — odstepowat z mieszaning leku i zgor-
szenia od tego elementu niezgody i szalu; — a o ile nie
uciekat, o ile pozostawal w mej mocy, — uciekatam sa-
ma, — zdjeta mistyczng zgrozg przed wezbranem falowa-
niem jakiej$ tytanicznej we mnie potegi. — Batam sie tej
sity swojej dla ludzi, dla tych wattych i bezradnych stwo-
rzen, ktore czutam jak zuki, draznigce mg gar$¢ zamknie-
ta niespokojnem mrowieniem, — i ktére garsC ta jednem
nacisnieciem zgnie$¢ mogta na miazge. — Byto to truchle-
nie sitacza, nieznajgcego dokkadnie ani wiasnej mocy, ani
stabosci przeciwnika, ani granic spustoszenia, krzywdy
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i kleski, ktore sprawicby mégt w tym Swiecie owadzim, —
gdyby na widok pierwszej krwi rozlanej demon mordu
purpura mu wzrok zamroczyt.

I niepodobnaby mi byto orzec, co odczuwatam ohy-
dniej — czy swojg stabo$¢ wobec rozbestwionej nienawiscig
ttuszczy, — czy ten gwalt dzikiej potegi, u ktérej ndg wit
sie w rozdzierajgcym zalu ptacz mitosierdzia nad staboscig
ludzi.

Niezdolna do stania si¢ ofiarg ttumu — miatam wstret
do katowstwa nad nim. — Ulegtos¢ niewoli byta réwnie
odpychajacg jak panowanie. — Spojnia okazywala sie nie-
mozebng. — Samotnemu odmiencowi zostawata tylko ohy-
dna, znienawidzona, wampirza samotnosc.

Niekiedy jak pies przed jatkami wystawatam przed
oknami cudzego szczescia, ktdre stosami gromadzita moja
wyobraznia, — i rozmyslatam nad wyborem. — O mej in-
dywidualnej szczesliwosci nie mogto by¢ mowy. — W zna-
nych mi warunkach $wiata i mej istoty, harmonia byta nie-
mozebng. — Lecz wokoto mnie, oczom moim, mimo wie-
dze zazdrosnym, staty w pieknoSci swojej rdznorodnej
harmonie wszystkich innych tworéw i obwijaty sie nie-
przeparcie w cuda mej tesknoty. — Oglgdatam wszelkie
kategorye rozkoszy. Naprzdéd prawem Kkontrastu pocigga-
ty mnie ksztalty ospate: — nieruchomos$¢ gtazow uwieztych
od wiekéw nad drogami, drzemanie bydta w trawie fak,
zwierzeca ociezato$¢ kobiet brzemiennych, spuchty btogo-
stan zadowolonych Zzartokéw, kamienny sen robotnikow
w cieniu spietrzonych brukéw i cicha rado$¢ czét umar-
tych. — Potem zasmucaty mnie zwodniczg tesknotg draznia-
ce blyszczenia przepychu i uzycia, jarzace Swiatta, zdwo-
jone zwierciadtami i ISnieniem $cian marmurowych, — rosa
dyamentow na skorze nagiej, — zapach, zar i wrzawa hu-
laszczych nocy, — weselna wscieklizna zabaw rozpasanych,
migotliwos¢ widowisk, wrzenie fazni szatu---------- Potem
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snuly sie, jak dryady, snéw potudniowych idylle, — mitosci
pietnastoletnie, schadzki w rozkwittych sadach, dni wnie-
bowziete i przecatowane noce, — a potem maurytanskie
twierdze tajemnic namietnych, w wewnetrznych ogrodach,
szemrzgcych fontannami. — A potem jeszcze przychodzity
apoteozy ambicyi, tryumfy imperatoréw i papiezy. — | jesz-
cze: tajemnicze natchnienia medrcow, seraficzne zachwyty
Swietych, Swiszczacy, czarny lot demondéw z tupem duszy
porwanej — i niepojeta chwata Bostwa. — Wszystkie te
istnienia, doprowadzone przezemnie do spazmu tkwigcego
W nich pierwiastku rozkoszy, przechodzity przed mym
gtodnym wzrokiem, pozadane z osobna i wszystkie ra-
zem, — i kazde z osobna niedostateczne memu pragnie-
niu — i wszystkie razem niedostepne.

Czem chciataby$ by¢? — zapytywatam swej duszy,
jak czuta matka dziecko przed dniem urodzin i upragnio-
nych daréw. — Jakby w mojej mocy byto obdarowanie
jej najpiekniejszym... Lecz dusza moja, roztropne dziecko,
wybawiata mnie z klopotu prostota i niedostepnym ogro-
mem swej zadzy: chciata by¢€... tylko SOBA, dosta¢ SIE-
BIE w dniu narodzin, siebie prawdziwg, swoj PROTOTYP
nieznany i umitowany, w'olny od przypadkowosci i granic,
bezbrzezny w wiedzy i mocy, ze spazmem tkwigcego w nim
elementu rozkoszy wytgcznej, jedynej.

A gdy mnie wyczerpatlo pozadanie, — dla odmiany
gardzitam szczesSciem. Zagtodzeni, w pewnym okresie me-
ki, czujg wstret do jadta, — czem$ podobnem byt wstret
do zycia, ktéry mnie po atakach zadzy ogarniat. — Za-
gadka ziemskiego bytu wydawata mi sie wtedy rozkosz —
i to odkrycie napawato mnie szyderstwem i odrazg peing
wzgardy. — W kazdym ruchu $wiata upatrywatam to je-
dno jedyne, takome dazenie do zadowolenia, — to samo
niespokojne, lubiezne pozadanie ostupienia, SPAZMU. —
Robotnik, oddajacy swdéj grosz sobotni nierzadnicy — i fa-
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kir, wprawiajacy sie w stan kontemplacyi; — najgrubsza
chu¢ zwierzeca i najczystsza zgdza duchowa byty rownie
ptaskie w moich oczach tern zasadniczem prawem i pra-
gnieniem zwezenia sie uczu¢ az do konwulsyi bezprzyto-
mnej, unicestwiajacej, ostatecznej — Czutam w niem wole
samozagtady, zrzucenia z siebie cigezaru Swiadomosci, po-
wrotu do spokoju, do poziomu, — niewspdtmiernych, anty-
patycznych memu pragnieniu bezgranicznej bujnosci i naj-
szerszego objecia Swiata. — Spazm — fizyczny czy ducho-
wy — wydawat mi sie otchtanig graniczng miedzy nedzg
trzechwymiarowg, a niepojmowalnym przepychem dalszych
zaSwiatow, w ktdre wdzierata sie moja dusza, niezdolna do
uciech ziemskich;—wstretnym i bezwiednym samogwattem,
dokonywajacym sie u stop niezdobytego i tajemniczego Bo-
stwa naszych marzen.—W giebi mojej powstawat ptomienny
zarys PRAGNIENIA-ROZKOSZY, bez granic ni konca, —
trwania w wiekuiscie rozszerzajacej sie tunie wszech$wia-
towego pozaru, — wzbijania si¢ nieskonczonego w coraz
wyzsze i bardziej zdumiewajgce sfery numenalne na ogni-
stych i niezmordowanych skrzydtach niepojetego mitowa-
nia. — Wobec tej nadludzkiej koncepcyi — prochem i ka-
fem i Smiechem byto mi szczescie i nieszczescie, rozkosz
i cierpienie, wiedza i niewiedza, — czlowiecza zwierzecos¢
i duchowos¢, jednako ograniczone kurczami migsni i moz-
gu, — wszystko, co jest gling, powietrzem i wodg, co sie
dzieli, co sie przemienia, co sie rodzi i umiera. — Pragnie-
nie absolutnej jednolitosci i wiecznosci uraggato mym luz-
nym, ludzkim atomom i sekundom,— pragnetam by¢ tem —
czego nie byto nawet w mojem najoderwanszem pojeciu —
czems, co nie wyrosto z cztowieka. Niepokonanem, morder-
czem OBRZYDZENIEM napawaty mnie: miat moich my-
$li, stonozne macki moich sensacyj, kretyniczno lubiezne
tzy i usmiechy moich uczu¢. — Zycie byto mi nie cierpie-
niem, lecz ohyda, nie kaznig, lecz spluwaczka dla me-
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go wstretu. — Nie bolato mnie — EECHTALO mnie. Nie
bolato — tylko znies¢ tego nie byto mozna. — Nie krzycza-
fam — $miatam si¢, konatam $miechem, wijac sie w szyb-
kiem, lekkiem, hakliwem mrowieniu sie drobnych, dokucz-
liwych, niezliczonych, nieodpedzonych gadéw, jak zakopa-
na w mrowisku. — Wtedy mys$l samobdjstwa stawata prze-
de mng spokojna i rozumna, jako nasuwajgce sie KO-
NIECZNE DOSWIADCZENIE; —zbyt spokojna i rozu-
mna, by znalazta postuch u przyczajonego tylko instynktu
zycia.

Byty dni, w ktérych ogarniata mnie twarda, sroga
CIEKAWOSC. — Serce moje stawato sie dyamentem,
ktérego zaden piorun nie mogt zrysowaé, lecz pod ktore-
go nieubtaganie naciskajgcem ostrzem pekato wszystko jak
tafla szklana. — Nie bylo we mnie wtedy mitosci ani wro-
gosci, nadziei lub prawdopodobienstwa zawodu, smutku
ni radosci, — nie byto zadnego uczucia — nawet mitosier-
dzia, nawet zmystu samozachowawczego. — Byto to wszech-
wiadne, nieludzkie panowanie MYSLI, — ktérej ustugiwa-
fa, jak zandarm czujna, karna, gorliwa wrazliwo$¢; — MY-
SLI — nie tej oderwanej, ktorej przypisujg btyskawiczne
a tagodne skrzydia kontemplacyi, lub wszystkowidzacy,
a bezinteresowny teleskop, — lecz TEJ, ktéra, w walce
z zalewajaca ja miazga cielesng i jej niedotestwem, pro-
stuje sie w demonicznym odwecie — i—jak Torquema-
da — wlecz przed swoj sad inkwizycyjny drgajace krwig
i nerwami ciata opetanych przez materye zagadek» —
Zycie bylo dla niej owg czarownica, 0 hypnotyzujacych
ksztattach i mocy niezbadanej, ktdérej dreczacy tajemnice
miato wywlec na Swiatto dhugie Sledztwo i ostateczna
tortura. — Tem zyciem - czarownicg byt mi caly $wiat, lu-
dzie, bieg i platanie si¢ zdarzen, — a przedewszystkiem,
jako najblizsza, najdostepniejsza — moja wihasna osoba. —
Nie wzdrygatam sie przed zadnem doswiadczeniem; dla
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tej okrutnej Potegi nie bylo wystepku, Swietokradztwa ni
zbrodni. — Kutej w piekle jej zbroi nie przebijaty nawet
wszystko-przenikajace groty zgrozy litosnej. — Meke swo-
ja fizyczng badatam w lustrze, $ledzac linie jej gryma-
sow. — Katusze duchowe ogladatam jak dzikie bestye,
Z sympatyag powinowactwa, — 1w ich loch wyjacy i zgrzy-
tajacy ciskatam na pozarcie krwawemi kawatami swojg
dusze. — Gwalcitam w sobie wszystkie instynkty i ,,prawa
przyrodzone," obchodzitam sie z sobg z matpig przekors,
wytrzymywatam bol, niepokoj, pragnienie, oczekiwanie,
tkliwos$¢, gniew — az do bielma ostatecznej konwulsyi —
i PO ZA NIA; —i tylko wzgardliwa ironia krzywita mi
usta, gdy, przeszediszy punkt kulminacyjny, ginelty same
przez sie, — z tym samym niestychanie lichym skutkiem
wystudzenia, jakiby wywotato natychmiastowe uspokoje-
nie. — Dusze bliznich byly mi tylko tematem wiwisek-
cyjnym, retortami lub instrumentem.—Whnikatam we wszel-
kie arkana chemii, mechaniki i harmonii duchowej. — Roz-
ktadatam za pomoca gryzacych kwasOw najzawilsze zjawi-
ska na elementy, to znowu dazytam do wytworzenia no-
wych, nieznanych, przez niebywate potgczenia. — Auskulto-
watam jestestwa ludzkie, dopoki nie trafitam na zasadnicze
nerwy i nie odkrylam planu organizacyi, — i odrzucatam
je precz z chwilg, gdy trzymajagc w reku gtdéwne fibry,
przekonywatam sie o doktadnosci swych badan, wprawia-
niem ich w ruch dowolny, niby skomplikowanych pajacéw
z tektury. — Albo z faktdw, ludzi i siebie komponowatam
z tworczem przejeciem i dyabelskg zimng krwig najdziksze,
najprzewrotniejsze symfonie, — naprezatam struny swej or-
kiestry az do pekniecia. — Wiele strun zycia pekto w ten
spos6b w innych i we mnie. — Dzien kazdy byt mi tylko
nowg tablicg runéw do odcyfrowania. — Niewiadomos$¢ po-
ranka gnata cwatem do madro$ci wieczoru. — Czy uderzyt
we mnie grom kleski, czy mi rozkwitt najparadoksalniej
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bujny kwiat radosci, — duch moj niezdolny byt zatrzymac
sie na nich dtuzej niz POZNANIE, — i jak dziki, nieujarz-

miony Kkon, weszacy stado, — z wyprezonemi nogami,
z najezonemi nerwami, rzat przeciggle i pytat, zaciskajac
zeby i piesci w furyi czekania: — ,,co dalej? co dalej?" —

Nie byto to wotanie o szczeScie — lecz o nowe OBJA-
WIENIE, — o zycie surowe, bogate, twarde — ktdre dre-
czy i wstrzasa, wali w gtowe brutalnemi katapultami zda-
rze, by w niej wywotaé deszcze gwiazd cudownych. —
Pedzitam pod ten piorunowy grad, wzywatam gromow, —
piersi mej trzeba byto tych druzgocacych pociskéw, tama-
nia sie zeber, wecinania si¢ siedmiu noz6w poznania w te
niezmordowang miazge istnienia, ktorg tylko wypoczynek
trudzit, tylko spokdj przerazat. — Zacinatam szczeki i chwy-
tatam za druty tej potwornej maszyny elektrycznej zy-
cia— by doznaé¢ jego prgdu w swoich zytach. Niechby
mi byt wykrecat rece... bylabym je tylko zacisneta sil-
niej. —

Kiedyindziej znowu z eksperymentatora stawatam sie
MEDYUM $wiata i owtadata mng NAMIETNOSC MA-
RZENIA. — Bylo to nie owo dumanie niemieckie — ro-
mantycznie mdie, powiewne, anemiczne, — lecz to gorg-
ce, rozedrgane, purpurowe, ktore jest jakby snem ogni-
stym w uscisku zycia. — Przezywanie powtdrne, pet-
niejsze, gtebsze, dreszczéw czucia, — wnikanie w najwe-
wnetrzniejszy czar zerwanych kwiatéw, — rozkoszowanie
sie tupami wojennemi, posiadanie cudnej niewolnicy, po
zdobyciu jej na wrogu i uprowadzeniu do swej gorskiej
pieczary. — Pastwitam sie nad nig i pieScitam jg, grozitam
i zaklinatam, szydzitam z niej i modlitam sie do niej, roz-
platatam jej cudne, ztotokare wiosy, rozchylatam purpuro-
we usta nad Swiecgcemi zebami, zgrzytatam i catowatam,
wigzatam jg kajdanami i wypuszczatam na wolnos¢, w na-
dziei, ze jg ta wspaniatomysInos¢ rozbroi, ze jag moje roz-
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kochane szalenstwo z powrotem przywabi. | zawsze to
samo: uciekata mi.

A wtedy zrywalam sie z peku skér, chwytatam n6z —
i gnatam w nowym poscigu za nig, za tupem moim nigdy
nazawsze niezdobytym, za nigdy nadosy¢ nieposiadang
niewolnica, za bozyszczem mojem — ZYCIEM.

Czasami mozg moj opowiadat mi bajki, cudne i stra-
szne, splecione z dziecinnych wspomnien, z siejby ksigzko-
wej, z przygod wiasnych i marzen, — albo przesuwat
przede mng miraze, silne ziludzeniami wszystkich zmy-
stbw. — Dusza moja bezwiednie usitowata stworzy¢ to,
czego nie stwarzat Swiat zewnetrzny, — i otoczyc¢ sie swych
widzen wrzawa, ruchem, pstrocizng i zapachem. — Byto to
jednak potykaniem pary i chwytaniem kurzu. — To zycie
wyobrazni miato w sobie rozpaczliwg wiotko$¢ pedow
piwnicznych, chudo$¢ potraw postnych, nikto$¢ wodnych
pecherzy. — Jak demon cierpiat we mnie DUCHOWY
ZMYSE DOTYKU, takngcy ksztattow nieustepujgcych,
przeszkody muskularnie sprezystej; cierpiaty szczeki i mio-
de, wilcze zeby, gdy zamiast jedrnego miesa rzeczywisto-
éci, przychodzito im zgrzyta¢ nad klejami ekstraktow. Przy-
tem ten orszak widm stwarzanych byt nierozerwalnie spo-
jony z macierzystym moézgiem — i bezsilny wobec Zzgdzy
wrazen NIESPODZIANYCH, znienacka owtadajacych, ude-
rzajagcych jak dech Bostwa lub klatwa, — tych cuddw, kto-
re kazag nam odczuwaé nasz gieboki, tajemniczy zwigzek
z wszechistnieniem.

To zndbw miedzy krzyze i mogity, prosektorya i szpi-
tale wiodt mnie Zautek SMIERCI. — Moéwitam sobie, ze
krzatam sie i chodze koto wiela, czepiam sie zycia jak to-
nacy wodorostowej gatezi, — a jednej mi $mierci potrze-
ba. — Nienawidzitam tego nieszczesnego splotu sit fizycz-
nych i duchowych, ktére stanowity moje JA, — nienawi-
dzitam RODU ktéry mnie wydat, tego nieskoriczonego
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szeregu natur gwaltownych i beznadziejnych, dzikich, na-
mietnych, niespokojnych, w wiecznej ktdtni ze srodowiskiem,
pedzacych we wrzawie rozhulanej rozpaczy, jak czarny ta-
bun demonéw, w piekto samozagtady, — nad ktéremi, jak
ptak zatoby, rozpieta wampirze skrzydia Klagtwa zamierz-
chtej Przesztosci. — Ten réd we mnie dochodzit do naj-
zwiezlejszej formuty, do najcharakterystyczniejszej krystali-
zacyi typu, do Scistosci i skrotu symbolu. — Zjawienie sie
mego jestestwa pojmowatam jako ostatnie rownanie od-
wiecznego problematu ziemsko-nadziemskiej algebry, —
a rozwigzaniem byta jasna samowiedza naszej anti-zycio-
wosci — i SMIERC SWIADOMA, ostateczne wypetnienie
Klatwy.

Nicos¢ byta jedyng ulga na meczarnie maligny zycia,
jedyna wodg na pozar tesknot, jedynym toporem na stu-
glowg hydre bolu. — W zwyktych strachach i ohydach
posmiertnych nie odczuwatam tragizmu ni grozy. — My-
$latam o mrowieniu sie robactwa w zimnej zgniliznie swe-
go trupa, o odpadaniu ciata od kosci, 0 obnazaniu sie
szkieletu z pod ruiny tkanek, z takim chtodem, jak o kaz-
dej innej zwierzecej lub roslinnej padlinie, jak o innych
biegach rzeczy. — | to byto wiasnie dla mnie wtedy naj-
straszniejsze, ze ta cuchnaca, zwolna roztapiajaca sie pa-
dlina, ze te gnijace w oczodotach powieki i Zrenice, zeby
Switajace z pod warg odpadtych, — ze ta cata scenerya
znikomos$ci byta bezsilna jako argument nicosci. — NIE
BYLO UNICESTWIENIA! W oczach nieuleczalnie cho-
rych ptonat Duch jak w krzaku gorejgcym. — Twarze tru-
pow wymowniej niz oblicza zywych przemawiaty do mnie
jezykiem Wieczno$ci, — Demon odlatajacy zostawiat na
swej ziemskiej masce stempel indywidualnosci niezniszczal-
nej i rozwiewat w mym umysle wszelkie ztudzenie Nieby-
tu. — Smier¢ byfa poradzajacym skurczem cielesnej KO-
SZENILI, — ktéra zyciem przyptaca wydanie ptodu; —
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byta koncem prologu tylko, NARODZENIEM. — Za jej
groznemi bramami rozciggata sie bezbrzezna droga awata-
row, obcigzona tem samem co na ziemi przeznaczeniem, —
tg samg dla mnie klatwag wiekuistg. — Na mys$l o nowej,
niepojmowalnie przerazliwej kazni, ktéra mnie tam czeka,
oblewat mnie pot lodowaty, — i jak 6w wiezien inkwizycyi
toledanskiej, o ktorym pisze Poe, chwycona miedzy ptomieni-
ste Sciany zycia — i otchtan $mierci, rojgca sie od szeptéw
i rgk katowskich, — padatam twarza na ziemie, rzezac
w rozpaczy bez wyjscia, bez ratunku. —

Bylo jeszcze tych zautkdéw wiele, dziern wldkt sie za
dniem, przynoszac tylko rozmaito$¢ obtedéw, fatamorga-
nowych architektur mysli, pozlepianych zadza. — Z Kkilku-
dziesieciu szescianow, naklejonych fragmentami wspomnien
i wiedzy, tworzytam, jak dziecko w dzien deszczowy, co-
raz inne obrazy, — zawsze z pragnieniem zatrzymania sie
na jednym z nich, jak na niezmiennym wzorze, — i zawsze
w koncu rozrzucajac luzng i beztadng kompozycye, by
ledz na jej strzepach, jak w kurzu potarganych pajeczyn. —
Usitowatam nawet wzbudzi¢ w sobie bezinteresowng mi-
tos¢ dla Swiata, — z chytroscig utajonej mysli, ze go w ten
sposéb zdobede. — Lecz $wiat, doSwiadczona zalotnica,

czyta w oczach pozadliwosci — i uzywajac jej hypokryzyi
dla swych praktycznych celéw, — chroni sie potem za nig
jak za szancem — z milczacg drwing dla oszukanych
0Szustow.

W tym nieprzerwanym pedzie myslenia byfa niekie-
dy bezmysInos$¢ catogodzinnego dzwonienia zepsutych ze-
gar6bw, majaczenie histeryczne, gadulstwo niektérych ko-
najgcych. — Chwile pustki mdzgowej witatam z ulga, jak
ustanie rwania w zebie. — Placz zmordowania porywat
mnie na widok lecgcego z szaro rozpienionej giebi nowe-
go batwana mysli. — | nic mnie przed tg katuszg rozpasa-
nego moézgu nie mogto uchroni¢, — najgwattowniejszy ruch,
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ani ostabiajace kapiele, ni gtosne powtarzanie liczb i li-
ter. — Samotno$¢ byta mi Srodkiem pobudzajgcym, cisza
rozjuszata moj niepokdj, — w prézni pekaty moje zyty, —
czaszke mi rozsadzat zwodniczy nadmiar buchajgcych sil.

Bezsilna od meki, bierna ofiara swej wiasnej tortury,
rzucatam sie na leze jeczac — i pozostawatam tak bez kon-
ca, tracac poczucie czasu i przestrzeni, — bo oto, naprzod,
ztgczonym szturmem, uderzat we mnie hufiec szyderczych
naigrawan. — Na ksiezycem ubielonej Scianie przesuwaty
sie obrazy jak latarni magicznej, — a kazdy byt parodya
jednej z kart mego zycia, jej wiernem odbiciem, urggaja-
cem samozachowawczej idealizacyi dni p6zniejszych, kto-
rych zbytnia ohyda szukata ulgi bodaj w ztudzeniu rajéw
utraconych. | wszystkie te obrazy mowity: NEDZA. —
Potem ukazywatam si¢ sama sobie, i wzrok moj zatapiat
sie w tej twarzy i w liniach tego ciata, by zgadng¢ z nich,
jak z nieodcyfrowanego symbolu, SEOWO, ktére mnie
stworzyto, znaczenie mych dziejow i tresci. — A symbol ten
moéwit: NEDZA. — Potem rozstepowaty sie Sciany mej
czaszki i otaczat mnie kraj mego ducha. — Ogladatam
w nim bezdenne otchfanie wiedzy, w samej sobie zgubio-
nej — i bezbrzezne pustynie ciemnosci. — Widziatam kraj
gorski, dziki, zyciu niedostepny, z lodowatemi jeziorami
pod strazg zebatych skat, z bazyliszkowemi szelestami na
suchych porostach urwisk, — z ponurym szumem wodo-
spadéw, u ktorych twoér zaden nie ugasi pragnienia, bo sg
zbyt rwace i szalonym pedem ofiarnosci wyptaszajg z dio-
ni rzucony w nig nadmiar, — z rysami piorunowemi na
lodowych szczytach i z koSciotrupami gemz odwaznych,
ktore znalazty Smier¢ w tym kraju Smierci. — | kazda Scia-
na skalna, i kazdy szum potoku méwity: NEDZA. —A gdy
sie zawarty wrota milczacego piekla, ujrzatam sie niewi-
dzialna wsrdd ogromu $wiata, jak punkt nieruchomy prozni
wsrod fal powietrznych, rozkotysanych i gnacych sie pod
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tryumfalnym pochodem wszechzyciowej piesni. — Olbrzy-
mi ten Spiew wypetniat calg przestrzen stworzong, pory-
wat z sobg wichurg wszystkie pyty bytu, grzmiat pod nie-
biosa jak rapsod bohaterski, — ze strzelajgcemi w rozpe-
dzie sztandarami szedt poteznym, miarowym krokiem przez
gorejace bramy Jutra. — Szedt od dni w stoicu, ktorych
nie widziat zaden twor tkankowy, — przez gigantyczne
puszcze i mamutowe stada, — przez dzien Ptaka i dzien
biatych na wiecznych lodach wyjacych, ostatnich niedZzwie-
dzi — do dnia wielkiego Deszczu Gwiazd. — Szedt nie-
wstrzymany, bez odwracania gtowy, pijany $wistem cho-
ragwi i potega swego pochodu, ciskajgc na siebie po dro-
dze gorskie olbrzymy, wyginajac poktady ziemi jak bla-
chy—i porywajac w swdj odwieczny hymn ptomienie ziem-
skich trzesawisk, grajace liscie ludzkich dusz. — Iw hy-
mnie tym nie styszatam swego glosu. — Zaden nerw moj
nie taczyt sie z tancuchem tego pochodu. — Szedt przeze
mnie jak przez porwac si¢ nie dajacy, ani rozdepta¢ punkt
miedzyrzeczowej prozni, — i Spiew jego mowit dla mnie;
JAM JEST KTORY, JEST, A TY — KTOREJ NIEMA.

| znéw na ksiezycem ubielonej scianie ukazywata sie
moja wihasna twarz, — dwoje bezéwietlnych, mrocznie chton-
nych oczu pozerato me spojrzenie jak chciwe przepascie,
usta czernity sie w szkielecim rysunku lic zapadtych, —
i z gluchg tajemniczg melancholia zdawata sie mowic ta
czaszka trupia: NEDZA. — Zamykatam powieki, by odpe-
dzi¢ widziadto, — lecz Swiatto$¢ miesieczna przebijata Scia-
ny gtowy i oSwietlata upiorng pustynie, sfatldowane morze
piaskéw, a w ich skretach i zatamach ttumy stworzen na-
gich, wynedzniatych, z oczyma ptonacemi obtedem, nie-
zdolne do jeku i ruchu, konajgce w gtodowem ostupie-
niu, — lub rozdzierajgce sie z dzikiem wyciem, wpite we
wiasne, krwig broczace rany, — lub tkniete zarazg, sine od
zgnilizny, — lub zgrzytajace w takt epileptycznego tanca, —
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lub z potepieniczym $miechem odgrzebujgce koSciotrupy
dni dawnych, tak jak one z gtodu pomartych. — I thumy
te wotaty: NEDZA. — Na ksiezycem ubielonej $cianie prze-
suwaly sie obrazy jak latarni magicznej, — a kazdy byt
odbiciem jednej z kart mego zycia, kazdy byt historya in-
nego gtodu, innego daremnego poszukiwania chleba zy-
cia— i pozerania w jego braku rzeczy martwych i pluga-
wych, wszelakich odpadkéw i katdw, szkia, trucizn i ka-
mieni; — a potem obtedy wstretu, szaEpotepienczy, brato-
bojcza nienawi$C dla Swiata, ktory jak ja nie umierat —
potrafit jeS¢ i pi¢, by¢ sytym i spokojnym, pracowitym
i potrzebnym, wesotym i budzacym zazdro$¢, — dla Swiata,
ktory zdawat sie mowi¢ do mnie: — JAM JEST, KTORY
JEST, A TY — KTOREJ NIEMA. NIEDORODZONYM
BIADA!!!

Rozumiatam nareszcie. To byt klucz tajemnicy, przy-
czyna samotnosci, otchtan dzielagca mnie od ludzi i Swiata,
zagadka niewspOtmiernosci z ziemig i jej dzie¢mi, wieczne-
go rozdzwieku i gtodu, krzywd okropnych i bez winowaj-
cy, tego systemu okaleczania, ktdrego bytam ofiarg od na-
rodzin. | juz do konca trwa¢ musi katusza Zle spojonych
z sobg funkcyj i narzaddw, ten caly beztad luznych kot
i sprezyn, ktére w rekach zycia, gruborekiego maszynisty,

moga tylko famac sig, krzywi¢ i kaleczy¢. — I nikt ich
w naturalng cato$¢ nie potgczy, bo niewiadomy nikomu
plan i cel ich uktadu. — | nie zdotam tego uczyni¢ ja sa-

ma, bo jeszcze mniej wiem od tamtych, ktorzy na podsta-
wie roznic bodaj potrafiliby przynajmniej sformutowac, cze-
go nie wiedzg. — Nieudana prdba! poroniony ptdd!

| juz wiedziatam, co mi pozostaje do czynienia, jak
sie ocali¢ przed obtedem samotnosci. Mocny jest sznur
u okna i umiem wigzaé¢ petlice. — Otworzytam oczy —
bezmiar ksiezycowej pustki zadrzat w czujnem milczeniu. —
Wstatam i stgpajac sztywno skierowatam sie ku zrddiu
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jasnosSci. — Nagle stanetam jak wryta. Wprost mnie,
mrocznie wyptywajac z blasku, prostowat sie w groznej
czerni szatanski upiér mego DUCHA. — W posepnym obto-
ku twarzy ztowieszczo rozéwiecone oczy, czoto zamkniete
na siedm pieczeci i nieubtagana niemos$¢ ust wzgardliwych
wrazity sie w ma ziemskg miazge drzeniem zwierzecej
trwogi, zgrozg zapadajgcego wyroku. — Padtam na ziemie
rzezac. — Nade mna huczat toskot klgtwy:
W WIEKUISTOSC.

13. XI. 1901. — 31. 1. 1902.

Marya D. Komornicka.



Z utworow Kazimiery Zawistowskiej.

DLA MARYI J.

Rycerskie i wysmukie masz kontury ciala,

Jakobys starych mistrzéw zywym byta tworem,
woniejesz tak stepem, tgkami i borem,

Piesnig wichrow, jak sosna w stoficu rozgorzata.

Dusza ci sie w kurhannych dumach rozkochata,

IV biatych kosciach $wiecgcych nad czarnym ugorem,
W sennym jeku zOrawim u studni wieczorem —

I w tesknicy sie stepow obtgkata cata.

Lecz noca, gdy miesigca wzejdzie sierp z opati
I woniejg wisniowe rozkwiecone sady,
Snisz pod oknem nucone mitosne batady

1 miodego rycerza w szyszaku ze stali,
1 w zwartych jego ramion tutona obreczy,
Sen przesniwasz swoj cudny, sen pierwszy miodzienczy.
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DLA ZOFlII J.

Twoja dusza wygnanki ma krdlewskie lice.
Czerw' Bezczynu krwi jasnej wytacza jej soki,
Nuda w pustyn zmartwiate przenosi opoki,
Gdzie pogastych nadziei martwe I$nig Zrenice.

A wokolto mkng zycia wezbrane potoki,
Niosac zgony i srebrne odrodzen kotwice.
Biate krzyze Chrystusa, Syzyfow krwawice.
Tyrs bachantek, idei biekitnej obtoki.

Lecz twa dusza wygnankg jest w krolewskiej szacie.
Sledzi¢ dano jej szaniec w wojennym rozgwarze,

Ale walczy¢ niewolno przy zadnym sztandarze.

Wiec czujgc, ze majestat jest dla niej przeklenstwem.
Kona zwolna, tej lilii strawiona meczenstwem,
Co samotna rozkwitta w gotyckiej komnacie.
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LATO.

Jak stot biesiadny zencom podany,
Ziemia w przededniu wielkiego Zniwa.
Ztotg symfonie storice dogrywa,
Strun mu tysigcem rozchwiane fany,

Wian zbéz, szafirem chabréw dziergany,
Zwichrzonych ktosow ztocista grzywa,
Strung mu miodna hreczana niwa,
Mleczny gosciniec skrzydtem pszczot tkany.

A po ugorach stojg dziewanny,
Cicho wpatrzone w szmat nieba siny.
Niby kaptanki biatej Marzanny,

Kwiatem wyroste z gruzow gontyny,
W piesn zastuchane ong przedwieczng —
Polng i zbozng — kwietng — stoneczna...
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ZMIERZCH.

Wmagiet szarudze sie wlecze i pelza powoli
Przez sczerniate scierniska, zzete sianokosy,
Przez wierzb sennych opadte rozplecione wiosy,
Przez kurhany drzemigce w rozoranej roli.

Jak ptak zmeczon, opadnie i dziwnie zespoli
Z tesknicami jesieni teskne duszy losy,

Razem zaklnie je w dzwonéw cmentarnych odgtosy, —

I spiewac jak piastunka bedg piesn ztej doli.

Po6jde znang Sciezyna, dzi$ szarg od mrokow,
Pod ciezka, od mgiet wilgng opong obtokdw,
Pojde rozwianych szukaé wrézb biatych stokroci,

Czterolistnych koniczy, pocatunkow zaréw,
Pdjde szuka¢, wsrod chtodem wiejgcych opardw,
Czy sie kedys$ zbtgkana skra stoica nie zloci.
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SPADLE LISCIE.

Na srebrne stawu zwierciadto lecg —
I Swiecg ztotem — i miedzig $wieca,

I lecg trwozne, jak btedne duchy,
Jak serc porwanych krwawe okruchy,

Przez wiatr rozsiane serc krwawych strzepy
Miedzy pobrzezne szuwarow kepy...

Jakby #zy leca... jakby bdél kwiatow —
Jak pocatunki stane z zaswiatow.

I leca... leca... a gdy na fali

Mglisty sie pierscien swiatet rozpali.
To sie w tej smetnej ptawia jasnosci,
Niby korowdd cmentarnych gosci.. 1

Na srebrne stawu zwierciadto lecs,
I Swiecg zlotem, ijak krew Swieca.
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SNIEG.

Loty kwiatow rozwitych na mistycznej tace —
Oderwanych od todyg, Scietych kwiatow peki.
Uskrzydlonych gwiazd taniec — leciuchny i miekki,
Lotne gwiazdy srebrzyste, motyle gonigce. —

Leca... gwiazdy, motyle i kwiaty iskrzace.

Leca... spadly... Siew biaty z pod anielskiej reki.

Jak dziewiczej orkiestry przyttumione dzwieki,
Graja bielg barw tonéw pyty wirujace.

Tak graja, &e sie dusze chce rozewrzy¢ cala,
I tg bielg sie osnu¢, w te kaskade bialg
Nurzac dusze, i mleczng srebrzy¢ jg ponowa,

By dziewiczg sie stata, krysztalng alkowa —
A wowczas na jej szybie lustrzanej wykwitng
Kwiaty marzen miodziericze z korong biekitng...
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PANAGIA.

Naiwng rekg mistrza przed laty

W oitarz cerkiewny sztywnie wttoczona. —
Mtode jej skronie gniecie korona,

Mtioda piers gniotg dostojne szaty.

Gdyby z tta ztocen zdjaé Swieta-Maty,
Toby w skrach stonca szta ozlocona

I, jak wiesniaczka z synkiem u tona,
Przedtaby kadzicl u progu chaty.

A magiet przedziwa z nad modrej strugi
1V zwojby sie pasem rozsnuty dtugi,
I wszystkie Switu-zorzy u$miechy

Do jejby cichej przybiegly strzechy,
Aby rozsypaé puchy lipowe
Na bezkoronng przedacej gtowe. —



Z UTWOROW KAZ. ZAWISTOWSKIEJ

CMENTARZ.

Twardo posneli, i nie wyjdg w pole.

Cho¢ dzwonig sierpy wsrod ziotej kurzawy,
A dziewki, idgc wzdtuz Swietlanej tawy,
Wian dozynkowy przynoszg na czole.

Posneli w krzyzow trdjramiennych kole,
WSsrdéd jagod krasy, mieta wonnej trawy,
Gdzie gwiezdnooki kwitnie mlecz ztotawy
I pachng kwiaty w cmentarnianym dole.

Krasng oponcze i pojas czerwony
Wiozono gazdom na ostatnie $wieto.
Nad nimi trawy pachng ruta, mieta,

Dymy sie z chatup wloka na zagony,
I patrzy na nich poprzez Carskie Wrota
Przeczysta Maty, Byzantynska, ziota.
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AGNESA.

Pan na jej dusza jak na harfg ztotg
Dionie potozyt — i rzekt: Mojg badzie.
Bialg jak owe najbielsze tabgdzie,

Gdy sig w woéd modrych krysztaty oplota.

Niechaj gotgbich swych skrzydet prostotg
Przed mego tronu wzbije sig krawedzie
I tam niech $piewa jak ziemi oradzie,
Bo dla mnie harfg jestjej dusza ziota.

Wiec mitujgca i umitowana,
Jak w glorye storica, szta w ogien dla Pana.
Przez skry ptomienne przeszta zarnych stosow

Do rozztoconych rézanych niebiosow,
I skron dzieciecg u stép zgieta Pana
Ta mitujgca i umitowana.
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TERESA.

Jeszcze cierpien, o Panie! Me dlonie wzniesione
Naznacz gwozdzi meczennych purpurowym kwiatem,
Daj krwig broczy¢ pod swietym ran twoich stygmatem,
Spal pragnieniem ust twoich mc usta spragnione.

Gtod meczenstw mnie pozera, gtodem meczcenstw ptone!
Wiec Ty dobry, Ty wielki, Ty bgadz moim katem,

I cialo moje rozkrwaw krwi Twojej szkartatem,

Whbij w skronie me bezsenne Twych cierni korone.

Kochac! cierpieé! i umrzec! ach, skona¢ dla Ciebie!
Tobie ponies¢ mej duszy ptomienne pozogi,
Jej zarem wszystkie gwiazdy mlecznej roztli¢ drogi,

I jak wstege ognista rzuci¢ jg w Twem niebie,
1 widzieé, jak te tuny krwawo rozgorzate
Przy¢mia Tobie oblicze Magdaleny biate. —
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MAGDALENA.

O, nie patrz na mniel.. Jam petna leku...

Z amforg wonnych olei w reku,

Ide pomazac twe stopy znojne,

Niose im nardu wonie upojne,

Zar pocatunkéw i tez mych strugi...
I kleczac warkocz rozplatam diugi,

I z stop twych kornie biore na wihosy
tez moich zdroje i oliw rosy.

O, nie patrz na mnie... Diugo-m czekata,
Diugo ptomienna bytam i biata!..

Lecz teraz odwrdc te stodkie oczy,

Bo trad wystepku cialo mi toczy.

W proch mi skron zetrzyj stopy biatemi,
Bom najgrzeszniejsza miedzy grzesznemil..
Bom jako owa oblubienica,

Co, w snach juz widzac mitego lica,

IV przededniu jasnym dnia godowego
Zbiegtszy z wyzyny patacu swego,

Na zZer stuzatczym pachotom data
Krétewska krase swojego ciatal..

CHIMERA
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Lecz nie odtrgcajl.. Jam twoje rece

W snach widywata i w przeczu¢ mace...
I drzac w brutalnych ramion oplocie,
Dusze miewatam w {zach i tesknociel..

I w skrach ogniowych, w szatu purpurze
Jak gotab' bytam o biatem piorzel!..

Wiem... przyjda inne —juz sie wybiela,
Straz najprzedniejszych cor lzraela.

1 niosg kwiatdw barwistych snopy

Pod twe tutacze wedrowne stopy...

Idg ku tobie w zwartym szeregu,

Idg ku tobie w réz bialych $niegul!..
Nie mnie i8¢ z niemi — po wieczne czasy
Popiotem zsypie raj mojej krasy —

I w $lad stop twoich pojde pokutna
Jako stuzebna cicha i smutnal..

O Rabbi... Rabbi... ja w prochu feze,
1 z tobg pojde ...i1wvv ciebie wierze-

I klade usta i wlosy moje

Pod opylonych stop twoich znoje...

O Rabbi... Rabbi...

,»Wstan od stop moich, zmazan grzech ciala.
Bo$ nieskoriczenie umitowata —

1 odtad bedziesz z $niegu i woni

Ow kwiat na drzewie wybranych skroni.
Idz... i oleje pochowaj wonne —

Na namaszczenie dla mnie pozgonne.u
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ZWIASTOWANIE.

Zdrowas, Maryjo! 1V blaskow powodzi
Goniec niebieski w twe zvrota wchodzi —
1 Oblubieniec ptaszczem purpury,
Okrywa biatos¢ Syonskiej cory.

Zdrowas$, Maryjo! o lutnio w $nieniul..
Rozgraj twg dusze na task promieniu,
Bij wonnos$ciami jak cedr w Swiatyni,
Bo pan w twej duszy ztoty siew czyni!

Zdrowas, Maryjol W blaskéw powodzi
Moc Najwyzszego w twe tono wchodzi,

1 pier$ dziewicza pod lilig biatg

Kwiat duszy swojej przemienia w ciato.

Zdrowas$, Maryjo! Owoc zywota
Ty jako arka poniesiesz ziota,
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I z dziewiczego wykwitnie tona
Ozywcza stodycz winnego gronal..

Zdrowas, Maryjo! W blaskéw powodzi
Goniec niebieski w twe wrota wchodzi

I na twe skronie owite ztotem

Mzy rozpylonym storica nalotem.
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BETLEEM.

Jasn gwiazdy ztotej na niebosktonie,
Swiattokrag blasku w rdzach przedswitu,
I lud tak rozgran w piesniach zachwytu,
Jak modro-srebrne Kedronu tonie.

U stop twych — Magow poktonne skronie,
W ciszy rozmodlen morza i lady,

Trzod biate runa, juczne wielbtady,
Ambry i nardu biekitne wonie...

U stop twych ziemia — lecz w aureoli
Jasni gwiazdzistej wstaje powoli
Czarny cien krzyza w krwawej purpurze,

Na zarnych piaskow rozpiety gorze.
Czarne ztowrogie hanby ramiona,
A na nich dusza... twej duszy... kona...
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WIZYA.

O wizyo, biata wizyo! O biale konwoje
Archaniotéw, niosgcych w stodkiej kantylenie
Swojej pani dostojnej korne pozdrowienie!

A Pani Wszechtitosna w ragk titiowych dwoje

Garnie kwiatem rozwile Dusz wybranych roje,
Duszek krasg bieluchne umaja odzienie

I stodko zastuchana w harf przyémione brzmienie
Patrzy w rajskie ogrojce, kedy przez podwoje

Runa jagniat bielejg. A w kwietnej dabrowie
Chodzg z lutfimi $piewnemi biali Aniotowie
1 droge dla Jej stopek w zlote sypia palmy,

A gdy idzie, gng harfy rozegrane w psalmy,
Gng harfy pod Jej stopy, i kwiaty, i blaski —
O ave, Wszechtitosna! ave, petna taskil..
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KSIENI.

Na marginesach sztywnych psatterzy
Ksieni szlak zdobny okrasza ziotem,
Strzelistych lilij barwi oplotem,

Jasnoscig skrzydet anielskich $niezy.

Na marginesach sztywnych psatterzy
Dostojnych Magéw zgrzybiate rece
Pieszcza rozane ciatko dzieciece,
Roz$miane oczom jak owoc Swiezy!

Na marginesach sztywnych psatterzy
Uczona Ksieni skron spiera bialg
I usta wtula w rozane ciato,

Rozémiane oczom jak owoc $wiezy.
I po ztoconych kart pergaminie
Bolesne srebro — tez... ciezkich... ptynie...
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np. znaki por roku i zodyaku. — Snycerze X11-go wieku wy-
rzezbili na fasadzie krolewskiej kalendarz kamienny; rzez-
biarze wieku XIl1-go wyryli rowniez drugi, w prawej oscie-
zy portyku Po6tnocnego, — usprawiedliwiajgc  powtdrzenie
jednej i tej samej sceny w jednym i tym samym kosciele
tym zapewne faktem, ze zodyak i pory roku, z punktu
widzenia symbolicznego, moga mie¢ wielorakie znaczenie.
Wedle Tertuliana, dostrzegano, w tym kregu mracych
i odradzajgcych sie lat, obraz Zmartwychwstania w dniu
konca Swiata. Podtug innych wersyj, Storice w otoczeniu
swych dwunastu znakéw bytoby symbolem Stohca Spra-
wiedliwosci i jego dwunastu Apostotdw. — Ze swej strony,
ksigdz Bulteau dostrzega w tych almanachach granitowych
ttbmaczenie stdw Sw. Pawla, o$wiadczajagcego Hebreom,
ze: ,ten Jezus, ktory byt wczoraj, jest i dzis, i bedzie po
wieki wiekow ; “ — podczas gdy ksigdz Clerval daje to
prostsze wyjasnienie: ,ze wszelki czas jest Chrystusa i po-
winien Go chwali¢."

Ale to tylko szczegdt, — myslat Durtal ; — taka po-
dwdjnosé zuzytkowan tatwo sprawdzi¢ w catosci samej ka-
tedry.

Naogdt, dzieto architektoniczne w Chartres dzieli sie
zewnetrznie na trzy wielkie czesci, zawyrokowane przez
trzy wielkie portyki: — portyk Zachodni, zwany drzwia-
mi Krdlewskiemi, stanowigcy wejscie uroczyste przybytku,
miedzy obu wiezami; — portyk Péinocny, przylegajacy do
biskupstwa, poza nowg dzwonnicg; i portyk Potudnio-
wy, po boku starej wiezycy. Otdz, motywy portyku Kro-
lewskiego i portyku Potudniowego sg jednorodne: jeden
i drugi Swiecg tryumf Stowa, z tg roznicg, ze w Potudnio-
wym Chrystus Pan jest uwielbiony nietylko sam przez
sie, jak w Zachodnim, lecz jeszcze w osobie swych wy-
branych i Swietych. Jezeli do tych dwu motywow, daja-
cych sie potgczy¢ w jeden, mianowicie: Zbawiciela ubo-
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stwionego we wiasnej osobie i w osobie swych Swietych, —
dodamy panegiryk Dziewicy, gtoszony przez portyk Pot-
nocny, to dojdziemy do: poematu opiewajgcego chwale
Matki i Syna, stawigcego racye bytu samego Kosciota.

Zgtebiajac zbliska waryanty portyku Zachodniego i Po-
tudniowego, spostrzegamy, ze cho¢ tak w jednym jak w dru-
gim Jezus tym samym ruchem btogostawi ziemig, ze choc
jeden i drugi ograniczajg sie prawie wylgcznie do odtwa-
rzania Ewangelii, zostawiajac ttdbmaczenie Starego Testa-
mentu osciezom Po6tnocnym, — niemniej jednak oba réznig
sie miedzy sobg i wyodrebniajg sie jasno posrdd portykdw
innych kosciotow.

W przeciwienstwie do rytuatbw mistycznych, zacho-
wywanych prawie wszedzie, — w Notre-Dame paryskiej,
w Bourges, w Amiens — ze przytoczymy tylko trzy przy-
ktady, — sad ostateczny, zdobigcy wejScie gtdwne tych
bazylik, zostat tutaj, w Chartres, usuniety na tympanon
drzwi Potudniowych.

To samo z drzewem Jessego. —W Amiens, w Reims,
w katedrze Rouen'skiej, wznosi sie ono w portyku Kroé-
lewskim; tutaj rozrasta sie na Potnocy; — i ilez innych
jeszcze przestawienn datoby sie zakarbowaé! — Lecz co
niemniej jest dziwnem, — to fakt, ze w Chartres nie zacho-
wano skrupulatnie réwnolegtosci scen, tak czesto spotykanej
na stronach wewnetrznej i zewnetrznej tejze Sciany, — scen
rzezbionych z jednej —a malowanych na szkle z drugiej stro-
ny. Tak np., drzewo genealogiczne Chrystusa posadzono we
wnetrznem oszkleniu portyku Krélewskiego, podczas gdy je-
go rozgatezienie wyciaga sie rzezbg na Scianach zewnetrznych
Péinocnego. — Jednakze, cho¢ niekiedy motywy prawej
i lewej strony tejze karty nie odpowiadajg sobie Scisle,—
mimo to czesto zastepuja sie i uzupetniajg. — Np. Sad Osta-
teczny nie rozwija sie od zewnatrz fasady krdlewskiej, lecz
za to rozpromienia sie¢ wewnetrznie, w wielkiej rozycy, wy-
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cietej w tymze murze. — Niema tu zatem kumulacyi, lecz
jest uzupetnienie; — rzecz zaczeta w jednej gwarze i za-
konczona w drugiej.

Wreszcie, co sie wybija po nad te wszystkie niezgo-
dnosci lub zespoty, — to mys$l wiadcza poematu, roztozona
gdyby refren po kazdej z tych strof kamiennych, — mysl,
ze katedra nalezy do Matki Naszej, ze kosciot pozostaje
wierny swemu wezwaniu, oddany swej patronce. Dziewi-
ca jest tu wszedzie Panig. Zajmuje cale wnetrze i na-
wet nazewnatrz, — w owych dwu portykach, Zachodnim
i Potudniowym, ktérych jej nie oddano, — zjawia sie to
w jakim$ kacie nade drzwiami, to w glowicach, to nad
przyczotkiem w powietrzu. — Obraznicy wszystkich czaséw
powtarzali pozdrowienie anielskie sztuki, pobozny ten sze-
reg nigdy nie zostat przerwany. — Bazylika w Chartres
jest prawdziwem lennem Pani Naszej.

oniec koncéw, rzekt sobie Durtal,
mimo odstepstwa niektorych tek-
stow, katedra jest czytelna.
Zawiera ona ttdmaczenie Stare-
go i Nowego Testamentu, — co wie-
cej, szczepi na Pismie Swietem trady-
cye apokryféw, tyczacych sie Dzie-
wicy i $w. Jozefa, — zywoty Swie-
tych, zebrane w Legendzie Ziotej
Jakdéba de Voragine i monografie
Niebian dyecezyi Chartres’enskiej.—
Jest ona olbrzymim stownikiem S$redniowiecznej wiedzy
0 Bogu, o Dziewicy i Wybranych. To tez Didron ma
prawie stuszno$¢, twierdzac, ze jest ona przerysem owych
wielkich encyklopedyj, ktére stworzyt wiek XIlI-ty; tyl-
ko teza, wsparta na stusznem spostrzezeniu, w rozwinie-
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ciu wykrzywia sie i staje niedoktadng. Didron w koncu
przychodzi do wyobrazenia, ze bazylika ta jest po prostu
przektadem ,,Speculum Universale,” ,,Zwierciadta Swiata,"
Wincentego de Beauvais, — ze jest przedewszystkiem, po-
dobnie jak zbiér powyzszy, skrétem zycia praktycznego
i komentarzem rasy ludzkiej po przez wieki.

Faktem jest — myslat Durtal, ktéry poszedt do swej
biblioteki po ,,Ikonografie chrzescianskg" tego autora, —
ze dajac mu sie prowadzi¢, nalezatoby te karty kamienne
przewraca¢ w spos6b nastepujacy: otworzy¢ je na roz-
dziale Potnocnym, by je zamkng¢ na akapitach Potudnio-
wych. — Wowczas, wedtug niego, znajdziemy opowiada-
nie: naprzdd Genezy, kosmogonii biblijnej, stworzenia
mezczyzny i kobiety, Edenu, — nastepnie, po wygnaniu
pierwszej pary, opowie$¢ jej okupu i utrapien.

Tym sposobem — zapewnia autor — : ,,snycerz sko-
rzystat ze sposobnosci, by nauczy¢ mieszkancow Beauce'y
sposobdw pracy recznej i umystowej. — Zatem, na prawo
od upadku Adama, rzezbi on ku wiecznemu zbudowaniu
wszystkich oczu kalendarz kamienny ze wszystkiemi ro-
botami polnemi, — potem katechizm rekodzielniczy robot
miejskich, wreszcie, dla zaje¢ intelektualnych: podrecznik
sztuk wyzwolonych."

| tak pouczony, zyje cztowiek z pokolenia w pokolenie
az do konca Swiata, — oznaczonego przez obraz znajduja-
cy sie na Potudniu.

Ten zbior rzezbowy zawieratby zatem memoryat hi-
storyi natury i wiedzy, glosaryusz moralnosci i sztuki, bio-
grafie istoty cztowieczej, panorame catego Swiata. Bytby
zatem naprawde obrazem ,,Zwierciadta Swiata,” wydaniem
kamiennem dzieta Wincentego de Beauvais.

Bieda tylko, ze, naprzéd: ,,Speculum Universale" te-
go Dominikanina jest mtodsze o lat pare od budowy ka-
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tedry; nastepnie: ze Didron w swojej tezie nie troszczy sie
ani troche o wartosci rzezb i ich odlegtosci. Jakiemu$ po-
sgzkowi, pogrgzonemu w sznurze zwornika, przypisuje takg
samg wage jak wielkim posggom, ktore wystepujg dobitnie,
towarzyszagc wypukto-obrazom Zbawiciela i Jego Matki.
Moznaby nawet twierdzi¢, ze te ostatnie wiasnie omija; tak
przemilcza caty portyk Zachodni, ktory Zzadng miarg nie
dat sie wcieli¢ w jego systemat.

W gruncie, idee tego archeologa kuleja. Podporzadko-
wuje on rzeczy zasadnicze przydatkom i dochodzi do pewne-
go racyonalizmu, wrecz niezgodnego z mistyka owych cza-
s6w. — Spotwarza Wieki Srednie, obnizajac strefe boskosci
az do poziomu ziemskiego, oddajac cztowiekowi, co sie na-
lezy Bogu. — Modlitwa rzezby, $piewana przez cate wieki
wiary, staje sie we wstepie jego dziefa juz tylko encyklo-
pedya jakichtambadZz wiadomostek praktycznych i moral-
nych.

— Rozpatrzmyz to zbliska — ciggnagt Durtal — ktory
dla wypalenia papierosa zszedt na plac. — Ten portyk Kré-
lewski— zut po drodze—jest wejsciem fasady honoro-
wej, Kktoredy przedostawali sie krélowie. — Jest on takze
pierwszym rozdziatem ksiegi — i sam przez sie streszcza
gmach caty!

A jednak niezwykle to jest — te wnioski poprzedza-
jace przestanki, to streszczenie umieszczone na poczatku
dzieta, podczas gdy, wedle porzadnej logiki, powinnoby
sie znajdowaC w absydzie, na korcu.

Ostatecznie, — myslat, — odlozywszy na bok te kwe-
stye, fasada tak pojeta zajmuje w tej bazylice miejsce
drugiej z Ksigg Madrosci w Biblii. — Odpowiada ona Psat-
terzowi, ktory jest w pewnej mierze skrétem, sumg wszyst-
kich ksigg Starego Testamentu — i, co za tem idzie, —
proroczem memento catej religii objawionej.
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Podobnie cze$¢ Zachodnia katedry, z roznicg, ze ta
jest streszczeniem juz nie Starego, lecz Nowego Pisma,
wyciggiem Ewangelii, zgeszczeniem ksigg $w. Jana i syno-
ptyk wszelakich.

A budujac jg, wiek XlI-ty uczynit jeszcze wiece).
Dotaczyt nowe szczegdty do tej chwaty Chrystusa, prze-
prowadzit go od urodzenia, poprzez Biblie az do $mierci
i po za nig — az do apoteozy, pojetej wedtug Apokalipsy;
uzupehnit Pismo apokryfami, opowiadajgc nam historye $w.
Joachima i $w. Anny, zwierzajac nam niejeden epizod mat-
zenstwa Maryi i Jozefa, wydobyty z ewangelii Narodze-
nia Najswietszej Panny i z protoewangelii Jakéba Mtod-
szego.

Zreszty, z tych legendaryuszOw czerpaty wszystkie
owczesne Swiatynie, i zaden kosci6t nie bedzie zrozumiaty
bez wziecia ich pod rachube.

Ta mieszanina prawdziwych Ewangelii i basni nie
jest ostatecznie niczem dziwnem. Kosciot, odmawiajac
pewnos$ci kanonicznej i pochodzenia boskiego ewangeliom
Dziecinstwa, Narodzenia, $w. Tomasza Zyda, Nikodema, pro-
toewangelii Jakoba miodszego, historyi J6zefa, — nie myslat
jednak odrzucaé ich ryczattowo, zalicza¢ do $mieci, kfamstw
i zZtudzen.—Mimo ich niektore, conajmniej $mieszne, anegdo-
ty, moga sie jednak w tych tekstach znajdowac wskazdwki
dokfadne, opowiesci autentyczne, ktérych Ewangelisci, tak
powsciggliwi w udzielaniu wiadomosci, nie uznali za wia-
Sciwe do nadmienienia.

Srednie Wieki zatem nie popadaty bynajmniej w he-
rezye, przyznajagc tym ksiegom czysto ludzkim wage fikcyj
prawdopodobnych i wdziek naboznej pamieci.

— Ogo6tem — ciggnat Durtal, doszediszy do wrot
pomiedzy wiezami, przed portyk Krélewski Zachodni, —
ogotem, ten olbrzymi palimpsest, ze wszystkiemi jego
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719 figurami, rozwikfa¢ fatwo, jezeli sie przyjmie klucz
uzyty przez ksiedza Bulteau w jego monografii katedry.

dac od nowej dzwonnicy wzdtuz fa-
sady az do dzwonnicy starej, prze-
biega sie historye Zbawiciela, opo-
wiedziang przez dwiescie blisko fi-
gur, rozproszonych po glowicach.
Siega ona przodkoéw Chrystusa, za-
powiada biografie Anny i Joachima,
w mikroskopijnych obrazkach tto-
maczy apokryfy. — Przez uszano-
wanie moze dla Ksigg natchnionych,
czotga sie wzdtuz muréw, zdrabnia
sie, by nie wystepowaé zbyt wi-
docznie, — wzmiankuje jakby pokryjomu, w ciekawej mi-
mice, 0 rozpaczy biednego Joachima, gdy pisarz $wigtyni,
zwany Ruben, wyrzuca mu bezdzietno$¢ i w imieniu Bo-
ga, ktéry mu nie pobtogostawit, odrzuca jego ofiare. | Joa-
chim rozbolaty opuszcza zone i usuwa sie ptaczac nad do-
tykajaca go klatwa, gdy wtem aniot mu sie zjawia, pociesza
go, kaze mu potgczyC sie z zong, ktora za jego sprawa
urodzi corke.

Potem kolej na Anng, jeczacg samotnie nad swg bez-
ptodnoscig i wdowienstwem. | jg takze nawiedza aniot,
i radzi jej iS¢ naprzeciw meza, ktorego spotyka u Drzwi
Ziotych. Rzucajg sie sobie na szyje, wracajg razem do
domu i Anna powija Marye, ktorg poSwiecajg Panu.

Mijajg lata; nadeszia pora zrekowin Dziewicy. Arcy-
kaptan powotuje wszystkich dorostych a bezzennych domu
Dawidowego do przybycia przed okltarz z rézdzkg w re-
ku. — | aby sie dowiedzie¢, z ktérym z tych powotanych
ma by¢ zareczona Marya, arcykaptan Abiathar zasiega rady
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Najwyzszego, ktéry powtarza przepowiednie lzajasza, po-
twierdzajac, ze z gatezi Jessego wystrzeli kwiecie, na kto-
rem spocznie Duch.

| oto r6zdzka jednego z nich, Jozefa cieli, natychmiast
rozkwita, a golebica, zstgpiwszy z nieba, gniezdzi sie na
niej.

Marye zatem oddaja Jézefowi i odbywa sie Slub.
Mesyasz sie rodzi, Herod morduje Niewinigtka, i tu ury-
wa sie ewangelia Narodzenia, ustepujagc gtosu Pismom
Swietym, ktére ciagng rzecz o Jezusie i prowadza Go az
do Jego ostatniego objawienia, po $mierci.

Sceny te stuzg za szlak u spodu wielkiej stronni-
cy, ciggnacej sie miedzy obu wiezycami, po nad trojgiem
drzwi.

Tam znajdujg sie obrazy majace thum czarowac naj-
jadniejszemi, najdotykalniejszemi zjawami; tam promienieje
gtdwny temat portyku, ten, ktéry ucieleSnia Ewangelie,
ktory streszcza cel samego Kosciofa.

Na lewo — Whniebowstgpienie Zbawiciela, wznoszace-
go sie tryumfalnie w obtoki, wyobrazone przez pasmo fa-
lujgce, ktore na sposOb bizantynski podtrzymujg dwaj
aniotowie, podczas gdy na dole apostotowie zadzierajg gto-
wy, chtongc to Wstepowanie, ktore im wyciggnietemi ku
niebu palcami wskazuja inne, zstepujace, unoszace sie po-
nad nimi anioty.

A wygieta rama dwutucza zawiera zodyak i alma-
nach kamienny.

Na prawo — tryumf Najswietszej Panny, okadzanej
przez dwu archaniotow, siedzacej z bertem w reku na tro-
nie, w towarzystwie Dzieciecia, btogostawigcego Swiat. —
Dalej, na dole, streszczenie jej zycia: Pozdrowienie, Na-
wiedzenie, Narodzenie, Przybycie Pasterzy, Przedstawienie
Jezusa arcykaptanowi. — A zwornik skrecajacy sie wezo-
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wo i prostujacy sie nad Matkg Boskg w ksztatt mitry —
zdobig dwa sznury: jeden, rojny od archaniotéw z trybula-
rzami, ze skrzydtami wygniatanemi w kratke, tuszczonemi
w dachowke — drugi, wypetniony postaciami siedmiu umie-
jetnosci wyzwolonych, symbolizowanych kazda przez dwa po-
sazki, z ktorych pierwszy przedstawia jej alegorye, za$ drugi
osobisto$¢ starozytng, ktora byfa jej twdrcg lub niedosci-
glym mistrzem. — Jest to ten sam system ekspresyi co w ko-
Sciele Laon’skim, zobrazowana parafraza teologii scholastycz-
nej, przektad snycerski tekstu Alberta Wielkiego, ktory, wy-
liczajagc doskonatosci Dziewicy, twierdzi, iz posiadata bez-
wzgledng znajomo$¢ nastepujacych siedmiu sztuk: grama-
tyki, retoryki, dyalektyki, arytmetyki, geometryi, astronomii
i muzyki, — czyli cata umiejetnos¢ Wiekéw Srednich.

Nareszcie, w posrodku, portyk centralny, zawierajacy
temat, dokota ktérego kraza annale tamtych osciezy — :
Chwate Zbawiciela, tak jak jag w Pathmos pojat Jan $wiety,
ksiege koncowa Biblii, Apokalipse rozwartg na czele ba-
zyliki, ponad wejsciem uroczystem do katedry.

Jezus siedzi, z nimbem krzyzowym dokota glowy,
w Inianej szacie, przybrany plaszczem, spadajagcym kas-
kada gestych fatdéw, z bosemi stopami, wspartemi o ni-
ski stotek, — symbol ziemi wedle lzajasza. — Jedng reka
btogostawi Swiat, — w drugiej dzierzy ksiege zamknietg
na siedm pieczeci. Dokota Niego, w otaczajgcym go owa-
lu, Tetramorf, — cztery zwierzeta ewangieliczne, o skrzy-
dtach tuskowanych: cztowiek pierzasty, lew, orzet i wot,
symbole $w. Mateusza, $w. Marka, $w. Jana i S$w. Lu-
kasza.

Ponizej dwunastu apostotow podnosi w gore zwitki
i ksiegi.

A dla uzupehienia sceny Apokalipsy — w sznurach
zwornikow dwunastu aniotdow i dwudziestu czterech star-
cow, ktorych nam opisuje $w. Jan, odzianych biato i uwien-
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czonych zlotem, gra na narzedziach muzycznych, — $piewa
w uwielbieniu wiekuistem — [ktére kilka dusz, wyosobnio-
nych w obojetnosci naszych czaséw, podjeto na nowo] —
chwate Najwyzszego, i chyli sie kornie, gdy, na gorace i uro-
czyste modty ziemi, zwierzeta ewangeliczne, gluszac swym
gtosem toskot piorunéw, odpowiadajg stowem jedynem,
koncentrujagcem w swych czterech literach, streszczajgcem
w swych dwu sylabach, obowigzki cztowieka wzgledem
Boga, — pokornem i mitujgcem, poslusznem Amen.

Tekst zostat przez obraznikow $ciéle odtworzony, z wy-
jatkiem Tetramorfu, gdyz tu brak jednego szczeg6tu: zwie-
rzeta nie sa pocentkowane temi tysigcami oczu, o ktorych
mowi Prorok.

Stres¢my: obraz ten, podzielony jak tryptyk, zawie-
ra. w skrzydle lewem — Whniebowstgpienie, obramowa-
ne ksztattami zodyaku; — w $rodku — tryumf Jezusa we-
dle stdw Ucznia; — na skrzydle prawem — tryumf Maryi
z towarzyszeniem niektorych jej atrybutow.

A catosé stanowi program urzeczywistniony przez
architekta: Chwale Stowa. — | rzeczywiscie ,,53 w niej“ —
mowi w swem tresciwem dzietku o Chartres ks. Clerval, —
»sceny Jego zycia, ktore przygotowaty Jego chwate; —
jest wiasciwe wstgpienie do chwaty, i jest wieczne uwiel-
bienie przez aniotéw, Swietych i najSwietszag Panne."

Z punktu widzenia faktury, dzielo to w swym gio-
wnym motywie jest jasne i wspaniate, w mniejszych za$
ciemne i rozbite. Phycina Maryi jest uszkodzona i, rownie
jak $cianka Wniebowstgpienia, osobliwie zatarta i pro-
stacka, — o wiele nizsza od obrazu Srodkowego, ktéry wie-
zi najbardziej zyjacego, najsilniej przykuwajacego z Chry-
stusow.

Istotnie, nigdzie, w calem S$redniowiecznem rzezbiar-
stwie, Odkupiciel nie objawia sie melancholijniej i mitosier-
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niej, w postaci petniejszej powagi. Ogladany z profilu,
z wiosami sptywajacemi na plecy, przedzielonemi ptasko
nad czotem, — z nosem cokolwiek zadartym, z ustami wy-
datnemi, okrytemi gestym wasem, z brodg krotkg i skre-
cong, z dtuga szyja, — sprawia on, mimo sztywnos$¢ ukta-
du, wrazenie Chrystusa nie bizantynskiego, takiego, jak
go malowali i rzezbili artysci owych czasow, — lecz Chry-
stusa Prymitywdw, powstatego we Flandryi, rodem z Ho-
landyi, ktdrg traci, — i ktdrej to smak, w typie mniej czy-
stym, znachodzi sie pozniej, ku koncowi wieku XV-go,
w obrazie Cornelisa Van Oostzaanen z muzeum Kas-
sel’skiego.

| stoi, prawie smutny, w swym tryumfie, niezdu-
miony, blogostawigcy ze wzruszong rezygnacya ten po-
chod grzesznikéw, ktéry od 700 lat oglada go ciekawie,
bez mitosci, idac placem; i wszyscy odwracajg sie¢ don
plecami, nie troszczac sie zbytnio o Zbawce, tak mato po-
dobnego do znanych im wizerunkéw, — nie uznajagc Go
inaczej niz z baranig gtowa i mdlemi rysami, — na podo-
bieAstwo — bgdZmy szczerzy — owego pigknisia z Kkate-
dry w Amiens, przed ktérym omdlewajg ludzie rozkocha-
ni w fatwem pieknie.

Po nad tym Chrystusem otwierajg sie trzy okna Sle-
pe od zewnatrz—i—po nad niemi — wielka martwa
roza, podobna do zgastego oka, zapalajaca sie, podobnie
jak szyby okien, tylko od wewngtrz, ptongca tam jasne-
mi ogniami i blademi szafirami w oprawach kamien-
nych; wreszcie, nad rozyca ciaggnie sie galerya krolow
Francyi, ponad ktéremi szczyt gmachu wznosi swoj trojkat
miedzy obu wiezami.

A obie dzwonnice ciskajg w niebo swe strzaty; —
stara wycieta w miekkim wapniaku, tuszczkowana, wytry-
ska jednym rzutem, wydtuza sie w gasidlo i ostrzem
swem rzuca w chmury dym modlitw; — nowa, przezro-
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cza jak koronka, rznieta jak klejnot, w girlandach z lisci
i latorodli winnych, wstepuje ku gorze z powolng zalo-
tnoscig, starajac sie sprosta¢c modlitwg pogodng, mitemi
usmiechami duchowemu wzlotowi i pokornemu starszej
btaganiu — i rozbroi¢ Ojca radosnym szczebiotem dzie-
ciecym.

le, wracajagc do portyku Krolew-
skiego— ciagnat w mysli Durtal —
mimo calg wazno$¢ jego wielkigj
karty, gloszacej wieczny tryumf
Stowa, zajecie artystow zwraca sie
nieodparcie do parteru budowy,
gdzie w przestrzeni objetej pod-
stawami obu wiezyc, wzdtuz mu-
ru i w wyciosaniu trojga drzwi,
wystrzela dziewietnascie kolosal-
nych posagéw z kamienia.

Najpiekniejsze rzezby Swiata znajdujg sie z pewnoscig
tutaj. — Sktadajg sie na nie: siedmiu kréléw, siedmiu pro-
rokéw lub $wietych, i pie¢ krélowych. Posagi te wznosity
sie dawniej w liczbie dwudziestu czterech, z nich pie¢
znikneto bez $ladu.

Wszystkie majg aureole, z wyjatkiem trzech pierw-
szych, stojgcych w poblizu dzwonnicy nowej, i wszystkie
sg ostonione przewiewnemi baldachimami, wykreslajagcemi
sie w chatki i kapliczki, w dworki i mostki, — w cate mia-
sto miniaturowe, Syon dzieciecy, lilipucig Jeruzalem nie-
bieska.

Wszystkie stojg wyprostowane, na kolumnach gilo-
szowanych, na cokotach rznietych w migdat, w ostrze bry-
lantu, w tuske ananasowa, wydtutowanych w arabeski,
w skowki zgbkowane, w skatke piorunowg, ztobionych
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w szachownice, ktorej kwadraty przylegte bytyby naprze-
mian to puste, to petne, — wykladane rodzajem mozaiki
i forniru, — wywotujace, wraz ze szlakami szyb w koscie-
le, wspomnienia ztotnictwa maurytanskiego, zdradzajgce
pochodzenie ksztattdw, przywiezionych ze Wschodu w cza-
sie wojen Krzyzowych.

Pierwsze jednak trzy posagi lewej osciezy, sasiadu-
jace z dzwonnicg nowa nie wznoszg sie¢ na ornamentach
zrabowanych niewiernym: — ttoczg one nogami niewytlo-
maczone twory jakies.

Jeden z nich, krol, ktéremu gtowe przetragcong zastg-
piono gtowg krolowej, depce cztowieka, oplecionego przez
weze; — inny znéw monarcha przygniata kobiete, ktora
jedng dionig chwyta ogon ptazu, a drugg glaszcze sploty
swoich wlosow; — trzecia wreszcie, krolowa, uwienczona
prostg obreczg ztotg, z wydatnym brzuchem osoby brze-
miennej, z przyjemng lecz pospolitg twarzg klucznicy,—
ma za piedestat dwa smoki, koczkodona, ropuche, psa
i bazyliszka z mordg malpia.

Co majg oznaczaC te rebusy? Nikt nie odgadnie, tak,
jak zresztg nikt nie zna imion pozostatych szesnastu po-
sagow, wyciaggnietych pod sznur wzdtuz portyku.

Jedni upatruja w nich przodkéw Mesyasza, lecz do-
mystu tego nie wspiera dowdd zaden; drudzy rozrozniajg
w nich bohateréw Starego Testamentu, zmieszanych z do-
brodziejami Kosciota, lecz przypuszczenie to jest rdwniez
ztudne.

Faktem jest, ze cho¢ wszyscy ci tudzi¢ trzymajg w re-
ku berta i zwitki, banderole i eukologi, to jednak zaden
z nich nie ujawnia ktéregobgdZ z atrybutéw indywidual-
nych, stuzacych do wyrdzniania ich w $wietej nomenkla-
turze Wiekow Srednich.

Co najwyzej ochrzcicby mozna mianem Daniela
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figure bez gtowy, gdyz pod nig wije sie niewyrazny
smok, symbol-'dyabta, ktérego prorok ten zwyciezyt w Ba-
bilonie.

achwycajgce przed innemi sg po-
sagi krélowych.

Pierwsza, owa krélewska jej-
mos$¢, z brzuchem wypuktym, jest
sobie zwyczajna. Skrajna przeci-
wlegta, u drugiego konca fasady,
przy starej dzwonnicy, ma twarz
przetrgcong w potowie, a pozosta-
ta czastka nie pocigga niczem. —
Lecz pozostate trzy, stojace przy
gtownej osciezy, pod wejsciowem

sklepieniem, sg niestychane!

Pierwsza, dtuga, wyciggnieta, cata idgcaw wysokos¢, ma
czoto obwiedzione korong, welon, wiosy lekko karbowane
po bokach przedziatu i spadajgce warkoczami na ramiona, nos
nieco zadarty, odrobine gminny, usta przezorne i stanowcze,
brode mocna.

Oblicze to juz niemtode. Ciato pod wielkim ptaszczem
z szerokiemi rekawami sztywne, zamkniete w futerale su-
kni litej, z pod ktérej nie wystepuje zadna oznaka ko-
biecosci.

Prosta jest, bezpiciowa, ptaska; kibi¢ jej wymyka sie
z opasania franciszkanskim sznurem z wezami.

Spoglada, nie widzac, schyliwszy nieco gtowe, baczna
niewiedzie¢ na co. — Czy doszta do doskonalego wyrze-
czenia sie wszech rzeczy? Zyjez istnieniem Jednoscio-
wem, po za Swiatami, po za czasem ? — Mozna to przy-
pusci¢, zwazywszy, ze mimo oznaki monarsze i wystawng
okazato$¢ stroju, zachowuje ukitad skupiony i surowy
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wyraz zakonnicy. Zalatuje od niej raczej klasztorem niz
Dworem.

Zaczem przychodzi pytanie, kto jg szyldwachem po-
stawi! u tych wrdt —i czemu, wierna znanemu jej tyl-
ko hastu, dalekim swym wzrokiem, we dnie i w nocy,
nieruchomo wypatruje kogo$, co od siedmiuset lat sie nie
Zjawia?

Wydaje sie ona symbolem Adwentu, w schylonej
nieco postaci zastuchanego w ptynace od ziemi, utyskliwe
btagania cztowieka; $piewajg w niej wiekuiste jakie$ ,,Ro-
raty"; mogtaby to wiec by¢ krélowa ze Starego Testa-
mentu, umarta dawno przed narodzeniem Mesyasza, ktore-
go przyjscie gtosita moze?

Ze trzyma ksigzke, wiec ks. Bulteau poddaje mysl,
czy nie jest to posag $w. Radegondy. — Ale ksiezniczek
kanonizowanych i trzymajacych ksiegi jest wiele; — jednak-
ze uktad tej krolowej, jej wycienczone rysy, jej wzrok
zgubiony w przestrzeni snow wewnetrznych, odpowiada-
ja dos$¢ dokfadnie zonie Klotaryusza, ktora sie zamknela
w klasztorze.

Ale w takim razie na cézby czekata? — Na powr6t
kréla, ktérego sie obawiata, gdyz chciat jg wyrwacé z jej
opactwa w Poitiers i znéw na tronie posadzi¢? — W bra-
ku wszelkich wiadomosci, kazde domniemanie musi zostaé
ptonnem.

Drugi posag przedstawia rowniez niewiaste monarsza
z ksigzkg w reku. Ta jest mlodsza, nie ma ptaszcza ani
welonu; pier$ jej wzdetg opina szczelnie stanik bardzo
obcisty i obciagniety, przylegajacy jak mokre ptétno, falu-
jacy drobnemi fatdami, zmarszczkami, — stanik, podobny
do karlowingianskiego roquea, z zapieciem na boku. —
Wiosy jej, rozdzielone nad czotem, zakrywajg uszy, spa-
dajg w splotach uwstezonych i zakonczonych w trzas-
kawke.
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Twarz to samowolna i szczwana — nieco wyniosta.
Patrzy nazewnatrz, piekno$¢ jej jest bardziej ziemska i Swia-
doma siebie.— Swieta Klotylda?.. pyta natraf ks. Bul-
teau.

Wiadomem jest, ze ta wybrana niezawsze byla wzo-
rem fagodnosci, i tern, co sie nazywa osobg wygodng. —
Przed upokorzeniem i karg zaznaczyta sie w historyi msci-
woscig bez odruchow mitosierdzia i zgdza odwetow. —
Bytaby to wiec Klotylda z przed pokuty, — krélowa, nim
zostata Swietg?

Jestze to z pewnoscig ona? — Dano jej to imi¢ z po-
wodu, ze inny, podobny posag z tejze epoki, nalezacy
niegdy$s do kosciota NajSwietszej Panny w Corbeil, zostat
ochrzczony tem mianem.

Lecz juz dowiedziono, ze posag 6w wyobrazat kro-
lowe Sabe. StalizbySmy przed tg monarchinig? — Cze-
muz jednak ma ona aureole, skoro nie jest wpisana
w Ksiege Zywota?

Bardzo by¢ moze, iz ani zong Klodoweusza, ani
przyjaciotka Salomona nie jest ta dziwna ksiezna, — bar-
dziej od swych siostr cielesna, a zarazem bardziej widmo-
wa, — gdyz czas sponiewierat jej oblicze, zczernit nasko-
rek, splugawit usta, podziobat jej policzek jakby gradem,
stoczyt nos, dziurawigc go w asa treflowego, i obrazem
Smierci okryt jej tak zyjace lica.

Codo trzeciej, tawycigga sie wattlem wrzecionem, wiotka
smukto$cig gromnicy, o rekojesci wyrobionej w desen, wyci-
$nietej, rytej w samym wosku. — Wystrzela w gore, przepy-
sznie odziana suknig sztywng, ztobkowang, zarysowang we
wiokna jak todygi selerow.—Stanik ma lamowany, z haftem.
Brzuch otacza drogocenna zawigzka, weztowata, luzna;
glowa w koronie; rece obie obtamane: jedna spoczywata
na piersi, druga trzymata berto, z ktérego zostat szczatek.

| ta Smieje sie, niewinigtko figlarne, urocze. Dwoj-
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giem szeroko rozwartych oczu, o brwiach wysoko wznie-
sionych, przypatruje sie zwiedzajgcym. Nigdy geniusz czto-
wieka nie urobit w podobny sposéb twarzy wyrazistszej.
To arcydzieto wdzieku dzieciecego i Swietej prostoty.

WSrod zadumanej architektury XI11-go wieku, w tym
ttumie rzeZzb powaznie skupionych, symbolizujacych nieja-
ko naiwng mito$¢ owej epoki, dreczonej trwoga wieczne-
go piekta, — zdaje sie ona sta¢ u drzwi Pana jak litosciwy
Aniot Przebaczen. — Dla petnych leku dusz natogowych,
ktére nie odwazajg sie juz, po tylu statych upadkach,
przestgpi¢ progu kosciota, ma ona dziwng uprzejmos¢, od-
gania ich zale, zwycieza che¢ cofniecia sie, poufnoscig swe-
go Smiechu ucisza kurcze strachu.

Jest ona starszg siostrg Marnotrawnego Syna, tg, o kto-
rej nie wspomina S$w. tukasz, lecz ktora, jezeli istniata,
musiata broni¢ nieobecnego i nalegaé, by ojciec zarznat
tlustego cielca na jego powrot.

Chartres nie widzi jej w tem Swietle pobtazliwem; we-
dle podania lokalnego, ma to by¢ Berta Wielkostopa; lecz
twierdzenie to nie opiera sie na zadnym argumencie, —
a przeczy mu wrecz otocz nimbu nad posagiem: —znak
ten Swietosci nie mogtby potyskaé gtowag matki Karola
Wielkiego, ktérej imienia nie znaja hagiologowie Kosciota
Tryumfujgcego.

Bytaby zatem, zgodnie z tezg archeologdw, upatrujg-
cych, w panegiryi rzezbionej portyku, przodkéw Chrystu-
sa, — ksiezniczkg Starego Testamentu; — ale ktérg? —
tzy —jak trafnie zauwazyt Hello, — czeste sg w Pismie,
ale $miech tak rzadki, — ze $miech Sary, niemogacej po-
hamowaé wesotosci, na zwiastowanie Aniota, ze mimo swa
wielkg staro$¢ pocznie syna, zostat stawny. — Daremnie-
bySmy w ksiegach Dawnego Przymierza szukali osoby,
do ktérej zastosowacby sie data niewinna rados$¢ tej kro-
lowej.
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Faktem jest, ze na zawsze tajemniczg pozostanie ta
istota anielska, powiewna, odczuwajgca zapewne przeczy-
ste rozkosze duszy sptywajgcej w Boga, a przytem tak do-
stepna, uczynna, ze zostawia nam ziudzenie zbawczego
gestu, miraz btogostawieristwa widzialnego dla pozadaja-
cych. W istocie, — przedramie prawe jest ztamane w kostce
i reki juz niema; lecz ta reka, gdy jej sie szuka, zdaje sie
jeszcze istnie¢ w stanie odbtysku, cienia; — tworzg jg bar-
dzo wyraznie: lekkie wzdecie piersi, nasladujace dton, —
oraz faldy stanika, rysujgce dokiadnie cztery smukte palce
i duzy palec, wzniesione dla wykreslenia nad nami znaku
Krzyza.

Co za przedziwng zwiastunka Serdecznej Matki jest
ta krélewska Strazniczka progu, ta Monarchini, zachecaja-
ca zbtgkanych do powrotu na fono Kosciota, do wejscia
w drzwi, ktorych strzeze,—i bedgca samajednym z symbolow
Syna! — zawotat Durtal, obejmujac jednym rzutem oka te
niewiasty tak rézne: pierwsza, raczej zakonnice niz krolowe,
chylacg nieco gtowe; druga, wytacznie krélowe z czotem pod-
niesionem, i trzecia, Swiecie figlarng, ani wyprostowana, ani
pochylong, lecz w postawie naturalnej, miarkujacg wynio-
stos¢ krolowej pokornym i radosnym uktadem Swigtej.

Datoby sie tu moze rozrdzni¢, — myslat, — w pierw-
szej obraz zycia kontemplacyjnego, w drugiej idee zycia
czynnego; a ta ostatnia wcielataby obadwa — tak jak Ruth
w PiSmie?

Posagi Prorokéw, z zydowskiemi na gtowach krymka-
mi w pasy, i posagi Krolow, dzierzacych mszaty i berfa,
sg takze niezrozumiate; jeden z nich, w arkadzie Srodkowej,
w kacie drzwi na prawo, oddzielony przez jakiego$ innego
monarche od rzekomej Berty, interesowat zywiej Dur-
tala, gdyz byt podobny do Verlaine'a. Ta sama glo-
wa, wiochatsza coprawda, lecz réwnie dziwna, ta sama
czaszka wyboista, ta sama nieco sptaszczona maska, te
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same wilosy rozczochrane, ten sam wyraz pospolity i do-
broduszny.

Podanie ochrzcito ten wizerunek mianem sw. Judy;
i wielce suggestywnem jest podobiefAstwo ryséw miedzy
tym apostotem najbardziej przez chrzescian zaniedbanym, do
ktorego sie tak mato modlono w ciggu wiekdw, ze pewnego
dnia wpadnieto na pomyst wzywania go w wypadkach
beznadziejnych, w sprawach straconych, z powodu, jakoby
mniej od innych u Boga wyczerpat kredytu, — a poetg, tak
zupetnie nieznanym czy tak gtupio wykletym przez tych
samych katolikéw, ktorym przynosit jedyny od czasow
Sredniowiecznych wykwit poezyi mistycznej.

Nie mieli szcze$cia, — ani pierwszy w Swietosci, ani
drugi w Poezyi, — zakoniczyt Durtal i cofnat sie dla fa-
twiejszego objecia fasady w catosci.

tata niestychana, w swych dtuto-
waniach podobnych do flory szro-
nu na szybach, w swych obrusach
koscielnych, w rokietach mister-
nie oczkowanych, w gipiurach pa-
jeczych biegnacych az do pierwsze-
go pietra i obramiajacych przezro-
czo wielkie motywy portykdw. Po-
czem wzbijata sie w gore, pustel-
nicza, powsciagliwa w ozdobach,
cyklopiczna, z kolosalnem okiem
swej martwej rozy, miedzy dwoma wiezycami, — jedng
wyokniong, czarno inkrustowang jak portyk, — druga, na-
0g jak pietro wystepujgce nad portykiem.
Ale co przewazato, co pochtaniato Durtala, — byly to
mimo wszystko posagi krolowych.
W Kkoncu przestawat juz troszczyC sie o reszte i na-
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pawat sie wytgcznie boskg wymows ich chudosci, rozwa-
zat je jako dhugie todygi, wpuszczone w rzniete cylindry
kamienne i rozkwitajace pakami twarzy, rozsiewajgce zapa-
chy dziewicze, aromaty naiwne. — A Chrystus btogosta-
wigcy Swiat, wzruszony i smetny, wychylat sie¢ ze swego
tronu, nad niemi, by wcigga¢ w siebie tkliwg wonnos¢,
wybiegajaca z tych smuktych dusz-kielichdw.

| Durtal rozmyslat, jakiby nieprzeparty nekromanta
zdotat wywota¢ ducha tych krolewskich Furtyanek, zmu-
si¢ je do mowienia, da¢ nam by¢ Swiadkiem rozmowy, kto-
rg prowadzg moze, gdy, cofajgc sie pod sklepienie, zamy-
kaja sie u siebie, wieczorem, za firankg mroku?

Co tez moOwig miedzy soba, one, ktore widziaty $w.
Bernarda, $w. Ludwika, $w. Ferdynanda, sw. Fulberta, $w.
Iwona, Bianke Kastylska, tylu Wybranych, przeciggajacych
przed ich wzrokiem w gwiazdziste ciemnosci nawy? Czy
rozmawiajg o $mierci swych towarzyszek, owych pieciu
rzezb, ktére nazawsze zniknety z ich areopagu? — Czy
stuchaja, poprzez skrzydta drzwi zamknietych, jekow
beznadziejnego wichru psalméw i ryku wielkich waod
organu? — Czy styszg bezduszne wykrzykniki turystow,
nasmiewajacych sie z ich sztywnej dtugosci? — Czy czuja,
tak, jak wielu Swietych, swad grzechu, zaduch bagnisty
dusz, ktore sie o nie ocierajg? W takim razie niepodobna
bytoby na nie oczu podniesé. — Lecz Durtal mimo to pa-
trzat, nie mogac sie od nich oderwaé, wieziony trwatym
czarem ich zagadki; — ostatecznie, myslat dalej, pod po-
zorami rzeczywistosci sg to twory pozaziemskie. — Nie
majg cial, ich dusze mieszkajg same w drogocennej po-
chwie sukien; sg one w doskonatej zgodzie z bazylika,
ktéra takze wyzwala sie ze swych gtazéw i w polocie
ekstazy wzbija sie nad ziemia.

Tutaj, w Chartres, znajdujg sie arcydzieta budownic-
twa i snycerstwa mistycznego. Najbardziej nadludzka,
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najbardziej po wszystkie czasy wniebowzieta sztuka roz-
kwitta w tym ptaskim kraju Beauce'y.

A teraz, rozwazywszy cato$¢ fasady, zblizat sie zno-
wu, by jg zbada¢ w jej najmniejszych przydatkach, w jej
drobnych szczegdtach, rozpatrywat zbliska stréj Monarchin—
i stwierdzat, co nastepuje: zadna draperya nie miata podo-
bnej; jedne spadaty bez nagtych zatamoéw, drobno faldziscie
marszczac sie w rozedrganie fal wodnych; inne schodzity w li-
niach rownolegtych, w karbach Scistych, nieco wypuktych,
podobnych do lasek dzieglu; — a twardy materyat podda-
wat sie wymaganiom artystow, stawat sie gietkim w stroj-
nych krepach, w bawetniankach i tkaninach z czystego
Inu, — ciezszym w brokateli i ztotogtowiu; wszystko byto
wyodrebnione; naszyjniki cyzelowane ziarno po ziarnie, —
wezly pasow datyby sie rozwigzac, tak swobodnie splecio-
no ich taSmy; naramienniki i korony byty wiercone i ku-
te, wysadzane drogiemi kamieniami, ujetemi w oprawe,
jakby przez specyalistéw, ztotnikdw.

A czesto cokdt, posag i baldachim byty wyciete z je-
dnej sztuki, w tej samej biyle! — c6z to byli za ludzie,
zdolni do rzezbienia dziet podobnych?

Zapewne zyli w klasztorach, bowiem kulture sztuki
uprawiano wtedy w zagrodach Boga. | jasnieli podéwczas
w lle de France, w Orleanszczyznie, w Maine, w Anjou,
w Berry, — gdyz znajdujemy w tych prowincyach rzezby
tego rodzaju; ale wyznac trzeba, ze wszystkie one sg niz-
sze od Chartres’enskich. W Bourges np., analogiczni Pro-
rocy i podobne Krélowe marzg w jednej z tych cudownych
osciezy bocznych, kedy narzuca sie wspomnienie koniczyny
arabskiej. — W Angers posagi te sg uszkodzone, prawie
zniszczone, lecz mimo to tatwo skonstatowaé, ze sg zmniej-
szone, czysto ludzkie. Nie sg to juz Niebianki o ciele dzie-
wiczo uwysmuklonem,—lecz zwyczajne Krélowe ;—w Mans,
gdzie gdzie dochowaty sie w lepszym stanie, — daremnie usi-
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tuja wydostac sie ze swych prostych futeratéw; sg mimo to
skrécone, odnerwione, zubozone, prawie pospolite. Nigdzie
nie jest to dusza rzezbiona, jak w Chartres; ijezeli z fasadg
tutejszg poréwnamy fasade katedry w Mans, pojetg tak jak
Chartres’enska, — z chwalg Chrystusa btogostawigcego, sie-
dzacego wsrdd skrzydlatych zwierzat Tetramorfu, —to jakze
wielkie sprawdzimy obnizenie w poziomie boskosci! —
Wszystko tam zwezone i dychawiczne. Jezus, Zle obcio-
sany, wyglada prawie srogo. Te portyki zdobili wida¢
nie mistrzowie niezréwnani z Chartres, lecz ich uczniowie
bez geniuszu.

Bytaz to kompania owych obraznikéw, owych sto-
warzyszonych boskiego dzieta, wedrujacych od kraju do
kraju, z mularzami, kwatermistrzami Boga, i zorganizowa-
nych przez mnichéw?—Przychodziliz z opactwa Benedykty-
néw w Tiron, zatozonego przy targu, w Chartres, przez Opa-
ta Sw. Bernarda, ktorego imie zapisato sie¢ miedzy dobro-
dziejami Kosciota w Nekrologii Najswietszej Panny?—Kt6z
to wiedzie¢c moze? Pracowali pokornie, bezimiennie.

| co za dusze mieli ci arty$ci! Wiadomo bowiem, ze
pracowali tylko w stanie tfaski. — Przy wznoszeniu tej
przepysznej bazyliki, czystos¢ byla wymagana nawet od
robotnikow.

Niepodobna bytoby w to uwierzy¢, gdyby nie $wiad-
czyly dokumenty autentyczne, dowody pewne.

Mamy pisma déwczesne, wciaggniete do rocznikow Be-
nedyktynskich : — list Opata z Saint-Pierre-sur-Dive, od-
naleziony przez p. Leopolda Delisle, w rekopiSmie 929,
w zbiorach francuskich Biblioteki Narodowej; — ksiege ta-
cinska cudoéw NajSwietszej Panny, odkrytg w Bibliotece
Watykanskiej i przettdmaczong na francuski przez Jehan'a
le Marchant, poete z XIllI-go wieku. — Opowiadajg one
jednogtosnie, w jaki to sposéb, po zniszczeniu przez poza-
ry, zostata odbudowana $wigtynia Dziewicy Czarnej.
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0, co zdarzyto sie¢ wéwczas dosie-
ga szczytnosci.—Byla to wypra-
wa Krzyzowa, jakiej S$wiat nie
widziat.—Nie chodzito juz o wyr-
wanie Grobu Swietego z rak Nie-
wiernych, o walczenie na polu
bitwy przeciw wojskom, przeciw
ludziom ; — chodzito o zdobycie
Zbawiciela w jego okopach,
0 przypuszczenie szturmu do Nie-
ba, o pokonanie go mitoscig i
umartwieniem ; i Niebo uznato sie
zwyciezonem; Aniotowi poddali si¢ z usSmiechem; Bog ka-
pitulowat i, w radosci porazki, na osciez roztworzyt skar-
biec swych task do ztupienia. — Byt to takze, pod wodzg
Ducha Swietego, na warsztatach i rusztowaniach, b6j z ma-
terya, catego ludu, chcacego, badZ co badz, uratowac Dzie-
wice, bezdomng jak w dniu narodzin Jej Syna.

Ztobek Betleemski byt juz tylko wzgdrkiem popio-
tu. — Marya zniewolona do btgdzenia, tutata sie pod biczem
wichury, po lodowatych réwninach Beauce'y. — Mialyz
sie, po dwunastuset latach, powtérzyé dzieje rodzin bez
litoSci, gospdd niegoscinnych, izb wszedzie petnych?

Kochano wtedy we Francyi Madonng, jak sie kocha
swa rodzicielke przyrodzong, swa matke prawdziwg. — Na
wies¢, ze wygnana przez pozar, tuta sie, szukajac schroniska,
nardd caly, poruszony, staje we fzach; i nietylko w kraju
Chartres’enskim, lecz i w Orleanszczyznie, Normandyi,
Bretanii, w lle de France, na Pétnocy — lud przerywa ro-
boty, rzuca domy i biegnie Jej na pomoc; bogaci znoszg
pienigdze i Kklejnoty, ciggng razem z biednemi i eskortujg
wozy ze zbozem, oliwg, winem, drzewem, wapnem, —
wszystkiem, co moze stuzy¢ za pozywienie robotnikom
lub za materyat do budowy kosciota.



2J0 CHIMERA

Byla to wedréwka nieprzerwana, samorodny exodus
ludu.—Wszystkie drogi byty zapchane pielgrzymami, mez-
czyznami i kobietami, ciggngcemi bez rdznicy pici i wieku
drzewa z korzeniami, zwozacemi stosy belek, pchajgcemi
stekliwe bryczki chorych i kalek, ktorzy stanowili Swietg
falange weterandw cierpienia, niezwyciezonych legionistow
bolu, tych, ktérzy w blokadzie niebieskiej Jeruzalem mieli
tworzy¢ aryergarde i odsieczg modlitw przychodzi¢ w po-
moc szturmujacym.

Zadne przeszkody, ani rozpadliny i trzgsawiska, ani
lasy bezdrozne i rzeki bez brodu, — nie zdotaty zahamo-

wac impulsu ciggngcych thuméw — i — pewnego dnia —
ujrzano je w Chartres, wylewajace sie ze wszystkich stron
horyzontu.

| zaczeto sie oblezenie; podczas gdy chorzy nakresla-
li pierwsze rownolegte modtéw, — zdrowi rozpinali namio-
ty; obozowisko wyciagneto sie na cate mile wokoto. Na
wozach zapalono gromnice — i w Beauce co wiecz6r od-
tad ptoneto pole gwiazd.

Co sie wydaje nieprawdopodobnem, a co jednak udo-
wadniajg wszystkie Owczesne dokumenty, — to fakt, ze
owe hordy starcow i dzieci, kobiet i mezczyzn od pierwszej
chwili ujety sie w karno$¢; a przecie nalezeli oni do wszyst-
kich klas spotecznych, byli miedzy niemi rycerze i wielkie
panie; lecz umitowanie Boga byto tak silne, ze usuneto odle-
gtosci i zniosto granice; panowie zaprzegli sie z pachotka-
mi do noszow i naboznie spetniali trud zwierzat pocig-
gowych; patrycyuszki pomagaty chitopkom w zarabianiu
wapna i kucharzyty z niemi, — wszyscy zyli w niebywa-
fem porzuceniu przesadow, wszyscy zgodzili sie na role
robotnikow, maszyn, bark i rak, i oddali si¢ bez szemra-
nia pod rozkazy architektow, ktdrzy, opusciwszy klasztory,
staneli na czele dziefa.

Nie widziano nigdy organizacyi umiejetniejszej a prost-
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szej. — Szafarze klasztorni, stawszy sie w pewnej mierze
zawiadowcami tego wojska, czuwali nad rozdawnictwem
zywnosci, hygieng obozu i zdrowotnoscig biwakéw. Mez-
czyzni, kobiety byli juz tylko uleglemi narzedziami w re-
ku dowddzcow, ktérych wybrali sami i ktorzy ze swej
strony stali pod komenda putku mnichéw, poddanych, z ko-
lei, istocie nadzwyczajnej, nieznanemu geniuszowi, Kktory,
stworzywszy plan katedry, kierowat wykonaniem catosci.

usiata naprawde by¢ zdumiewa-
jacg dusza tych ttuméw, aby po-
dobny wynik osiggna¢; — praca
tak mozolna, tak skromna, jak roz-
czynianie wapna i furmanstwo,
byla przez kazdego, szlachcica
czy chtopa, uwazana nietylko ja-
ko akt wyrzeczenia i pokuty, lecz
i jako zaszczyt,—i nikt sie nie po-
wazyt dotkng¢ materyatéw Dzie-
wicy, poki sie uprzednio nie po-
godzit z wrogiem i nie oczyscit spowiedzig. — Wahajgcych
sie w naprawieniu win i przystepowaniu do sakramentoéw
odrywano od roboty, wypedzano jako twory plugawe, —
a czynili to ich towarzysze, wiasne ich nawet rodziny.
Dzien w dzien réwno ze Switem rozpoczyna sie robo-
ta, wyznaczona przez nadzorcoéw. Jedni kopig fundamenta,
uprzatajg rumowisko, rozrzucajg gruz; — drudzy przenoszg
sie thumnie do foméw w Berchére-I'Evéque, o o$m kilome-
trow od Chartres, i tam odkuwajg olbrzymie bryty kamienia,
tak ciezkie, ze nieraz tysigca robotnikéw za mato do wydo-
bycia ich z pokfadu i wdzwigniecia na szczyt wzgorza,
z ktérego sie miat wzbiC przyszty kosciot.
A gdy zmordowani Smiertelnie, pognieceni, zatrzy-



2"2 CHIMERA

mujg sie milczacem stadem,—wodwczas odzywa si¢ gtos mo-
dlitw i wzbija $piew psalmoéw ; — niektorzy jecza nad grze-
chami, btagajg NajSwietszg Panne o litos¢, bijg sie w pier-
si, tkajg w objeciach ksiezy, ktorzy ich pocieszaja.

W niedziele rozwijajg sie procesye z choraggwiami na
czele, i wrzawa hymnéw bucha w szpalerach ptomiennych,
ktdre zdaleka tworzg sie z gromnic ; stucha na kleczkach lud
caty; relikwie z wielkg pompg okazywane sg chorym...

Przez ten czas, tarany modidw, katapulty btagan
wstrzagsajg szancami Boskiego Grodu; sity zywe wojska
jednoczg sie, uderzajg w jeden punkt dla zdobycia placu
szturmem.

| wtedy to, zwyciezony przez tyle pokory, przez tyle
postuszenstwa, zmiazdzony tym ogromem mitosci, Jezus sie
poddaje, sktada swg Witadze w rece Matki — i zewszad wy-
buchajg cuda. — Klan chorych i kalek staje wkrotce na no-
gach; Slepi widza, dotknieci puchling wodng techng, para-
litycy maszerujg, chorzy na serce skacza.

powiadania o tych cudach, po-
wtarzajacych sie codziennie i po-
przedzajgcych nawet niekiedy
przybycie pielgrzyméw do Char-
tres, — zachowaty sie w reko-
pismie Watykanskiem.
Tu — mieszkancy Chéateau-
Landon'u ciggng wo0z z pszeni-
cg. Przybywszy do Chantereine
spostrzegajg, ze wyczerpaty im
sie zapasy zywnosci, i prosza
o chleb nedzarzy znajdujgcych sie
w podobnym niedostatku. — Naj$wietsza Panna przychodzi
im z pomocg i chleb nedzy sie rozmnaza. — Tam znowu,
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ludzie z Gatinais ciggng woz petny kamieni. — Upadajg ze
zmeczenia i, by wytchna¢ chwile, zatrzymujg sie w Puiset;
wiedniacy przychodza do nich i ofiarujg sie ich zastgpic,
ale ci odmawiajag. — Wtedy chiopi z Puiset przynoszg mia-
re wina, przelewajg je w beczke i ktadg jg nawéz. Tym
razem pielgrzymi przyjmujg datek i, nieco wypoczeci, pusz-
czajg sie w dalszg droge. Lecz oto mieszkancy wsi przy-
wotujg ich z powrotem i pokazujg, ze wyprdzniona miara
napetnita sie sama winem wybornem. — Wszyscy pija
i chorzy sg uzdrowieni.

Gdzieindziej, mieszkaricowi Corbeville-sur-Euse, fa-
dujacemu woéz drzewem budulcowem, ucieto siekierg trzy
palce, i biedak wydaje straszne krzyki. — Towarzysze mu
radzg odcig¢ catkiem palce, wiszace na samej skorze, lecz
ksigdz prowadzacy ich do Chartres sprzeciwia sie tej ope-
racyi. — Wzywajg pomocy Maryi i rana znika, na rece ani
$ladu przejscia.

Tam znowu, Bretonczycy zbtgdzili nocg wérdd réwnin
Beauce'y i spostrzegajg znienacka ogniste Swiatta naprowa-
dzajace ich na whasciwe droge: to NajSwietsza Panna, we
wiasnej Osobie, po nieszporach w sobote wieczorem, zste-
puje do swego prawie ukonczonego kosciofa i rozpromienia
go ol$niewajgca jasnoscia.

| cudéw tych stronnice i stronnice, bez konca. —
O! teraz tatwo zrozumieé¢, — myslat Durtal, — czemu ten
przybytek tak peten Jej obecnosci; czuje sie w nim jesz-
cze Jej wdzieczno$¢ za przywigzanie naszych ojcow... Nie
chce teraz okazywac zbytniej wzgardy, patrzy przez palce...

Ale, doprawdy, inaczej juz dzisiaj budujg Swigtynie! —
Pomysle¢ tylko o Sacré-Coeur paryskiem, o tym ciezkim
i martwym budynku, wystawionym przez ludzi, ktérzy wy-
pisali czerwono swe nazwiska na kazdym kamieniu! —
Jakze Bog moze sie zadowoli¢ kosciotem, ktérego mury sa
ciosaficem proznosci, zcementowanym przez pyche, — i na
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ktérego Scianach nazwiska znanych przemystowcow wy-
stawiono w miejscach najwidoczniejszych, jak reklamy! —
Tak fatwo przecie byto zbudowac kosciot mniej wystawny
i mniej szpetny i Boga nie wprowadza¢ do pomnika grze-
chu. — O, dobroduszne tlumy, zwozace przed laty wsréd
modlitw te kamienie! — imby na mysl nie przyszto wy-
zyskiwa¢ Mitos¢, sprzegaC ja z potrzebami pychy i z gto-
dem zysku!

PRZEL. M. K. J. K. Huysmans.



Naprézno.

O sztuko, o straszna, tysjeszcze
nie objawita sie cala.
WielbiliSmy ciebie naprézno.

O stawo, przechodzisz — i inne
czota catujesz po drodze.
I szliSmy za tobg naprdzno.

Kochanko nieznana, — zamtddo,
zawczesnie zesztas do grobu.
Czekalismy ciebie naprozno.

I gdziezescie, gdzie wy, o kwiaty
dziwne i wonie nieznane?
Szukamy, szukamy naprézno.
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Nikt z ludzi cierpigcych na $wiccie
pociechy od nas nie doznat.
Ptakalismy z nimi naproézno.

I nikt z ucisnionych na ziemi
nie zostat przez nas pomszczony.
Mysmy sie burzyli naprézno.

Cierpienia dos$¢ sity nie miaty,
by Tajemnice pokonac.
Cierpielismy, ale naprézno.

Zostanie tu po nas jatowy,
krety Slad naszej wedrowki —
i zniknie. Zyjemy naprozno.

Przed nami, ukryta w ciemnosci,
Smier¢ bez pochodni sie czai-------

...Stawo! Umrzemy naprézno.

PRZELOZYLA

Anna Bronistawska. Gabryel d’Annunzio.






Na wyzynach.

pojrzawszy na sztuke z wysokosci
orlego lotu, zobaczylibySmy po-
tezny fancuch gor, uwypuklony
na niezmierzonym szarym stepie
zyciowym. Posrodku taricucha wy-
strzelity w niebo szeregi nadchmur-
nych szczytéw, a po bokach sto-
pniowo obniza sie on, przechodzac
od nagich turni do tagodnie poza-
ginanych pagérkdéw, gubigcych sie
niepostrzezenie w jednostajnej ma-
sie otaczajacej réwniny. Boki faricucha mato rdznig sie od
nizin: tak samo sg na nich uprawne pola, niemal takie samo
zycie rozwija sie, tylko powietrze jakie$ inne — czystsze,
bardziej przezrocze, i niekiedy wstrzgsa niem potezny halny
wiatr, powstajacy gdzie$ w niebiosach nad gtowami najwyz-
szych turni. Im dalej posuwasz sie w kierunku wielkich
szczytow, tem powietrze coraz rzadsze, a grunt bardziej ska-
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listy i poprzerzynany zawrotnemi przepasciami. — I8¢ coraz
trudniej, coraz niebezpieczniej, a mimo to jakas$ nieprzeparta
sita ciagnie cie do tych wyzyn i do tych przepasci.—ldziesz,
bo tak chce twoje przeznaczenie. — Ale biada ci, jesli$
zbyt staby i zachwiejesz sie pod zawrotnem tchnieniem
otchtani, albo osunie ci sie noga ze stromej granitowej
skaty. Stoczysz sie po wszystkich graniach i wyrwach
I nie legniesz az na dole — w' nizinach — w miekkiem
i cuchngcem biocie.

Nielicznym tylko dano stgpa¢ po nagich szczytach,
a miedzy nimi zaledwie naj$mielsi wybrarcy mogg we-
drze¢ sie na najwyzsze pojedyncze tumie. — Bo miedzy
turniami sg przerazajace wysokoscig i nadzwyczajng stro-
moscig Scian swoich. Szczyty ich czesto obtoki przykry-
waja, i nie widzisz, co w nich sie miesci, wiesz jeno, ze
wirch to musi by¢ potezny, skoro obtokiem sie nakryi,
bo¢ obtoki sg daleko od ziemi. — Prawda, i malenkie pa-
gorki okrywaja sie niekiedy mgtami, ale mgta to nie obtok
niebieski — mgta jest tworem przyziemnym, ciezkim, wil-
gotnym — to tylko nieudolna parodya podstonecznego
obtoku.

Olbrzymia wiekszos¢ ludzi, przebywajacych stale na
nizinach, nie rozumie, po co wdzieraC sie na te zawrotne
wysokosci, po co kaleczyC sie i naraza¢ na niebezpieczen-
stwa. — Czyz nie lepiej spokojnie siedzie¢ tu na dole? —
Prawda, ze bagniska niekiedy cuchng, ze widzisz dokofa
siebie jeno malenki kawatek gruntu; ale tez nie potrzebu-
jesz przechodzi¢ nad przepasciami i oddycha¢ ich mroza-
cem krew w zyfach tchnieniem. Klimat tez tu fagodniej-
szy — niema ani burz wsciektych w swoim rozmachu, ani
mrozow jednym podmuchem zabijajgcych stabe istoty, ani
upatdw mdzg w czaszce wysuszajacych.
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A zresztg — powiadajg oni — wszak my lubimy w dni
Swigteczne, dla odpoczynku po codziennej pracy, robic
male spacery na okoliczne pagérki; widoki ztamtad sg
bardzo przyjemne, a niekiedy nawet ogromnie zabawne.
Spacer taki dziata przytem nader korzystnie na trawienie,
cztowiek po powrocie nabiera wiecej sit do skutecznej
pracy nad przerabianiem rodzimego btota i energiczniej
moze topi¢ w niem swoich wspotzawodnikdw.

Tak! — my bynajmniej nie wystepujemy przeciwko
rozsadnej turystyce, nie kazcie nam jeno podziwia¢ i na-
$ladowaé owych amatoréw karkotomnych, podobtocznych
wycieczek: to dobre dla prézniakéw i darmozjadéw. —
My, ludzie uczciwej pracy na ojczystym $mietniku, nie
mamy czasu na tego rodzaju rozrywki.------ Lubimy tadne
albo zabawne widoki, ale czyz z owych okrzyczanych
szczytow moze by¢ widaC wiecej, niz z tych tu pagorkow,
0 bokach lekko pochytych i poro$nietych przyjemng, miek-
ka trawkg?

Gdy wyjde na taki swojski pagorek, nietylko mam
»-malowniczy" widok na otaczajace pieknie uprawne pola,
lecz takze (a to niekiedy jeszcze wiecej warte) moge zaj-
rze¢ przez dach do domu sasiada i (dyskretnie) zoba-
czy¢ jego zone w usciskach lokaja, albo podpatrzy¢, jak
on — mdj sasiad — z luboscig rozcigga sie na cieptym
gnojowniku domowego ogniska, zapewniajgc poOzniej, ze
loze jego jest nieskazitelnej biatosci marmuru. — I duzo,
duzo takich niezmiernie ciekawych i pouczajacych rzeczy
dowiedzie¢ sie moge.

Spacery na pagorki nietylko dziatajg dobrze na tra-
wienie, lecz uczg znajomosci zycia: — z gory widzimy ta-
kie rzeczy, jakich, przebywajgc stale w nizinach, nigdy
nie moglibySmy zobaczyg¢.

Jeno nie nalezy zapominaé, ze wszystkiego winnismy
uzywa¢ w miare. JeSli zamiast spaceru zrobie forsowng
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wycieczke, bedzie to niewatpliwie szkodliwe dla zotadka,
a moze nawet serca, ze pomine juz dotkliwg strate cza-
su i energii, ktdre daleko korzystniej moga by¢ uzyte, —
np. w fabrykach szuwaksu, tak skutecznie uzywanego do
mazania na czarno tego wszystkiego, czego nie rozumiemy.

Owe za$ szerokie horyzonty sa tylko ztudzeniem.
Céz wy ztamtad widzicie? Obtoki, a na dole jednostaj-
ng mase szarej ziemi, bo wszak nie powiecie mi, ze z tak
znacznej wysokosci dokladnie widzie¢ mozna wszystkie
brudy i $miesznostki w domu mego sagsiada; nawet nic
zabawnego nie widaé. — Po co wiec chodzi¢ na szczyty?

To sg stowa nedzarzy ducha i mrowek. — PrzejdZcie
nad niemi w milczeniu, wy silni! A niech was nie zraza
nago$¢ i skalistos¢ szczytéw; — ich nago$¢ to nieskalane
dziewictwo duszy ziemi, wyrzuconej na powierzchnie przez
parcie jakich$ przedwiecznie poteznych sit wnetrznych.

W tonie pramatki ziemi zerwat sie huragan potegi,
szalony skurcz wstrzasnagt calem jej jestestwem i pekia
skorupa, dajac droge olbrzymim ognistym tworom wne-
trza. — | oto wytryski odwiecznej duszy ziemi pojawity
sie w postaci niebosieznych szczytow.

Stojg nagie i nieurodzajne, bo wszystkie stworze-
nia powierzchniowe za nedzne i za stabe sg na to, aby
skruszy¢ skate i czerpa¢ pokarm z zywego ognia duszy.

Stojg samotne w swej potedze, bo nic z niemi réwnac
sie nie moze.

Same dla siebie!

Jeno wichry w stonicu sie rodzace nad niemi przela-
tuja, jeno orty na nich odpoczywaja.

Jesli$ silny i nie padniesz pod nieskoficzonem tchnie-
niem wiecznos$ci, idZ — wdzieraj si¢ na one wyzyny. Sta-
paj $mialg nogg nad zawrotnemi urwiskami, jeleniemi sko-
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kami przerzucaj sie przez przepascie, wspinaj si¢ po stro-
mych granitowych skatach, zostawiajac na kamieniach zy-
we kawaly wiasnego ciafa.

A im wyzej bedziesz, tem wyrazniej poczujesz, ze$
nie dalej, jeno blizej prajedynej duszy ziemi. — Gdy$ byt
na dole, zdato ci sie, ze, idagc w gore, oddalisz sie od
niej. — Nieprawda. — Na nizinach przykrywa ja zbyt gru-
by pokfad kurzu i blota; — tutaj dopiero odstoni ci sie
w catym majestacie swojej nagosci. — Im dalej jeste$ od
nizin, tym-e$ blizej ognistego wnetrza ziemi.

IdZ wiec, wytezaj wszystkie sity, bo ten odwieczny
ogien to najprawdziwsza twoja ojczyzna. To matka, kto-
ra zrodzita cie, a dzisiaj przyzywa dla czutej pieszczoty.

Oto$ uwierzyt tym wotaniom. A wiesz, po co$ we-
zwany? — Ona pragnie twej krwi goracej, pragnie, abys$
zaptodnit ja w kazirodczym uscisku.

Porwie cie w ramiona, przycisnie do ptomiennego
fona, wstrzasnie dusze piekielnie rozkosznym dreszczem
ptodzenia i, nasyciwszy sie, straci cie w bezden kamienna.

A nie bedziesz miat mocy podnies¢ si¢, bo cata moc
i sita twoja w niej pozostaty.

Ty zginiesz! a z fona jej — odwiecznej duszy zie-
mi—wystrzeli jasny ptomienny stup ognia — dziecie twe.—
Na chwile roztoczy krag jasnosci nad szumigcym Swiatem
i na wieki zgasnie w cieniach, ktore byty przed poczatkiem.

Zadrzates, jak watty liS¢ osiczyny. Zamarto ci w pier-
siach serce od bezmiernego przerazenia.

Ale teraz juz nie wrdcisz sie, teraz pojdziesz, i spet-
ni sie to wszystko, co napisano w ksiegach przeznaczen
chaosu.



NA WYZYNACH 283

Patrz, oto podniebny wichr halny wraca z nizin na
rodzinne wirchy, uchwyé go za obtoczne wiosy wlokgce
sie po skatach, a polecisz na najwyzsze szczyty, dokad
przenigdy stopg nie doszediby$S. Bo powiedziano jest: na
szczytach jeno orty siada¢ bedg i ci, co podobni ortom
z wichrami przylecg, — a nie moze szczyt pokalany byc¢
stopa, ktéra nigdy od pytu ziemnego nie oderwala sie.

Le¢ wiec — le¢! z wichrami, z ortami. A nic to, ze
przebytg droge krwig serdeczng naznaczysz.

Jan Hempel.



Z utworéw Emila Van Arenbpr,,k.,

DO OCEANU.

Posepny Oceanie ! jesli cztowiek wtorzy

Czasem piesnig ulotng twych skarg wiecznych burzy,
Czy myslisz, ze tkan twoich nikt z nas nie ma w sobie
I Ze rozpacz jest tajnig, w twych fal skrytg grobie!
Orkany ludzkie wszedy z twemi walczy¢ mogg

Swych szatdéw, rozbi¢, zatob bezmystnoscia sroga;
Glosy otchtani dziko i z serc naszych krzycza,

Gorycz twa jest tg sama tez naszych gorycza.

Jako nam, tak i tobie Bog rzekt: ,,Cierp!* — i musisz!
Zywcem zamknat cie w trumne glebin, gdzie sie dusisz,
I dla tego to ton twa, gdzie trup trupa zenie,
Wyrzucajac je, sobie bierze ich rzezenie!
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O bracie Oceanie, z naszej tys jest gliny!

Co wyjesz wiekuiscie przez ziemskie dziedziny

1 co Bog odpowiada twej wsciektej topieli,

To w przepastnych serc gitebiach i mysmy styszeli;

Bo i my mamy w sobie jedynie bezdenie,

Cztowiek zna wieksze bunty, niz twe srod skat wrzenie,

I, jak ty, zyjac przez to, co Smiercig jest rzeczy.

Cierpi bole$¢, na ktorg zaden lek nie leczy!

Jako lampa grobowa $rod krypty gtebokiej

Jednakg Swiattos¢ miota na wszystkie wkrag zwtoki,

Dusza i ty —jednakiej bol znosicie mocy:

Oboje sie toczycie $rod grozy i nocy,

Obojga fala trupy w swej goryczy tai,

Zawsze w pianach broni sie wsciektej wichrow zgrai,

A gdy rozbita spada, mrgc juz w brzegéw ciesni,

To — aby trysna¢ wyzej i jekna¢ bolesnigj!

Oceanie, — nieszczesny, wzniosty Oceanie !

Szarpiesz sie, a zdzbta liche cicho $pig na fanie,

BOl — twg stawa, twem pieknem, twetn prawem, twym
[krolem!

Dusze cie zrozumiaty, bo twodj bol — ich bolem:

Gdybys$ nie byt bez granic, nie znatby$ skarg, zali!..

Jesli w niebo wciaz grzmoca szaly twojej fali,

Jesli oboje z duszg, wiecznie, bez powodu,

Jeczycie $rod lazuréw cichego obwodu,

Ach'! to — ze wcigz szukacie swych zrodlisk odwiecznych,

Kedy opadng skrzydta ziemskich wichrow sprzecznych,

Kedy fale obojga, w toni tajemniczej

Morza bez raf, przepasci, zbedg sie goryczy.
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WEZUWIUSZ.

Wezuwiusz, jak w zwierciedle biekitnem, odbija

W morzu swoj kask ztocisty z dtugg dyméw chmura;
W czarnym tym piéropuszu I$nijak krasne pioro
Tryskajgcej wcigz lawy ptomienista zmija.

Poeta jest jak wutkan, samotny bohater:

Tam w dole thum sie bawi u fal Spiewnej toni,

W powietrzu petnern Swiatta, miekkich tchnien i woni,
I pyta, na co komu ten jatowy krater.

On — z rykiem w niebo wznosi czoto rozorane;
Wiecznie krwawigca czuje na swym boku rane,
Czuje, zZe mu do samej ona siega giebi.

Lecz nagle, otworzywszy sie w mroku, co pierzcha,
I rozdariszy pier$, gdzie sie zar i popidt kiebi.
Dumnie rozpala stonce, gdy wkoto sie zmierzcha.
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DE PROFUNDIS.

Na dnie otchtani, zkgd w mroku bez korca
Jek wieczny bije przez czasOw przestrzenie,
Ocean zywych wije sie, roztraca,

A wiatr unosi w proznie jego wrzenie.

Od spadajacych wen w tyt fat tysigca

Ten przyptyw ludzki wzrasta niezwalczenie;
Z opaditej fali nowa fala grzmigca

Wstaje — i wyzej w mroczne tryska cienie!

A gdy na stoki przepasci ponure,
Pieniac sie, rzezac, ludzkos¢ drze sie w gore,
Jak fala morska, co wzbiera zdaleka,—

Tam, nad urwiskiem, w $witow rézanosci,
Na krzyzu, zbudzon jekami ciemnosci,
Chrystus objecia otwiera — i czeka!
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WYRZUT SUMIENIA.

Kain pierzchat — a gtosy bity z nieb sklepienia,
Przerazajagc mu serce, wcigz wrazliwsze w mece;

Czut w wietrze, co mu zewszad nidst zgonéw rzezenia,
Niezbtagane, pchajgce ku wygnaniu rece.

Pierzchat — a tkania, klatwy i szyderstwa gwarnie
Scigaly go we wrzeniu morz, puszcz tajemniczem;

Pierzchat — stuchajac trwoznie, jak chmur dzikie psiarnie
Warczaty nad nim w goérze pod piorundéw biczem.

Pierzchat — i twarz skryt nagle w bojazni straszliwszej,
Gdy stonce, przestrzen catg mordem zczerwieniwszy,
Runeto krwawg gtowg w gtgb' mrokéw potoku;

Zdato sie, ze strop niebios, zbryzgany Sladami
Zbrodni, znowu Kaina krwig ofiary plami...
— 1 wyklety znéw pierzchat, krwawy caly w zmroku.
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SREDNIOWIECZE.

W komnacie, przed ogniskiem, co btyska z komina
I drgajgcemi plamy sprzet miedziany plami,
Kasztelanka, w marzeniach tongc, zapomina
O swej harfie, kadzieli i skrzyni z ksigzkami.

Marzy o swym baronie, co odszedt za morze

Bi¢ niewiernych, — niechaj go patron $wiety broni!
Ona, biedna, czeka go — i w tej zmroku porze
Btadzi okiem po $nieznej, ksiezycowej bitoni.

Wtem trwoznie chart jej smukly zawyt na uwiezi,
A ona w szumach wiatru, co w kominie plasa,
Styszy, jak sie Nieczysty z modlitw jej natrzasa...

Potem rzezenie krétkie... 1 tam, na gafezi,
Gdy ona tu do Boga tka o litos¢ w zgrozie,
Chtop, powieszony wczoraj, tariczy na powrozie.
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WSPOMNIENIE.

O wiosno! pierwsza schadzko! chwilo nad chwilami!
— Na starym moscie z gtazéw, co juz wpot sie wali
Pod naciskiem traw, chwastow, — zwykle sie schadzali,
I zwali to: ,,u siebie,” czujgc sie tam sami.

Wietrzyk, jak oni, dyszat stodkiemi woniami;
Oni, marzac, patrzyli na bieg rzecznej fali,
Migoczacej pod storicem blaskami opali,

I na dno, ktore Swiattos¢ w ziote punkty plami...

Rozmawiali pocichu, nie styszac sie wzajem:
Wszystko znaczyto: ,,kocham* —i brzmiato im rajem.
W ich sercach roz$witowe byly to Swiegoty.

Dzi§ — on marzy sam (ona odeszta jak wiosna),
Ze juz kocha¢ nie bedzie, ze pyt wonny, zioty
Jego duszy jej nozka starta bezlitosna.
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ZAWSZE.

Podczas gdy ty, chwilowe zagoiwszy rany,
Wesoto pedzi¢ bedziesz dni jasne, taskawsze,
Ja pojde sam, unoszac w duszy skotatanej
Pierwszej mojej mitosci zwhoki coraz krwawsze.

Lecz jako 6w rozbitek, miotan przez orkany,

Rzuca krzyk w niebo gluche, od gromow jaskrawsze,
Zanim zniknie w pomroce nocy niezbadanej, —

Gdy ty mowisz mi: nigdy! —jeszcze wotam: zawsze !

Ja tak kocham, i chociaz odchodze bez zali, |

Cho¢ nic juz z mego serca w twego nie drga fali:
Nie zgasi w mej Swiagtyni ognia burza sroga:

Zwieje popidt, a ptomien roznieci znow jasny !
— Poniewaz mi stworzyta$ dusze z duszy wihasnej,
Usta nasze na ustach spotkajg sie Boga.

29i



292 CHIMERA

SONET LISTOPADOWY.

Zmrok jesienny ma cisze solenng kosciota;

Tuz pod ksiezycem, Wenus, we mgle kadzidelnej,
Blyska, jak przed monstrancyg ptomyk nie$miertelny;
Cos$ wielkiego, stodkiego co$ kona dokota.

Drzewa, podobne mnichom u zwiok czuwajgcym,
Mrgc same, rzezg psalmy ledwie dostyszalne;
Chude ich pnie sie wznosza, jak rece btagalne,
Liscie bez szmeru leca, jak tzy, deszczem drzacym.

Podczas gdy z widnokregu, szerzac swe zastony,
Noc wstaje i otula bezgranicze $pigce,
Niby catun trumienny, gwiazdami tzawiony,

Tam w dali, niebo, tracac dusze swoja, storice,
Jak trup swietlny, powoli zlewa si¢, rozktada...
— I juz nad barwnem ciatem krgazg krukoéw stada.
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STABAT.

Jezus konat. Na drzewie zelzywem rozbity,
Rozwartemi ramiony siat wkrag przebaczenie,
A gdy, padajac duchem, krzyk rzucit w biekity,
Wietkie drgnienie rozdarto ziemie az po rdzenie.

I noc, niby gréb czarny, jeta chtong¢ w cienie
Trup stofica, upowity w ptomieniste swity;

A meczennik opuszczon i sam nieskonczenie,
Uczut, Ze serce jego mrze w sercu kobiety.

O Boze, wowczas, gdy ci grom wypadat z reki,
Gdy w Chrystusie sam czute$ btizkiej Smierci meki,
Co tryumf miata odnie$¢ nad tobg nietrwaty,

Rzec-ze mozesz, co w zbawczej na twych szatach tresci

Zawazyto potezniej brzemieniem bolesci:
Krew Syna, czy fzy Matki bdlem skamieniatej?
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SONET.

O serce me, znuzone zwatpien, pragnien bojem,

Los nie zdotat cie ugigé, znekat cie jedynie;

Ukryj wyniosle bol swoj przed ciekawych rojem,

Jak zwierz ranny, co w gaszcz sie chowa — i tam ginie-

Niech zywi, pod zelazng reka Fatalnosci,

Wyija, jecza, $piewaja, w torach drdg sie ttocza;
Ty — nad ich prézne gwary, bolesci, radosci —
Wznie$ swe wielkie milczenie, pogode przezrocza.

I zamknij odtad dumnej samotni swej progi
Wszystkiemu, co macito ci mir: badz podobne,
Z bieli dziewiczej, ciszy i Swiattosci btogiej,

Szczytom goér, co — w stoneczne, $niezne kaski zdobne —
Wianie Boga jedynie czujg wkrag wierzchotow,
I — ciche tam — burz wycia majg u padotow !
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ROZBITEK.

Dzi$, gdy zdata od szczesnych zatongwszy ladow.
Jestem juz tylko trupem, wleczonym przez fale,
Unosze swe milczenie przez grzmigce ich zale.

Swoéj mir wieczny — $rod wiecznych uraganu pradow.

COz z tego, ze port zaden nie czeka mie w gosci
Za raf murem, za gorzkiej bezdni tajemnica!
Smiech nicoéci wykrzywia martwe moje lico —
I wnet sie juz rozptyne w maorz nieskonczonosci.

A podczas gdy nade mna chmurne wod roztocze
Zwarty swych ptynnych mrokdw zwoje nieprzezrocze,
— Tam w gOrze, na powierzchni, gdzie dnia blask sie $mieje

Korabie racze biegna, skrzydlone w marzenia,
I, ku skarbom wybrzezy dazgc bez wytchnienia,
Pod wszystkiemi niebiosy $cigaja nadzieje.

przetozyt M iriam.



Wiek i cztowiek.

TAJEMNICA.

Zazwyczaj mieszamy z sobg dwa wyrazy, ktdre nie
oznaczajg dwu podobienstw, lecz wkasnie dwa przeciwien-
stwa. Oto te dwa wyrazy, ktérych mieszanie niszczy $wia-
ttos¢

Pierwszym jest: NIEPOJMOWALNE.

Drugim jest: NIEPOMYSLALNE.

Niepojmowalne jest ponad Inteligencya; niepomyslal-
ne popod Inteligencya.

Niepojmowalne — to Tajemnica.

Niepomyslalne — to Absurd.

Niepojmowalne, za wielkie dla nas, nie moze wejs¢
w catosci do naszej Inteligencyi, z powodu swych rozmia-
row, a nadewszystko, jezeli méwimy o Nieskonczonosci,
z powodu, ze przechodzi wszelkie rozmiary.

Niepomyslalne, przeciwnie, nie moze wej$¢ do nasze-
go Ducha, gdyz Duch nasz jest za wielki, to jest, za praw-
dziwy dla niego. Niepomyslalnego nie mozemy uchwyci¢,
gdyz jest pozbawione Prawdy, a Duch nasz stworzony jest
dla ujmowania Prawdy, przynajmniej do pewnych granic.
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Inteligencya nasza jest Silg, dajaca sie stosowac do Bytu.

Gdy chodzi o Byt absolutny, Przeogromny, Nieskon-
czony, powotaniem naszej Inteligencyi jest szczytna Abdy-
kacya, ktora, zamiast by¢ stanem zamarcia, ograniczenia,
umniejszenia, jest, przeciwnie, najptodniejszym, najczynniej-
szym, najzywotniejszym Aktem, do jakiego Duch nasz jest
zdolny.

Inteligencya jest Sitg dziatajacg w pewnym zakresie.
Ponizej tego zakresu niema ona nic do czynienia, i to jest
obszar niepomyslalnego. Powyzej za$ siega obszaru za-
strzezonego — obszaru rzeczy Niepojmowalnych.

Niepojmowalne — to rzecz, ktdrej sie nie ogarnia.

Niepomyslalne—to rzecz, w ktdrej czyta¢ niepodobna.

Etymologia tych dwdch wyrazéw ustala po mistrzow-
sku ich roznice.

Niepojmowalnem—jest to, co sie nie da pojaé, Pbjac.

Niepomyslalnem — jest to, co sie nie da pomysle¢, co
wzrokowi Ducha nie okazuje zadnych cech, zadnego cha-
rakteru.

Cztowiek, gdy sie zbuntuje przeciw Niepojmowalne-
mu, wpada zazwyczaj w niepomyslalne. Jest to kara pra-
wie niezawodna.

Inteligencya opierajgca sie Niepojmowalnemu doste-
puje tej kleski i upokorzenia, ze zgina sie i korzy przed
niepomyslalnem.

Kto odrzuca Tajemnice, wpada w Zabobon.

Ot6z Zabobon jest Ducha wrogiem i morderca.

Tajemnica jest przyjacielem Inteligencyi, zywi jg
i utrzymuje. Poteguje ja, zamiast miazdzy¢. Za$ Zabo-
bon miazdzy ja, zamiast potegowac.

*) Po francusku: incomprehensible, (non comprehendere), to,
co sie nie da okrazyc.
**) Po francusku: inintelligible, (non legere intus.)
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Niepojmowalne to Tajemnica. Lezy ono poza Inte-
ligencya. Niepomyslalne — to Nonsens i lezy poprzed
Inteligencys.

W zakresach niepomyslalnego przedmiot nie doréw-
nywa Inteligencyi.

W zakresach Niepojmowalnego Inteligencyg nie do-
rownywa przedmiotowi.

Czlowiek niezawsze kroczy po rowni, gdzie Inteli-
gencya widzi jasno i prowadzi spokojnie. To pochyla sie
on ku czelusciom niepomyslalnego, — to wzbija sie ku
szczytom Niepojmowalnego.

Odurzenie otwiera mu przepascie, w ktérych Inteli-
gencya sie zatraca.

Ekstaza porywa go ku szczytom, gdzie Inteligencyg
abdykuje w chwale.

Tajemnica odpowiada jednej z najglebszych potrzeb
natury ludzkiej, potrzebie Uwielbiania.

Cztowiek nie uwielbia tego, co pojmuje catkowicie,
i jest w swojem prawie, gdyz to, co pojmuje catkowicie,
nie jest Nieskonczonoscia, a Uwielbienie szuka Nieskon-
czonosci jak Busola szuka Bieguna.

Cziowiek jest spragniony Tajemnicy, gdyz jest spra-
gniony Nieskoniczonosci. Pragnienie to Bezmiaru pcha dusze
wyzsze na droge, ktora kresu nie ma. ldg one ku odkry-
ciom, ze szczytng pewnoscig, ze wszystkiego nigdy nie od-
kryja. Przedmiotem poszukiwan ich jest Nieskoriczonosc,
ktéra przewyzsza wszelkie odkrycia. Powieksza ona pra-
gnienie, zaspokajajac je wspotczesnie.

»Ni glodu, ni przesytu!" wota $w. Augustyn, i do-
daje: ,Nie wiem, jakiem imieniem nazwac stan, ktorego
pozadam; ale Bdg potrafi zadowoli¢ tych, ktdrzy nie mo-
ga sie juz nawet wyrazié, jezeli tylko wierzg i ufajg!*“

Sw. Augustyn ma stusznoéé. Ni glodu, ni przesytu!
Oto istotne pozadanie cziowieka. Gdyby rozumiat wszyst-
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ko, doznatby przesytu! Gdyby nic nie rozumiat, dozna-
waitby gtodu.

Prawda, to wznoszaca, to zapuszczajgca zastony, chro-
ni go od gtodu—Objawieniem i od przesytu—Tajemnica.

Eliasz na szczycie Horebu widziat Burze, Trzesienie
ziemi, Piorun.

Ale gdy wioneto tchnienie ciche, Eliasz ukryt w ptasz-
czu gtowe: poznat zblizenie sie Pana, obecno$é Tajemnicy.

Serafiny, ktore lzajaszowi ukazaty sie przed tronem
Pana, zastaniaty Twarze skrzydtami. — Miaty po szescioro
skrzydet, rozdzielajagcych miedzy sobg czynno$¢ wzbijania
sie i zastaniania. — Ich lot, ich ostanianie, uzywaly tego sa-
mego czynnika, tego samego narzedzia—skrzydel! wszedzie
skrzydet, zawsze skrzydet. Do lotu stuzyto dwoje, do osta-
niania czworo. Skrzydfa, ktore ich porywaly w bezdnie
Swiattosci, byly im takze ochrong. Ostony skrzydlate sg
ostonami petnemi chwaty, jak lot, ktéry im towarzyszy.
By lataC i ostaniaé sie, trzeba im byto skrzydet — i nic
innego, procz skrzydet.

O Swiattosci Nieznana, przy ktdrej tuny zachodzace-
go stonica sg plamami, podobnie jak przepychy z6rz wscho-
dowych!

O Swiattosci Nieznana, Ty$ jest zaspokojeniem pra-
gnien bezmownych!

Sa chwile, w ktorych Milczenie nawet cofa sie, — jak
cofneta sie Mowa. Milczenie wéwczas przyzywa fzy na
pomoc swojej stabosci.

O Swiattosci bez cienia, o Swiatloéci Niepokalana!
Ty$ jest zaspokojeniem pragnienia bezmownego! Tys jest
zaspokojeniem Milczenia, ktore wzywa tzy na ratunek! Tys$

jest zaspokojeniem tez, przychodzacych z pomocg Milczeniu!

Bez Ciebie, czemze bytby cztowiek? Czemzeby sie
stat cztowiek, zmuszony do optakanego krgzenia w swych
zakresach ograniczonych?
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O Swiattosci Bezbledna, Tys$ jest Obietnicg i Tys jest
Wyzwoleniem!

O Swiatlosci Wiekuista, usitujac pomysle¢ Ciebie,
przekraczamy Swiat i $wiaty; wylatujemy ponad gwiazdy;
pozeramy Przestrzen; pozeramy Bezmiar, by znalez¢ Cie
po za nim. Stonca, mglawice sg dla nas tem, czem Zdzbta
trawy dla Araba, gdy wsiada na konia, gdy rzuca sie
w cwal, szukajgc Pustyni, gdy gna, plomienny i gwatto-
wny, spragniony samotnosci i porywu.

Takiem jest Pozadanie, gdy miota sie na swoj tup
Nieskonczony. Takiem jest Pozadanie, i jest dobre. Cze-
ka je chwata $mierci z pragnienia na piasku Pustyni, ra-
zem z biegunem bez tchu, przed dotarciem do kresu po-

goni; — a pragnienie, ktére da mu $mier¢, za jednym za-
machem da mu i zycie: gdyz ono zwie sie — Pozgdaniem.

Jest ono nienasycone — i ubdstwia to, co jest po-
za niem.

Ale, o Swiatloéci Wiekuista, zamieszkujaca niebo
niebios, Ty mieszkasz takze w centrze centréw i we
wnetrzu wnetrz.

Przybytek Twoj jest podniosty. Przybytek Twdj jest
gteboki.

POGARDA SZTUKI.

Sa uczucia, dla ktérych ludzie zyjg i umierajg, uczu-
cia, brane przez nich powaznie. W ich liczbie jest np.
uczucie rodzinne, uczucie szanowne, lecz bardzo czesto
znieprawione, i ktorego znieprawienie wytwarza potwor-
nosci, mrowigce sie przed naszemi oczyma.



WIEK I CZLOWIEK loi

Sa uczucia inne, ktéremi ludzie zdajg sie pogardzac.
Oto co nazywam wzgardg dla danego uczucia: odda-
wanie mu sie, bez brania go powaznie.

Sa ludzie nieznajacy Podziwu, niewiedzacy o nim.
Wiasciwie nie odrzucajg go nawet, gdyz bytoby niespra-

wiedliwie moéwié, ze umarli odrzucajg zycie. — Sg mu
obcy, a on oddalit sie od nich. 1| nie o tych mdwic
pragne.

Mowie o tych, ktoérzy podziwiajg i uwiaczajg swemu
podziwowi.

Ci nie sg catkiem niewrazliwi na piekno, ale wrazli-
wos¢ ich jest zniewaga, gdyz nie jest istotng. Powiedzie¢
im, przeczyta¢, pokaza¢ co$ szczytnego, — beda wzrusze-
ni: moze, i bardzo nawet czesto, wzruszenie ich przejawi
sie zewnetrznie, hatasliwie, niespokojnie, z pewng ostenta-
cyjnoscia, wedle zwyczaju 0séb i rzeczy, niepewnych swe-
go trwania.

Ale nazajutrz z tego wszystkiego ani Sladu. Interesa
przeszty tedy, podziw nie zostawit nawet ruiny dla ozna-
czenia swego przelotu. Nie zostawit nawet zupetnej pust-
ki, nie zostawit prostego zapomnienia, — zostawit rodzaj
zapomnienia nie wylgczajgcego pamieci i wyrazajacego sie
stowami:

»Styszatem tego artyste; sprawit mi przyjemnosc.”

Czlowiek, ktory wczoraj podziwiat, mowi nazajutrz,
ze mu zrobiono przyjemnos$¢. — Bytze wiec jego podziw
ktamstwem? Bynajmniej. Oto co zaszio:

Czlowiek ten jest przekonany, ze prawda, piekno
i harmonia sg kaprysami, ktéremi cztowiek powaznie my-
$lacy pobawi¢ sie moze w chwilach wolnych od intere-
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sow. — Ale rzeczywistoscig dla niego jest rzemiosto, ktore-
mu sie oddaje.

Wczoraj wieczOr podziwiat, — znaczy to, ze zatatwit
swoje interesa, odetchnagt po dziennym trudzie, zechciat
udzieli¢ kilka chwil przepadtych rzeczom wiecznym.

Ale sprébujcie nazajutrz poradzi¢é mu wprowadzenie
w zycie prawd, ktdre wczoraj wstrzasnety i odSwiezyty
jego dusze: weZmie was za waryata. Moze stuchajac pta-
kat. Nie mySlcie dla tego, ze zmieni tryb zycia. Plakat,
bo to nie obowigzuje do niczego: ten cziowiek gardzi tza-
mi. Cziowiek ten byt na widowisku; zgadzat sie na nie-
dole bohaterki, smakowat nawet w tej niedoli, dla kilku
powodow bardzo gtebokich. Lecz gdyby nazajutrz znalazt
W rzeczywistosci nieszczesne stworzenie z widowiska, nie
spojrzatby na nie, gdyz teraz nie czas na Smiech lub fzy,
teraz czas na interesa.

Ta przerazliwa sprzeczno$¢ cztowieka na widowisku
z tymze czlowiekiem w zyciu jest rozciaglejsza, niz sie
wam zdaje.

lle razy méwicie mu o prawdzie i pieknie, ile razy
mowicie mu o rzeczach wiecznych, tyle razy czuje sie
on w teatrze.

lle razy méwicie mu o rzeczach niewidzialnych, tyle
razy czuje sie w teatrze. Gdyz rzeczy niewidzialne wy-
dajg mu sie nierzeczywistemi, wydajg mu sie dekoracyami
sceny, na ktorg go wasza mowa wprowadza. Ale wiedz-
cie o tem: cztowiek ten opusci widowisko, i gdybyscie go
jutro zagadneli o fakta wymagane przez prawde, gdyby-
$cie mu przetozyli robienie chleba z promieni stonecznych,
wedle praw stworzenia, — rozesmiatby sie tylko, tak, jak-
by sie rozémiat, gdybyscie go zachecali do poswiecenia
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zycia nieszczesliwym, Kktorymi sie bawit w Porte-Saint-
Martin. — Oklaskiwal te nedze, gdyz, jak wiecie, niedola
zyskuje poklask; ale nie zobowigzywat sie przyjs¢ jej
Z pomoca.

Wszelki cztowiek miesci w sobie pewng liczbe ludzi,
i kazdy z tych ludzi jest odmiennego zdania. — W danej
jednostce moze sie spotkaC uczony, artysta, filozof, ojciec
rodziny, pracownik, — i kazda z tych osobistosci rozpa-
truje rzeczy w sposéb inny od sposobu sgsiada. — Ponie-
waz za$ osoby te sg petne umiarkowania, wiec zyja pod
jednym dachem, we wzglednej zgodzie.

Dzielg sie miedzy sobg godzinami dnia. Niekiedy
zjawia sie artysta, wtedy znika ojciec rodziny. To zndw
kolej na ojca rodziny, a wtedy artysta bierze nogi za pas.—
Jezeli miedzy lokatorami tej jednostki zbiorowej znajdzie
sie chrzescianin, i jezeli chrzescianin ten nie zaznaczy sie
jako prawda zywotna wyzsza od sagsiadéw, — wtedy naste-
puje owo to zjawisko ohydne, $mieszne, bezsensowne, prze-
petniajace nasze domy i ulice: nieszczesny chrzescianin zo-
staje rzucony na tup bestyom we wiasnym swoim domu.
Jezeli nie nawrdci artysty, wspdtmieszkajacego z nim w jed-
nym cztowieku, to chrzedcianin i artysta wypowiedzg sobie
W jego sercu wojne bezglosg, tem glebsza, ze odziang
w szaty hanbigcego pokoju. Gdy przemdwi chrzeScianin,—
powie, ze pewne rzeczy sg prawdziwe. Gdy gtos zabierze
artysta, orzecze, ze pewne rzeczy sg piekne — i te dwa ro-
dzaje rzeczy stang w sprzecznosci. — W sercu spustoszo-
nem cztowieka, chrze$cianin skruszy bozyszcza, ktore czci
artysta; po cofnieciu sie chrzescianina, artysta, w chwili swej
kolejnej wiadzy, polepi czerepy bozka i chwali¢ go bedzie
czas jakis. ChrzeScianin potepi artyste, jako wroga praw-
dy wyznawanej przez cztowieka. Artysta wzgardzi chrzes-
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cianinem jako nieprzyjacielem piekna, ktére cztowiek ten
uwielbia — i walka tych dwu osobistosci bedzie jeszcze
dtuzsza, jalowsza, bezuzyteczniejsza, mozolniejsza, jezeli po-
miedzy tych dwu, w toz serce wsliznie sie Swiatowiec.
Swiatowiec bedzie usitowat pogodzié artyste z chrzescian-
skim jegomoscig. Bedzie im radzit wzajemne ustepstwa.
Wyznaczy im ich dzialy. Ustanowi sie ich sedzig i prawo-
dawstwem swem pogorszy jeszcze sprawe, — poki wreszcie
wyzsza moc nie zjawi sie ze Swiattem.

Jednem z uczué najczestszych u artystéw jest — po-
garda Sztuki.

Jednem z uczu¢ najczestszych u krytykéw jest — po-
garda Sztuki.

Gardzi¢ Sztukg nazywa sie zezwala¢ jej na Kiamstwo.

Artysta gardzi Sztuka, gdy dazy do celu innego, niz
realizacya prawdy. Krytyk gardzi Sztuka, gdy toleruje
w niej ideat fatszywy.

Codziennie styszymy to powiedzenie bezduszne, w za-
stosowaniu do takiego czy innego btedu, o ile btad ten zo-
stat wyrazony jezykiem btyskotliwym:

»10 poezya."

Gdy cztowiek przecietny, mowigc o kiamstwie, wy-
rzekt te stowa: To poezya, — zdaje mu sie, ze rozgrze-
szyt klamce. Przeciwnie, potepit go tylko raz jeszcze,
gdyz jezeli klamca klamie poetycznie, to zmusza do klam-
stwa mowe w jej formie najpodnioslejszej.

Poezya znaczy: tworzenie.

Ktamstwo dosiegajace poezyi zniewaza Swiatynie.

Cztowiek przecietny pragnie pochlebi¢ bezrzadowi
innego cztowieka, méwiac: ,,To artysta."
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Jezeli mowa o istotnym artyscie, to bezrzad jego jest
potwornoscig. Muzyki esencyg jest matematyka, — wiersz
odnajduje swa harmonie w trudnosciach swoich praw.

Artysta powinien zy¢ w surowos$ci rzadu; uwielbie-
nie winno sie zbliza¢ do niego tylko ze czcig; uwielbie-
nie bez czci jest najokrutniejszg zniewaga.

PRZEL. M. K. Ernest Hello.



Refreny.

Czasem w mej duszy drzgca gra metodya cicha,

Jak w wnetrzu starych skrzypiec lub w muszli kielichu —
Diugie szmery------- to morze tak nocg oddycha,
Ksiezyc je bladcm Swiattem catuje pocichu-----------
Czasem w mej duszy drzgca gra melodya cicha.

Czasem w mej duszy dziko grzmig krzykliwe tony
Jakiej$ orkiestry szatu i wscieklej rozpaczy-------
A twardy temat bolu prowadza puzony,

A wielki beben huczy, niby $miech puhaczy.

Czasem — za to — w mej duszy niewystowna meka
Ciezkiego S$miertelnego milczenia panuje-------

Na powietrzu krzyk zastygt lutni, ktéra peka,

W krwawe niebo sie wbity skamieniate tuje,

Ponad zmartwiatg ziemig gtucha ptynie meka.
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Na strzelisty turni szczyt — hen pod nieba duch mnie wzbit —
Lecz ztgd widze kieby chmur — ztad stysze jak grzmoty rechoca,
Czekam, rychto zlece w dot, gdy mnie wiatr wyczerpie z sif,

A jesli mam sta¢ tu — to poco?

Patrze — tam fatszywy bog, skowan z czasu ciezkich bryt,
Miazdzy korny thum u ndg, a podta panuje przemocg —
Runag¢ nan lawing skat! rozttucgo w kawaty — w pyt! —
I wznoszac juz dton staje — poco ?

Widze—tam prorokow chor niesie w piersiach swiety gtos,
Spiewa ludziom rozkosz snéw i raje, co w storicach sie ztoca.
Ich za$ piesniom wtérzy krzyk, jeki rannych i $wist kos—
Ach — poco $piewacie im — poco ?

Nie do ludzi------- wam i$¢ w mrok, gdzie nie wida¢ wokét nic,
Gdzie daleki wicher dmie, gdzie — hen — krwawe gwiazdy migocg —
Czuc jak smier¢ przybliza sie, czu¢ jak zycie sptywa z lic —

Smieré pytaé i zycie — ty$ poco?

Kazimierz Wroczynski.
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estem synem protestanckiego pro-
boszcza z obwodu turczanskiego.
Woczesne me dziecinstwo bylo ta-
kie szcze$liwe, ach, tak nieskon-
czenie szczeSliwe! Rodzice moi,
ich przyjaciele, ba, wszyscy miesz-
karicy naszej matej parafii ubost-
wiali mie poprostu. Miatem nie-
zwykte, Swietne zdolnosci. Moge
rzec to dzisiaj bez samochwalstwa;
to¢, niestety, musze zaraz dodac,
ze cudowne to utalentowanie byto, jak u wielu dzieci, tylko
przedwczesng jakas dojrzatoscig, nieproporcyonalnem do
mego wieku rozwinieciem wiadz umystowych. Ach, to byto
pierwszem mojem nieszczesciem, bo, gdy doszedtem do lat,
w ktérych uzdolnienie me skutecznie miato sie okaza¢, spa-
dty wszystkie obiecujgce pierwiastki do zupetnie zwykiego
poziomu, a zdumionym rodzicom, zwtaszcza za$ ojcu, wydato
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sie nawet, ze ponizej zwyktego. Ojciec moj byt z owych idy-
licznych patryotéw doby minionej, jakich mieliscie i w Cze-
chach réwniez. Ja, jedyne jego dziecie, bylem tez jedyna
jego nadziejg; to tez w zapale zachodzit tak daleko, ze
uwazat mie poprostu za jakiego$ predestynowanego zba-
wiciela, ktory dla biednego narodu stowackiego cudéw kie-
dy$ dokona. W bitad ten wprowadzita go prawdopodobnie
owa moja dojrzato$¢ przedwczesna. Bezwiednie zasiewat
w my$l mojg ztudy czarowne, rozbudzat dazenia do cze-
gos$, co sie nigdy urzeczywistni¢ nie mogto, i w ten spo-
sob stat sie powodem wielu przej$¢ gorzkich w mem zy-
ciu pézniejszem. Ale niedos¢ tego, ze biedak i siebie i mnie
oszukiwat i, acz bez winy, wiodt mie na manowce, niedos¢,
ze wymagat ode mnie rzeczy, ktérych dokona¢ nie byto
w mej mocy; w koncu, gdym sie nie stawat tern, czego
sie spodziewat, zaczat by¢ surowym, chmurnym, niespra-
wiedliwym, srogim nawet, zwiaszcza po zgonie mej zmar-
tej wczeSnie matki. Ta, chociaz sama czuta sie rowniez
zawiedziong, brata mie przynajmniej niekiedy w obrone;
zZ jej Smiercig wszakze skonczyto sie me szczeScie dziecie-
ce i, moge powiedzieé, szczescie catego zycia mego, bo
odtad ziemska wedréwka stata mi sie nieprzerwanem pa-
smem udreczen i goryczy."

Umilkt na chwilg, potem smutnie mowit dalej, jak
gdyby w jakiem$ znuzeniu: ,By¢ czionkiem tego ujarz-
mionego, niewolniczego narodu stowackiego, czu¢ jego
ponizenie, to jak gdyby urodzi¢ sie pod klatwa, ciezka
klatwg! Mie¢ w piersiach serce, ktore zdota sie burzyc,
i widzie¢, jak ci pozostali tepo dole swarznosza, nie roz-
pacz-ze to nad rozpacze? Nad synem tej ziemi stowac-
kiej, ktory nie chce i nie moze staC sie odstepca, cigzy
co$ jakby wyrok fatum starozytnego. Nie oddycha on jak
inni ludzie, znajduje piotlun w kazdym kasku, trucizne
w kazdej kropli wody! Jezeli ma w sobie moc tytaniczna,
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mito$¢ niezmierng, duch jego przez state walki i burzenie
sie przeciwko temu przeznaczeniu moze wzro$¢ az do nie-
bios, duma doda mu skrzydet a mitos¢ bedzie mu zdro-
jem natchnienia i zapatu. Ja wszakze nie miatem tej mo-
cy, ja miatem tylko mito$¢. | dzisiaj zdaje mi sie nawet,
zem wiasciwie nie miat ani tej wielkiej mitosci; miatem
moze wiecej nienawisci ku wrogom, niz mitosci dla swego
narodu, ukochatem wida¢ bardziej swoja nienawisé, ani-
zeli ten swdj narod! Oto teraz, po tylu, tylu latach, gdym
juz postarzat sie nieledwie, gdy, przezywszy cate prawie
zycie poza krajem, wspominam raczej okolice, w Kktorej
zbiegty mi lata dzieciece, anizeli swdj nardd, dzisiaj —
powtarzam — sam juz nie wiem, czy mi co jeszcze z tej
mniemanej mitoSci pozostato; wszystko tam w oddali,
w tych gorach, jest mi takie obce, takie uczuciom moim
dalekie — ale co mi zostato, co nigdy we mnie nie wy-
gasnie, to ta ptomienna nienawis¢, palaca jak piekto, nie-
nawis¢ ku temu turanskiemu madziaréw plemieniu, ktére za-
grabito mi ojczyzne, wolno$¢, powietrze, spokéj — i wszystko,
co cztowiekowi drogiem i Swietem by¢ moze. Ta dzika
niegdy$ horda hunska, ktéra, bez przymieszki krwi sto-
wianskiej i rumunskiej, nawet powierzchownosci nie mia-
faby europejskiej, nie stracita ani Zdzbta ze swej azya-
tyckiej chytrosci — i tg udato jej sie oszukaé Swiat caty.
Wiada dzisiaj, lecz przez moc, nie przez powage prawa.
Wstydzi¢ sie trzeba za aryjska Europe, ze sie tym turan-
skim kuglarzom tak na lep bra¢ daje. Ale aryjska Euro-
pa jest juz tak zmateryalizowana, ze pozbyla sie swego
aryjskiego idealizmu i szlachetnosci prawie doszczetnie.
Kfania sie jednemu tylko, obok mamona, bozyszczu: p o-
wodzeniu. A ci Turanczycy osiegali zawsze powo-
dzenie podstepem, obtudg, intrygami, nigdy za$jakiems$
rycerskiem przedsiewzieciem lub walkg bohaterska, jak to
sobie i innym wmawiajg. Stowianie, zwilaszcza zachodni,
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inne wiedli boje — a jakaz im to korzys¢ przyniosto? Nie
umieli snu¢ intryg po dworach kréléw, i Europa nic nie
wie o ich bohaterstwach, nie zajmujg nikogo, bo nie mieli
powodzenia. Ach, ta Europa! Nie kocham ani Francyi,
ani Anglii, ani Wioch, ani Rosyi. Z matych narodow mam
szacunek dla jednej moze Norwegii. Te wasze Czechy
dzisiejsze... Nie, zadnej we mnie nie budzg sympatyi.
Znam panskich rodakéw, wiem, do czego byli zdolni
U nas... Oh, taludzko$¢! Smutne, zaiste, zjawisko!*

Oczy pataty mu gorgczkowo. Ujatem go za reke,
policzytem puls.

— Nie moéw pan z takiem uniesieniem, — rzekiem
mu, — masz pan niewesotg stusznosé, ale nie bede pana
stuchat, jezeli sie pan nie uspokoisz.

— Tak, tak, — uSmiechnat sie, — rozumiem. Chodzi
0 moje zdrowie, prawda? Naturalnie, przeciez to skarb!..
Bede, zatem spokojny. | po co wiasciwie méwitem o tem
wszystkiem? Ach, tak, chcialem panu opowiedzie¢ o so-
bie. Zdumiewajaca to, jak chetnie cztowiek o sobie mo-
wi, jak gdyby nie miat czego$ lepszego do opowiadania!
| whasciwie nie ma, bo ci jego bliZzni sg zupenie tacy sa-
mi, jak on. Ale nie bawmy sie w gtebokie rozmyslania.
A wiec — oto moje zycie. Nie boj sie pan, zalatwie sie
z niem krétko, aczkolwiek dziesie¢ tomoéw mogtbym o tem
napisa¢, mogtby to by¢ calty nowy Gil Bias! Gil Blasem
jest kazdy, kto z popedu wewnetrznego lub pod wptywem
okolicznosci porzuca dobrowolnie zakat rodzinny dla po-
goni za szczeSciem innem, mniej wyraznem, niz znalezie-
nie zarobku na kes chleba. — Tak wiec, postano mie do
do szkot, gdzie nie okazywatem postepéw. Temu nie byt
winien jedynie brak wybitnego uzdolnienia; inni bez nie-
zwyktych zdolno$ci uczyli sie jednak i z lepszym rezulta-
tem. Miatem wielkg i nieszczesliwg wade, tkwigcg w pod-
stawach mej istoty i charakteru: nie mogtem wyrzec sie
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marzenia. Nie moge do dziS. Zdarzato mi sie czesto,
ze posrod tego, co ludzie zwykle nazywaja ,zyciem rze-
czywistem,"” a co naodwro6t jest zyciem sztucznem, praco-
wicie zestawianem z samych ptytkich potrzeb, konwencyj,
ktamstw, podtosci, oraz ustepstw z tego, co w nas lepsze
i szlachetniejsze, — zdarzato mi sie tedy, ze, posrdd tych
powaznie branych banalnosci, nagle uderzata mige nicos¢
i zbyteczno$¢ wszystkiego, za czem ludzie sie uganiaja,
0 co sie zrg, jak psy o kos¢, i opanowywat mie taki
wstret, ze z rozkoszg bytbym sie unicestwit, lub przy-
najmniej uciekt gdzie$ daleko, gdzie niemasz takich sto-
sunkéw. Juz w szkotach S$rednich, zdumiewatlem ludzi
tem, co brano u mnie za dziwactwo i up6r. Gotowatem
sie np. bardzo sumiennie ipilnie do egzamindw, jako inni,
z zamiarem, ze zdam je dobrze. Skoro wszakze ujrzatem
przed sobg tych zarozumiatych bakatarzy, ktérzy po in-
kwizytorsku, ze $miesznie powaznemi minami, zadawali
pytania, jak gdyby chcac wpedzi¢ mie w putapke, wstret-
ng nagle stawata mi sie nawet nauka, o ktorg chodzito,
a niekiedy zaczynat trza$¢ mna gniew, bo miatem uczucie,
ze wyschie te dusze profanujg przedmioty, ktérych dotkna.
Homer, w reku takiego czepiajgcego sie stowek pedanta,
ktory o poezyi najstabszego nie miat pojecia, robit na mnie
wrazenie rozy w tapach oskubujgcej ja malpy. Historya, pa-
kujgca nam do gtowy obumarte anegdoty, wstret budzita we
mnie oddawna, bo wzburzata mi do glebi calg istote, gdy,
$piewajac hymny na cze$¢ hellefiskiego bohaterstwa, boju-
jacego z najezdnikami perskiemi, o udreczeniach ludu sto-
wackiego nic wiedzie¢ nie chciata, a wychwalajac rzymska
mitos¢ wolnosci, kazdy swobodniejszy nasz odruch jako
bunt karata i zbrodnie! Zdumiewajaca, ile nienawisci pto-
miennej wejs¢ moze do takiego wattego, wpotdziecinnego
jeszcze sercal.. Tak wiec, podczas gdy zadawano mi py-
tania, patrzalem, dajmy na to, na promien stonca, zioty,
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drzacy, wkradajacy sie z wolnej przestrzeni do nudnej,
zaciesnionej sali szkolnej, stuchatem Swiegotu wrébli na
dworze — i mys$l wnet napetniata mi sie marzeniami i tesk-
notami! W tem ciasnem wiezieniu zduszonego zywo-
ta porywato mie nagle palace pragnienie wolnosci i prze-
strzeni. Stoneczny ten promien wyczarowywat mi naraz
przed oczyma bezbrzezng jaka$ kraine, drzewa sie tam
kotysaty, wody tam ciekty, nie byto tam zadnych przepi-
soéw ani regu  Co mnie obchodzity wszystkie te kiam-
stwa, ktore w nas pchano, wszystkie wiezy i granice woli?
Nie potrzeba mi byto zadnych ustrojow i urzadzen spo-
tecznych ------ miatem swojg dusze i swego Boga. Jakiz
bytem szalony, ze zylem tutaj i poddawatem sie jarzmu!
Czyliz niema gdzie§ za szumnemi watami morskiemi
szczesnych wysp, gdzie mozna jeszcze zy¢, jako ptaki zy-
ja, tak S$wiecie i wolno? O, tam uciec, daleko, daleko,
porzuci¢ wszystko za soba, nie bra¢ z sobg ze wszystkie-
go, com kiedy styszat, nic procz owych stow ewangelii,
ktére w gigb' duszy mi sie wryly, i procz tych starych
piesni, ktére w Smiertelnem swem udreczeniu stowacki
lud nasz w gérach Spiewal.. Nic wiecej nie potrzeba,
przynajmniej mnie, a chodzito przeciez tylko o mnie. Inni
niech sobie zyjg, jak im sie spodoba... Tale marzytem
w tej dusznej szkolnej sali, i na pytania, ktére mi zada-
wano, nie odpowiadatem wecale, ba, nawet ich nie stysza-
tem. A gdy mnie karcono, miatem na ustach uSmiech
tak wzgardliwy, ze doprowadzatem ich do ostatecznosci!..
Widzisz pan, taki bylem w szkotach! Co6z wiec mogto
by¢ ze mnie potem?.. A swej ucieczki na wyspy szcze-
$liwe do skutku nie doprowadzatem i powracatem zachmu-
rzony z miasta do domu, do ojca, ze Swiadomoscig swej
przed nim winy!.. Znositem potem, zadumany i milcza-
cy, jego wyrzuty i gwattowne niekiedy obelgi. Ach, z bie-
giem lat smucitem go coraz bardziej! Z Kkolei rzeczy,
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wstapitem z czasem w stadyum drobiazgowych roztrzasan
w dziedzinie religii. Naprzod rozumowatem o tem gorli-
wie z ojcem, potem samotnie w ciezkich zatapiatem sie roz-
myslaniach, wreszcie jatem majaczy¢ gorgczkowo. W spo-
rach z ojcem chodzito z poczatku o napasci na r6zne wy-
znania (z jakgz trudnoscig znosit najmniejszy atak na swo-
je wiasne!), potem o nienawis¢ kutym, ktérzy majac moc
i wplyw, wywracajg na nice pierwotne pojecia i zasady
chrzescianskie, dalej nastgpity napasci na chrzescianstwo
samo, w koncu spiorunowatem ojca pewnego dnia otwar-
tem wyznaniem, ze nie wierze w Zzadnego Boga. Zatuje
do dzi§, zem go tak nadaremnie zasmucit. Na nieszcze-
$cie, byt taki gwattowny! Gdybym w nim spostrzegt naj-
Izejszy $lad bolesci nad mym bitedem, bytby mnie z pew-
noscig wzruszyt, bytbym swe przekonanie jakbadz ukryt,
bytbym je moze nawet odwotal, bo w gruncie rzeczy by-
tem miekki i bynajmniej nie tak zaciety i namietny jak
on. Ze ludzie tak rzadko i tak trudno mogg sie nawza-
jem zrozumie¢! GdybySmy byli obaj spokojnie mowili,
zauwazylibySmy moze ze zdumieniem, ze ta napozér nie-
przebyta otchtan miedzy nami bynajmniej tak bezdenng nie
zieje giebig, jak nam sie zdawato! Ow mdj ateizm byt
woéwczas raczej buntem przeciwko zbyt po ludzku uksztat-
towanemu wyobrazeniu Boga. Ale miejsce rozméw zajety
teraz wyltgcznie rozdraznione sceny, z ktorych jedna, naj-
gwattowniejsza, skonczyfa sie tem, ze mie ojciec z rodzin-
nego domu wygnat — z przeklenstwem!

Stowa ostatnie wymowit Rojko prawie szeptem, i zda-
to mi sie, ze oczy mu zwilgty.

— Nieszcze$liwy! — wyrwato mi sie mimowoli.

— Tak, — odrzekt, — bardzo nieszczesliwy, ale jesz-
cze nieszcze$liwszym byt on.  Smutek moj byt gleboki.
Nie wierzytem w skuteczno$¢ klgtwy, ale czulem, czem
dla niego ona by¢ musiata! Wiedziatem, ze miat uczu-
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cie, iz mnie zabit, wiedziatem, iz dusza jego byta ztamana,
a istnos$¢ cata jak obumarta. A co bylo moim grzechem?
Zem nie zdotat patrze¢, jak patrzat on, i zem mu rzeki,
co myslatem!

— | nie pogodziliscie sie nigdy? — spytatem.

— Nie, — odrzekt cicho. — Gdy mnie wygnat, odsze-
dtem. Pisalem do niego, nie odpowiedziat. Po roku do-
szka mnie wie$¢, ze umart. Nie zostawit mi ani stéwka
pozegnania.

— Boze mdj! — wyjakatem ze wspotczuciem. Usta
zadrgaty mu lekko, ale udat, ze nie styszat mego wes-
tchnienia.

— Poniewaz ojciec nie wydziedziczyt mnie formal-
nie, — ciggngt dalej po chwili, — nikt nie zatrzymat mi
drobnego po nim spadku; zaraz po jego Smierci zaczatem
odbiera¢ procenta, a po jakim$ roku wyptacono mi caty
ten skromny kapitalik. Tymczasem wszakze zadtuzytem
sie juz tak bardzo na jego rachunek, ze zostaty mi tylko
nieznaczne resztki. Miatem z poczatku, po $mierci ojca,
jakie$ skruputy, uczucie moje buntowato sie przeciwko
temu, aby przyjmowac puscizne po cztowieku, ktory mnie
nienawidzit. Ale bylem w wielkim niedostatku, a pienig-
dze pochodzity zresztg w wiekszej czeSci od mej matki,
ktéra mnie przeciez nie przekleta, ani wydziedziczyta; po-
konatem wiec swojg nieche¢ i swojg drazliwos¢, jak to
sie zazwyczaj dzieje, gdy spojrzymy w oblicze grozacej
nedzy. Zem zyt w niedostatku, nie powinno pana to dzi-
wic¢! Ze wszystkiego, co opowiedziatem, mogte$ pan juz
sam wywnioskowac¢, ze jestem z tych, ktorzy nie wiedza,
co wihasciwie z zyciem swem poczaé. lle-m zniést zaraz
po wypedzeniu z domu ojcowskiego, niemito bytoby mnie
przypomina¢ sobie, panu stucha¢. Mozesz pan sam to so-
bie wyobrazi¢, wiedzac, ze brak mi byto wszelkich prak-
tycznych wiadomosci, potrzebnych do zarabiania na zycie.
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Tego, co sie nazywa powotaniem, réwniez nie miatem,
chyba jedno: zdawato mi sie, ze mam wielkie zdolnosci
do sztuki aktorskiej. Sgdze nawet, ze nie mylitem sie
tak zupetnie i ze, gdybym sie byt urodzit kimkolwiek,
byle nie Stowakiem, moégtbym byt w tern z pewnoscig
znalez¢ wyrazny cel zywota... Dzi$ jest mi to juz obo-'
jetne, gdy wszystko, wszystko, cale zycie lezy poza mng
w ruinie, w gruzach i szczatkach. Przez to, ze teatr sto-
wacki nie istnieje, gingt mi z przed oczu ten okreslony cel
i kierunek. Uderzylem znéw czotem o zelazng krate wo-
kot ujarzmionego narodu, ktéremu nie wolno rozwijac sie
swobodnie, o twardy jak skata mur swego wrogiego prze-
znaczenia. Z jezykow obcych znatem najlepiej niemiecki,
wmuszano nam wowczas niemczyzne bardziej niz ten dya-
lekt turanski, ktérym dreczg nas dzisiaj. Po niemiecku
wszakze gra¢ mi sie nie chcialo, nienawidzitem z natury
wszystko, co niemieckie. Po dtugiej walce wewnetrznej,
zdecydowatem sie na to jednak i wyjechatem do Niemiec.
Okazato sie wszakze, iz chociaz ptynnie moéwie po nie-
miecku, lecz z niemozliwym na scenie akcentem.

— Szkoda pana, — rzekli mi, — ogromna szkoda, ale
wzbudzatby$ pan $miech. — Wzbudza¢ $miech, najsmu-
tniejsza to chyba dola. Pocieszali mnie, ze moze z czasem
zdotam pokonac te przeszkode. Chwycitem sie tej nadziei.
Wstgpitem do jakiej$ trupy wedrownej. Ach, tam byt po-
czatek straszliwego wytrzezwiania sie z zapatow artystycz-
nych. Potem dostatem sie wreszcie do statego, pokatnego
teatrzyku, ale i tam dawano mi najnieznaczniejsze jedynie
role. Rozwdj byt w takich warunkach niemozliwy. Wal-
czytem wytrwale, ale w koncu znekaty mie doszczetnie te
bezowocne wysitki, opanowat mnie wstret do tych mizer-
nych zakulisowych stosunkéw, do tych pogardy godnych
ludzi, i zgoryczony rozwianiem sie ziudzen, sam juz bez
wiary w siebie, dreczony réwnie porazka jak tajnym wy-
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rzutem odstepstwa, porzucitem swe jedyne powotanie i,
przeklinajagc Niemcy, gdziem drugiej ojczyzny znalez¢ nie
zdotat, uciektem — zupetnie odpowiednie to stowo — do
Francyi. O tutejszym pobycie opowiem panu niewiele.
Los rzucat mng jak pitkg, rozpaczliwie wprost dobijatem
sie jakiegobgdZ kawatka chleba. Chwilami chwytatem sie
brzegu, i zndw tonglem beznadziejnie. Przeprawitem sie
do Anglii i dtugo tam zylem, a wiasciwie omal z gtodu
nie martem. Ztamtad przeznaczenie zaniosto mie na lat
kilka do Meksyku. Wreszcie powrdcitem znowu tutaj i do-
bitem sie pozycyi, w ktdérej mie pan dzi§ widzisz. A caly
ten okres mego zycia wypetniaty ciggte utopie, same uto-
pie, za ktéremi pedzitem, do ktérych rwatem sie, niestety,
nadaremnie! | dzi$ jednak jeszcze, nie buntuje sie prze-
ciw nim — i kocham je nawet. Utopie? Czemu utopie?
Wszystkie te moje plany i dgzenia byly ostatecznie mo-
zebne i zdolne do zycia, a jesli wality sie w gruzy, to
tylko dla tego, zem nie brat w rachube ludzkiej ztosci,
zawisci lub obojetnosci nieprzyjaznej. Niewatpliwie, wia-
sna moja stabo$¢ i brak wytrwatosci zawinity réwniez du-
zo. Naprzod wpedzit mie w zagube zapat dla sztuki, po-
tem zadza stawy, a w koncu marzenia o wielkiem bogac-
twie, ktoére miatem nadzieje urzeczywistni¢ za oceanem.
Widziatem siebie, jak, niby nowy Monte- Christo, mszcze
sie na katach swego narodu, jak nardd ten stowacki wszel-
kiemi $rodkami, moralnemi i materyalnemi, podnosze i wy-
wyzszam. Chimery i utudy! Gruz tych walacych sie i za-
padajacych marzen zasypat mi catg dusze i uczynit z zy-
cia mego jatowag pustynie... Ale nie, nie, to sprawita
tylko ta wina moja, o, ta moja wina, ta moja wina...
Umilkt nagle, gtowa ciezko opadta mu na piersi, ca-
te ciato drzato mu febrycznie, a oczy miat Smiertelnie smu-
tne. MilczeliSmy obaj dtugg chwile. Balem sie przemo-
wi¢, aby nie wygladato, ze przez ciekawos$¢ chce sie cze-
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go$ dowiedzie¢ o tej winie, o ktdrej z tak szczerze i gtebo-
ko patetycznym napomknat akcentem. Rojko podnidst
wreszcie powoli glowe, oczy jego biadzity po drzewach,
zkad wesote szty ku nam ptakow Swiegoty.

— Wiesz pan teraz wszystko, — rzekt dos$¢ spokoj-
nie, jak gdyby burza w jego wnetrzu uciszyta sie prawie
zupetnie. — Wiesz pan wszystko w zarysie. Na szczegoty
ksigzkaby cafta nie starczyla. Czeg6z-em nie przezyt
w tych réznych obcych ziemiach! Czem bytem i czem
nie bytem! Nawet czem$ w rodzaju kamerdynera u pew-
nego arystokraty przez czas jaki$. Stato sie to w trakcie
i skutkiem dazenia do wielkiego celu, ktorego, podobnie
jak wszystkich innych, nie dosiggtem. Widzisz pan, z ja-
kiem mowie zaufaniem, skoro i to panu wyznaje, ze zna-
laztem sie prawie w liberyi, ja, zapaleniec wolnosci, pra-
gnacy fama¢ peta swoje i innych! Co za skok — pomy-
$lisz sobie pan zapewne, nie znajac szczegbtébw — z pod-
niebnej drogi artysty, patajacego zgdzg nieSmiertelnej sta-
wy, do przedpokoju, miedzy lokajstwo nieledwie... | nie-
zaprzeczenie jest w tem trocha prawdy, ale niech dyabli
porwg wszystko, co mnie to moze dzi$ obchodzi¢! Ming-
fem sie ze wszystkiemi powotaniami, powodzenie zawsze
plecami odwracato sie do mnie. Jako prawdziwy raté
i déclassé, jak tu ludzie mowig, naleze tedy do najsmu-
tniejszych objawow cywilizacyi dzisiejszej, w ktorej zawsze,
od pierwszych lat zycia, instynktem czutem co$ wrogiego
mi i zgubnego. Czy uwierzysz pan wszakze, iz mnie to
wszystko juz dzi§ nawet nie boli? Powiedziatem panu,
ze jestem obecnie matym urzedniczkiem w pewnym zakia-
dzie przemystowym. Nie mre z glodu, ani z zimna, i nie
chodze w tachmanach. Tysigce ludzi lepszych ode mnie
nie majg tych wygdd. Moge umrzeé spokojnie i normal-
nie. Czeg6z moégitbym pragngé nadto? Chyba predszego
konca. Niedawno, przed samem dostaniem sie do wasze-
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go szpitala, uczutem sie chorym. Cho¢ $mier¢ jest mi obo-
jetna, mechanicznie szukatem ulgi w cierpieniu, i dano mi
w zakladzie adres lekarza, opiekujgcego sie z urzedu per-
sonelem naszym. W drodze do niego spotkat mnie przy-
kry wypadek z tym omnibusem.

Przestat méwi¢, pobladt i znowu zaczat trzasc sie jak
w febrze.

— Panu gorzej, — zawotatem, — mowite$ pan zadtu-
go, zmeczyte$ sie i rozdraznite§! Wyrzucam sobie, zem
temu nie zapobiegt. P6jdzmy, poprowadze pana, trzeba
sie potozy¢ do t6zka. Sen pana pokrzepi.

Wstat postusznie i dat sie odprowadzic.

Po kilku dniach, tak dalece przyszedt do siebie, ze
gotowat sie opusci¢ szpital. ByliSmy teraz juz tak blizki-
mi znajomymi, ze zwierzytem mu sie z uSmiechem, iz wi-
dziatem go u $w. Juliana, iz za nim szedtem i w tak za-
bawny sposéb go zagadnatem. Nie pamietat juz o tem
spotkaniu.

— A co pana tak we mnie zajeto? — dziwit sie.

— Juz to samo, ze mieszkasz pan w domu, Ktory mi
sie wydat tak tajemniczym i do ktérego tak bardzo pra-
gnatem sie dostac.

— To bedzie teraz bardzo tatwe, — odpowiedziat
z uSmiechem. — Jestem pewny, ze nie zapomnisz pan
o mnie z chwilg, gdy wyjde za drzwi szpitala, i ze odwie-
dzisz mnie nieraz. Zresztg, nie znajdziesz pan zapewne
w tym domu nic nadzwyczajnego. Sam znam zaledwie
powierzchownie swych najblizszych sagsiadow. Sg i tam
prawdopodobnie ludzie zajmujacy, jak w kazdym innym
domu. Ostatecznie, kazdy cziowiek jest zajmujacy, o tyle,
rzecz prosta, o ile dotrzemy do giebi, do najwtasniejszego
jego wnetrza. Ale czy to wogoble jest mozliwe, nawet
gdyby nic przed nami nie ukrywat? To¢ nawet sami sie-
bie nie widzimy prawie nigdy bez zaston czy to fantazyi
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naszej, czy ztudzen dobrowolnych, czy wzglednosci dla
wiasnego ,ja." A wiec, jakkolwiek bedzie, odwiedZz mnie
pan niezadtugo, chociazby gwoli mym sgsiadom.

— Przedewszystkiem przyjde gwoli panu, — rzekiem
otwarcie, — i gwoli zdrowiu panskiemu, ktére powrdcito
wprawdzie, ale dlugo jeszcze pewnem nie bedzie.

UscisneliSmy sobie dionie i rozeszliSmy sie.

W Kkilka dni potem, udatlem sie w droge do domu
»,pod tonaca gwiazda," aby odszuka¢ Rojka. Przez czas,
gdym go nie widziat, byt w mym duchu ciggle obecny.
Czutem smutek jaki$ nieokreslony, bedacy niewatpliwie
nastepstwem wszystkiego, co mi opowiedziat. Sam on wy-
dawat mi sie tongca, nawpot zatonietg gwiazda, statkiem
zgruchotanym o skaliska zywota. Wywierat na mnie wplyw
tak silny, ze sie temu az dziwitem. | nie to, co 0 nim
wiedziatem, dziatato na mnie tak poteznie, lecz to, co stu-
sznie lub niestusznie o nim przeczuwatem. W cziowieku
tym, zdato mi sie, byly gtebie, ktore tait i ktére mnie ne-
city. Zreszta, drgata we mnie struna wielce jemu pokre-
wna. Pod banalng powierzchnig naszego trzezwego zy-
cia spotecznego czutem tak mocno prady jakie$ przepast-
ne, bezdenne, tajemniczo ukryte oczom niepo$wieconym.
Byt-ze Rojko z liczby wtajemniczonych? Wywart na mnie
to wrazenie, mimo iz nie wymkneto mu sie najmniejsze,
najoddalensze co do tego napomknienie. Czy okaze mi sie
kiedys, jakim jest w rzeczywistosci, i czy poda mi reke,
aby mnie powie$¢ ku progom wielkich, odwiecznych, po-
zornie zaniktych, ale w istocie wiecznie trwajacych miste-
ryow? Ale z drugiej strony, to¢ pesymizm jego przeczyt
pojeciu, jakie sobie w ten spos6b o0 nim wytworzytem.
Kto tak blizko stat prawdy, ten nie mogtby by¢é zupetnym
pesymistg, jak nie moze by¢ ciemnym, kogo Swiatto prze-
niknie. Pesymizm jest tylko przygnebieniem, teskliwym nie-
pokojem, ktére nas ogarniaja, gdy poznajemy nicos¢ rze-
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czy nam blizkich, a nie widzimy jeszcze jasno tego, co jest
za niemi, za zjawiskami przemijajacemi, i co sie nigdy
nie zmienia. Jest to choroba przejsciowa. — Tak roz-
myslajac, doszedlem do wybrzeza Augustynéw. Miato sie
juz pod wieczér. Paryz w tym potzmroku biekitniat caty
i ol$niewat wspaniatg malowniczoscig swych avenues, pet-
nych ruchu i gwaru, swych pieknych szpalerow drzew
na wybrzezach, swego widnokregu tak niezwykle ubar-
wionego. Na wybrzezu antykwaryusze skfadali juz swe
stare ksigzki do skrzynek. U jednej z tych kamiennych
balustrad, zkad ksigzki zabierano, spostrzegiem Rojka.
Prawdopodobnie wracat dopiero do domu ze swojej fa-
bryki. Stat wsparty o balustrade, ale nie patrzat na rze-
ke, po ktorej statki sie uwijaty, i ktéra pieknym, ciemno-
zielonym, gtebokim toczyta sie nurtem, z obrazem miasta-
olbrzyma, zwierciedlagcym sie w jej falach. Wotatem na
Rojka, pozdrawialem go zdaleka, machalem kapeluszem,
on wszakze nie widziat mnie, ani styszat. Twarz jego
byta dretwo nieruchoma, wygladat jak cztowiek w gtebo-
kiem omdleniu, lub raczej w stezatosci Smiertelnej, ale oczy
szeroko rozwarte jarzyty sie ogniem dziwnie gorgczkowym.
Nawet w chorobie, nawet podczas kryzysu nie widziatem
go takim. Statem juz chwile obok niego, zagadywatem go
kilkakrotnie, potrzasatem go za reke, ale nie dostalem ani
odpowiedzi, ani spojrzenia. Wreszcie wydato mi sie, ze
zaczyna budzi¢ sie powoli z tego niezwyklego stanu ciata
i ducha. Twarz ozywita sie i normalniejszego nabrata wy-
razu, tylko oczy Swiadczylty jeszcze, ze- mysli jego prze-
bywaty gdzieindziej daleko, Bog sam wiedziat gdzie. Na
pytania moje, takze poniekad dziwne, bo byto mi, jakbym
sie zarazit jego ekstaza, odpowiadat na traf niezrozumiate-
mi stowy. Byla to jak gdyby rozmowa za pomocga hiero-
glifow. Minefa jeszcze dtuga chwila, zanim zaczeliSmy
rozmawiac¢, jak ludzie o zdrowym rozsgdku.
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— Szedtem wiasnie odwiedzi¢ pana, — rzektem, jesz-
cze ciggle badajgc mu z oczu, co sie we wnetrzu jego
dziato.

— Wiec p6jdzmy, péjdzmy! — odpowiedziat tonem
zwyklej grzecznosci, prébujac przystosowac sie szybko do
obojetnej, powszedniej sytuacyi.

— Rzecz prosta, — dodatem, — o ile nie wybierates$
sie pan wiasnie gdziekolwiek indziej. W takim razie od-
prowadzitbym pana tylko i wpadtbym do pana inne-
go dnia.

— Nie, nie, — upewniat, — nie wybieratem sie ni-
gdzie, miatem wiasnie iS¢ wprost do domu. Gdy wtem
przemoOwili znowu do mnie po dlugim czasie — oni.

— Kto taki? — spytatem ze zdumieniem.

Milczat chwile.
— Nie zrozumiatby$ mnie pan zapewne, — rzekt po-
tem powoli. — Nie, nie zrozumiatby$ pan napewno. Powie-

dziatby$ mi, albo przynajmniej pomyslatbys$ sobie, zem wa-
ryat. Znam takie sady. Pan jeste$ ,uczony," stoisz na
wyzynach wiedzy dzisiejszej — czy dobrze powtdrzytem
ten wyszarzany frazes? — a dla tej wiedzy, ktéra tak nie-
stychane zrobita postepy, wszystko jest waryacya, czego
sie nie wie i nie rozumie.

Powiedziat to bez goryczy, i w tonie jego nie byto
nic obrazliwego.

— A ¢0z, — rzeklem mu z udSmiechem, — c6z gdy-
bym sie przyznat, ze wprawdzie niegdy$ wierzytem $lepo
tej wiedzy, ale ze nagle przeSwiadczenie moje o jej do-
skonatosci chwia¢ sie zaczeto?

— Bytzeby$ pan moze takze nieco waryatem? — spy-
tat rowniez z uSmiechem, ale tak zagadkowym, ze mi sie
zrobito niewyraznie; nie wiem, dla czego, ale uczutem lek-
ki dreszcz przebiegajgcy mi ciato. Albo zatrwozyto mie
to jego przypuszczenie, albo tez dojrzatem we wzroku je-
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go i usmiechu co$, co zbudzito we mnie mysl, ze mowie
z cztowiekiem, stojgcym nad czy pod normg tak zwane-
go zdrowego rozsadku, ktdry zdefiniowaé nie jest rzecza
fatwg. SzliSmy chwile obok siebie w milczeniu.

— Czy zarzucat juz panu kto waryacye? — spytatem
nieSmiato.

— Tak, niejeden, juz oddawna. Wowczas, gdy jeszcze
odzywatem sie niekiedy. Teraz milcze zazwyczaj, i ludzie
biorg mnie raczej za filozofa, wedlug starej sentencyi.

— A czemze$ pan sie narazit na surowy ten zarzut?

— Czem? Hm, powiem to panu. Niekiedy cudzemi
stowy fatwiej okreslic swoj stan duchowy, nizli wiasne-
mi. Znasz pan wielkiego, tak absolutnie nieznanego Wil-
liama Blake’a. Byt to podobno takze waryat. Dla niego
wyobraznia byta pochodzenia boskiego, a wiec czems pier-
wiastkowem. Mawiat o sobie, ze zdolno$¢ wyobrazni pie-
legnuje i rozwija do tego stopnia, iz staje sie ona wizyo-
nerstwem, prostem widzeniem, objawieniem. Ot6z co$
podobnego czynie i ja. Nie mam jego geniuszu, nie umiem
odda¢ tego, co widze (nazywa sie to tworzeniem), i skut-
kiem tego z widzenia mego nie powstajg wielkie poemata
i wizyonerskie rysunki, jak u Blake’a. Rozszerza ono tyl-
ko mdj widnokrag, patrze nieco giebiej we wszechs$wiat,
nizbym mogt w innym stanie.

— Ale i to nie jest dane kazdemu, — zauwazytem.

— W kazdym cziowieku, — odpowiedziat, — istniejg
zasadnicze zarodki innych jeszcze zmystdw prdcz tych pie-
ciu, najbardziej rozwinietych, znanych kazdemu i za jedyne
uwazanych. Ale zamalo na te zarodki zwracamy uwagi,
zwhaszcza dzisiaj, w materyalistycznym, barbarzynskim
pradzie epoki, Kktory nas unosi i ktory, zreszta, zawsze
unosit wiekszo$¢ ludzi. Jak pan widzisz, nie chce by¢
niesprawiedliwym wzgledem naszej doby i nie naleze do
tych, ktorzy ciagle tylko wzdychajg za przesztoscia. Prag-
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natbym jedynie, by geniusz aryjski, wybitnie spirytuali-
styczny znowu wzigt w nas goére. Sag oznaki, ze poma-
tu tak sie dzieje. Skarby madrosci indyjskiej, w ideal-
nym swym altruizmie i w nieogarnionej wzniostosci po-
je¢ abstrakcyjnych, odnowig zapewne od podstaw nasza
kulture. Hindusom nie zostala tajng zadna gtebina ducha,
zadna subtelno$¢ psychiczna nie uszta ich uwadze... Ale
oddalam sie od swego przedmiotu. Chodzi o mojg wa-
ryacye. A wiec, odkrylem w sobie pewien zmyst ukry-
ty — uzywam takiej nazwy, poniewaz inaczej nazwac tego
nie potrafie—i przez te witadze, lub, jesli pan wolisz, przez
ten stan swego nie cielesnego, lecz transcendentnego ,,ja"
zdolen jestem wchodzi¢ w stosunek czy styczno$¢ z is-
totami innemi, nizeSmy na przyktad my sami, albo zwie-
rzeta czy rosliny, rozumiec je, jak gdybym je widziat i sty-
szat oczyma i uszyma, jednem stowem, zupetnie Swiadomie
odczuwaé jakich$ mieszkancéw nie naszej ziemi, lecz, daj-
my na to, innych ciat niebieskich.

Zamilkt, jak gdyby czekajac na mojg o tych rzeczach
uwage. Bylem dziwnie poruszony. Miat nade mng ma-
giczng jaka$ wiadze, — poki mowit, bylem zupeinie prze-
konany o stusznosdci stow jego; watpliwosci budzity sie
we mnie, dopiero gdy umilkt. Nie wiedziatem, co mu po-
wiedziec.

— Zajmujesz sie pan astronomig? — spytatlem wy-
mijajaco.

— Ani trochy, — odpowiedziat spokojnie. — Nie mysl
pan czasem, ze czytatem Flammariona i ze buduje sobie
Swiaty wedlug jego badan czy fantazyj. Nie wiem, ile
moze by¢ prawdy w tem, co twierdzi o Wenerze lub Mar-
sie. Ale sadze, ze ani teleskop, ani matematyka, ani che-
mia nie rozwigzg tajemnicy zagadek gwiezdnych. Astro-
nomia sie nie zajmuje, brak mi do tego podstawy nauk
pomocniczych, ale gwiazdy mituje jak poganin. Pojecie
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gwiazd u pogan byto, mimo wszelkie niewiadomosci i bie-
dy, zapewne blizsze prawdy, anizeli trzezwe i suche for-
muty naszych astronomow. Wiedzie¢, ile stupkéw ma
kwiat, jak sie nazywa po facinie, gdzie rosnie, i t. d., nie
starczy jeszcze do wyijasnienia istoty roslinnej, o ktorg
chodzi. Prawda?

— Prawda, — odrzekiem, — ale powiedz mi pan, ja-
kiego rodzaju jest ten panski stosunek z mieszkaricami in-
nych planet? Czy przez wyobraZznie znajdujesz sie pan na-
gle pomiedzy nimi, czy tez zjawiajg sie panu we $nie,
czy wreszcie jak promienie wslizgujg sie panu w oczy?

— Nietatwo bedzie wyjasni¢ to panu, — odpowie-
dziat, —jest to, jak gdybym miat zdefiniowa¢ barwe ko-
mus, kto jej nigdy nie widziat. Nie jestem tam, ani tutaj.
Fatalno$¢ to istnienia naszego cielesnego, ze mozemy sobie
wszystko wyobraza¢ tylko w zwigzku z miejscem i chwila,
tylko przestrzennie i czasowo. Tymczasem istnienie wa-
runkuje sie przedewszystkiem Swiadomoscia, nie za$ miej-
scem w przestrzeni lub czasie. Otéz, w takich chwilach,
jestem tak intensywnie $wiadom ich istnienia i stosunku
ze mng, jak zadnego faktu w przestrzeni, faktu narzucaja-
cego mi sie przez stuch, wzrok lub dotyk.

— A co, na przyktad, méwig do pana? — spytatem,
nie mogac sthumic¢ ani ciekawosci, ani niewiary.

— Modgtbys pan w taki sam sposob zapytaé, jakim
mowig jezykiem. Céz do pana moéwig drzewo, skala, ston-
ce? Co do pana mowi zwierze? Kazda z tych rzeczy
przemawia bez stdw, a pan sobie dopiero ttémaczysz po
ludzku i te zjawiska, i ich mowe, ale wiesz dobrze, iz
wszystko, co w ten sposéb myslisz o nich, wszystko, co
im przypisujesz, jest raczej panskie, niz ich. Tak wiasnie
i tamci méwig do mnie. Jestem ich Swiadom tylko, jak
drzew lub skat, i ttdmacze sobie wszystko wedtug swego
obecnego rodzaju istnienia. Ot6z, bywaja to niekiedy fakta
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niewystownie przejmujace i wazne, a niekiedy znéw drobne
i bez znaczenia, jak ten kamyk, na przykiad, lezacy na
naszej drodze. Nam przynajmniej, kamyk ten wydaje sie
w chwili obecnej czem$ zupetnie btahem; znaczy to, ze
stosunek jego do nas nie ma wielkiej wagi, bo, niestety,
mamy na wieki w sobie tylko samych miare jedyng dla
wszystkich rzeczy. Po za tem, c6z nam pomoze cata na-
sza madros¢, cala wiedza, rozum caly i cata wyobraznia,
gdybySmy zechcieli dotrze¢ do jadra zjawiska i wyraznie
rzec lub dowiedzieC sie, co to wiasciwie jest ten ka-
myk? Dla tego zadawalamy sie w koniecznej rezygnacyi
prézng nazwa.

— Na teraz dos¢, — odpartem, — Zze przynajmniej
wiemy, iz to, co sie zdaje, jeszcze nie jest. To wy-
glada na obietnice, ze kiedy$ dowiemy sie rzeczy, ktore dzi$
przeczuwamy zaledwie, lub ktérych nawet przeczuwac jesz-
cze nie zdotamy. Ale powiedz mi pan, czy ze Swiadomoscig
wszyskich tych faktow pozaziemskich nie powstato w panu
co$wrodzaju pewniejszego i wyrazistszego pogladu na cato$¢
bytu, czy nie wyjasnity si¢ panu pojecia wiecznosci i Bo-
ga? Nie stal-ze sie panu Bég, ktérego niegdy$ zaparte$
sie, [ku tak strasznej ojca bolesci, wyobrazeniem dostep-
pniejszem, faktem Swiadomie odczutym, podobnie jak
fakta pozostate? Mysle, ze tak?

— Mylisz sie pan ogromnie, —odpowiedziat. —\Wszyst-
kie fakta nie objasniajg razem ani o zdzblo wiecej, niz
np. fakt pojedynczy istnienia zwierzat lub roslin. Co6z
z tego, ze, aby tak powiedzie¢, rozszerzy sie¢ inwentarz
,,naturae naturatae'? JesteSmy-z przez to Boga
blizsi, pojmujemy-z go przez to jasniej, ze np. przy po-
mocy mikroskopu wiemy o infuzoryach? Murzyn zyjacy
gdzie$ w pustyniach Afryki i nieprzeczuwajacy, ze wogoble
istnieje na Swiecie co$ takiego, jak nasza cywilizacya, be-
dzie niewatpliwie zdumiony, ol$niony, gdy go pan przy-
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wieziesz nagle do Paryza lub do Londynu. Z poczatku
bedzie moze nawet przerazony, bedzie myslat, ze znalazt
sie w krainie poteznych czarodziejow, potbogow, lub, jesli
pan wolisz, catych bogéw. Z czasem wszakze przekona
sie, ze wszystko tu jest wihasciwie jak w jego wsi, tylko
w innej formie, bardziej ztozonej, doskonalszej i, jesli pan
chcesz, -nawet wznioSlejszej. Ze sa i zyja inne jeszcze
po za ludZmi istoty, istoty pod wielu wzgledami bardziej
rozwiniete, réznigce sie od nas tak, jak my np. od zwie-
rzat, to zdumie¢ moze cztowieka, ktory sie o tym fakcie
nagle przekona, a poprzednio nie przeczuwat go nawet;
ale do jadra rzeczy, ktdérej — wiednie czy bezwiednie —
pozada jedynie, do jadra istotnego poznania, ani o krok
go to nie przyblizy. Czy widze jeden kamien spadajgcy
na ziemig, czy sto, nie wiem jednako, czem jest ciezar
kamienia. Widzisz pan zatem, ze mi pojecie o Bogu, przez
Jen stosunek ze Swiatami zaziemskiemi, ani o zdzbto jasniej-
szem i wyrazistszem si¢ nie stato. Jest Bog czy Go nie-
ma? A jezeli jest, czem jest? Stare, odwieczne pyta-
nie. GdybySmy cho¢ wiedzieli napewno, co to jest ,,by¢?"
Kartezyuszowskie ,,mysle, wiec jestem"— nie daje w tym
kierunku dostatecznego rozwigzania. Czy probowate$ pan
kiedy wyobrazi¢ sobie, zamiast tego, co jest, nico$¢ dosko-
natg: ze nie byto nigdy $wiata, nigdy ducha, nigdy mate-
ryi, nigdy Swiatta, nigdy ciemnosci, nigdy nic, nic? Czy
zdotasz pan pomysleC takie zupetne, odwieczne, prapier-
wotne nic?

Nie odpowiedziatem. Staralem sie odczu¢ Swiadomie
takag nicos¢ bezwzgledng. Z poczatku zdawato mi sie, ze
to nic trudnego, ale naraz uczutem si¢ jakby w ciemnosci.
Miatem rzeczywiste wrazenie jak gdyby jakiego$ zacmienia
sie w oczach i obezwiadnienia intelektu w mozgu.

(Ciag dalszy.) Juliusz Zeyer.



Walc.

... giocoso.

anno tucyot..

W przewspaniatej omdlatosci odpoczywa-
ja twe wdzieki na szkarfatnej kozetce. Biel
karczku, nieskalano$¢ torsu... ani stowal!

Albo tak, panno tucyo...

Kwiat-pokusa, rozpinasz wabne swe cza-
ry na tle purpury, jakby haftujac jg tecza-
mi, i poisz aure wokoto smugami ciepla...
promieniejgcego... najlubszego... oraz zdro-
jem woni pysznej, w ktérej rozrdzniam ve-
ra violetta.

Tak, Lucynko...

Czerpiesz nieco oddechu miedzy turg a tura... Walc bo nie-
bianski tasi sie twoim uszkom i nerwom... a kto wie... moze mgly
tonéw przywatesajg sie az... az do twego serduszka i wskrzeszg ja-
kie$ mary niepokojow, jakies pragnienia stodkie... tak stodkie, ze drzysz
calutka i radaby$ przed wizyami przystoni¢ oczeta reka rozano-prze-
zrocza... a... a chociazby i wachlarzem...

Ale ja ci nie pozwalam.

Tak jest.

Jak wgz dzierze cie na uwiezi mym wzrokiem, i wpadasz
w te bezden... lecisz, chcesz sie otrzgsc... nie mozesz!

i Skutem cie temi dwoma ziemi Zrenicami, ktdre sie jarza do
ciebie...

Prze bogi! Daruj gadzinie, ze ma Slepie zielone.

To sobie zresztg taki fortelik tylko, ktérego zazywam, by cie
uprzedzi¢, ze teraz ze mng oplgsasz sale... ze tym podstepem trzy-



WALC 329

mam cie niewolng, zanim przetne barykady roztarczonych ciat i do-
tre do twego podnozka, gdzie sie kornie pochyle, rozjasniajgc lica—
i gofebiem wejrzeniem rozprosze precz dreszcze takowej invitation a la
valse...

I, widzisz, niepo$ledni, niezwyczajny bedzie ten krag taneczny...

Mnie muzyki niepotrzeba. Ja rzucam ten narkotyk, zatykam
dusze przed dzwiekami.

Ja wyobrazam sobie, ze tu niema nikogo, ze tu ghucho... ze
jestesmy sami... sa— mi..!

I najtrzezwiej, z najdotkliwszg $wiadomoscia przychodze do
ciebie, by cie poprostu obja¢ wpdt i przygarng¢... Wolno mi, teraz,
wobec $Swiata, cywilizacyi, etykiety, etyki, mam, cio¢.

To, co drudzy gubig, zahypnotyzowani poszmerem walca, 0szo-
fomieni wirem ...ja to biore najzachtanniej dla siebie... Oni popet-
niajg Swietokradztwo wielkie, ja... moze najwigksze... co?..

Pojrzyj ...ty jeste$ dla mnie w toalecie domowej, raczej w przy-
gotowaniu do toalety... Tylko, ze obnazonych ramion i alabastru
piersi nieprzystoi widzie¢ w niedbatosciach porankul..

Ale —

Gdy sie temu obrazkowi da inne ramki, gdy sie oblecze jedwab,
ftdar i dzety, — wonczas ta sama nago$¢, podana przy fanfarze me-
lodyi, otchniona perfumami, zakleta w cuda balu, chadza w zboznem
storicu uznania i nieci podziwy.

Owingtem cie juz ramieniem. Chwiejemy sie i szykujemy... od-
dech twoj pali sie na mej twarzy ...i twarz mi gore...

Tu przyszediby juz ostateczny termin na okiste okreslenie ,,pty-
niemy..." Niestety! ja ide sobie, estetycznie, wygodnie, cho¢ w takt.

Cisne cie mocno, hamujac zwawsze twe pochopy, i zdaje sobie
sprawe, ze teraz mam Ewe przy swej piersi, ze nasycam sie nig.

Lecz wbrew lekkomysinemu zastrzezeniu, poddaje sie zwolna mu-
zyce. Tak, teraz mita mi jej pieszczota. Prawda! inaczej niz tobie,
inaczej!..

Bo mnie sie serce od niej nie topi, bom daleki od ekstazy, ktora
tobie loty przykleita chyze.

Pamietam terazze najpieczotowiciej, zepoza nami miliony dzieje
sie misterydw, ze jest jakis glob, ktéry uwaza za stosowne obracac sie
takze, aczkolwiek biegu jego nie Sledzim, ze ta kulka ziemista $lizga
sie, dZzwigajac nas, w galaretach przestworza, ze ten baczek huczy wo-
kot swej osi, przyczyniajac sie do harmonii sfer, podstuchanej przez
jakiego$ muzykalnego kosmologa.

A w rozgardyaszu tym, mikrokosmosik méj, cho¢ sie tuli do
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ciebie, nie zapomina, ze bierze wspotudziat takoz w owej gornej jez-
dzie i ze, chlongc w siebie piekno ziemianki, napetniajgc niem ducha
jak banie, nie uraga tej wielkiej wszechmaszyneryi, ktora trzesie sie
w przepascistosciach czasu i przestrzeni.

Podazaj za mng...i zwaz sama. Na arenie, gdzie plgsamy...
wszyscy ci ludzie, w ktérych duszach graja teraz arfy eolskie, to sg
takze Swiaty... dwojakiej ptci... Przez te réznoptciowosé ciagza ku
sobie i mogg potaczywszy sie chwalebnie, stwarza¢ dalsze ogniwa by-
tu... ktdre kiedy$ tak samo zlecg sie napole werbunku, jak ptaki z wy-
raju... no i znéw... ritornella... ritornella... ritornella...

tucyo!..

tucyo, jezelis$ nie jest feministka, a temu przeczy olbrzymia twa
kobiecos¢... tedy... czekajg cie ptomienie, ktore obejmujg wybrane...
wypetnisz ochotnie zadanie...

Wiedz...

Oto cie matka natura oszuka... Wpadajgc w zasadzke mito-
$ci, w ocean szczescia — bez brzegéw — otrzasniesz puch z kwiatu ma-
rzen na otarzu tejze matki-hotubki, ktéra dalej takomie dzieto swe
toczy¢ bedzie... Ona wota nowych do ironii bytu...

Ale ja i tej ironii nie biore na seryo...

Marudzitbym dalej, nieszkodliwie, ale walczyk sie $cisza, mdle-
je... Mozejestjaki wielki rezerwoar, gdzie energia kinetyczna prze-
brzmiatej na Swiecie muzyki... zbiera sie w wielki akumulator, cze-
kajacy pracy.

Mehby plagiaty...

Tandem, tucyo!.. dziekuje ci!

Kfaniam sie tobie i twojej urodzie...

Wracam w cizbe.

Zygmunt Kawecki.



Kronika miesieczna.

GLOSSY.

Jubileusze, rocznice, plebiscyty, ankie-
ty, konkursy (Ciag dalszy). Jezeli konkursy miaty niby pod-
nieca¢ twdrczos¢, utatwia¢ wydobycie sie na jaw nieznanym talen-
tom, — ankiety i plebiscyty, w tej zwilaszcza postaci, jakg im dzien-
nikarstwo dzi$ nadato, pozoruja sie dazeniem do wyrazistszych uswia-
domien, potrzebg uksztattowania bardziej stanowczych sadéw, za-
pewnieniem blizszego, istotniejszego ujecia prawdy. Jak dalece
wszystko to jest pozorem, ztudg lub obtudg jeno, stwierdza wystar-
czajaco juz sam formalny, ilosciowy punkt wyjscia (gtosowanie, wigk-
szo$¢ zdan), ktéry z istotgq prawdy nie ma nic wspolnego. Zarzut
ten, rzecz prosta, stosuje sie przedewszystkiem do plebiscytéw. An-
kiety, bedace nie gotostownem glosowaniem, lecz zestawieniem ca-
tego szeregu motywowanych, uzasadnionych zdan i zapatrywan na
jakas$ sprawe, z ktérych kazdy drogg zastanowienia i rozumowania
musi juz sam wyprowadzi¢ wiasny poglad, albo przynajmniej spro-
stowa¢ go i uwszechstronnie, — moglyby, w zasadzie, przyczy-
nia¢ sie bardzo dzielnie do rozjasnienia wielu spornych czy niedo$¢
pogtebionych kwestyj, a bytyby w kazdym razie znakomitg i pozada-
ng podnietg do myslenia. Wszystko jednak zalezy od tego, kto urza-
dza ankiete i stawia zapytania, kto na nie odpowiada i kto ze zbioru
tych odpowiedzi ma korzystaé. Jezeli pierwszym jest doskonaty
znawca przedmiotu, wiedzacy, jak pyta¢ z catg precyzya i wyrazi-
stoscig; jezeli drudzy sg niemniej powaznymi badaczami, ktorzy
zgtebili do dna podang im do rozstrzygniecia kwestye; jezeli z r6zno-
litosci wyrazonych pogladéw korzystaé majg ludzie, niepierwszy
raz spotykajacy sie z przedmiotem, lecz sporo o nim wiedzacy
i wskutek tego zdolni' zoryentowac¢ sie w lesie sprzecznych nawet
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zapatrywan, — pozytek ankiety jest niewatpliwy. Jakze tymczasem
wygladaja, obchodzace nas w tej chwili ankiety gazeciarskie, ktére
w dziedzinie rzeczy ducha—iz bractwo reporterow nie kwapi
sie tak bardzo do poruszania zagadnien naukowych, bo tam tatwiej
sie ,,poszpotngé" — skrupity sie na sztuce? Ogtaszajg ankiety dzien-
nikarze, t. j., ludzie, niemajagcy — mimo préb zidentyfikowania dzien-
nikarstwa z literaturg i krytykg — nic wspolnego ze sztukg, mogacy
sie pochlubi¢ co najwyzej przecietnemi, ,,zdroworozsagdkowemi" lub
five o’cloc/E’owemi pojeciami o niej, czerpiacy catg erudycye z pierw-
szej lepszej encyklopedyi, pozbawieni wreszcie, w wirze codziennych
zabiegéw informacyjnych, wszelkiej wrazliwosci estetycznej. Rzecz
prosta, iz skutkiem tego wszystkiego nie umiejg oni nawet sformu-
towaé z nalezytg precyzya swego kwestyonaryusza i tg niejasnoscig
zapytan, ktora otwiera droge do wszelkich nieporozumien, wywo-
tujg czestokro¢ przerazajacy zamet w odpowiedziach. Nietylko nie
umiejg wszakze ; czesto nie chcg. Bo tu wychodzi na jaw wiasciwy
cel tych ankiet. Idzie nie o rozwigzanie czy pogiebienie jakiej$
kwestyi, lecz o Sciggniecie uwagi na dziennik, w ktérym o co$ spie-
rajg sie ludzie, oraz o rozgtos wiasny reportera — inicyatora ankiety.
Ze za$ szeroka masa abonentdw woli pieprzne swary i utarczki na
tle btahostek i skandalikéw zycia codziennego, niz giebokie roztrza-
sania filozoficzne, wiec np. p. J. Huret, prowadzac stynng ankiete
w sprawie symbolizmu (ktére to przedsiewziecie uczynito go ,auto-
rem" napisanej przez innych ksigzki), rozpytuje ze szczeg6lnem za-
mitowaniem i perfidyg o wzajemne sady osobiste, przyjaznie, niecheci,
zawisci, niesnaski (pyta np. Verlaine’a, czy to prawda, ze zazdrosci
stawy Moreas'owi) — i, na dodatek, z calg bezczelnoscig, przybiera-
jac w przedmowie szaty wielkiego moralisty, chlubi sie przed czy-
telnikami, ze, jesli jego ankieta nie zbogaca historyi literatury co do
nowych sformutowan teoretycznych, odstania zato kulisy duszne,
wyjawia namietnosci ukryte i kiotliwe obyczaje wiekszosci artystow
wspotczesnych. — Lecz ten francuski ,,petit reportaillon,” mimo ca-
tej swojej perfidyi, czut — skutkiem zapewne wyzszej naog6t kultu-
ry francuskiej — ze zwracac sie z zapytaniami w sprawie sztuki moz-
na tylko do ludzi, ktérzy co$ o niej majg do powiedzenia: do lite-
ratbw, artystbw, oraz istotnych, tworczych krytykéw — a piszac
swa przedmowe dowiddt tylko, ze sam, skutkiem przewagi repor-
terskich sktonnosci do intryzek i plotek, najmniej zrozumiat, jak
wiele teoretycznych wiasnie, gtebokich uwag i zapatrywan udzielili
mu zapytani. U nas te sprawy ankietowe zatatwiajg sie z niepo-
réwnanie wiekszg prostotg i dobrodusznoscia. Kwestyonaryusze roz-
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syfa sie na prawo i lewo, nie zastanawiajgc sie ani chwili, czy ten
lub 6w z zapytywanych ma wogole coskolwiek do powiedzenia w da-
nej sprawie. Brak jakiejkolwiek kultury estetycznej prowadzi zreszta
nieodzownie do powszechnego u nas przekonania, ze w sprawach
sztuki wszyscy bez wyjatku gtos zabiera¢ moga. ,,Napisano bezkar-
nie," powiada Peladan: ,wielkie dzieta sztuki sg wielkiemi tylko dla
tego, ze sg dostepne i zrozumiate dla wszystkich" — a Totstojowski
ten kakol nigdzie moze nie rozplenit sie tak bujnie, jak u nas. Niko-
mu nie przychodzi na mysl, iz innemi stowy znaczy to: ,,sztuka pra-
wa jest ta, ktéra sprawia przyjemnos¢ ignorantom i glupcom, a lite-
ratura stosowa¢ sie winna do smaku analfabetow estetycznych." Na-
wet ostateczni gruboskorcy, pozbawieni wszelkiej wrazliwosci este-
tycznej, twierdzg z calem przekonaniem, ze ,majg serce" i ze, byle
im dac ,,arcydzieto", odczuja i zrozumiejg je niezawodnie. Trudno
dzi$ zaiste znale$¢ czlowieka, ktéry, pytany czy niepytany, zawahat-
by sie z wydaniem ,sadu" w kwestyach artystycznych. Mowig
o sztuce doktorzy i filantropi, przyrodnicy i sportowcy, antropolodzy
i ,,przodowi" dandysi, bankierzy i mecenasi, dziennikarze i przemy-
stowcy, rolnicy i wihasciciele doméw, ksieza i politycy, i cata, cata
»Zwarta wiekszo$¢" bezimiennych gtuchych i $lepych. To tez sam
juz spis uczestnikdow ktérejkolwiek z ankiet w sprawach sztuki zdu-
mie¢ moze nawet najbardziej przyzwyczajonego do niespodzianek
cztowieka, a tre$¢ odpowiedzi jest zazwyczaj takiem trzesawiskiem
frazesow, komunatdw, zdroworozsagdkowych bezmysInosci, ze jakie$
przypadkowe, bardziej wazkie zapatrywanie bez ratunku w niem
utong¢ musi. Utonie za$ tern pewniej, ze caly ten materyat, dru-
kowany z dnia na dzien w dzienniku, idzie nie pod rozpoznanie ludzi,
znajacych sie na rzeczy i zdolnych plewe oddzieli¢ od ziarna, lecz
przed oczy szerokiego ttumu, ktéremu wszystko (dowcip czy grom-
kie hasto, brutalna krzykliwo$¢ czy zwinna retoryka, ,tatwos¢" stylu
czy zreczne pochlebstwo) tacniej zaimponuje, niz spokojna, cicha
i wszelkiej blagi pozbawiona mysl glebsza. Z rozumowej narady,
z wymiany wazkich tresci, ankieta staje sie zatem cyrkowym popi-
sem tezyzny glosu, bo kto lepiej krzyczy, 'ten zwycieza. Zresztg,
inicyatorzy ankiet, niezdolni zazwyczaj do jakiejkolwiek interwencyi
ideowej, zastepujg to prawie zawsze epilogowaniem statystycznem,
ile gloséw oswiadczyto sie za, ile przeciw, ile z okolicznosciami lago-
dzacemi, i przez tego rodzaju skrutynium odbierajg catej procedurze
resztke charakteru rozumowego, sprowadzajg ankiete do rzedu gto-
sowan, nibyto motywowanych, ale w ktérych wartos¢ lub nicestwo
motywow zadnej prawie nie grajg roli.
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Ankiety dziennikarskie sa degeneracyg zasady stusznej, ktora,
réwnie od inicyatora, jak od dajacych odpowiedzi i od majacych
korzysta¢ z zebranego materyatu, wymaga warunku Sine qua non:
znajomosci przedmiotu. Plebiscyt, oddajacy jakie$ ogoélne zagadnie-
nie pod niemotywowana, gotostowng decyzye calej masy ludzi,
ktérych kolosalna wiekszo$¢ nie ma o niem najmniejszego poje-
cia, jest juz w zasadzie swojej nonsensem. Zasada ta strescic sie da
w apoftegmacie: suma milionowych niewiadomosci i naiwnosci
réwna sie glebokiej madrosci; — i $miesznem jest nawet, ze trzeba
udowadnia¢ absurdowo$¢ odwotywania sie do wszelakich vox po-
puli. Jesli wzig¢é nawet rzeczy bardziej praktyczne, bardziej doty-
kalne, np. sprawy spoteczne lub polityczne, — kazdy zdaje sobie
doskonale sprawe, ze pierwszy lepszy rentier, robotnik, wéjt gminy
lub jakikolwiek inny cztonek ,zwartej wiekszosci”, nie moze i nie
zdota decydowac o ich kierunku. Natomiast wszystkim zupetnie na-
turalnem sie wydaje, jesli wielomilionowa suma tych samych ren-
tier'(yw, robotnikéw, wajtéw gmin i t. p. decyduje o zmianie formy
rzadu we Francyi. Co sg warte rezultaty takich gtosowan, stwier-
dzity dostatecznie nauki polityczne. Jak za$ wplywaja na stan umy-
stbw i podniesienie $wiadomosci w tlumach, wspomina, miedzy
innymi, Flaubert w liscie do Jerzego Sanda, z r. 1870: ,,Vous n’avez
pas l'idée du degré de bétise ou le plébiscite plonge les Pari-
siens!"—Dziennikarze nasi, pierwsi zda sie—i mogg sie tym chlubi¢
zaiste | — zastosowali plebiscyty do spraw sztuki dotyczacych. Byto to
bardzo konsekwentne. Jezeli ludzie, majacy ,serce", jako jedyng
kwalifikacye do wyrokowania o sztuce, moga wydawa¢ motywo-
wane sady w réznych ankietach, czemuzby wszyscy inni, ktérzy
prawdopodobnie majg rowniez serce, a ktéorym brak tylko sprytu czy
odwagi do zlepienia motywow, nie mieli réwniez prawa ferowac
werdyktéw nieodwotalnych ? Takich glosujacych jest zresztg wiecej,
a wszak ilos¢ to grunt. llez to os6b zainteresuje sie dziennikiem, ktéry
oglasza plebiscyt na szampionat XIX wieku w réznych dziedzinach
sztuki polskiej, ilez to os6b uczuje wdzieczno$¢ za uprzejme od-
wolanie sie do ich zdania, iluz to gapiéw zaciekawi sie tym nowym
sportem, iluz, jednem stowem, przybedzie abonentéw i czytelni-
kéw! A o to przeciez jedynie chodzi. Ze dobry przykiad dziata
zarazliwie, wiec zaraz kto$ inny, urzadzajac wystawe bardzo
pieknej kolekcyi mistrzéw flamandzkich i wioskich, uwaza za sto-
sowne, dla zwiekszenia zapewne dochodu na ,cel pozyteczny",
schlebi¢ ttumowi, pytajac go o ,sad" o tych mistrzach. Kto$ inny
wreszcie, oglaszajgc konkurs dramatyczny, oddaje sedziom (t. j.,
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prawdopodobnie znawcom) tylko role przygotowawcza, ostateczng
za$ decyzye co do trzech sztuk, wybranych przez jury, zostawia
publicznosci, o ktérej nie ma najmniejszych danych, czy znawstwo
jej nie ogranicza sie do $wiadomosci zabawy dobrej czy zlej. Wy-
niki tych plebiscytéw sg w przewaznej liczbie wypadkow tak do-
skonale $mieszne i tak wymownie mowig same za siebie, ze zby-
teczna szerzej niemi sie zajmowaé. Natomiast zwr6ocié musimy
uwage na fatalne dalsze nastepstwa urzadzania takich gtosowan
ludu i zachecania do nich. Niejeden ubogi duchem, ktéremu na
myslby nie przyszto wydawac¢ sady o rzeczach, lezacych po za
obrebem jego pojmowania i wrazliwosci, nabiera skutkiem zachet
i zapraszan, pewnosci siebie i zwolna przetwarza sie w osta ze
znanej bajki, ktory radzit stowikowi bra¢ lekcye od koguta. Krotko
mowiac, jest to forsowna hodowla zarozumialej ignorancyi. Musi
ona doprowadzi¢ do takich rezultatdw, jak ostatnie wystgpienie
»licznego grona czterdziestoletnich prenumeratorow" pewnego pi-
semka brukowego, ktdrzy z calg bezczelnoscig i bezkarnoscig powa-
zyli sie nazwac¢ wspaniaty zbiér kapitalnych, pierwszorzednych dziet
sztuki—,,mazaninami"” (naturalnie ,,modernistycznemi®, bo to dzisiaj
jest biezaca obelgg). Z bezkarnoscia, powtarzamy, bo redakcya
owego pisemka musiata dopiero dowiadywacé sie w kancelaryi T. Z.
S. P.,, ze Mehoffer, Ruszczy¢, Stanistawski, Wyczotkowski, Wys-
pianski, sg znakomitymi artystami, chlubg sztuki naszej, i ze (co
najbardziej zapewne zaimponowato i redakcyi, i tym samodzielnym
czterdziestoletnim sedziom) ,mazaniny”" te same ,byly w Wiedniu
przedmiotem wysokiego uznania ze strony zagranicznej krytyki
artystycznej." ,,Dowiedziawszy sie" o tern, doszta dopiero redakcya
owego pisemka do wniosku, ze ,uwagi grona prenumeratorow sg
bezpodstawne"; ponad te bezpodstawno$¢ wszakze nie znalazta ani
jednego stéwka potepiajacego dla skandalicznej elukubracyi swoich
czterdziestoletnich wychowaficéw. Bo daremne i obtudne jest roz-
wodzenie si¢ w pare dni potem o potrzebie wychowywania pu-
blicznosci pod wzgledem estetycznym. Publiczno$¢ juz jest wy-
chowana. Wychowatly ja plebiscyty w sprawach sztuki, oraz
czcze, przewrotne komunaty dziennikarskie o réznych izmach. Wy-
niki plebiscytow majg tylko jedno znaczenie: sg dokumentem wspot-
czesnych smetnych upodoban Warszawy, sg $wiadectwem, do cze-
go ja doprowadzito to wiasnie wychowanie. Zle jednak —i to
jest drugie fatalne glosowan tych nastepstwo — ze nielogiczny
nimb, otaczajacy u nas i gdzieindziej wszelkie voces populi, obatamu-
ca niedotkniete nawet zarazg tego samozadowolenia, petne dobrej
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chcace uczy¢ sie woli, warstwy spoteczenstwa i kaze im wierzy¢
w stuszno$¢ i prawde tych wiecej, a raczej, jesli kto chce, mnigj
niz watpliwych orzeczen.

(Konieczno$¢ wprowadzenia nowych, klasycznych dowodéw
i przyktadow, jakie w kwestyi ankiet i plebiscytéw przyniosta chwi-
la ostatnia, zmusza nas do przeniesienia uwag o jubileuszach i ro-
cznicach do jednego z nastepnych numerow.)

Tredecim.

POEZYA.

Jan Kasprowicz: — Gingcemu $wiatu. Lwéw. Towarzystwo Wydawnicze. —
Mitoé¢€. Woydanie drugie. Z ilustracyami E. Okunia i E. M. Liliena. Lwow. Ksiegarnia
Polska. — Moja piesn wieczorna. Lwoéw. Ksiegarnia Polska. — Salve regina. Lwoéw.
Ksiggarnia Polska. — (Dokonczenie.)

Ale chwila wyzwolenia juz sie zblizata. Poeta, zmeczony
»pieklem tego zycia", zgietkiem walk stronniczych, peiny zwatpienia
o0 ich celowosci, petny bélu nad ich niepoliczonemi ofiarami, targany
stu sprzeczno$ciami, pozerany przez jakie$ ,nieznane pragnienia,
zdolne rozsadzi¢ pier$ Lucyfera lub Prometeja",—zapragnat ciszy —
i, szukajac jej na wiecznie zbawczem tonie przyrody, otworzyt tej
wielkiej matce bramy swojej istoty, ,,pozwolit pragdom niebianskim
przeptywa¢ swobodnie przez swa duchowos¢” (Emerson). Niezmie-
rzone, zanim sie spostrzegt, rozstonily sie przed nim widnokregi,
nieprzeczuwane wystepowac jelty na jaw tajniki, ,,apokalipsy $wiat
przed jego okiem wnet sie roztoczyt, jasny, peten cudéw, o jakich
przedtem nie marzyt" — i dusza gwattownie zrywac sie jela do ja-
kich$ niesnionych dawniej lotow. Ale ,Smiertelny, w nieszczesli-
wych ttumie wychowany cztowiek, kroczacy przez gtusze ciemnego
zywota — czyz umie przyja¢ bez leku to, co jest przeczeniem do-
tychczasowego bytu?" Wszystko, co dotychczas, mocg nawyknie-
nia czy przekonania, $wiatem byto poecie, cala cielesna ograniczonose,
wszystkie ciasne altruizmy, wszystkie zdroworozsgdkowe pojecia,
wszystkie widma przesztosci (bo juz tylko widma pod nowemi nie-
bami, ale zato tem zajadlejsze), czepity sie kurczowo skrzydet wy-
zwalajacej sie duszy, chcac $Sciagna¢ ja z powrotem do swej ciem-
nicy. | wszczela sie tragiczna walka wnetrzna, ktérej dzieje opo-
wiada, a raczej daje odczué cykl poematéw, noszacy tytut: Mitosc.
Szczeg6lna, niezwykta to ksigzka, ukrywajaca w sobie, podobnie jak
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Faust Goethego, dwie tresci jednocze$nie. Uczucie, wyrazone w ty-
tule, fabularng i architektoniczng jedynie odgrywa w niej role. Ma-
my przed sobg szereg roznych faktdw, r6znych komplikacyj zycio-
wych z dziedziny mitosci, ale jej istoty, jej gtebin, ktére poeta, nieco
pbzniej, z taka potega, z takiem jasnowidztwem, odstonit w Salome,
tutaj nie szuka¢. Istotnem ideowem wnetrzem jest (Swiadczg o tern
nawet usuniete w 2-em wydaniu, a dziwnie ironicznego nabierajgce
dzi$ posmaku przedmowy do dwdch pierwszych rozdziatdw) od-
zwierciedlenie wiasnej duszy poety w przetomowych chwilach ja-
kiej$ gwattownej Umwertung aller Werte, jakiego$ zupetnego prze-
mienienia ode dna, — a kolejne postacie, obrazy i cata epicka strona
poszczegdlnych czesci poematu to tylko symbole, punkta ogniskowe,,
w ktérych sie zbiega wszystko, co wowczas byto duszy tej trescia.
Oto naprzéd 1'Amore desperato, rozdzierajgcy psalm niewypowie-
dzianej udreki, $miertelnego bdlu nieodwotalnych rozstan z czems,
co byto nam wszystkiem, co okazato sie ztudg, co przeklinamy i bto-
gostawimy zarazem. W przebrzaskach nowych widnokregéw, roz-
wialy sie, w grobie legly bez powrotu miraze szczescia czysto ziem-
skiego. Poeta wie juz, ze szczeécia w nich nie byto, ze na bledne
dzieki im zaszedt manowce, — a jednak gtosem sentymentu, gtosem
wspomnien, gtosem zalu za wszystkiem, co mija, przemawiajg one
tak poteznie do jego cielesno-uczuciowych pierwiastkow, ze zdaje
mu sie, iz rozstania tego nie zniesie, i rozpacznie przyzywa Smieré,,
»bolejacych bytéw, ztamanych jestestw zbawicielke." Jednoczes$nie
wszakze, nieSwiadomie szukajac ukojenia, ,,piesci sie formalnie" z przy-
roda, jakby w przeczuciu, ze w jej Swietym ogniu dusza ,jak drogi
metal z zuzli sie oczysci.” Mitos¢- Grzech to walenie sie doktrynal-
nie ciasnych lub powierzchownych ideatow — i, jak poeta tlémaczy
w przedmowie, $wiadomos¢ winy, ze sie wiare w nie utracito, a jak
raczej wynika z przebtyskéw nieSwiadomych w samym poemacie,
skrucha bolesna za grzech, ze sie mioda, prosta, szczerg, wios$nia-
ng dusze przemijajacym zaprzedato formutkom. W Amor vincens,
po zerwaniu z dawnemi bostwami, obtgkane miotanie sie duszy,
ktéra juz przeczuwa nowe cele i drogi, ale w rozbiciu swem i roz-
bolatosci  jeszcze wyraznie dostrzedz ich nie moze; potem nagte
zstgpienie ,,Ciszy, co w jeden Srodek skupia wtadze ducha,” i prze-

jak kwiat ten, ktéry lipy wienczy, stodkie jak miéd ten, co mieszka
w tym kwiacie, silnej jak nap6j, gdy ten miéd rozcienczy grzybek
fermentu...” AZz nareszcie pekajg ostatnie wiezy, dusza otrzagsa
ostatnie strzepy ograniczonosci cielesnej — i w zakonczajacym ksigz-
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ke cyklu piesni Z gor, tej na pozor idylli mitosnej na tle tatrzan-
skiem, stajemy ol$nieni przed bezdennem misteryum ducha. Dusza
poety, oczyszczona, wyzwolona, ,,od bluszczéw wiotsza, pnie sie, pto-
naca cala, okoto pragnien drzewa, co swym wierzchotkiem ku bte-
kitom siega," rozptywa sie jak kropla ,,w ptynacych dalach" wszyst-
kosci, ajednoczesnie staje siejak gdyby ich ogniskiem: bory w nigj
szumig, siklawy hucza, zleby gadajg odwieczne tajemnice, skaty pier-
wotnemi, runicznemi rozdzwiekaja hymnami. Wszystko wkoto ozy-
wa, wszystko jest jej tak blizkie, bratnie, wszystko jest nig i ona
wszystkiem, przestwor caly i jg z nim razem wypehia ,,przeszywa-
jacy do szpiku kosci, odwiecznych dum miarowy, peiny i rozciagty
ton." Tajemnicze, przeSwiete, mistyczne zaslubiny duszy poety z du-
szg wszech$wiata! Zlanie sie wszystkiego takie ostateczne w jedni
bezwzglednej, ze nikng przeciwienstwa, roznice, ze blaski dzwiecza,
tony Swiecg, ze wyodrebniajaca zbytnio ,szorstka ciata tkan" nie-
zno$nym duszy wydaje sie ciezarem, ze pozostaje tylko uczucie nie-
skonczonej, nieustannej wibracyi $wietlistej, wiekuistego ruchu, nie-
zmiennej istoty wszechbytu.

Niezwykta ksigzka, powtérzymy o catosci cyklu. Nieréwna,
niepewna, tu i owdzie przetadowana scholastyky lub retoryka (cze-
sci Il i 1l1), gdzieindziej niepozbawiona sentymentalnej frazeologii.
Przyczynity sie do tego niewatpliwie owa pozorna tresc i stosowana
do niej architektonika poematu. Z drugiej za$ strony, $wiezy rozbrat
z dotychczasowemi sferami zycia i jak gdyby ocknienie sie duszy
w zupetnie nowym S$wiecie (ktére datoby sie przyrownac¢ do nagte-
go, zdyszanego wynurzenia sie na bezbrzezna, stoneczng powietrz-
no$¢ po dhugiem nurkowaniu pos$réd zwierzokrzewowych gaszczow,
skalisk i ciemni podwodnych)—nie mogly sprzyja¢ doskonatym, har-
monijnym, jednolitym wcieleniom. Ale za to, jakaz bezmierna pet-
nia ducha, jakie kolosalne, niestychane jego podniesienie bije ze
wspaniatej, organowej symfonii Przy szumie drzew (poréwnatbym ja
tylko z Cullen Bryant'owska Thanatopsis) i z rozsianych po catym
noszacym nazwe W turniach poemacie, ekstatycznych, buchajacych
niby pidropusze biatych ptomieni, dytyrambéw. Nie mamy czasu
mysle¢ o szczeg6tach, o niedoskonatosciach, odchodzimy cali drzacy,
pod wrazeniem, ze jaki$ podhorebowy czy synajski musnat nas
podmuch.

Z tej strony grobu wszakze, pdki ,szorstka ciala tkan" obleka
dusze, ekstazy takie wniebowstepne, wyzwolenia takie absolutne
trwa¢ moga okamgnienie zaledwie — i poeta zstgpi¢ musiat z czaro-
dziejskiej wyzyny niewystownych widzen i czu¢. Straszliwy byt to
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descensus Averni: ze ,$wiadomosci jasnej bezkresowego bytu" na
ciasne i obtedne zmystébw manowce, z harmonii wiekuistej w za-
met przemijajacych dazen i zabiegdéw ludzkich, z wolnosci w wiezy
ciata, z nieskonczenia w ograniczono$¢, ze Swiattosci w mrok.
Pierwsze wrazenia tak gwattownych przetoméw musza byc, z natu-
ry rzeczy, niedogiebione, ogolnikowe, chaotyczne — i takie tez ich
notacye znajdujemy w lirycznych cze$ciach Krzaka dzikiej roay.
Poeta nie moze sie naprzdd oprze¢ czysto osobistym uczuciom, ,,w cie-
mnosci schodzi dusza moja" —wota z rozpacza, przeklina wampira da-
wnych, czysto ziemskich ,,ideatéw”, ktéry mu tak dtugo ,ssat drogi
szpik" tej duszy, wzdycha i teskni do ,,rozépiewanego, szumigcego lasu,"
do ,,rozmitowanych, roztesknionych" tatrzanskich cisz wieczornych,
przez pamigé, ze oneto nadziemskie zbudzity w nim pragnie-
nia i na blogostawiony 6w zawiodty go Tabor. Potem, jakby
w obawie, by niedawne wspomnienia nie $émity sie i nie zblakty,
prébuje narzuci¢ w najogoélniejszych zarysach dzieje olbrzymich
wnetrznych swych metamorfoz, dzieje wedréwki ducha, co ,,zrzu-
ciwszy brzemie ciat, zawist nad przepasciami, jak blask stoneczny"
i znowu, ,,przebywszy dziwng droga, do ciat powrdcit', — ale zdo-
bywa sie tutaj tylko na jek, iz ,na ziemie bozg wielki upadt cien”,
iz ,w wiekowych bojach zwatlat zastep dusz", ina wyrazy bezmier-
nego wspodiczucia dla ,,Swiata nieszczesliwego, ziemi tez, kraju po-
grzebnej piesni”. Niekiedy tylko jaki$ btysk nieswiadomy zaznacza,
ze beznadziejna nedza Swiata nie jest losem nieszczesnym jedynie,
lecz i wing takze, Zze za wyrzeczenie sie celow wiekuistych, za
»Smier¢ zycia", zycia prawdziwego, dusznego, granice ziemskosci
przechodzacego, za postawienie nad wszystkiem ,,strasznego dla du-
chéw ogromu ciaka", jakis nowy, przerazajacy ,dzien oOw, dzien
gniewu" popedzi wieki na straszny sad. Mamy tu wszystkie zarodki
pozniejszych gigantycznych natchnien poety, ale tylko zarodki, prze-
czucia, widma bez wyraznych zarysow, skry Swietlne wyblyskajagce
w polzmierzchach przedstworzennego zametu. Dopiero gdy ten
uciszac sie zaczgt, — caly bezmiar nowej, .nieogarnionej, zaswia-
towej tresci przesigkt zwolna w Swiadomos¢ zmystowa, powigzat
sie lub stoczyt walke z istniejacemi juz tam pierwiastkami i po
fermencie olbrzymim znalazt jedyne, ostateczne rownowazniki my-
Slowe, stowne i obrazowe. — | zrodzity sie w petnych juz, wyra-
zistych, a zupetlnie nowych, absolutng wiasnoscig poety bedacych
postaciach i wcieleniach: poczucie wiekuistego rozdarcia wewnetrz-
nego w jestestwie ludzkiem, wiekuistego rozdzwieku miedzy meta-
fizycznemi pragnieniami jedni, nieskonczenia a instynktami ciasnej,
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przemijajacej indywidualnosci cielesnej, — oraz poczucia tego na-
stepstwo i wyraz — Boél i Tesknota. BAl — nie wyczerpan, nie zwat-
pien, nie rozktadu, lecz mocy, ,,co wsrod smutnych idzie p6l chmur-
nie, groznie i stanowczo, by stracony zdoby¢ Swiat", bdl, ,ktéry sam
jeden wszechmocny posiada gtos, ktéry sam jeden rozpiesnia dusze
stabego cztowieka w natchniong piesn, zaptadniajgca Swiaty". Teskno-
ta tragiczna, ,zabdjcza, pozerajgca”, ale zarazem stanowigca najisto-
tniejszg ceche cztowieczenstwa, ,kielich goryczy, z twardej wyko-
wany miedzi, ktory przemienia sie w alabastrowa czare, petng stod-
kiego napoju wiecznosci, i przepetnia swa wonig dusze biednego
cztowieka". Oto dno catej odtad twdrczosci Kasprowicza, oto naj-
wewnetrzniejsza tre$¢ takich, miedzy najwyzszemi arcytworami du-
cha ludzkiego stangé mogacych poematéw, jak ,Na wzgoérzu $Smier-
ci", ,Moja piesn wieczorna” i ,Salve Regina", oto zrédto tych in-
nych, mniej wazkich moze lub nietak skonczenie doskonatych, ale
co chwila objawiennemi ptomieniami rozbtyskajacych piesni ,,Swiety
Boze", ,Dies irae", ,,Salome”, ,Hymn $w. Franciszka z Assyzu",
»Judasz" i ,,Marya Egipcyanka".

Chronologicznie pierwszym byt dramat metafizyczny ,,Na wzgo-
rzu s$mierci," zamykajacy poteznym, przejrzystym akordem zmaga-
nia sie duszne w cyklu Krzak dzikiej rézy. Jakby przez ekspiacye
za poroniony ongi ,poemat spoteczno-religijny” o Chrystusie, za
obnizenie wiekuistych nadziemskich Idei do poziomu doktryn prze-
mijajagcych, — poeta, po tern odrodzeniu i przemienieniu wnetrznem,
podjat, przedewszystkiem, raz jeszcze temat tragedyi golgockiej. Ale
jakze inaczej zarysowuje mu sie on teraz! Krzyz nie na pod-jero-
zolimskiem ,,wzgorzu S$mierci,” lecz na niedostepnej jakiej$ zda sie
krélowa¢ wyzynie, w magicznych ciszach najwyzszych Dokonan,
a niby dokofa niego, lecz tak nieskonczenie oden daleko, trzy $wia-
ty, lub raczej trzy stopnie $wiata ludzkiego zwierciedlg w r6zne spo-
soby przetomowg Ofiary chwile. Jak gdyby jakis olbrzymi fresk
Orcagni o czterech kondygnacyach. Najnizej, mistrzowsko uwyda-
tniony w barwnym, rodzajowym obrazie ttuszczy towarzyszacej bo-
skiemu skazancowi na miejsce kazni, Swiat zmystowy: panowanie
instynktdw, rozpasanie zadz, zbestwienie ztosci i nienawisci, kréle-
stwo bezmysinosci lub obtudy, szulerska gra w liczmany ideatow,"
powotywanie sie bezwstydne na wieszczéw i prorokéw, bluzniercze
przyzywanie Boga na pomoc i niejako do spétudzialu w swych chu-
ciach i nienawisciach. Niebrak i dodatnich napozoér czynnikow:
»przekonan," ,wiar," ,patryotyzméw," ,,zdrowych rozsagdkéw," ,uczo-
nosci,” chwiejnych, matostkowych ,,dobroci,” — ale wszystko to pla-
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skie, ptytkie, przyziemne, krétkowzroczne, i skutkiem tego rownie do
dobra, jak do zbrodni doprowadzi¢ zdolne. Jednem stowem, pozio-
me targowisko ludzkosci, ktéra zapomniawszy o celach wiekuistych,
propter vitam vivendiperdidit causas. Wyzej, ponad niemota tego zgiet-
ku, ponad martwotg tego zycia, — $wiat ducha na ziemi, Swiat mysla-
cych, czujgcych, pragnacych, wyrywajacych sie poza widnokregi zmy-
stowe, wzbijajacych sie i opadajacych znowu, ecclesia militans ducha
w walce z ograniczonoscia cielesna, $wiat tych nielicznych, dla ktérych
zycie ziemskie jest nie celem, lecz srodkiem tylko, zobrazowany w prze-
pieknej platoniskiej rozmowie dwoch filozofow, greckiego i zydowskiego.
Jeszcze wyzej, nawet dla tych nielicznych wybranych niewidzialny
i tylko niekiedy w przeczuciach niejasnych wiedzie¢ o sobie dajacy,
Swiat tajemny, Swiat metafizyczny, $wiat symbolu, jak gdyby odsto-
nione i w dwoistosci swej upostaciowane wnetrze istoty cztowieczej na
ziemi, wiekuisty dyalog duszy i ciata. Bo Lucyfer u Kasprowicza to
nie zaden luby ckliwym satanistom literackim, groznie piekny i pieknie
smutny, dumny, otwarty i pewny siebie wrdg dobra, wspétzawodnik
Boga, rodziciel buntownikéw tworczych, ,,mszczaca potega rozumu"
(forza vindice de la ragione), to raczej niewolnik, co zerwal sie
z uwiezi i chce panowac ,réwny przy réwnym," to podstepny fat-
szerz, umiejacy dziata¢ tylko ktamstwem i ztudami jakich$ pozornych
infinis de la chair, to nedzarz, ktéry, kuszac, nawet Chrystusa, nie
ma nic do obiecania pr6cz marnych, przemijajagcych bogactw i roz-
koszy ziemskich, to pierwiastek ciata, materyi, ograniczonosci, to
instynkt znikomej, doczesnej, przeciwstawiajacej sie nieskonczeniu
indywidualnosci cztowieczej. Jest on kochankiem ,,duszy wygnanej
z raju," t. j., duszy wcielonej, ma nad nig ,,nieprzemozong wiadze,"
bo wlewa w nig wiare, ze przy nim dopiero, t. j., w uzewnetrznie-
niu cielesnem, ,$wiatlo dane jest jej oczom, ruchliwos$¢ jej stopom,
moc jej glosowi, Swieze barwy sinemu lic jej ptétnu,” i ze w dali
od niego, czyli rozstawszy sie z ciatem, bylaby ,niema, Slepa, nie-
ruchoma,” zdolna tylko do straszacego zywych w miesieczne noce
jeku, do biadzenia, do upadku. Nie ufa jednak sam w moc swej
wihadzy, pyta wcigz duszy, czy w niego wierzy, a gdy ta, po spel-
nieniu sie tragedyi golgockiej, zwatpiata, zrozpaczona mniemanem
zgasnieciem nadziei, ktora przed chwilg juz ja wyrywala z objec
ktamliwego kochanka, rzuca sie w nie napowrdt, ¥ styszymy raz
jeszcze jaki$ trwozny, blagalny, niepewny, czy dlugo potrwa to pod-

¢) A nie znaczy to bynajmniej ,,spazmu mitosci,” ,,0sobistej, wattej pieszczoty/!
jak ze $mieszng wprost literalnoscig zrozumiat jeden z krytykéw, lecz powrét do zycia
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danie sie, wykrzyk Lucyfera: ,Duszo! duszo! duszo!" | final ten
otwiera perspektywe jesli nie na jakis przyszty tryumf ducha, to
w kazdym razie na mozebno$¢ i nawet pewno$¢ dalszej walki...
Takie pojecie szatana, najbardziej, nawiasem mowiac, zblizone do
prastarych tradycyj wiedzy tajemnej, musialo zbi¢ z tropu amatoréw
bohatersko -pozerskiej demonicznosci. Szatan Kasprowicza byt dla nich
niedos$¢ ,,strasznym" i takim pieknym, ze wydata im sie zbyteczng ,,0ba-
wa przed jego knowaniami," w ktére nawet ,,tak bardzo uwierzy¢ nie
mogli." Ponetny on, istotnie, i uroczy, jak ponetng i urocza jest sfera
cielesno -zmystowa z jej liniami, ksztattami, barwami, S$wiattami,
tonami, aromatami, ale straszny, straszniejszy niz w jakich$ specyal-
nych, teatralnych atrybutach grozy, wiasnie dla tego, ze wslizguje
sie niepochwytnie, ze, nim sie spodzia¢ mozna, zmusza do kochania
siebie, ze skutkiem tego przykuwa do rzeczy przemijajacych, a za-
stania oczom duszy wiekuiste. Szatan u Ropsa miazdzy ironig
i brutalnosciag, bo w dziedzinie piciowosci absolutnym jest panem.
W szerszej daleko koncepcyi Kasprowicza, bywajg chwile, ze sza-
tan drzy, by dusza sie nie wyzwolita, a on nie wrocit w peta nie-
wolnika.

Potezna igteboka ta tres¢ filozoficzna, znikad niezaczerpnieta,
lecz wyczuta intuicyjnie przez poete, musiata, z chwilg uwyraznie-
nia sie ostatecznego, przybra¢ i ksztatty jedyne, doskonale. Prze-
dziwng jest architektonika poematu, gdzie zasadniczo rézne trzy
Swiaty: widziadlany, intelektualny i realno-zmystowy, przewijajg sie
i splatajg nieustannie, nietylko nie przeszkadzajac sobie wzajemnie,
lecz przeciwnie, harmonijnym wydzwiekajagc akordem. A kazdy
z nich ma jednak niestychanie intensywny, wiasny ton i charakter:
przeciggta zatosna psalmodya nawotywan, skarg i westchnien duszy
przeciwstawia sie lapidarnemu dyalogowi dwdéch myslicieli; ten zno-
wu odbija, niby czysto liniowy rysunek, od jaskrawych plam, ktére-
mi poeta odmalowat zgietkliwg tluszcze. Ogromna prostota linij
i ekonomia szczegdtow, niestychana acz szlachetnie powsciggliwa
potega ekspresyi, jezyk wreszcie tegi, soczysty, a gietki i podatny, —
uzupetniajg tamte cechy i sktadajg sie na jedno z najbardziej nie-
omylnych wecielenn poetyckich — nietylko w naszej literaturze.

Dalekiem echem ozwal sie u Kasprowicza raz jeszcze ten sam

czysto ziemskiego z odrzeczeniem sie tesknot i pragnien metafizycznych, do zadowalania
sie dostepng zmystom ,,rzeczywistoscia,” do poziomej joie de vivre, ,ktérej nie spto-
szy zaden syn bozy," zadna ldea, zadna — jak sie dzi$§ méwi — mrzonka metafizyczna,
zaden wzlot zaswiatowy.
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temat dwoistosci natury ludzkiej w pozniejszej znacznie Maryi Egip-
cyance. Echo to wszakze juz czysto uczuciowe: niemasz tu filo-
zofii, niemasz symbolicznego postaciowania dwojakich pierwiastkéw
duszy ludzkiej. Tylko ,biedna grzeszna Maryja" wedruje przez
Swiat niezmordowanie za widziadtem, za wiescia gluchg, za czems,
czego zmysty Znalez¢ nie moga. | przemagajg instynkta cielesne,
i zapomina o swem zaswiatowem pragnieniu, i oddaje sie cala zyciu,
zadzom, rozkoszy, i znowu porywa sie, oszalata tesknicg niewysto-
wng, i znowu upada, i kaja sie, i bluzni, i wlecze sie znowu z rozpa-
cza i skruchg wsréd nedzy i skwaru, i chwieje sie tak zycie cate,
i nie znajduje ukojenia — az w S$mierci. Przedziwna ta, w prostocie,
naiwnosci i gorgcosci swej, elegia nostalgiczna przechodzi pod ko-
niec w ptomienny, wizyonerski, ekstatyczny dytyramb pragnienia
metafizycznego, tak poteznego, ze przemaga ono nawet reakcye cie-
lesnosci, zwycieza Lucyfera i porywa go z sobg ku sferom nadzmy-
stowym. Ten rys ostatni, w tajemniczosci swojej, zbiega sie z inng
gtebig magicznag, ktorg poeta, w Salome, intuicyjnie zapewne odsto-
nit w najdemoniczniejszem rozhukaniu cielesnej zadzy kobiecej, ze,
mianowicie, zdolna ona ,,ptomiennym mieczem swej potegi rozzedz
do wieczystego ptomienia” dusze mezczyzny i da¢ jej moc ,wiesz-
czenia spraw bedacych ponad istnieniem."”

Swiety Boze i Dies irae, ogtoszone wkrotce po Wzgdrzu $mier-
ci, oraz pézniejszy znacznie Judasz, ustepuja bardzo pod wzgledem
petni, gtebi i przejrzystosci tamtemu arcydzietu. Moze w owym
wielkim fermencie nowej, zdobytej w chwilach ekstaz nadzmysto-
wych, jasnowidczej Swiadomosci z pierwiastkami dawnej Swiadomo-
Sci zmystowej przemogty chwilowo te ostatnie. Albo tez moze po-
eta pod jakiemi$ niefortunnemi wptywami chciat ,rozlewaé sie na-
zewnatrz, zamiast skupia¢ i zesrodkowywaé wszystko w sobie" ;
moze, nie zadowalajac sie odstonieciem dna duszy wiasnej, ktora
przeciez w najgtebszej swej gtebi identyczna jest z duszg wszystko-
Sci, zapragnat jakiegos bardziej objektywnego odtworzenia nedz,
boléw, jekow, przerazen catej ludzkosci; moze —w Swiety Boze
i Dies irae — necita go poprostu parafrazg starych tych hymnow,
uzupetniona i wzmocniona odczutemi poteznie stanami wnetrznemi
$piewajacych czy stuchajgcych. Moze nawet wszystko to dziatato
jednoczesnie, wytwarzajac zamet, niepewnosci, sprzecznosci, po-
wierzchowne przejécia i plytkie rozwigzania. Dos$¢, ze piesni te,
mimo porywajacych, rzadkiej mocy ekspresyj (dla ktorych, zda sie,
Swiety Boze i Dies irae przyémity nawet w oczach szerszych
warstw czytelniczych poemat Na wzgorzu S$mierci), mimo btyska-
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wicznych, objawiennych rozstonien sie ku dalom i gtebiom bezden-
nym, — w catoéci sg chaotyczne, metne, pozbawione wielkich, szla-
chetnych linij, i zdajg sie brzmie¢ nie z owych pozazmystowych
wyzyn ducha, do ktérych poeta juz zdazyt nas przyzwyczaié, ale
gdzie$ u pozioméw, pod nizszemi, ciasniejszemi niebami.

Na szczyty, i to najwyzsze, wprowadzajg nas z powrotem ,,cu-
dotworcze, majestatyczne dzwieki" Mojej piesni wieczornej i Salve
Regina. W ciemnych barwach, w posepnie krwawych oblaskach
tonie jeszcze uroczysta pierwszej medytacya. Ale w rozmodleniu
wieczornem tych samych turni, na ktérych poeta przezyt ,zioty, la-
zurowy, stoneczny dzien" ekstaz i uniesien najwyzszych, wielkie
zstepuje nan uciszenie. Jakie$ dalekie, dalekie echa ,,przyczotgujg
sie w dusze." Na mrocznem tle wizyj ,gingcego Swiata," jasnemi
arabeskami przewijajg sie teskne, rzewne zwrotki chtopiecych Ilub
nad kolebkami nuconych piosenek ,,0 tej radosci, o tem weselu, o tern
cudownem, ukrytem zielu, ktére na smutek stodkie ma leki." Mie-
dzy wybuchy bélu, buntu, zwatpienia wplata¢ sie zaczynajg zapo-
mniane wiary i uczucia ,,pokornej, cichej, nieskalanej duszy" mio-
dzieAczej. Smieré nie jest juz przerazajacym, rozhukanym ko-
Sciotrupem, lecz widmowa, lekka, cichg postacia, idacg ,,z dziedziny,
gdzie mito$¢ i spokdj nie sg ogniem trawigcym, ani zabdjcza teskni-
ca, ani kamiennem, S$lepem przerazeniem." Siostra to juz prawie
ukochana z Hymnu $w. Franciszka, wybawicielka, przez ktéra czio-
wiek staje sie szczeSliwym uczestnikiem nieSmiertelnego zywota."
I b6l zmienia sie w zbozng rezygnacye, bunt — w skruche mezka.
,Swiat niech sie kaja, lecz niechaj nie ginie." Wszystkie te glosy,
niby w fudze poteznej, przebiegajg rézne tonacye, doscigaja sie |i lu-
zuja wzajem, a na dnie ogoélnej ich harmonii majaczy jakby prze-
czucie nowego glosu, jeszcze nieuzytego, ale ktdéry wyraznie brzmi
juz w duszy tworcy, — glosu wyzwalajacej, zbawczej, zwyciezkiej
Tesknoty. — Nadziemskim, tajemnic petnym hymnem Salve Regina,
na lutniach i harfach ,naciggnietych na tony wieczyste," przestod-
kim i bolesnym zarazem, tragicznym i weselnym, pogrzebnym i zmar-
twychwstannym, — pozdrawia poeta te Panig $wiata, te odkupicielke,
przez ktérg waz, co przynidst na ziemie $mier¢, i lek, i rozpacz, zo-
stat podeptan na wieki, te ,,druchne boza," wiodacg Swiaty ,,niby na
wielki boj, w ktérym sie wszystko ma ztamaé, co bylo Zycia wiel-
kiego przeczeniem." Bole$nie, tragicznie brzmi piesn, bo straszli-
wie czlowiek fama¢ sie musi, przemddz calg cielesnos¢, pozna¢ ne-
dze wszystkiego na ziemi, ,,nedze mitosci i nedze cierpienia,"” — aby
wianek oliwny na skroni samptnej jego tesknoty w promienny
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gwiazd przemienit sie wieniec, aby kielich goryczy w jej reku wio-
ngt wonig stodkiego napoju wiecznosci, aby czarny krzyz boélu na
jej wattych ramionach w skrzydta sie zmienit anielskie i uniést jg
KU blaskom, I$nigcym nad nocy gtebiami, ku onym dusz milionom,
0 ktérych tutaj dawno zgasta wies¢." Ale gdy to sie stanie —i tu
poeta w weselne, tryumfalne uderza dZwieki, i wszystko tong¢ za-
czyna w smugach ognistego ztota, w bielach liliowych, w promieni-
stodciach niebianskich — tesknota przestaje by¢ samotng, indywidu-
alng, staje sie wieczystg bytu Tesknotg, a piesn, ktdrg posrod milio-
na dusz Spiewa z biatg lilig u tona,

nie o Swigtynne tamie sie sklepienia,

ale przez pola idzie, wielkie pola,

i zmartwychwstanie zmartym daje kosciom,
i we wiosennym uémiecha sie blasku,

i $nieg na tgkach roztapia,

i zwiedte trawy w $wiezg stroi zielen,

i wszystko ogarnia w jedni bezgranicznej,

i w ivielkie rozlewa sie morze,
wszechmocnych petne zapomnien, |

i zbawiajacych pozadan,

i nieodkrytych, Twoércy petnych giebin,
i uswiadomien szczescia,

ktérego ludzkie nie widziato oko,

o ktérem ludzkie nie styszato ucho.

Najwyzsze te, niemateryalne juz prawie koncepcye ujawniajg
sie u Kasprowicza w tak przejrzystych i wyrazistych wizyach, ze
drugi przyktad podobnie nieprawdopodobnych wcielern mogiby sie
znalez¢ chyba w niektérych piesniach Raju Dantejskiego lub w ff7-
dzeniach $w. Teresy. O Salve Regina i o Wzgdrzu $mierci studyaby
cate pisa¢ mozna; na tem sprawozdawczem miejscu, z koniecznosci
do najogélniejszych uwag i zaznaczeri musieliSmy sie ograniczyc.

Stéw tylko jeszcze kilka o formie najzewnetrzniejszej. Kaspro-
wicza zajmowata zawsze bardziej muzyczna strona wiersza, niz pla-
styczna. Jest w tem nieco dziedzicznosci plemiennej, ale tez i wy-
razna sktonno$¢ osobista, skoro nie dat sie pociagna¢ wspotczesno-
$ci naszej, zaniedbujgcej bardzo czesto rytm, te, rzecby mozna, isto-
te poezyi, na rzecz plastyki lub wyrazistej ekspresyi. W dawniej-
szych utworach korzystat przewaznie z bardziej znanych strof i cal-
kowitych postaci poetyckich — i trudno przytoczy¢ jakas, ktorejby
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nie probowat lub nie przeksztatcat po swojemu. W MitoSci wszakze
dopiero, poprzez oswobodzone od podziatu na strofy rytmy kanco-
nowe, doszedt do najlepiej, zda sie, odpowiadajgcego mu wiersza
wolnego (vers libre), w ktérym rzadzi juz wylacznie rytm, tak sie
majacy do podziatdw na stopy, czesci it. p., jak rytm w muzyce do
do taktu. Tym wierszem, w cyklu Z gor, osiagnat prawdziwe cu-
da— i pierwszy po Asnyku, ktéry oddat calg plastyke Tatr, stwo-
rzyt z tegoz tematu co$ nowego, mianowicie, muzyczng ich transpo-
zycye. Asnyk odtworzyt ogrom, brzemie, materyalno$¢ goér na-
szych, Kasprowicz ich linig, ich ruch, ich darcie sie czy wzbijanie
w gore. Zwracamy uwage na jeden chocby ustep o juhasie, rzu-
cajacym ze skraju krzesanicy radosny wykrzyk: o haj! Cafa dusza
Tatr w malym tym urywku. — Kasprowicz nie porzucit wcale re-
gularnych form poetyckich przez nieche¢ do ,barbarzynskiego za-
bytku skostniatej poetyki klasycznej" (jak mu w banalnie nowatorskim
frazesie imputowat jeden z krytykéw). Jezeli zaczat pisa¢ wierszem
wolnym (nie biatym, jak sadzit tenze krytyk), to dla tego, ze on mu
w danej chwili bardziej od innych odpowiadat. Nie zarzekat sie
jednak bynajmniej starych form, powracat do nich niejednokrotnie
(w tejze Mitosci, w Krzaku dzikiej rézy), wymagajac od poezyi
czego$ innego niz prostego odrdznianiasie od poezyi poprzednikow.
Ostatnie swe poematy pisat czysto rytmicznym, tu i éwdzie rymowa-
nym, gdzieindziej asonansowanym, jeszcze indziej zupetnie biatym,
a tak bezwzglednie wolnym wierszem, ze nie chciat sobie naktada¢ na-
wet jarzma obowiazkowej nienawisci do starych form i, gdzie mu byto
potrzeba, uzywat ich z catym spokojem (np. w hymnie do Boga
w Mojej piesni wieczornej, albo nawet w catej Maryi Egipcyance).
Wazniejsza rzecz, iz modyfikowat i reformowat ten swoj wiersz
wolny — i od prostej melopei w cyklu Z gor, i nawet w niektorych
ustepach Wzgorza $mierci, przeszedt do tego, co nazwatbym orkie-
stracyag catosci poematu. Bytby to znowu ciekawy przedmiot do
szerszego rozbioru, w ktérym mogloby sie okaza¢, ze hurtowne
podcigganie inowacyj Kasprowicza pod rozwigzujacy jakoby wszyst-
ko wptyw wagneryzmu, jest — co najmniej — zdawkowym frazesem.
Na razie jednak musimy sie zadowoli¢ prostem stwierdzeniem, ze,
po pewnych niedoskonatosciach przy pierwszych krokach, tem bar-
dziej uderza mistrzowstwo skorficzone w dalszych utworach, a zwiasz-
cza w Salve Regina.

Miriam.
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Wi St. Reymont. W jesienng noc. Warszawa. Nakt. Gazety Polskiej. — St.
Przybyszewski. Na tym padole ptaczu. Warszawa. Fiszer. — St. Przybyszewski.
Homo Sapiens. Na rozstaju. Lwoéw. Ksiegarnia Polska. — Adolf Dygasiniski. ta-
bedzia woda. Warszawa. Mieczynski. — A. Dygasinski. Margiela i Margielka. War-
szawa. Fiszer. — Nowele, przez Janing Baudouin de Courtenay. Warszawa. Br. Na-
tanson. — Mieczystaw hr. Pininski. Szkice z zycia wiejskiego. liwfrx. Altenberg. —
Jan Augustynowicz. Pociggnigcia pendzlem. Warszawa. Gebethner i Wolff. — Stefan
Krzywoszewski. Zmierzch. Petersburg. Grendyszynski. — St. Krzywoszewski. Pani
Jula. Warszawa. Bibl. dziet wyb. — Wybdr nowel francuskich. Przeklad Jana Lo-
rentowicza. Warszawa. Bibl. dz. wyb. — Rudyard Kipling. Ksigga Dzungli. Warsza-
wa. W+ Okret. — Multatuli. Osobisto$¢ jego i wyboér pism. Podiug W. Spohra, opra-
cowata M. Feldman. Warszawa. Wydawnictwo Przegl. Tygodn. — Ant. Fogazzaro. Ma-
lombra. Przektad Szeta. BibL dz. wyb. — M. Mutermilch. Ironia. Krakéw. Skt gt
Gebethner i S-ka. — M. Rodziewiczéwna. Biekitni. Warszawa. Bibl dz. wyb. — Jan
Mieroszewicz. Zgineta gtupota! Warszawa. Dubowski. —S. M. Roguski. Maz i pan.
Tamze. — N. Bardzka. Utopista. Warszawa. Sadowski. — J. A. Hertz. Z teki wra-
zen. Krakéw. Gebethner i S-ka. — Teodor Jeske Choinski. Trubadurowie. Warsza-
wa. BibL dz. wyb. — Artur Gruszecki. Na wyscigach. Tamze. — Artur Gruszecki.
Wiekszoscig. Tamze. — Artur Gruszecki. Zwycigzeni. Warszawa. Gebethner i Wolff. —
Artur Gruszecki. Nowy obywatel. Tamze. — Knut Hamsun. Wiktorya. Przektad M.
Cumpft - Pienkowskiej. Tamze.— René Bazin. Rodzina Oberl¢.Tamze. — Trzaska.
Panna Zabinska. Warszawa. Gebethner i Wolff.

W jesienng noc, przez WL St. Reymonta. — Zbiorek ten, szczu-
ptych rozmiaréw, zawiera cate ogromy tresci, krélewski, swobodny
przepych nastrojéw — i znaczy w tworczosci artysty godzine wyz-
szego uswiadomienia, te, ktora ,.chwile przedtuza" i ,iskry rozpala"
w przeciggte btyskawice widzen Bezkresu. — Sktada sie nafn o$m
zwieztych utworow, niektdre wartosci pierwszorzednej. — Wyrywa
sie z nich z ostateczng jaka$ potega zasadniczy rys orgaoizacyi ich
tworcy: elementarna bezposrednio$¢ czucia, bezustanna i rwaca wy-
miana zycia miedzy jego duszg i duszg Swiata, dochodzaca niekiedy
az do zniesienia wszelkich granicznych oston i podziatbw zmysto-
wych i pojeciowych — az do zupetnej jednosci jakiego$ bajecznego,
wieczystego odmetu, ktérego rozedrgang stubarwnos$¢ chwyta Zrenica
autora z zywoscig i niezdumiong prostotg dziecka. — Pod wzgledem
zewnetrznym uderza niewidziane u niego dotychczas skupienie, do-
stojno$¢ tworcza, gardzaca tatwem wirtuozowstwem, doborowos$é
szczeg6tu koniecznego, linia mocna, pewna i wstrzemiezliwa, — wresz-
cie styl magicznie ujarzmiony, doskonale gietki, postuszny w kazdym
swym zatamie wibrujacej bez wytchnienia wyobrazni. — ,,\W jesien-
ng noc" i w ,,W porebie" sg obrazami chtopskiej gehenny, petnemi
tegiego epizmu, grozy i diawigcej melancholii. — W ,,Legendzie Wi-
gilijnej" posep spleenowy ustepuje miejsca osobliwemu humorowi,
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w ktorym giebszy, filozoficzny prawie usmiech z upodobaniem szki-
cuje chlopskg dobroduszng finezye. ,,Przy robocie” ma w sobie gro-
ze i wiekuiste znekanie piekta i ol$niewa btyskawicami wprost wi-
zyonerskich szczegétow. — ,Krzyk," — sen réz i krwi, zrodzony z szu-
mu morza w zar potudniowy, — tajemniczy, ociezaty wykwit mitosci,
chaosu bolesci i upojen nienazwanych. — ,,W glebiach", epizod z cza-
sow cezaro-chrzescianskich, ma rozmach, koloryt i pewnos$¢ linii zna-
komitego szkicu i jest jakby utrwaleniem mar, bigdzacych pustko-
wiem Kampanii Rzymskiej. — Lecz pozostate dwa utwory: ,,O zmierz-
chu" niewystownie piekny, rozdzierajgcy dramat konania, i ,,Ve-
nus", synteza ldei i chaosu w postaci huraganu pustoszgcego park
z posqgaml bogbéw, — sg juz wprost wspaniatemi w swej zwiezlej
catkowitosci, w swem kwintesencyonalnem skupieniu, w swym wie-
lorakim i bezposrednim symbolizmie, poematami Zycia i Smierci,
dzietami najczystszego natchnienia, tych wniebowzie¢ ducha, w kto-
rych tworca, panujac nad zasadami zjawisk, zjawia sie w Prospero-
wej chwale czarodziejstwa.

Na tym padole ptaczu, przez Stanistawa Przybyszewskiego. —
Jedna z najpiekniejszych (wraz z ,Nad morzem" i ,,W godzinie cu-
du™) symfonij poetyckich tego artysty, wolna od p6zniejszej maniery,
bezwzglednie szczera w swym demonicznym locie po nierozerwalnie
zaslubionych ziemi i zaswieciu. — Nieodzatowang krzywde wyrza-
dzity jej: tHdmaczenie, niedbale zaréwno w réwnowaznikach stowa
jak rytmu, — oraz czeste i nieusprawiedliwione zmiany tekstu, wsku-
tek czego oryginat niemiecki ulegt ostabieniu. — Licho$¢ jednak
przekladu (domagajaca sie nowej préby) nie zdotata catkowicie
zgluszy¢ tego przejmujgcego psalmu, ani zgasi¢ przepychu tej ol-
brzymiej teczy tesknoty, rozszczepionej na wszystkie swe barwy,
od najbardziej gwiazdzistego lazuru wszechmarzenia, az do najczar-
niejszych fioletdbw zmystowo rozpasanej zadzy.

Homo Sapiens. Na rozstaju, przez St. Przybyszewskiego. —
Pierwsza z tréjcyklu i najmniej dobra powie$¢ autora. Wogdle po-
wiesé, jako forma tworczosci epiczna, nie odpowiada nawskro$ li-
rycznemu temperamentowi artysty, ktory odnajduje swoj zywiot ro-
dzimy dopiero wtedy, gdy ogniem natchnienia przetopi jej granity
na rwace lawy uczuciowe. — Stan wulkaniczny zdaje sie by¢ zasa-
dniczym warunkiem jego potegi tworczej, czego dowodzg z réwng
sitg jego arcytwory swem krolewskiem nieraz pieknem, i — w spo-
s6b negatywny —jego twory poronione; tutaj bowiem spotykamy sie
z niedbalstwem epicznem oraz z przykrg nader ,forsg". Autor
wysitkiem woli stara sie w nich dopia¢ tej niezbednej mu miary
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patosu, i w braku ptomieni, ptynnego metalu, wyrzuca z siebie po-
piot i zuzle. — Obie te wadliwos$ci spotykamy w ,Na rozstaju”, sta-
bej jako catos¢, uratowanej kilku silnemi wybuchami lirycznemi (np.
ostatni szat tryumfalny Falka). — To traktowane pogardliwie,
osoby drugoplanowe majg w sobie niedotestwo manekinéw, postaci
gtdwne chybione, uragaja widocznemu zatozeniu. ,,On“ jest mniej
,.demonicznym" samcem, niz zwyktym, ,,porzadnym" szubrawcem; —
,0na" raczej nie - do - wszetecznica, niz krélewska zdobycza. —
Nieskonczong krzywde wyrzadzito powiesci ttdmaczenie wprost
bezwstydne.

tabedzia woda, przez Adolfa Dygasinskiego. — Jedna z wielu
barwnych przenosni $wiatopogladu autora. — Pelny ruchu obrazu
zycia stawu i miyna, zaludniony, trzema podstawowemi dla filozofii
autora instynktami zyciowemi: gtodu, mitosci i przemocy pod posta-
cig skapego i despotycznego miynarza, zakochanych i przez mito$¢
pracujacych corek i czeladnikoéw, zwierzat domowych i dzikich (jak
zwykle wybornie zindywidualizowanych), oraz burzy, ktéra niszczy
owoc pracy, ale wyswobadza jej motor: dusze).

Margiela i Marglelka, tegoz autora. —Jedna z przecietnych
tworczych odbitek autora, mistrza w odtwarzaniu spotecznosci chiop-
skiej. — Nizsza od ,tabedziej wody" jako catos¢, bardziej w zygza-
kach drogi i jej zautkach zgubiona, ma jednak momenty prawdziwie
piekne (np. opis chaty na Pomarlu, spotkanie na face, w nocy, matki
i corki), sceny charakterystyczne znakomite, i promienieje podwoj-
nym humorem: u$miechem ust, jowialnym, szorstkim, rubasznym,
i oczu, z ktorych nieraz wyziera jakby tza.

Nowele, przez Janing Baudouin de Courtenay. — Umyst i wy-
obraznia autorki obracajg sie w horyzontach wzglednie rozlegtych,
reakcya jednak tworcza, wskutek zaniedbania samoistnych przetra-
wien, a takze wskutek konstytucyjnej jakby wattosci talentu, jest sta-
ba, nikta, blada. Najwznio$lejszy temat nie okupi nieudolnosci wy-
konania, poglebi jedynie przepas¢, dzielgcg intencye od czynu. Naj-
potezniejsza idea zostanie martwym w orggnizacyi duchowej mate-
ryatem, jezeli nie ulegnie w niej poteznemu procesowi samoistnej
asymilacyi: takim za$, nieprzerobionym, surowym, zewnegtrznym jest
wptyw na autorke literatury psychologicznej, spotecznej i mistycz-
nej. — Ztad moze wyptywa i brak sity, zaréwno w wybuchach jak
ekstazach, niedotestwo dramatyczne i dyalogowe (oh, te dyalogi! ra-
czej ustna korespondencya), rozwlektos¢ i blados¢ ,wiwisekcyi." —
W stronie formalnej razi chroniczne powtarzanie jednych i tych sa-
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mych stéw w celu spotegowania sity (cuda — cuda, 6w — 6w it. p.),
niekiedy az po cztery razy.

Szkice z zycia wiejskiego, przez Mieczystawa hr. Pininskie-
go. — Cztery ,,0brazy z zyciall dworéw, chat i miescin zydowskich,
najzupetniej chybione pod wzgledem wnetrznej catkowitosci i kompo-
zycyi, rozerwanej, przetadowanej szczegétami, ttoczacemi sie na pier-
wszy plan, niszczonej brakiem perspektywy i proporcyi miedzyrze-
czowej. — Po zatem obiecujace jako zadatki przysztosciowe: bystra,
samorzutna i oryginalna spostrzegawczo$é, silny temperament humo-
rystyczny, grzeszacy jednak brakiem finezyi i kladacy zbyt czesto
kropki nad i, — nerw pisarski niewatpliwy, cho¢ gubigcy sie w ro-
zwlektosci, skrepowany ciasnotg widnokregéw duchowych, banalnoscig
ideowg, barbarzynska surowoscig kulturalng, lecz zywotny i jedrny
i w rozwoju swym zalezny jedynie od faktu istnienia lub nieistnienia
w arty$cie woli do sztuki prawdziwej.

Pociagniecia pedzlem, przez Jana Augustynowicza. — Zbior li-
chych i niepozbawionych pozy, nudnych nowel i jeszcze lichszych
»nastrojow.!l Niedbata biernos¢, dajaca sie zasmieca¢ cudzym ryt-
mom i nawet zwrotom stylowym. — Rozwlekto$¢ sentymentalnej
baby i, na uraggowisko tytutowi, brak poczucia malarskiego i wogéle
artystycznego. — Poziom duchowy filistra w dwudziestej ,,wio$niell
zycia, obowigzujacej do ,ideatdéw,! a przynajmniej ,,dreszczOw.! —
Przebtyski talentu i szczero$ci w scenach brutalnie zmystowych,
dzieki ktérym od reszty nowel dodatnio odbija ,,Potepieniec.!

Zmierzch, przez Stefana Krzywoszewskiego. — Proba odtwo-
rzenia zycia miejscowych sfer pienieznych ijego tta, z wyrazna lecz
niedouskuteczniong intencya typowosci, syntezy. — Pewna intuicya
artystyczna i psychologiczna, swobodny wdziek i Swiezos¢ ujecia. —
Rytm stylu wziety u batuty Sienkiewicza, co, w potgczeniu z duzg
i niebezpiecznie do powierzchownosci sktonna tatwoscia obrazowa-
nia, stwarza potoczysto$¢ monotonng i nadaje utworowi pokostowe
ISnienie banalnej wprawy pisarskiej. — Z powodu matego pogtebie-
nia, przy dbatosci o zewnetrzng elegancye, razace nieraz bledy
smaku.

Pani Jula, tegoz autora. — Proba przedstawienia nowozytnego
dramatu matzenskiego, ksztattujacej sie nowej proporcyi psycholo-
giczno-ptciowej. — Wyraznie wzrastajgca, lecz wcigz niedostateczna
Swiadomosc i intencyg skupionej punktuacyi artystycznej. Podwojne
zjawisko: umiejetnego karczowania drég akcyi az do zbieznego mo-
mentu katastrofy, — i nagte cofanie sig, rozluznianie napietych strun,
wykrecanie sie sianem, jakoby niemoc dobycia wybuchu z nagro-
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madzonych materyatéw palnych. — Wplyw beletrystyki paryskiej
chwilami zbyt zewnetrzny, niewolniczy.

Wyhbér nowel francuskich, przetozyt Jan Lorentowicz. — T6-
macz ma podwojng i rzadka u nas zastuge starannego przektadu
i doboru rzeczy przetozonych. — Pierwszorzedni pisarze francuscy
(Hello, Lemaitre, France, Schwob, Rachilde, Villiers de I'lsle Adam)
sg w tym zbiorku reprezentowani przez utwory krotkie, lecz mikro-
kosmowo - typowe, — i zindywidualizowani ttémaczeniem tworczem,
t. j., duchowo, nie za$ literalnie identycznem.

Ksiega Dzungli, przez Rudyard’a Kipling'a. — Przeklad sza-
chrajski, samowolnie skrécony, a przytem zgota niepotrzebny, wo-
bec istniejacej juz, nieskonczenie wyzszej pracy Czekalskiego, ktorej
naktad wyczerpany wartoby powtorzy¢ ze wzgledu na wielka piek-
nos¢ dziefa.

Multatuli. Osobisto$¢ jego i wybor pism. Wedle W. Spohra,
opracowata Marya Feldman. — Na gietdzie wartosci ludzkich nikt nie
pomysli o postawieniu w jednym rzedzie wynalazcy udoskonalonej
sieczkarni i Krzysztofa Kolumba, — szczesliwego tworcy ,,Odolu”
i Roentgen’a. Podobnie razace bledy sg jednak zjawiskiem co-
dziennem w bilansach Sztuki, gdzie Klinger'éw wiefnczg wawrzyna-
mi Boécklin’déw, i Nietzsche’'om przeciwstawiajg Multatuli'ch. Szlache-
tna ta bezwatpienia, uzdolniona, lecz jednostronna posta¢ dziatacza,
z pieknym lecz nieprzemys$lanym instynktem stusznosci etycznej, —
od wielkich pochodni ludzkosci rozni sie tak bezdennie, jak $lepa
latarka od gwiazdy, jak Brutus od Cezara. — Podobienstwo za$ losu,
bohaterstwo ideowe, nedza ztad wyplywajaca i brak zrozumienia —
uprawniatyby jego, tendencyjnych zreszta, impresaryow jedynie do za-
mieszczenia go w zaszczytnej, cho¢ nielicznej i skromnej kategoryi
ludzi poprostu uczciwych. — Ztad za§ do madrosci i geniuszu jeszcze
kawat drogi.

Malombra, przez Ant. Fogazzaro, przetozyt Szet. — Mikstura
w stylu epigonéw romantycznych, przyrzadzona na zasadzie pseudo-
idealizmu, grasujacego wspotczesnie pod choragwiami rozlicznych
i pozornie obcych sobie ,,izméw." — ,,Straszna historya," nie bez, tu
i 6wdzie, blyskéw talentu, przepetniona szczegétami drogiemi pod-
lotkom i subjektom, jak: ,demonizm," ,anielstwo," spirytyzm, ro-
mansowos$¢, katastrofy; jaskrawy po wiekszej czesci oleodruk, do-
skonaty do wylepienia skrzynek wiejskich motodyc. — Przyswaojenie
jej naszemu pismiennictwu bylo, oczywista, zbyteczne.

Ironia, przez Michata Mutermilcha. — Zbiér nowel ,,realistycz-
nych“ oraz ,,samokrytycznych" ,kartek z pamietnika."—Zbyt niewol-

Sox*
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nicze parafrazy ogranych w literaturze francuskiej motywow, zwig-
zane w cyklowa catos$¢ nicig zewnetrznej i czesto nacigganej inten-
cyi ,.ironicznej." Radzimy uwazniej wstuchiwaé sie w glos ,tego
surowego Dajmona, ktéry siedzi w duszy"—ze uzyjemy miarodajnych
stow autora.

Btekitni, przez Marye Rodziewiczéwne. — Przejaskrawiona
i zmanierowana malatura na ustugach idejki, uporczywej jak ma-
niactwo, ktorej sie talent autorki, zamaszysty i dosadny, uchwycit
jak brzytwy, tonac w prézni wiasnego, zdziczatego mdzgu.

Zgineta glupota! przez Jana Mieroszewicza. — Tytut pociesza-
jacy, lecz klamliwy. — Nic wspdlnego ze Sztuka nie majaca denun-
cyacya spoteczna, ktérej wiasciwg i skuteczng forma bytyby akta sa-
dowe. — Autor zapewne nie zdaje sobie sprawy z réznicy, dzielacej
trywialno$¢ podobnych ,,;szkicow z natury” od dostojenstwa Satyry,
obojetnej na osobistosci i zwalczajacej jedynie reprezentowany przez
nie pierwiastek zfa.

Maz i pan, przez S. M. Roguskiego. — Rzecz miesci sie cata
w ,fabule,” do tego banalnej. Brak wyrazistosci, przy tendencyi do
przesady brutalnej. Koniec upiekszony tezkg gorzkawej kondolencyi
dla smutkéw zycia.

Utopista, przez N. Bardzka. — Jedna z wielu ,,powiesci" wigj-
skich tendencyjnych, pisanych w mys$l maksymy: ,che¢ starczy za
uczynek," ktdra rozgrzesza tworce od wszelkich powinnosci wzgle-
dem sztuki popularng ,,zacnoscig" idei.

Z teki wrazen, przez J. A. Hertz'a. — Bezbrzezne niedotestwo,
poslubione optakanej pozie ,,dekadenckiej.”

Trubadurowie, przez Teodora Jeske - Choinskiego. — Niesmacz-
ne i skonczenie niedotezne uscenizowanie znanych przekitadow E.
Porebowicza, — ze wzgledéw snadz sumiennosci nietyle autorskiej,
ile historycznej, tak Scisle, bez najlzejszej checi odstepstwa, zywcem
poprostu przeniesionych we wiasciwg ,,autorowi” wodnistos¢ stylu.

Na wyscigach, przez Artura Gruszeckiego. — Zdumiewajace
jest podobienstwo tworczosci autora do jednostajnie szemrzacej, nie-
przerwanej obfitosci odkreconego kurka wodociggowego ; wytadowu-
je sie ona ze statym, olimpijskim, rzec mozna, spokojem, niezaleznie
od tragizmu lub wesotosci opisywanych zdarzen. W formie przewa-
za dyalog, godny ,,metod” Ollendorfa.—W powiesci niniejszej, takim
dyalogiem podjeta zostata niedotezna, oczywiscie, proba przedsta-
wienia ,,cate] Warszawy." 2 tomy.

Wiekszoscig! przez tegoz.—Podobnie udyalogowany, wodociag-
gowo-obfity raport o stosunkach wyborczych galicyjskich.—3 tomy.
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Zwyciezeni, przez tegoz. — Udyalogowany raport o stosun-
kach niemiecko - $laskich. — 453 strony wody.

Nowy Obywatel, przez tegoz. — Tylko 259 stron dyalogu.

Wiktorya, przez Knuta Hamsun'a. — Jedna z mniej waznych
powiesci genialnego Norwega; — znowu to samo zjawisko selekcyi
negatywnej. — Tym razem przeklad bardzo poprawny, w ktérym
aromatyczny urok tworczosci autora wonieje Swiezym zapachem
doskonale przegruntowanych kwiatow.

Rodzina Oberlé, przez René Bazin’a. — Obraz S$cierania sie
pradéw réznoplemiennych na terenie alzackim. — Duzo $wiezosci
i wdzieku krajobrazowego. — Rzecz pod wzgledem patosu narodo-
wego stabsza od wielu swojskich w tym rodzaju; wiec w ttdomacze-
niu zbyteczna.

Panna Zabinska, przez Trzaske. — Sze$¢ nowel, a raczej ma-
teryaldw na nowele, zaledwie tu i éwdzie obciosanych. — W ,,Obo-
rze zarodowej“ filuterya i gruby, brzuszny $miech szlagoriski, ktdry
w ,Filozofiell nabiera pewnej rubasznej ostrosci humorystyczne;j.

Wihast.

SZTUKI PLASTYCZNE.

Kolekcyonerstwo dziet sztuki. (Dokoriczenie).
Kroétkie te uwagi pozwalajg juz zrozumie¢ i oceni¢ ogromng do-
niosto$¢ ruchu, jaki w ostatnich czasach zaczat budzi¢ sie miedzy ko-
lekcyonerami miejscowymi. Zamitowanych zbieraczy nie brakto nam
nigdy. O dawniejszych, kolekcyonujgcych dzieta sztuki obcej, gdy
wiasnej jeszczeSmy prawie nie mieli, Swiadczg europejskie, pierwszo-
rzedne galerye Czartoryskich, Dziatynskich, Raczynskich, Radziwitow,
Broel-Platerow i innych. Wcale okazalg liczbe nowszych, sztuce
swojskiej wytacznie prawie juz oddanych, stwierdzajg chocby tylko
katalogi retrospektywnych wystaw sztuki polskjej we Lwowie (1894)
i w Warszawie (1898). A byto pierwszych (jak dowiodty wystawy
prowincyonalne w Kaliszu i Lublinie) i jest drugich (jak mielismy
niejednokrotnie sposobnos$¢ sprawdzi¢ osobiscie) jeszcze daleko wie-
cej. Wszystkie te zbiory wszakze, dla braku udostepnienia nalezy-
tego, nie wywieraty zadnego prawie wptywu. Pomimo znacznych
bogactw artystycznych, posiadanych w kraju, kultura estetyczna upa-
data w sposdb, zaiste, optakany, a zobojetnienie dla sztuki do osta-
tecznych dochodzito granic. Sztuka dawna tak dalece przestata ko-
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gobadz obchodzié, ze otwarcie (w 1901 r.) niewielkiego, Zle pomie-
szczonego, w zdawkowy nieco katalog zaopatrzonego, ale posiadajg-
cego caly szereg pieknych i ciekawych dziet wielkich mistrzéw, mu-
zeum przy placu teatralnym, niczyjej, nietylko posrod publicznosci,
ale i posrod krytykéw sztuki, i nawet posréd artystéw, nie zwrdcito
uwagi. Z nowej sztuki obcej, précz wielkich ,,maszyn" Benliure'ow,
Rochegrosse’ow, Pradilléw, Brozikdw i t. p., nic do nas prawie nie
dochodzito. Tam, na zachodzie, mogly zjawiaé sie, walczy¢, zwy-
cieza¢ plein air'y, impresyonizmy, prerafaelityzmy, mogta sztuka ja-
ponska swe odradzajace wywiera¢ wptywy, mogly ol$niewajaco roz-
wija¢ sie sztuki graficzne, — u nas nic sie o tem nie wiedzialo —
i w lat dwadzieScia po faktach dokonanych miejscowi krytycy (i na-
wet arty$ci) zdolni byli, dajmy na to, ujrzawszy nagle japonskie
drzeworyty, wystepowac przeciwko nim z pacanowskiem zacietrze-
wieniem ,w obronie sztuki swojskiej”. O mniemanem znéw in-
teresowaniu sie owa sztukg wiasna, krajowa, Swiadczy wyraznie
i dobitnie fakt, iz dwa epokowe zdarzenia, jakiemi byly wystawy re-
trospektywne, Iwowska i warszawska, wywotaty w ,,przeestetyzowa-
nem,” jak sie u nas méwi, spoteczenstwie jedng tylko oryginalng
prace: Katalog prof. J. Boloza-Antoniewicza, jedno przebranie te-
goz katalogu w przyobszerne nieco Mutherowskie szatki (Sto lat ma-
larstwa polskiego przez d-ra J. Mycielskiego) i chaotyczny zbidr en-
cyklopedyczno - dziennikarskich wzmianek H. Pigtkowskiego w Albu-
mie sztuki polskiej. O odczuwaniu i ocenianiu krajowej produkcyi
artystycznej niema wprost co méwi¢. Bazary, zwane wystawami,
rozwieszaty spokojnie tuz obok siebie, krytycy omawiali z jednaka
powaga, publiczno$¢ ogladata z jednakiem zadowoleniem dzieta Ma-
tejkdw, Chetmonskich, Pankiewiczéw, Malczewskich — i ptotna Sty-
kow, Krzeszéw, Stachiewiczow — i nikt nie pomyslal nawet, ze ta
szeroka dobrodusznos$¢ w stosunku do ,,sztuki swojskiej" réwna sie
obeldze wyrzadzanej wielkim istotnie mistrzom naszym.— Trzeba
byto reakcyi krzepkiej, rzeczowej, trzeba byto inicyatywy energicz-
nej, wytrwatej — i te podjat, zbrojny swemi cennemi kolekcyami,
p. F. Jasienski. Moze zanadto apostotowal, moze zbyt utopijnie chciat
nawraca¢ wszystkich odrazu, moze niepotrzebnie polemizowat z ku-
ryerkowymi i wiejskimi pseudo - znawcami, — ale w catym szeregu
wystaw, na ktére zadna nie wslizneta sie mizerya, dat widzie¢ chca-
cym, a narzucit niechcagcym takg mase istotnych dziet sztuki, jakiej
dawno u nas nie widziano. Zdumiona i oburzona, ze kto$ jg $mie
naucza¢, Warszawa miata wtedy sposobno$¢ zapozna¢ sie po raz
pierwszy z drzeworytem japonskim, z pelnemi zbiorami rysunkow
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i rycin Durera i Rembrandta (w piewszorzednych fac-similach),
z kapitalnemi miedziorytami Piranesich, z kolorowemi drzeworytami
Riviere'a, z akwafortami Klingera, — a na ostatniej wystawie p. Ja-
sienskiego, z nader ciekawie zestawiong kolekcyg szkicow, studyow,
portretéw, afiszow najpierwszych dzisiejszych malarzy i rzezbiarzy
polskich. Wystawy te byly zatem same przez sie, dla nowosci swej
i wysokiej wartosci artystycznej, faktem pierwszorzednego znaczenia.
Woystokrotnia wszakze ich wage wptyw, jaki, zda sie, wywarty na
innych kolekcyoneréw miejscowych, unaoczniajagc im, drogg przy-
ktadu, mozliwos¢ i konieczno$¢ przeciwdziatania — rosnacej weciagz
i mogacej paralizowa¢ sam rozwoj sztuki — atrofii estetycznej spo-
teczenstwa. Bo jakiz dawno niewidziany, wkrotce po wystgpieniu
p. Jasienskiego, ruch sie budzi! Salon Krywulta zaczyna przeplata¢
obowigzkowe ,,maszyny" artystycznemi istotnie wystawami, miedzy
innemi, czarnych i kolorowych akwafort i autolitografij, ktére
naturalnie nie znajdujg uznania u p. t. publiczno$ci i nawet pew-
nym ,artystom" miejscowym wydajg sie poprostu rzemiostem, lub
w kazdym razie czem$ znacznie nizszem od ,malowania olejne-
go". Tenze Krywult, a za jego przyktadem i Zacheta, urzadzajg
czytelnie czasopism sztuce poswieconych, co umozebnia pragna-
cym znajomienie sie z ruchem artystycznym catej Europy. Ks. Mi-
chat Radziwi#t wystawia w salach ratuszowych (szkoda, ze z ce-
lem ,,szlachetnymil czy ,pozytecznymll na pierwszym planie i, co
gorsza, z urzadzonym dla atrakcyi plebiscytem!) bardzo piekny
zbior starych mistrzéw, gtownie wioskich i flamandzkich, oraz sporg
ilos¢ rysunkow Norblina, Orlowskiego, Ptonskiego i innych, z gale-
ryi Nieborowskiej. W T. Z. S. P., p. Kon z Minska produkuje swa
interesujgca kolekcye kolorowych sztychéw angielskich. W temze
T. Z. S. P. spotykamy wystawe niepozbawionego cennych rzeczy,
ale nieco beztadnego zbioru réznych dziet sztuki, bedacego darem
p. M. Bersona do przysziej galeryi Towarzystwa. Gazety donoszg
0 innym jeszcze, bardziej systematycznym i catosciowym darze do
tejze galeryi, pochodzacym od p. W. Lasockiego, a ztozonym ze 136
rysunkoéw i akwarel malarzy polskich od Lampiego i Chodowieckie-
go az po Malczewskiego i Witkiewicza. Wreszcie, T. Z. S. P., urze-
dowy nasz kolekcyoner, ktéremu odpowiedni paragraf w statucie
zaleca tworzenie wiasnej galeryi, wystepuje, na Zzgdanie walnego
zgromadzenia cztonkéw, z pierwsza od chwili zatozenia wystawg
swych, niestety, niezupetnie stojgcych na wysokosci zadania zbio-
row. Cate to, dotad u nas nieznane ozywienie pozwala najpomysl-
niej wrézy¢ o przysztosci. Chodzi tylko o to, by sie nie przerwato.
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P. W. Lasocki, w liscie, ktorym zawiadamia T, Z. S. P. o swoim
darze, wyraza pragnienie, aby inni kolekcyonerzy okazywali si¢ nie-
mniej ofiarnymi i aby przeznaczone na przyszig galerye, a bedace
na ukoniczeniu skrzydto patacu sztuki zapetnito sie jak najpredzej.
Pozwolimy sobie by¢ pod tym wzgledem nieco innego zdania. Na-
myst wydaje nam sie tu wazniejszym od pospiechu, jako$¢ — od
ilosci. State, dla szerokich warstw dostepne muzeum sztuki jest,
przedewszystkiem, instytucya majaca ksztatci¢ smak estetyczny ogotu
i przeto winno zawieraé, o ile mozna, najlepsze i charakteryzujace
tworcow swych dzieta. To nie kolekcya prywatna, ani materyat dla
historyka sztuki, gdzie czesto drugorzedne nawet dzietlo ma wartos¢,
czy to dokumentu, czy wyjasnienia estetycznego lub psychologicz-
nego, czy, wreszcie, kompletujgcego pewng cato$¢ okazu. Muzeum
publiczne winno by¢ nietylko zbiorem imion artystéw, lecz kolek-
cyg ich mozebnie doskonatych, dojrzatych dziet. Wszelkie drugo-
rzedne utwory sg tu szkodliwym balastem, psujagcym ogdlne wra-
zenie i mogacym nawet sprowadzi¢ na manowce nieprzygotowa-
nego dostatecznie widza. Rozumiat to doskonale Hayem, gdy chcac
obdarzy¢ luksemburskie muzeum kolekcyg dziel Gustawa Moreau,
wybrat na ten cel z bogatego zbioru swego najpiekniejsze i najcha-
rakterystyczniejsze rzeczy. Muzeum publiczne wygrywa na tem,
jesli nie jest zanadto liczne, a za to doborowe. Tem National Gal-
lery bije wszystkie swoje wspotzawodniczki na ladzie statym. To
przyjacby winni za regute i nasi kolekcyonerzy, pragnacy przyczy-
ni¢ sie do stworzenia w Warszawie galeryi publicznej: dawa¢ mato,
lecz same rzeczy mozebnie doskonate. Natomiast, zanim taka ga-
lerya publiczna powstanie, pozadanem bytoby ze wszech miar, aby
poszczeg6lni zbieracze i mitosnicy urzadzali kolejno i jak najczesciej
po sobie wystawy catkowitych swoich kolekcyj. Oddawatoby to
ustuge — u nas, gdzie tak mato mozna widzie¢ — i artystom, i hi-
storykom sztuki, i szerszej publicznosci, umozliwiatoby do pewnego
stopnia zinwentarzowanie ogdlne dziet sztuki posiadanych w kraju,
wytwarzato, wreszcie, blizsze i korzystne dla kazdej ze stron sto-
sunki miedzy zamitowanymi zbieraczami. Sadzimy nawet, iz dla
wystaw tego rodzaju potrzebna bytaby pewna trwala organizacya;
kto$ winienby dawac stalg inicyatywe, odszukiwaé kolekcyonerdw,
zachecac ich do wystawiania swych zbioréw, obmysla¢ kolej wy-
staw, by¢ artystycznym doradcg przy ukiadaniu kazdej z nich, dbac,
aby zadna nie minefa bez wyraznych, dotykalnych korzysci w postaci
katalogéw, inwentarzow i nawet opracowan szczeg6towszych. Stwo-
rzenie takiej organizacyi mogtoby, wedtug nas, i powinno przypasc¢
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w udziale Towarzystwu Zachety Sztuk Pieknych, ktore, jako in-
stytucya publiczna, dawatoby potrzebne gwarancye kolekcyone-
rom i nie potrzebowato walczy¢ z nieufnoscig czy niechecia,
a w nowym swym gmachu rozporzadzatoby odpowiedniem do wy-
staw miejscem. Skiania¢ je za$ do tej misyi winienby, po czesci,
interes wiasny, a bardziej jeszcze—i przedewszystkiem — dobro sztu-
ki, dla obrony ktérego powstato.

KSIAZKI NADESEANE.

POEZYA. — Cezary Jellenta. Orfan. Krakéw. Skl. gk u J. Fiszera. — Lach.
Zygzaki. Skl. gt. u M. Szczepkowskiego. Warszawa. — Jan Lemanski. Bajki. J. Fi-
szer. Warszawa. — Tadeusz Micinski. W mroku gwiazd. Z rysunkami S. Wyspian-
skiego. Skt gt u Gebethnera. Krakéw. — Julius Skarlandt. Fragmenty, versze.
1899-1900. E. Weinfurtr. Praha. — Edward Stoniski. Noc. M. Borkowski. Warszawa.—
Kazimierz Woyczynski. Z miodzienczych snéw. Gebethner i S-ka. Krakéw. — Hen-
ryk Zbierzchowski. Impresye. D. E. Friedlein. Krakéw.

POWIESC. — Jerzy Bogurad. Pro Christo. 2 czesci. Bibl. Dz. Wyb. Warsza-
wa. — Arne Garborg. Utracony ojciec. Przektad z niemieckiego. Spétka wydawnicza.
Warszawa. — Kazimierz Glinski. Cecora. 3 czeéci. Bibl. Dz. Wyb. Warszawa. — Fran-
ciszek Herczeg. Gyurkovicsovie. 2 tomy. Bibl. Dz. Wyb. Warszawa. — Franciszek
Herczeg. Gyurkouicséwny. BibL Dz. Wyb. Warszawa. — Ruyard Kipling. Kim. 2 tomy.
Bibl. Dz. Wyb. Warszawa. — J. Nowinski. Zycie i marzenie. Naki. Tow. Wydawni-
czego. Lwoéw. — Wi St. Reymont. Przed $witem. Gebethner i Wolff. Warszawa. —
Wactaw Rogowicz. Zocha. M. Borkowski. Warszawa.

TEATR. — Juliusz German. Dramat. H. Altenberg. Lwoéw. — J. Pere$wit. W dtu-
ga noc. ,Stowo polskie." Lwoéw. — Dagny Przybyszewska. Krucze gniazdo. Jan
Fiszer. Warszawa.

HISTORYA LITERATURY. — Julian A. Swiecicki. Historya literatury po-
wszechnej. Tom IV: Literatura indyjska. Tom V, cz. I: Literatura perska. Bibl.
Dz. Wyb. Warszawa.

ROZPRAWY FILOZOFICZNE | PSYCHOLOGICZNE. — Maryan Massonius. Roz-
dwojenie mys$li polskiej. Henryk Radziszewski. Warszawa.— Cezary Poptawski. Fa-
tum. M. Arct. Warszawa. — Stanistaw Przybyszewski. Synagoga szatana. J. Fiszer.
Warszawa. — John Ruskin. Etyka pytkéw. Przetozyt Wojciech Szukiewicz. Przeglad
Filozoficzny. Warszawa.

HISTORYA. — Tadeusz Sierzputowski. Kartki z dziejow stosunkéw polsko-
pruskich w XVI stuleciu. J. Fiszer. Warszawa. — Karol Szajnocha. Jadwiga i Ja-
gieto. Czeé¢ V, VI i VII. Bibl. Dz. Wyb. Warszawa.

PAMIETNIKI. —J. Dunin Karwicki. Z zamglonej i niedawno minionej prze-
sztosci. Bibl. Dziet Wyboér. Warszawa.

KRAJOZNAWSTWO, PODROZE. — Al. Janowski. Wycieczki po kraju. Kielce.
Gory Swietokrzyskie. Radom. Sk gt u J. Fiszera. Warszawa.

VARIA. — Album biograficzne zastuzonych Polakéw i Polek wieku XIX.
Tom Il, zesz. 4, 5i 6. Naki M. Chetmonskiej. Warszawa. — H. Chankowski. Mnozenie
symetryczne, zwyczajne i skrécone. Naki wh Warszawa. — F. Ménault. Mitos¢
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macierzynska u zwierzat. 2 czesci. Bibl. Dziet Wyb. Warszawa. — Dr. W. Popiel.
Kobieta wobec badan nauki wspétczesnej. Bibl. Dz. Wyb. Warszawa. — Van Faron.
Zywot i myéli Barbary Podfllipskiej. Warszawa. — Zprava o Museu Kralovstvi
Czeskeho za rok 1901. Museum Kralovstvi Czeskeho. Praha. — Collection Fr. Zmurko.
12 cartes postales. | Série. A. Chodowiecki. Warszawa.

CZASOPISMA NADEStANE.

BIBLIOTEKA WARSZAWSKA. (Warszawa.) Styczefi—kwiecieri 1902.—A. Kraushar:
Nieznany pamietnik J. U. Niemcewicza o czasach Ksiestwa Warszawskiego. —
C. Walewska: Autor. — Pr. J. Kallenbach: Nieznane listy J. Stowackiego. — H.
Skirmunt: W zimie, z cyklu ,,Rok zycia." — A. Maciejowski (Sewer): Duch czasu. —
J. Kallenbach: Antoni Matecki. — K. Tetmajer: Podczas wiatru z Tatr. —W. Dzie-
duszycki: Demokracya. — G. Smélski: Ostatni Mohikanie polscy. — J. Przysiecki:
Poezye. — Ign. Chrzanowski: Historya literatury polskiej dla Niemcéw. — H. Stru-
ve: Znaczenie filozofii w zyciu umystowem narodu. — W. Bogustawski: Teatr i mu-
zyka. — L. Rygier: Fragmenty. — Ign. Chrzanowski: Pienuszy utwér Gabryelu
,.Wedrowiec."” — Rozmaitosci. — Pismiennictwo. — Kronika miesieczna. — Wiado-
mosci naukowe, literackie i bibliograficzne.

CZASOPIS MUSEA KRALOVSTVI CZESKEHO. (Praha). Rocznik LXXV. Svazek
paty a szesty. 1901. —J. Kamper: Ladislav Stroupeznicky. — Dr. Zd. Nejedly: Alois
Jirasek. — F. V. Vykoukal: Starovieke bajky z rzisze rostlinne. — V. Schulz: Vie-
novani spisovatelu (1580 - 1639). — Hlidka literami.

KRYTYKA. (Krakéw.) Roczn. IV. 1902, zesz. 1, 2, 3. — Wk Tetmajer: Piast. Pro-
log. — T. Sobolewski: ,,Mtoda Polska" w Swietle krytyki - W4 St. Reymont: Ostat-
nie godziny. — K. Moklowski: Walka o sztuke. — M. Szukiewicz: Sezam. Sonety. —
L. Staff: Jan Kasprowicz. Charakterystyka. — Lambro: List warszawski. — J. Je-
dliczz Bas$n okien. — M. Moczulski: O literaturze ukrainsko-rusinskiej. — A. Sied-
lecki: Nowi ludzie. — Ankieta ,,Krytyki."— D-mol: Swieto storica. — SL Zeromski:
Godzina. —J. Wiéniowski: Tryolety. — Sprawozdania naukowe i literackie.

KSIAZKA. (Warszawa.) Rok 2 (1902), M 1 -3. — M. Masonius: Nasze stanowi-
sko krytyczne —H. Orsza: PiSmiennictwo ludowe. — Krytyka. — Kronika. — Cza-
sopisma. — Kuryer ksiggarski. — Bibliografia.

DAS LITTERARISCHE ECHO. (Berlin.) 1902. \Vs7 —14. — H. v. Hopfen: Der
Dichter und sein Beruf. — M. Sommer: Stijn Streuvels. — H. Hart: Ein Weltan-
schauungsroman. — Stijn Streuvels: Sonntags. — E. v. Wildenbruch: Nochmals
der Schillerpreis. — R. Lothar: Wiener Litteratur. —H. Bethge: 1. I. David. —
I. 1. David: Im Spiegel. — C. Hoffmann: Das tschechische Schriftthum. —A. Ha-
uffen: Franz Preszeren. — R. First: Anzengrubers Briefe. — H. Sittenberger. Oester-
reichische Dialektstiicke. — N. Krauss: Wochenmarkt. — W. Weigand: Zwolf
Aphorismen. — R. Presber: Wilhelm Busch, der Philosoph. — R. M. Meyer: Goethe-
schriften. — F. Poppenberg: Der Triumph der Empflndsamkeit. — J. Theodor: Die
Traglidie des Hochmuts. — P. Remer: Unterm Regenbogen. — H. Bethge: Gedich-
te. — Otto Hauser: Das Sonett. — A. Bettelheim: Auerbach und Grabbe. — A. Klaar:
Neues von Philipp Langmann.— P. H. Hartwig: Ein Raabe-Schiller. — W. von
Scholz: Neue Dramen.— T. Schafer: Neue Skizzenblicher. —R. Louis: Musik-Lit-
teratur. — 0. Hauser. Das Sonett. — A. Ruhemann: Gustave Van Zype. — P. Leg-
band: Historische Dramen. — 0. Lyon: Zur Naturgeschichte des Pessimismus.—
J. Normand: Die erste Auflage. —J. Gillhoff: Volksschriftsteller. — K. Schirmacher:
Franzosische Scliulromane. — K. Strecker: lIbsen-Litteratur. — M. Meyerfeld: Ein



CZASOPISMA NADEStEANE

Dichterknabe. — Ch. Witry, Ed. Bertz: Zwischen den Geschlechtern. — Fr. Schnader:
Ex oriente lux... — 0. F. Walzel: Schweizer Alpenromane. — K. Storck: Jung-El-
sass. — C. Moeller: Die Karl Johanstrasse. — I. Frapan: Ein japanisches Drama.—
L. Geiger: Neues Uber Jean Paul. — H. F. Helmolt: Weltgeschichtliche Litteratur.—
G. Steinhausen: Der deutsche Brief. —C. Mauclair: 1.-H. Rosny. —J. Flach: Neue

polnische Romane. — Fr. Lienhard: Lamprechts Litteratur - Betrachtung. — R.
Kaupo: Das Nationalepos der Esten. —F. v. Zobeltitzz. Zur Geschichte des Buch-
schmucks. — Echo der Zeitungen. Echo der Zeitschriften. Echo des Auslan-

des (Polnischer Brief —J. Flach.) Echo der Bilhnen. Kurze Anzeigen.

LUMIR. (Praha.) Roczn. XXX, czisla 9 — 19. — Jirzi Szumin: Przesazene sztie-
py. — Ot. Theer: Oczarovane miesto. — V. Hladik: Evéen Voldan. —J. K. Szlejhar:
Peklo. — V. Mrsztik: Goncourti. —Jan Havlasa: Vici — V. Mrsztik: Morava. — A.
Novak: Jan Nestroy a jeho diedictvi. —A. Breska: Dramata Victora Hugo. —
Em. ryt. z Czenkova: Victor Hugo. — K. Jonasz: Porysz. — O. Theer: Poesie Vic-
tora Hugo. —J. Osten: Oczi w ruzich. — N. Hauskova: Dvoji poznani. — R. Jesen-
ska:  Ztracene brzehy. — K. Baczkowsky, J. Borotinsky, A. Breska, K. Dostat, J. Ha-
vliczek, H. Heine (przel. J. Osten), M. Jaronska, H. Jelinek, K. Jonasz, J. Klumpartowa,
B. Knusl, St. Kovanda, Em. z Leszehradu, J. S. Mach, V. Macha, B.Marzakova, J. Opol-
sky, J. Schiller, M. Silen, Jan z Wojkowicz: Basnie. — Literatura. Divadlo. Hudba.
Vytvarne umieni.

IL MARZOCCO. (Firenze.) 1902. 3-16. — A. Conti: In gloria della pittura
(La capella Brancacci.) — E. Corradini: ,,Grandezza e decadenza di Roma.u — G. S.
Gargano: Sul melologo.— M. da Siena: Per Vinsegnamento della storia delVarte.— L.
Beltrami: La piazza delle Erbe in Verona. — A. Orvieto: Lo studio fiorentino. —
D. Angeli: L’ultimo canto di Rudyard Kipling. — C. Cordara: L'autore del Ruy-
Blas. — L. Surier: 1l genio della Ristori.— A. Orvieto: La statua di Goethe. —

D. Angeli; Roberto Nanteuil et G. Callot. — G. Giacosa: Caino (scena Ill.)—D.
Garoglio: Per Vitalianita. — A. Conti: 1 tempi mutati. — A. Cantoni: La chiave
di un grottesco. — Neera: ,,Acqtia correntell di Ed. Rod. — L. Zuccoli: Maurizio

Maeterlinck. — A. Orvieto: Carnevali florentin! — G. d’Annunzio: La nona strofe
dell' Ode. — V. Morello: Victor Hugo.— G. S. Gargano: L'ltalia nella poesia di V.
Hugo. — A. Franchetti: Victor Hugo e il melodramma italiano. — A. Orvieto: Corne
V. Hugo parlava di Dante. — E. Corradini: Hugo e Carducci.—D. Garoglio: G. Maz-
zini e V Hugo. — D. Angeli: Victor Hugo disegnatore. — Gajo: Un amico dei mo-
nument! — G. S. Gargano: Sull'Ode a Vittore Hugo. — L. Angeli: Le monache
all'Ospedale. — A. Cekov: 1 Briganti, — C. Placci: Dopo una udizione delV ,Eg-
mont.u — T. Ortolani: Poesia popolare. — Gajo: L'a”itmetica delle Muse. —G.
Anastasi: Complici. — G. S. Gargano: Le poesie di G. Marradi. —G. Tarozzi: L'acca-
demia platonica e il concetto dell' umanesimo. — E. Corradini: Romanzi e no-
velle. — C. Cordara: L'orchestra Kaim di Monaco.—Marginalia. Commenti e frani-
ment! Notizie. Bibliografie.

MERCURE DE FRANCE. (Paris.) Janvier, —avril 1902. — H. Albert: Le livre
supréme du créateur de valeurs nouvelles. — 0. J. Bierbaum: Anne-Marguerite
et les trois jeunes hommes. — A. Fontainas: Saint-Pol-Roux. —P. Fort: Balla-
des francgaises (Paris sentimental.) — F. Baldensperger: Le Faust de Goethe et
le romantisme frangais. — T. Klingsor.- Le petit palais. —L. Dumur: Un coco
de génie. — A. Delacour: La religion de Shakespeare. — Fr. Nietzsche: Pour une
critique de la modernité. — R. Cantinelii: Pamphile ou tété voluptueux. — G.
Danville: Temples. — M. Dauguet: A laprimevere. —J. Marnold: Siegfried. — M. - A.
Leblond: Henri de Régnier et la Critique ,,décorative.ll — Rachilde: Le Tout-au-
Ciel. — L. Bloy: Exégese des Lieux-Communs. — P. de Bouchaud: La double Sta-
tue. — Fr. de Miomandre: Paul Claudel. — R. de Gourmont: Sur I'Art nouveau. —
R.-H. de Vandelbourg: Automne.— L. Dumur. Un coco de génie. — V. Josz: JPatteau



3)2—h CHIMERA (ark. dod.)

a Paris: le Début de I'Aventure. — P. Quillard: Lied. —V. Ségalen: Les Synesthé-
sies et I'Ecole Symboliste. —J.-C. Mardrus: Fleurs et Fruits. — L. Charpentier: Ri-
tuel et Code ésotériques de la Société secrete des Boxers.—Fr. Porché: Poémes.—
P. de Querlon: La Liaison facheuse. — Revue du mois (Epilogues, les Poemes, les
Romans, Littérature, Histoire, Sciences, Sciences sociales, Archéologie, Voyages, Ques-
tions coloniales, Chronique universitaire, les Revues, les Journaux, les Théatres, Musique,
Art moderne, Publications d'art, les Meubles et la Maison, Chronique de Bruxelles;
Lettres anglaises, italiennes, espagnoles, portugaises, hispano-américaines, polonaises,
néerlandaises: Variétés, publications récentes, Echos.)

MODERNI REVUE. (Praha.) Leden—duben 1902—A. Machen: Velky Buh Pan.—
M. Marten: Mimo dobro a zlo. — F. Nietzsche: Pohled na stat. — E. Stoy: Hrzich.—
J. «Barbey d'Aurevilly: Przedmluva k ¥%Diabelskym; Nejkrasniejszi laska Dona
Juana. — A. Peterka: Host. — A. Gide: Pojednani o Narcisovi (Théorie symbo-
lu.) —J. Hilbert, F. Fall, V. Dyk, R. Haszek, J. Opolsky, P. Polan: Basnie. — Mie-
siczni hlidka. — A. Velharticky, V. Dyk, R. Haszek: Satyricon. — H. Hoenich, K.
Hlavaczek, B. Hnatek, Aubrey Beardsley, H. Steiner: Litografie a kresby.

THE OUTLOOK. (London.) 1902. Ns205-220. — The hope for english art. —
Mr. Symons's Muse. — The use of old masters. — Madame the poet (Mary Ro-
binson.) — Mr. Ulysses Tree. — Mr. H. G. Wells as afterdinner scientist. — Es-
sayists, professional and amateur. — Royalty and art. — Ulysses of her Ma-
jesty's. — Poet or dramatist? — The place of classics in modern education. —
Divinity and paint. — Paiting by the Yard. — An Engine Idyll. —To Royal Aca-
demicians. — Outcasts of Literature. — Fiction«farming for Profit. — Verses.
Short stories. Reviews. Literary Gossip.

PRZEGLAD FILOZOFICZNY. (Warszawa). Rok V, zesz, 1, 1902. — Wt M. Ko-
zlowski: Zagadnienie wiedzy. — Br. Biegeleisen: Rozwdj pojecia ruchu w mecha-

nice. — E. Abramowski: Dusza i ciato. — Dr. J. Kodis: Rzeczywisto$¢ i pojecie
naukowe. — Prof. Dr. J. Baudouin de Courtenay: O dwojeniu si¢ wrazen. O zitudze-
niach. — Autoreferaty. — Sprawozdania. — Wiadomosci biezace. — Ksigzki na-
destane.

LA RASSEGNA INTERNAZIONALE. (Roma.) 1902. Gennaio—aprile. —A. de Bosis
Inno alia terra. — L. Capuana: Il di Id. —E. Sacerdoti: A proposito dei ,,Maestri
cantori di Worimberga — P. Nahor: Incontro di Jesus eon Maddalena. — J.
L. Pagano: Colloquio col poeta Matheu. — G. de Frenzi: A scopo di beneficenza. —
P. de Bouchaud: Storia di un bacio. — E. Novelli: Un guitto (monologo.) — L. Su-

fer: Tranquilla di sensi. — D. Garoglio: Esposizione internaziole darte a Mi-
lano. — A. Beltramelli: I ciechi.— L. Zuccoli: Uomini e fatti della vita italiana. —
Sem Benelli: Scene di vita moderna ed antica. — E. Corradini: Le opinioni de-
gli uomini e i fatti dell'uomo. —S. Benelli: Catalogna. — G. Gasperini: Cronaca
musicale. — V. Caracciolo di San Vito: Jesus. — R. Pantini. Le arti minori. — D.
Malonyay: Le tre Giuditte. — Cronaca francese, tedesca spagnuola, inglese,

belga, nord-americana. — R. Quintieri: Critica... romantica. — Notiziaro generale.
Bibliografia.

THE REVIEW OF REVIEWS. (London.) Jan. — march 1902. — The theatre in
England and France. — The confessions of a caricaturist. — An artist on
Japan. — Current History in Caricature. — Mr. Kipling's Warning. — The Art
and Ethics of Maxim Gorki.—The British Academy of Learning—Two Artists —
Beautiful Memories of Browning. — Should National Museums be Open Free? —
Some Reminiscences of Walt Whitman. — The Reviews Reviewed [A high- class
Polish Magazine (CHIMERA)]. — Books of the Month.

LA REVUE BLANCHE. (Paris.) Mars, avril 1902.—L. Delarue-Mardrus: Poemes.—
E. Vernon: Le Champ de I'Analyse. — M. Twain: A la dure. — F. Le Dantec: M. Bru-
netiere est plein d'espoir. — G. Apollinaire: L'Hérésiarque. — L. Tolstoy: Quarante
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ans. — N. Hennique: Vulcanales. — H. Roorda van Eysinga: La notion du Parfait
dans VEnseignement.—A. N. Apoukhtine: Le Journal de Pavlik Dolsky.—F. Caussy:
D'une lignée de conteurs galants.—TIchen-chety: Fils de I'Asie, voyageant sous...—
Lou-tsine-hane: Innombrables sont les... — Gazette d’art. — Les théatres. — Les
livres.

LA REVUE d’ART DRAMATIQUE. (Paris). Janvier. 1902. G. Trarieux; Le Mé-
decins au Théatre. — P. Verbaere: Le Théatre Flamand. — A.-E. Sorel et P. Acker;
Fausse route. —H. Lyonnet: Histoire des Comédiens. — J. Lorentowicz; Le Peére
Marc, la Philharmonie Varsovienne.—Les Théatres de Paris.— Province.—Etran-
ger. — Chronique des Livres de théatre, chroniques des oeuvres musicales.—Re-
vue des Revues.

LA REVUE DU BIEN. (Paris.) Janvier — avril 1902. — J. Marni: Une mere.—
M. Legrand: Comment Charlemagne conquit Durandal. — A. Germain: J. Coront.—
A. Dorchain: J. Valadon. — G. Lafenestre: Barques bretonnes. — Solidarité intel-
lectuelle (lettres de Mistral, Bjlrnson, Lugné-Pog, Juliette Adam, Sully - Prudhomme
etc.) — G. Bjorkman: Sully-Prudliomme. — E. Blémont: Victor Hugo. — L. Stechetti:
Memento. — M. Olivaint: Mer et ciel. — R. Bouyer: Gustave Moreau. — J. Loré-
dan: Edmond Cuisinier. — M. Legrand: Aux Masques de la Mi-Caréme. —E. Blé-
mont: Le Poéte de la Bonté. —J. Renard: Le Portrait. —A. Mithouard: Le Christ
aux masques.—D. Ailhaud: Paul Gonzales.—Sully-Prudhomme: Science et Poésie.—
J. Lorentowicz (trad.): Vers son Dieu, nouvelle de Stefan Zeromski. — H. Lichtenber-
ger; Christian Wagner. — G. de Montgailhard: Lecomte du Nouy. — Bibliographie.
Illustrations.

SRDCE. (Zamberk.) Listopad 1901. — O. Theer: Karla. — K. B. Englich:
Ruéena Suttnarova. — M. Marten: K otazce czeskélio romanu. — K. Rozek: Zby-
teczny zivot. — K. R.: Proti t. zv. krvavym romanum. — K. Toman, J. Mtlldner,
J. S. Holy, J. Skarlandt, S. Karmen: Basnie. — Kritika. Literatura. Drobne zpravy.

SLOVANSKY PRZEHLED. (Praha.) Unor 1902. — P. Maternova: Z poesie M.
Konopnicke. — M. Jama: O slovinskem umieni vytwarnem.— R. Jesenska: Z nej-
noviejszi poesie maloruske. Bohdan LepkyJ. — 0. Wagner: Ze souczasne ten-
denczni poesie polske. — Dopisy z Varszavy, z Poznanie, z haliczske Rusi, z Chor-
vatska, z Lublanie. — Umieni, vieda: Cz.: Literatura polska r. 1901. — Bohdan tep-
kyj: Ukrajinska literatura r. 1901. — Rozliledy a zpravy.

THE SPECTATOR. (London.) Ms 3836 - 3851. 1902. — The old masters of the
Academy. — Historical art. English Kings and queens at the new gallery. —
What Mr. Wells anticipates? — Music and general education. — ,,Ulysses!l at
Her Majesty's theatre. — Dante and Giovanni del Virgilio. — Soundlessmusic.—
A New Anthology. — The New Froissart. — Music: Expert and Amateur Criti-
cism.—Heroines. — Thomas Hardy’'3 ,,Poems of the Past and the Present.l— The
Problem of the Shakespeare Plays. — Sir Walter Besant. — Current literature.
Publications of the week.

TYGODNIK ILUSTROWANY. (Warszawa.) tete 1-—10.1902. — EL Orzeszko-
wa: Anastazya. — W+ St. Reymont: Chtopi. — W-. Gomulicki, J. Jankowski, Adam
M-ski, Br. Ostrowska, Kl. Podwysocki, D. Sliwicki, K. Tetmajer, Wt. Zagérski: Poezye.—
Ign. Matuszewski: Stanowisko Mickiewicza w literaturze wszechswiatowej. — Ign.
Matuszewski: Antoni Kamienski. — Fel. Jabtczynski: Jézef Pankiewicz. — Ant. Ka-
mienski: Moi przyjaciele. — Kroniki. Sprawozdania. Ryciny.

WISEA. (Warszawa.) Listopad, grudzien 1901. — Prof. J. Kral: Najnowsze
kierunki badan mitologicznych. - M. Wawrzeniecki: Fragmenty budownictwa drew-
nianego. — K. Skrzynska: Basnie z okolic Zamoscia i Krasnegostawu — H. to-
pacinski: Kilka szczegétéw ludoznawczych ze ,,Wspomnienn miodoscil K. Bro-
dzinskiego. — Z. Korotynska: Pie$ni ludowe ze wsi Zapniowa. — A. Freiman:
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Z ,,Schachname.” — Poszukiwania. Sprawozdania i krytyka. Przeglad czaso-
pism. Drobiazgi.

DIE ZEIT. (Wien.) 1902. )4 379 - 394. — Prof. F. Paulsen: Die Epidemie des
Hexenwahns und die kirchlich-scholastische Philosophie. — M. Herzfeld: Marie
Baschkirzew. — H. Ostwald: Gorkis Verbrecherroman. — A. Heine: Buddenbrooks. —
K. Muther: Burne Jones. —E. Herner.- Eduard v. Bauernfeld. —W. A. Neumann:
Ruskin und die Renovierung von St. Stephan in Wien. — M. Burckhard: Der
Herakles des Euripides. — M. Marterstelg.- Das Ueberbrettl. — S. Haecker.- Stani-
slaus Wyspianski.— R. Mutiler.- Requiescat in pace (Zur Galeriefrage.) — M. Burck-
hard: Troilus und Cressida. — K. Boeck- Japanisches Theater. — A. v. Ende.
Amerikanische Literaturverhultnisse. — R. Muther.- Der Hagenbund. — F. Poppen-
berg.- Sigbjbrn Obstfelder. — R. Muther.- Die Ausstellung der Wiener Secession. —
C. Mauclair.- Victor Hugo. — R. Wallaschek.- Wiener Musik - Auffihrungen. —S.
Grossmann: Literaten, Journalisten-und Dilettanbtentcher aus Oesterreich.— E.
Key: Malvida v. Meysenburg. — Dr. G. Pauli: Kunsterziehung. — J. A. Lux; Die

Kunst und der Staat. — Dr. E. Castle: Ferdinand v. Saar's ,,Hermann und Do-
rothea.” — E. Orlik: Korin. — Dr. M. Dessoir: Rede und Gesprdch. — Dr. A. Cloes-
ser: Courteline. — F. Gregori; Des Schauspielers Antheil. — M. Maeterlinck: Die

Zukunft. — Dr. R. Batka: Bunte Buhne. — Dr. M. Meyerfeld: Oscar Wilde. — W.
Spohr: Die Kunst im Leben des Kindes. — L. Adelt: Von der neuen Lyrik. — Dr.
H. Ubell: Paul Schad-Rossa und die Grazer Kunstbewegung. — M. Finder: Der
Fall Baumberg. — E. Salburg, G. Rodenbach, A. Croissant- Rust, R. M. Rilke, G. v.
Ompteda, R. de Gourmont, Fr. Kayssler, R. Michel, C. Viebig, S. Trebitsch: Novellen
und Erzahlugen. —Die Woche. Revue der Revuen. Bdcher.

ZVON. (Praha.) 1902. Seszity 8 —-15. —J. Holeczek.- Na pohany. — A. Jira-
sek- U nas. — Fr. X. Svoboda.- Povidka o lehkem srdci. — B. Bausze.- Prziroda
a umieni. — Z. Winter.- Vbjacs&a. — J. Salaba- O narodnosti a mezinarodnosti
ve viedie a crkvi.—M. A. Szimaczek.- O spisovatelske otazce u nas.—J. Vrchlicky:
Victor Hugo. — Dr. B. Prusik: Nikotaj Vasiljevicz Gogol. — A. Heyduk: Kdo byl
spisovatelem nahrobnich napisu czeskych literatu a vynikajicich osobnosti oko-
to roku szedesateho. — St Jarkovsky: Dva maniele. — Fr. J. Thomayer: Chrysan-
themy. — Dr. B. Prusik: V. A. Zukovskij. — J. Baudisz, K. Dostat, B. Grtinwald, A.
Heyduk, A. Klasztersky, L. Krzikava, J. Linhart, Cz. Ostrovicky, A. Pikhart, Fr. Pro-
chazka, M. Silen, Fr. X. Svoboda, J. Szery, K. Teichman, J. Vrchlicky: Basnie. —
Literatura. Divadlo. Hudba. Tyden.

VARIA.
COLLOQUIA

Luscinia noctu cantat.

By/ gaj tuz za podworzem.

Wiosha. Jednej chwili
Nie uptyneto w nocy
Bez stowiczych tryli.

Do chlewow, obor, stajen
Niosty one pienia

Trad poezyi, mér tesknot

I rozprdzniaczenia.

Byk zawiesit czynnosci

I w zadumach tonie;

Kur, miast kury zaptadniac,
Ukfada symfonie;



VARIA

Kon wierzga i wywraca
W katuze woz z gnojem;
Krowa zerwata kontrakt
Z zydem - mlekodojem;
Kot myje sie i przestat
Dyba¢ na byt mysi;
Pajgk na ziotej nici

Nad muchami wisi;

Ge$ o lotach $ni w zyciu
Niezaleznem, dzikiem:
Tak wszystkich rozmarzyta
Wiosna ze stowikiem.

I wszystkim to grozito,
Ze sie ucztowiecza.

Pan mizerniat, oblicze
tez zalewat ciecza.

Az zebrat Swinie, Osta,
Psa, i im sie zali.

— ,,Jak nic pojde z torbami,
Gdy bedzie tak dalej.
Radzcie wy, nadbydleta,
W ktorych dusze mrzonka
Zadna sie poetycka

Nigdy nie zabtaka,

Co mam pocza¢, 0 Swinio,
Odle ? Jak widzicie,

W podstawach zagrozone:
Praca, trzezwosc¢, tycie.
Radz, strozu ideatow,
Kaczek aporterze,

Psie moj, Swinio ma, OSle,
Radzcie mi w tej mierze."

Rzekt Osiet: — ,,Duch zmystowy
Dzis$ krowy zakaza.

Sam widziatem: w pejs jedna
Ugryzta pachciarza.

352 —k

Te ztosliwos¢ bym nazwat
Mysli PEJSYMIZMEM,
Ktéry tatwo zmodz gtodem
I plag rygoryzmem."”

— ,,Ja mniemam"—rzekta Swinia,—
,Co do konia, byka:
Przyczyng bezrobocia

Ich — MALA ETYKA,

Brak wiary, cnét spotecznych...
I, mniemam, najprosciej
Bytoby ich pozbawi¢
Nadmiaru piciowosci.

Watach sie nie zaraza
Piesniami stowika,

I wot powolniej stucha,

Niz byk, i nie bryka.

Co do kota, to nie wiem...
Kotow nie trzebiono."

— ,,Moznaby mu ubarwiaé¢
Myszy na zielono" —

Rzekt Pies, zdrowy esteta: —
,.Kolor gk, bo przecie

Zielen wznieca mysliwskos¢
W zwierzu i w poecie.
Zreszta, przyczyna ziego

Nie w tern, lecz w Stowiku:
Ztapac tylko przyczyne,
Zdusi¢, i po krzyku."

Tedy ruszyla trojca.

Wiodt Pies, z ming lisa,
Gdzie gniazdo dekadencyi
Spotecznej zawisa.

M gdy je wytropili,

Rzecze Swinia (w rzeczy
Codziennego rozsadku

Nikt swif nie przeprzeczy):

— ,,Nawr6¢ sie"—rzekta,—,,ptaku:
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Ujdziesz zycia nedzom,
Spasiesz sie, jak ja—widzisz?..
Potem cie uwedzg

Dymy kadzidet, potem
Schowajg cie; takoz
Niejeden cig po $mierci
Chwali¢ bedzie smakosz.

Ja — parol — kiedy jako
Prosiak mtody gine,
Opychajg mnie farszem

I wiericzag wawrzynem.
Nawrd¢ sie, zostan $winig...

Nie ?.. psem?.. ostem ?.. tez nie ?..

No, to badz i stowikiem,
Lecz nie piej tak grzesznie."

Tu podjat mowe Osiet:

— ,,Twoj Spiew jest wyzuty
Z prostoty, $piewasz, jakby$
Na sznur nizat nuty.
Czemuz to nie Spiewywasz
Cip-cip-cip lub ko-ko,

,Moéwigc miedzy nami.”

CHIMERA (ark. dod.)

GOAl-bal, albo hop-sasa,
Lecz ciggniesz wysoko

Tryl i dtugo? Mnie stuchaj:
0, uwazasz... rycze."

Tu chropowaty wrzucit

Ryk w uszy stowicze.

— ,,Czekaj pan" —rzekta Swinia, —
,.Zaspiewamy trio."

— ,,Oui-oui-oui“ — zawrzasneli—
,»,Cham - cham - cham, a-y-o!*

Biedny ptak nie wytrzymat
Spotecznej ,,canzony".
Zerwat sie i odleciat

IV jak najdalsze strony.

Zaczem i pan odetchnat,

I znéw zyciem zdrowem

Zyt, sial, ptodzit, gndj wozit,
Orat, doit krowe...

W0t poczciwiec do Ptaka przyszedt i tak wyrzekl:

— ,,0 ty, co gardzisz ziemig i rwiesz sie do wyzek,
Tam gdzie ma niedoscigle siedlisko chimera;

Tam gdzie pewno traw niema, gdzie ,,zycie" zamiera;

Tam gdzie lezy Prometej twoj do skat przykuty: —
Postuchaj, naucz ty mnie niebieskiej marszruty.
Chcialbym i ja popatrze¢ na te rzeczy Swietsze:
Jak tam orzg i gnojg na najwyzszem pietrze?

Chcialbym pozna¢ twoj zenit, jesli to nie bajda...

Ot, co tu dlugo gada¢ — wez mnie w dziéb i hajdal!"
Usmiechnat sie krol wyzyn i rzekt: — ,,Dobry Wole!
Chociaze$ duzy urost, méwisz jak pachole.
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Drwi¢ z fantazyi, ze skrzydet, z duszy — tos' ty gotow,
Wilazte$ w ziemie po pepek, a chciatby$ polotow?
Wyczerpany oraniem albo erotyka

(Hygieniczna), chcesz sprosta¢ ortom lub stowikom?..

Céz wiecej, ziemianinie? Kropke stawia¢ mamze-¢

Nad ,,i“?.. Chcesz nieba, wyzyn, musisz naprzéd zamrzeé
Jako wot czteronogi, musisz odwotowiec:

A przedtem o fruwaniu nie mamy co méwic.

Pokis Wot, tak czy owak, nic tu nie pomoze:

Kto kocha niebo — fruwa, kto ziemie, gnéj — orze."
— ,,Tek?., wiec ty lot ponizy¢ racz tu do nas, thumu
»Maluczkich/ lecz majacych tez co$-nie-co$ umu.*

Ale Ptak odpowiedziat: — ,Masz um?.. wiec chciej ,,zumiec",
Ze znizaé lot do tlumu to znaczy lot TEUMIC.

Bo ptak moze gni¢, spadly, w jakim ziemskim dole,

Ale W6t sie nie wzniesie nigdy. Zegnaj, Wole."

To rzekiszy, rozpigt skrzydia i przed Wotu nosem
Uleciat w kraj ,,wizyjnej" Chimery (z chaosem).

Jan Lemanski.

ZESZYT NINIEJSZY zawiera 13 arkuszy druku, czyli o ar-
kusz wiecej od maksymalnej objetosci naszych numeréw. Uczyni-
liSmy to dla utrzymania zwigzku z chwila biezaca.

BITWA POD GRUNWALDEM Matejki, Dwie gtowy J. Mal-
czewskiego i Ruczaj w lesie F. Ruszczyca zakupito T. Z. S. P., dzie-
ki skutecznej pomocy kilkunastu mitosnikéw sztuki, ktérzy przy
otwarciu nowego patacu Sztuk Pieknych zobowigzali sie wnosic¢
przez lat pie¢ stale wkladki réznej wysokosci na powigkszenie zbio-
row Towarzystwa. StyszeliSmy tez o nabyciu Piazza del Popolo A.
Gierymskiego, a podobno w toku sg pertraktacye o kupno jednego
z kapitalnych jego studyéw do Altany. Jak bardzo pocieszajace sa
to objawy, jak glebokiego uznania godni sg ci, dzieki zabiegom kt6-
rych wszystko to doszto do skutku, trudno wprost wypowiedziec.
Postepujac dalej wytrwale w tym kierunku, Towarzystwo bedzie
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mogto pochlubi¢ sie niezadtugo niewielka moze, ale z dziet pier-
wszorzednych ztozong galeryg i relegowac spokojnie na strychy z po-
towe melancholijnych zbioréw dawniejszych. Chodzi o to tylko, aby
nabywac mniej raczej, ale same rzeczy doskonate. Luwr nawet pa-
ryski, ze niezawsze tak czynit, zaczyna dzisiaj pokutowac. | jeszcze
jedno: lepiej bytoby na przyszto$¢ wyprzedzac¢ przy kupnach chwile
»powszechnego uznania,” wtedy bowiem, z jednej strony, ,,zacheca
sie" istotnie wielki nowy talent, odpychany jeszcze przez prase
i spoteczenstwo, z drugiej za$, skromne ostatecznie fundusze na ga-
lerye, poki jeszcze dany artysta nadmiernie nie poszedt w cene,
tacniej zadanie swe spetni¢ moga. — Badz co badz, w Towarzystwie
nowy jaki$ zawiat powiew. Bodajby jaknajpredzej dat on sie uczué
i w innych zakresach dziatania ,,Zachety": w kwestych premidw,
zakupow dziet do rozlosowania, statego bazaru wystawowego i t. p.

SZKOLA SZTUK PIEKNYCH w Warszawie, 0 pierwszo-
rzednem znaczeniu ktorej pisaliSmy w jednym z poprzednich nu-
merow, ukonstytuowala sie nareszcie: ustawa zostata zatwierdzona,
komitet opiekunczy wybrany, fundusze na rok pierwszy ztozone.
Chodzi teraz gitéwnie o doskonaty dobdr kierownikoéw artystycz-
nych, aby Szkofa sta¢ sie mogla nie bylejaka, lecz pierwszorzedng
w. swoim rodzaju instytucyg. Od tego doboru, nad ktérym komitet
najbaczniejby zastanowi¢ sie powinien, zalezy przyszio$¢ szkoty, kul-
turalne jej znaczenie i nieoczekiwany moze rozwoj.

SZTUKI GRAFICZNE, po wecale pieknych tradycyach pierwszej
potowy ubiegtego wieku, byty u nas od do$¢ dawnego czasu w zu-
petnem zaniedbaniu. Podczas gdy za granicg rozwijaty sie impo-
nujgco akwaforta, autolitografia, drzeworyt oryginalny i t. p., my
tkwiliSmy uparcie i wytgcznie w ,,olejnictwie.” Przed kilku laty do-
piero, wytworny pejzazysta Jan Stanistawski zaczat pierwszy pro-
bowaé¢ autolitografii czarnej i kolorowej. Skwapliwie korzystaliSmy
z jego ochoty i zdolnosci w tym kierunku — i czytelnicy nasi mogli
sami przekonac¢ sie, z dotgczonych w pierwszym roczniku piecioko-
lorowych litografij oryginalnych (Kosciot sw. Marka, Topole, Villa
d’Este), do jak pieknych doszedt urzeczywistnien. Dobry przykiad
nie pozostaje bez wptywu. Obecnie ruch graficzny jest w peinym
rozwoju. Pankiewicza piekne akwaforty podziwialiSmy na jego wy-
stawie; akwaforcie takze oddaje sie z zapatem Fr. Siedlecki; Sta-
nistawski, obok autolitografii, probuje drzeworytu czarnego i koloro-
wego; drzeworytem réwniez zajmujg sie gorliwie Debicki i Tichy;
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Wyspianski pracuje nad nieznang zupetnie na zachodzie fluoroty-
pia; Wyczotkowski, ze zwyklg sobie energia, ,,szukall nader szcze-
Sliwie w litografii naraz i akwaforcie. Potrzeba skupienia i przez to
spotegowania tych indywidualnych usitowan wywotala zawigzane
w Krakowie za inicyatywa p. F. Jasienskiego ,,Stowarzyszenie ar-
tystow - grafikéw polskich,“ ktore nader szybko wydalo pierwszg
prac swoich teke. Wozieli w niej udziat, procz wyzej wymienionych,
Axentowicz, Malczeski, Mehoffer, Ruszczy¢, Trojanowski i Weiss.
O tece tej, gdy ja mie¢ bedziem w reku, poméwimy obszerniej na
tle ogodlnego zarysu ewolucyi sztuk graficznych.

O ANKIETACH pisalismy powyzej. W uzupehnieniu notu-
jemy, ze od jakiego$ dnia do innego toczyla sie poruszona przez je-
den z kuryerkéw sprawa o to: co robi¢ z pewnym rodzajem sztuk
teatralnych, przez tenze kuryerek pesymistyczno-zmystowemi na-
zwanych, ktore, aczkolwiek robig kase czyli sg pozyteczne dla do-
bra teatru i zwiekszenia narodowego bogactwa wogdle, to jednak
dyskredytuja inne, poczciwe, optymistyczno - umystowe (?) prace i wy-
wotujg na twarzach pensyonarek oraz uczni czerwono$¢ rumiefcow,
cho¢ znamionujaca wstyd, ale bezwstydnie nieukrywang i dla oséb
powaznych ztym i gorszacym bedaca przyktadem? Rozstrzygnie-
cie tej sprawy kuryerek 6w powierzyt ankiecie.  Najpodobniej-
szemi do siebie okazaly sie odpowiedzi Sienkiewicza i p. Sze-
lazka; przyczem ostatni ,,modernistow"—jak ich nazywa — pietno-
wac radzit, a pierwszy napietnowat ich stowami ruja i jiorubstwo.

Z trzydziestu i jednego przedstawiciela ,,pleby," o$mnastu, jak obli-
czyta redakcya tegoz kuryerka, o$wiadczyta sie przeciw rui, trzy-
nastu za nig. Spodziewac sie nalezy, iz dla tej pigtki (18 — 13 =5),
ktora nazwacby mozna sprawiedliwg i ktorej wiasnie brakowato
w Sodomie i Gomorze, warszawscy grzesznicy ulaskawieni zostang.

WYSTAWA ,,SZTUKI" krakowskiej prawdziwg dla szczerych
mitosnikow pigkna byta uroczystoscig. Dobor«t*>aniatych’dziet, abso-
lutny brak miernot, wreszcie, artystyczne samej ekspozycyi urzadze-
dzenie, sktadaty sie na wrazenie zupetnie wyjgtkowe, jakiego, nie-
stety, w ,,salonach” i towarzystwach sztuk pieknych tak rzadko sie

*) Ruja — stowo mysliwskie — oznacza pore zwierzecych wesel, tancow, toko-
wan, rautéw, baléw i flirtéw; porubstwo — wyraz biblijny, przez Skarge uzywany, zna-
czy nielegalng poufato$¢ mitosna, jako nastepstwo zaslepienia ptciowego w toku, tancu
lub flircie. (Kazdy gatunek zwierzat ma swdj wyraz specyalny).
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doznaje. — O wystawie napiszemy obszernie; tymczasem, aranze-
rom jej i wszystkim cztonkom ,,Sztuki" szczerze winszujemy wiel-
kiego tryumfu.

UCZCZENIE PAMIECI A. DYGASINSKIEGO. Na mocy ze-
zwolenia, otrzymanego d. 9 grudnia 1902 r. z kancelaryi warszaw-
skiego Generat- Gubernatora, pp. A. Sygietynski (Ordynacka, 8) i M.
Biatowiejski zostali upowaznieni do zbierania sktadek na wzniesie-
nie pomnika A. Dygasifiskiemu na cmentarzu powazkowskim. Ga-
zeta Polska donosi, iz panowie ci zrobili juz przedwstepng umowe
z artystg-rzezbiarzem p. Cz. Makowskim. Pomnik ma by¢ wyko-
nany z marmuru kieleckiego, bronzu i granitu, i stang¢é na Powa-
zkach na jesieni.

JAN WROCZYNSKI zakonczyt zycie w Krakowie. Mato ko-
mu, procz najblizszych, méwi co$ dzisiaj to nazwisko, ale rozebrzmi
ono gromkim dzwigkiem, gdy sie ukaza nieliczne utwory, ktére pozo-
stawit, — i nie przeminie. Dwudziestoletni zaledwie byt to chtopak,
ale o duszy ol$niewajaco gtebokiej, o wyobrazni przebogatej, o uczu-
ciu niewystownie szczerem i prostem, o kulturze, jaka mato kto
z réwiesnych czy poprzednikéw moze sie pochlubi¢. Wizyoner, za-
patrzony w najgiebsza zycia istote, nostalgista ptomienny, sprezaja-
cy sie ku rzeczom najwyzszym, nieodgadnionym, niewystownym,
szedt przez zycie, tongc w waryackich dla trzezwej praktycznej
okolno$ci marzeniach, a co z nich wcielal, to niejednokrotnie jedyne,
ostateczne, arcydzielne przybierato ksztatty (U zrédta, Dusza, Wiec...).
| odszed}, snadz jeszcze zawielkiem, tak dtugo szukanem ,,Tern"...—
Ksigzka, ktérg wykonczyt i sam oddat do druku, ukaze sie nieza-
dtugo! Przyjaciele przygotowujg nadto wydanie puscizny rekopis-
mienne;j.

Zegnaj, duchu tesknoty nieukojnej petny. Niech zal nasz idzie
za toba...

CHIMERA.
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REDAKTOR: ZENON PRZESMYCKI (MIRIAM) przyjmuje
w pigtki od 2 do 4 pp.; ADMINISTRACYA otwarta codsien od 2 do 6 pp.

PRZEDPLATA w r. 1902 przyjmuje sie na wydanie zwykte: tylko

w Warszawie 2z przes. poczt. za granica
otroczna ﬁod lipca do stycznia) 5 rb. - 6 rb. 50 k. — 20 fr. 15 mar. 1 8 kor.
ub kwartalna 3rb.—3 rb.50 k.— 11 fr. 8 mar. 10 kor.;

na wydanie wytworne, tylko pétroczna: w Warszawie 15 rb., z przesytka
pocztowg 17 rb. 50 kop., za granicg 50 Ir., 40 mar., 45 Kor.

Cena zeszytu niniejszego rb. 2.

ROCZNIK PIERWSZY CHIMERY zawiera:

W DZIALE POEZYIl: UTWORY ORYGINALNE — St_Baracza, St. Brzozowskiego (wybdr),
Campanelli, J. Jedlicza, Jana Kasprowicza (Moja piesn wieczorna, Salve Regina, Hymn $w.
Franciszka z Assy&u, Judasz), M. Komornickiej, J. Krobickiego, J. Lemanskiego (Sonety i Bajki),
B. Lesmiana, E. Leszczynskiego, K. tabeckiego, M. Markowskiej, T. Miciriskiego, Wt. Nawrockiego,
Cypryana Norwida (List do Walentego Pomiana Z.), H. Ochenkowskiego, Br. Ostrowskiej, Wt.
Perzynskiego, J. Kufiera, Juliusza Stowackiego (Nlewidane wwantﬁl do Kréla Ducha),
L. Staffa, W. Sterlinga, M. Wikszémskiego, K. Wroczynskiego, St. Wyrzykowskiego, K. Zawis-
towskiej, il. Zbierzchowskiego, M. Zbrowskiego— oraz PRZEKEADY: ze starych ballad ludowych
skandynawskich, angielskich i szkockich (ttdm. E. Porebowicz). z T. de Banville'a -(wybor, ttom.
Miriam), z Campoainora (Licencyat Torralba, ttém. A. Lange), z Coleridge’a (Pie$n o starym
zeglarzu, ttém. J. Kasprowicz), z A. Giraud'a (Rondele fantastyczne, ttém. Miriam), z J. Ke-
ats’a (Hyperion, ttom. J. Kasprowicz), z J. Rodenbacha [wybor, tém. El-kai, z J. Zeyera (Na
Synai, ttom. Miriam):

W DZIALE DRAMATU: C. Norwida—Wanda; hr. de Villiers de !’lsle Adanfar—Axel-, Chr. D.
Grabbego—Zart, satyra, ironia i gtebsze znaczenie-, A. Gide’a—Filoktet;

W DZIALE PROZY EPICKIEJ: UTWORY ORYGINALNE-W. Berenta (Préchno), Z. B.
Bytkowskiego, Z. Debickiego, M. Komornickiej, T. Miciriskiego, C. Norwida (Ad leones), St. Przy-
byszewskiego (Fragmenty z ,,Synéw ziemill), W. Reymonta (Komurasaki), St. Wyrzykow-
skiego, M. Zawiejskiej; oraz PRZEKLADY: -z Andersena, J. Eekhouda (Chwata Lutterathu),
Wt Garszyna (Attalea Princeps), A. Gide'a (Prometeusz Zle spetany),J. (Piesn
M. Schwoba (Krucyata dziecigca), W. Stefanyka;

W DZIALE PROZY MYSLOWEJ — rozprawy i studya: O. Brzeziny (Tajemnicze w sztuce),
A. BOcklina t Wyznania), Fr. Nietzscheﬁ(o (Dusza dostojna i Fragmenty z Zaratustry),
Z. Przesmyckiego (Los geniuszéw. Walka ze sztuka, Drzeworyt japonski, J. A. Rimbaud);
wreszcie stata KRONIKA MIESIECZNA, omawiajgca objawy w literaturze, sztukach plasty-
cznych, teatrze i muzyce;

W DZIALE SZTUKI PLASTYCZNEJ-.

PLANSZE OSOBNE — Aubrey Beardsley (Tannhiuser wracajacy na Venusberg), Fr. Bilek
(gtowa Zeyera), A. Durer [dwa rysunki z ,,Apokalipsyl), A. Gierymski (Plac Maksymilia-
na w Monachium), Kuniyoshi (Gra o stawke), G. Moreau (Chimera), F. Rops (Wielka lira),
J. Stanistawski (litogr. kolorowe. — Kos$ciét sw. Marka, Villa d'Este, Topole), Utamaro (Ko-
bieta z lusterkiem), St. Wyspianski (Apollo);

RYSUNKI OKEADKOWE — St Debickiego, K. Krzyzanowskiego, J. Mehoffera, E. Okunia (dwa),
M. Wawrzenieckiego, M. Wisznickiego; oraz

OZDOBY I RYSUNKI W TEKSCIE —J. Auchentallera, St. Debickiego, A. Donnay’a, Hiroshi-
ge’a, Hokusai'a. G. Klimta. G. Khnopffa, Korina, St Krzysztatéwicza, Kuniyoshi‘ego, J. Mehoffera,
A. Mosera, T. Noskowskiego, E. Okunia, J. Pienkowskiego, F. Ropsa. Shiokoku, Fr. Siedleckiego,
J. Stanistawskiego, Utamaro, F. Vallotona, M. Wawrzenieckiego, M. Wisznickiego, Yosai'a.

Po cenie prenumeracyjnej nabywac jeszcze mozna przez czas nhiejaki:
cato$¢ rocznika I-go (tomy i—4) —w Warsz. za rb. 9, z przes. zarb 12—;
drugie pétrocze (tomy 3 i 4-ty) — " . 5, B . 6,50.
Zeszyty oddzielne, po cenie oznaczonej na kazdym, — tylko z kwartatow
2-go, 3-go i 4-go; kwartat 1-szy wyczerpany.

Druk Tow. Akc. S. Orgelbranda Synéw w Warszawie.









[OQON



SR

\/\/>>

WD

PRI

rOi*. it

ilfc;>'
'‘Balteffl

wa-MOTF. W\ >>

o LXM* > * @ik **i<@**4v3’ 4O
*,*$*4*4*|/\



